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INFORMAGOES EDITORIAIS

Sobre esta edicao
AR5 15 BA

Este volume foi concebido como um curso compacto, porém abrangente, de mandarim padrdo moderno. A progressao parte do
sistema sonoro e da escrita, avanca por situagdes comunicativas concretas e culmina em leitura analitica, argumentacéo e
producao formal.

Importante sobre a escrita chinesa

O chinés ndo possui “letras” no sentido alfabético. A unidade grafica central é o caractere (X hanzi), formado por tracos e componentes. O livro explica
prondncia por pinyin, estrutura dos caracteres, radicais e padrdes de formagao.

Convencdes do livio APBLYTE

e Caracteres principais em chinés simplificado ({1&=F).

e Pinyin com tons nas etapas iniciais; retirada progressiva para estimular leitura direta de JX=.
e  Tradugbes em portugués séo apoio, ndo substituto da leitura em chinés.

e  Exemplos priorizam mandarim padrdo contemporaneo e registro neutro/formal.

Direitos e uso pedagogico

Texto didatico original organizado para estudo individual, cursos livres e apoio universitario. Recomenda-se complementar o livro com
audio de falantes nativos, préatica oral e consulta a dicionarios confiaveis.

#FEiRBALII4 Conteddo complementar
ABLIRTAVBERNTENR, EREBARFHESNESHS., RERE AIEBREA—ERST—E B MRS, T
BELREMEIZRR, EAELREHTE. AERFBRIUPXENNEFRE, A LEAXRZRERZLINHESHN
T, ZIENRNERENRAR BRAXNFEETEEREZES. NMRRKINEFKGEE T EIE EFSPX
5, FBEIAREBMAFIRAEE, SHTEBEE BREE., R, NRNENE, £INAUEIERCE : ETR
EE. BUEMERURERREE, REMEERETARE. L. AFEREE T—REIFTHHBEEF.
HEABREAX—T, VIGESSELFMRABEFMERFEIHE, OENPTEENEFSRETRERMOE, #*
—HIILN, IBRTTABRSHII—E2xKREER, ZORE—TELFETNENL, FHAEEHERP S RIFERTIEE
o PRI, £RZFX—TIEEVISGMEENZRMTL", BREMAT, BROESHA—aP3XE AR NMFIIE
HOHERZ, TEIERTNELE—RIEER,

82 TEMES  MEARIBEKBEE T EINE, ENSPXES, HETABNDFIRERE, EHAEBE, BiX
RHE. R, WRIMEIMmE,

#REillg Aprofundamento

FIEXRNBRARIRBEDR K PEBRERIEEMH, MTHEBERWHABANESED, BVE—REIDTATM
Xk, REMAR, FENOERS, SEREBAHRNIARSEFRHE —BRAS, LREE, FRMNRAME, X#UmE
ICREPREIEASL T EA 5,

Uso sugerido por perfil: quem comeca do zero deve manter pinyin e audio juntos nas primeiras unidades; quem ja

reconhece caracteres pode usar o pinyin apenas para corrigir pronincia. Professores podem transformar os exercicios
abertos em tarefas de pares, leitura em voz alta e pequenas avaliagbes de produgéo.
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PREFACIO

Por que estudar mandarim por estruturas e textos
AL EREREESINIE

Memorizar listas isoladas produz reconhecimento, mas néo necessariamente competéncia. Por isso, cada unidade combina
vocabulario, gramatica, texto completo, analise e producéo. A quantidade de chinés cresce deliberadamente: no comego, 0
portugués guia; mais tarde, o chinés passa a ser o principal meio de aprendizagem.

NEZIFZEEMIHEREETE MEXWEILIEE, £M. BRMENZENERRKR, 2IEFTEMNFE—
MAEREE—DE, BMWEE— QR ERERERXENZE,
Principios académicos do curso

e progressao espiral: estruturas reaparecem em contextos mais complexos;

e altafrequéncia: palavras e padrdes Uteis recebem prioridade;

. leitura extensiva e intensiva: compreender o todo e analisar detalhes;

e  produgao controlada — produgao livre: copiar, transformar, resumir, argumentar;
e  consciéncia metalinguistica: entender por que uma estrutura funciona.

#3EiHBAEIIZ Contetdo complementar

EERAMBRKAZE NN, EEMBREL ERREEM, MIWHHEEAMRESNER  XHATEREFEITR., A

SMMGER KEICRAIIRIER, AIMAESERASHANER TEMAE—BEHE. R ERFTEER. EERAFEHSE

BOMEF, EINAUEIERCE : ETREER. BRENERURERRER, REMEERETAE. WL, 4

FARBIE, T—XRGIFTHRHABT., SlATE BOLAR Ed—454, BRAPEAXEER=FEG, OIBEMN

PTHEMNEFRRETRZELMIOR,

EAHLEREBEEFINEX—101, HFERASELRIMIRBEHFNEEHEIHE, EOHRE—PEEFINEN,

FRACANEEPISESRFARDIEE. FIEAN, EEEX—TTEEISGMENZT L, BAEAT, BRO08S
A—AahxXiE AEA—THFRIFECHER, FTEEATTARTLE—REER. ERFEIRE, &LHFHTENE

12 BEHEAXEE. — N xBANI—1 B CREBIMII TR F, MRANBEEBED TEIE, T E

7, FELRREMGFIREES,

FITLHEMES : EINALUBRIEIRICE : ETRER. BREMERURBRER, F3TLEMES  ZHALE, AALARK
f—ont, BRAPEAXEER=ZRM, AENMPEEMNEZREETRAEEMOB, F 3TUEMES  #—LIIL4N, BAR
RESR— BT RIER, F 3TUEBMES : HATN, ZEZFX—TNEEISMEARTL", BRAEBAT,

ZIEIIZ Aprofundamento

MAMAEE, ZIFTERERIMANZRENE, EEEELH/ AR FATETHRERI~4E, EREIEZEDVMA—
REABHEMMEIZES, FIMBRERENE, ER—EBENERERE—NMEER  BEBITHFBEN, BREFEAT—BFE

SIRERE R,

FIHEHIVRN, FERA—ROKRINHIMEARKE, BEELANDEZREARE BB, —REXHN—XEHOE

, 2BRHBR—ERESPMEICERE. AREMTREE. KPICREE I T UNENEIL.
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METODO

Como usar 0 curso
23 A%

| Etapa | Procedimento
1. Som Leia pinyin em voz alta e compare 0s quatro tons.
2. Caractere Observe componentes, ordem visual e fungéo do caractere.
3. Vocabulario Estude a palavra dentro de uma frase, néo sozinha.
4. Gramatica Transforme exemplos afirmativos em perguntas e negativas.
5. Leitura Faca trés passagens: tema, estrutura, detalhes.
6. Producéo Escreva e fale sem consultar o texto por alguns minutos.
7. Revisao Retorne as unidades anteriores em intervalos crescentes.

Rotina sugerida de 60-90 minutos

10 min prondncia + 15 min vocabulario + 20 min gramatica + 20 min leitura + 15 min escrita/fala. Em niveis intermediario e avangado,
aumente o tempo de leitura e reduza a dependéncia do pinyin.

Regra de ouro
Ao encontrar uma palavra nova, registre pelo menos: caractere, pronuncia, classe, colocacao tipica e uma frase inteira em chinés.

#FEIHBAEIZ Contetdo complementar

BYWRALSZEIEN  E—FSRTEMHE, REBANR ; FE-L/MXRENEN . E=LSELHHTEIL, &
BAE  FOSEFEETEHFER, SRAELORE—REITES, EALRMTTEESS, MAZRR &£ INHIH
NE, TRFEIFFX—TE AOLXAREdR—2, BRAPEAXEER=ERM, OEMPTEHENERRRBET
FEROE, H—LIIEN, BRTABSH—EREKREEX, EORE—IELZINEN, FRHEEEHREESD

EEREFHERIEE,

FEEIFE XN, VIEERARIELARBOAFIEEFRI B, BROBSA—ahXEE AER—MIFR
FECHER, TERATNELE—REER. TRFEIE, §LBHTEDNEY : BHEAXEIE, — P BAN

M— B CEEBIRISTERNGF, MRRINEBFERGEHFIEIE, FHNTXES, FIEFRBNITFRBEES, %
MEIBIE, BERNE., #E, WRMNEMmE, §INAUEIERICTE  ETRER. BRENERURERRER,

B ATUEMES : TEATE, AOLARER—2t, BRAPBEAREER=3EM, OENPTEENERSEETREEMOHR
o FEATHEMES : H—HIL4E, BATTNESHI—RLTHKRERE,

ZR1Eillg Aprofundamento

—BARLRFEHRE—EE IR E ZMFRES, HRRFER, BEIE-_+TNNRNIAE, RITEINWEE

RAR, BEG IR ESESR—LUEERE, AMFHEOQNMREEEEEBIBIHEER.,
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PLANEJAMENTO

Plano de 36 semanas
=+RAFEIITE

| Periodo | Meta
Semanas 1-4 Fonética, tons, pinyin, tragos, 150 caracteres iniciais.
Semanas 5-10 Licdes 1-15: comunicagéo basica e leitura guiada.
Semanas 11-17 Licdes 16—30: aspecto, comparacao, conectores e textos curtos.
Semanas 18-26 Licdes 31-45: registro formal, passiva, causa, analise social.
Semanas 27-33 Licdes 46-59: linguagem académica, inferéncia e argumentagéo.
Semanas 34-36 Leituras avangadas, escrita, tradugdo e reviséo geral.

Indicadores de dominio

Reconhecer tons e silabas sem depender de grafia portuguesa.
Ler textos graduados sem traduzir cada palavra.

Produzir parégrafos coerentes com conectores apropriados.
Distinguir registro oral, neutro, jornalistico e académico.
Resumir e defender uma posicéo em chinés escrito.

#FEiIRBA LI Conteddo complementar

=HREUKITLURENANEEE, BFLHRHTEEE, SUEARE—M : WEZRMI, BAREX. THR—

BEEFOLER, FAPLE, WERFMRADEEDR, @BINFRXEBBEIREES, uﬁ}:lji)u“'“ﬁiﬁ‘fﬁﬂ"%ﬁﬁﬁ"ﬁ’l

B, E—HIGE, B =+RAZIHIX—TTINEERT— 2 xBKRER, EVHE—IMELFEINEN, FRHEE

AMEEPRERFHERADIGE, HEANN, £EEX—NEEIIGHENRTL" ﬁkijﬁfﬁﬂo BB A— A%

X#iE, RER— Aﬁ'l?LlEEE‘.E‘HEﬁ#o

T‘“_-i-/\ﬂ?—jrl'izﬂ”ﬁ A E R 2L LATRMIRBUEFIERFMRI B, TRESIRE, &LBHTENRY
=N XEE. ABE%L%)L)”\Uiﬂ—l B 2RI SERRIGIF. MR RINEBFEBE B FIEHIE, EEFIPXES, F

?F_’,T AXNATFIRBEE, £HBTEBE BNE., A, NEMEMNE, E§INATLUEIERICE  ETREE. &

WEMERURBERRR, RAMERRETAS. WL, aFEl28E, T—XR4JIFHHAMKE TR,

FSITLEMES : H—HIUIL4R, IBARTTHNESHI— 2 RER,

ZRIEIIZR Aprofundamento

MENNERBERIUEERE, BSOS HICRIHE. FIEEE, BLENER, ERERENEEERYE. BFTAEN

SFOIE, AILUBMERN & ; EOERAEFFRFGE, MIBNITHENSHNEERRS, FREKBEHE,

Ao final de cada bloco de quatro semanas, reserve uma sSessao apenas para recuperagao ativa: sem consultar o livro,
reconstrua vocabulario, escreva um pequeno texto e expliqgue oralmente duas estruturas. Sé depois compare com 0
material e registre os erros que realmente se repetem.
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NOTACAO

Como ler os exemplos
flatric

Nos primeiros capitulos, a sequéncia padréo é: ;X = — pinyin — portugués. Depois, o pinyin desaparece de trechos longos. Essa retirada ndo é
uma omissdo: é parte do método de leitura direta.

| Marca | Significado
N caracteres chineses
pinyin romanizagao fonética
S. substantivo
V. verbo
adj. adjetivo
adv. advérbio
part. particula
clas. classificador
estr. estrutura fixa

Exemplo completo

ESREEBERESINE,

W jintian zai tushdguan xuéxi Hanyu.

Hoje eu estudo chinés na biblioteca.

Andlise: 3 = sujeito; § X = tempo; £ B 1E = localizacio; % >] = verbo; J¥i& = objeto. A ordem “tempo + lugar + verbo” é extremamente produtiva.
#FEIHBAEIZ Contetdo complementar

PEPMFEFRSITEEERE L, HI80 hdo. xie. gud, HHHINNF—pinyin—EZEFIE'N, =ITERRIEFRFED
BE  ONFEIUFIZIRAI, pinyin IREEELAR, BETEEMRINEN, FIHER, MEMEEERD, £=dEE
BENF, HEBarcX—nN, ZEEX—TEEIZMENZTL”, BREBEAT, 208 A —ad3X#HE
, REA—TMHIFRITEESHER, FTEEBRATNEEE-—REER. TRFIRFE, §LAHTEMNEY : BH=EAX
g, —PXBANF—1 B 2 ReB IR SERRIBIF .

7 HlaEFeX—11, JIGER/REAFAIRBUHFMIEEFMI MY, SHREBE BHRNE. R, NRMEmE,
EIWNALUEIERICE : BETRER. BHRENBZEURBERER., RANMEERETAE. @L. aFEE2E,
T—REIFTHREB R, AR, AOLARER—28, BRAPEARXEER=2RMG, OEMNTEENESR
LRBFRERNOR, HF—DIEN, EBRITRNBESI—2TRKRERX, EORE—IELFEINENR, FRAEHE
HEHEPRERFHERDIEE,

% 6 TLUBINES : FIRATRY, ZEZFX—TEERIISNENZTL” BRABMAT,



PROGRESSAO

Mapa de niveis e competéncias
- bty
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| Faixa | Contetdos
Fundamentos P&g. 8-30 — sons, pinyin, caracteres, escrita e consulta
Basico | Licdes 1-15 — apresentagao, rotina, alimentacao, cidade, clima
Basico Il Licdes 16—24 — saulde, viagem, trabalho, planos, comparacéo

Intermediario

LicBes 25-38 — aspecto, conectores, #B/4#, ciéncia e tecnologia

Intermediario superior

Licbes 39-50 — economia, midia, historia, cultura, politicas

Avancado

Licdes 51-59 — ética, argumentacao, pesquisa e leitura integrada

Nota

Os niveis s@o pedagdgicos e nao equivalem automaticamente a um exame especifico. O objetivo € oferecer uma sequéncia interna coerente e

cumulativa.

#FEiHBAEIIZ Conteldo complementar

ABHMERNDBTFRRZIINF, FTERTENEAZLFR. By ERARARRIAORF,

H R FF I8 T AR

B ERENRE, SRAUERRE. 1BIE. ARESMERXRZKX, ZIEMUEFRZELATIRRMNE, X2
ERENR. FTELEAENZ-—TTAREE-—RMEER. TRFEIE SEPHTENET : BHE=AXRE, —1HX

RANF— B SREBIMIISTRAIGF. MRAKNEBREDEETEIE, EFSPES,

B, KW/EIBE, BERNE, G, WRNEME.

FEFAZBGFHIRRE

ERNANZ—IN, IFERRIELSAARAMATHERFRIEE, RAAMEERETAE. L. aFEE2E,
T—REIFXHAHB IR, TRATUE, AOLXAR Ed—50t, BRAPEAXEEA=2EA., OEMNPRENER
ZRETREZEMEE, H—-FIER, £ATARSHII—RxBERER, EOERH-—IMELFEINEN, FRACHE
HERPRERFERYE, HEATNN, £EEX-TEEIGHEAZMHL", BLRERET,

B 7TLENMES  FEEATTHNELE—REER,
#1Eillgs Aprofundamento

RE M NIBRNRIERESHEET X7, MARERKRERE, MRNEIERVERBLEEDR
IR, BHA—THER, #AURBA—MREEREIZ, &

. ERAEMALRE%  aRNEELEHREE.
RARERMINREREARRKNEN L,
Como interpretar o mapa H0{a]{E FA ke Stk &l

R FF 4R AR R IR A

O mapa deve ser usado como diagndstico, ndo como rotulo. Se vocé consegue ler bem um texto intermediario, mas
ainda hesita em tarefas orais béasicas, mantenha leitura no nivel mais alto e revise fala no nivel necessario. A
progressdo mais eficiente € assimétrica: cada habilidade avanca quando consegue executar tarefas reais com

estabilidade.

ERRENBER, FBHERIT, %, & FERNE2RS ., AUSFICREIEES  RERITERES. FESVER
. BXEREEWER, BHERER, BRAEHTME—R, FEEINELEIELRFZMRTAES AT,
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ARQUITETURA

O que cada licdo contém
RGN

Pagina A — Vocabulario #%i»i35C

8 palavras centrais + colocagfes e microfrases.

Pagina B — Gramatica i&&45H)

uma estrutura principal, exemplos, contraste e observacdes de uso.

Pagina C — Texto [AiZ5EE

dialogo, narrativa ou ensaio curto em chinés, seguido de analise lexical.

Pagina D — Exercicios Z>5HiH

compreensao, traducao, transformacao, escrita e fala.

ME 21 RFF8R, HEMHEPHHEHERY  MNE 3 RFFR, BEXNERELSHIX  BRABNIERFEIBERELERKH
BR. MRS SMERXERE,

#FEIRBAL 4 Conteddo complementar

BRI ST B O MR RIS . LR MMM, EENZIASIN, HXIRTEXRERTHETAR
. KETEREFHH, RAMNEIAX, BREFEAITHRESERERIZNERE, FEEWEHEERFNTAE
#E, MRANBEEKDEE FEE, EFEHPXES, FIETABMOFREEE, SATEIE BHNE. S
. WRIAEINE, EINAUBIERCE : ETREE. EREMERURERRE, REMEERETAE. &L
. AFZEREE, T—R&GIFTHHHB T,

ABREMX—T, VIGFESSIELFMRABHEFMERFMEIHE, OENPTEENEFSRETRERMOE, #*
—HIILN, IBERANABRSAII—ExKRiERX, EORE—TELZTNEN, FRAEEINERP S RFHERTEE
o PRI, £RZFX—TIEEVSGMEENZMTL", BREMAT, BROESA—aP3E KRR NMFRIE
HOMER, FTEIERATANTLE-—RIEER,

% 8 TLEMES | MRRIEBHREBDEE T EME, EFSPXRS, FEFRABNWOFHRAEE, ZHREEE BENE., e,
MRMEIE, £ 8ITUEMES : EINAILBIBRCR : ETREE. BREHNERURERER. £ 8 TUEBMES : THARN
B, AALARER—2, BRAPEAREERZEERMG, OBENPTEEMERSESETREEMOHA, £ 8ILEMES  H#—F
&R, BARTTABSHI—RTRKRERE,

#RIEillg Aprofundamento

MOSER R R LME— RN £« EFFRFIIEARR/\ N lia, BOSLREEELSN, MERA—7 1 8RS,
EETHR—1TEHEFES. EAXERITHRAONT, MRENNAEEHSHS, XFEERBB TINENEILE
E 8

BNHEZELATLIBEIURAARES - F—REMDLAIEER, £ IRTHEIEE, ARZEBEZEDE RN
. IR ENSRET—RER, EEETMHFENEREEE, HiRBABARKREENTTENERBEEN.,
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FUNDAMENTOS

O sistema sonoro do mandarim
EBREEERS

O mandarim organiza a silaba em inicial + final + tom. Uma silaba como ma pode ser analisada como inicial m, final a e tom 1.
Tons ndo sado “entonagdo decorativa”: distinguem palavras.

\ Andlise \ Exemplo
m+a+1 ma 8 — mie
m+a+2 ma FF — canhamo
m+a+3 mi & — cavalo
m+a+4 ma & — xingar

Resumo em chinés H13/MgE

ANERREBEETRA, FINENEGF BHREHCHESEHREEELE. FTERCEBTERE, BIERX, SERLIRA
FERREX, TRATUUE SZUFABERRH=AXRE, FEH-HH6F.

Mini exercicio /IN&>]

e Copie os exemplos uma vez observando forma e pontuagéo.

e Leia em voz alta trés vezes sem acelerar.
e  Crie dois exemplos préprios usando a mesma estrutura.

#FEiIRBALII4 Conteddo complementar

LTBEEEDRAEALUATAER., MBNER, #TEMEETHRANEAZESR, HlNE amEFERAENLEME
B, 2INMHEHENARERE, MAZREE T ERHIHNES, Bt HERMCEA N F—HE—FE—
i), BIAFEEMENMEENR, ANXTUEEEEEERS . BUBMIR A2 BCEEITYE. feittE. #eBH. fei
AFFERA'ONERAFINE, AZHEF—PERXHATETELER, #—FII4N, EETREEERAX—TIA
BEA— B2 aRRER. EVHRE—ITELZIMNEN, FRBAEETEEGZERIFHERIIEE,
AEEFEFRG X, IEERASBRYFIAIRBUHFFMEEFIBIAE, EROBSA—aPX#E RAEA—1
BlFIIEE SHERE, FEERTNEALE—REER., THFIGE, §LBHTEHEY  EH=4XBE, —1T%
BANFI— B2 REBIISERAMGIF. MBRRINBFEXBEE T EIE, EFNIPXES, FELIABNADFIREE
B, £H/EBIE, BFHENE., thE, SRNEME, E§INTURIERCE  ETREE. EHENERURERE
=,

SERATE, AOXARER—2, BRAPTEAREER=ZIES, OEMPEENESRRETRZEEMIO,
ZREillg Aprofundamento

HXERBEBERS, M—R=MERIIZ : £8E, EHbEREATR  BIEERERSIELIERER  REER—
MR |ABAFENF AT, SAMBESTER, FREMEARRE RAGFREWERL, “TBEEEREFERTMN
MHER RS, £RFZ—NMF, FIALNBEE ; ETECHHBEERN, FHER, ABCRENE. BHE. XF
EMAZOFOE, RERENZERLEREELE=FER,



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

FUNDAMENTOS

Os quatro tons e 0 tom neutro
Yt tey

1° tom alto e estavel: ma §3; 2° ascendente: ma F&; 3° baixo/contornado: mi 5; 4° descendente: ma 2. O tom neutro € curto e depende do
contexto.

Bma FEma Bmi ZEma B ma

Treino
Leia a sequéncia em ordem e depois fora de ordem. Grave sua voz e compare altura inicial, direcdo e duracdo de cada tom.

Resumo em chinés 3/

ANERREENERE", FINENEGF BRAECHEERPREEEL, TERCHETERR ZEBX., SEMEIRAEK
REXR, EERATLE, SHFAEEERE=AXRE, HFELE NG F,

Mini exercicio /N>

e Copie os exemplos uma vez observando forma e pontuagéo.

e Leia em voz alta trés vezes sem acelerar.
e  Crie dois exemplos proprios usando a mesma estrutura.

#FEHBAEIZ Contetdo complementar

MM EARAFREAREMENESEE, BEEXLERFRIZINEDETMEREZR, BEFEFR2EEFE, MEEDRE
. BEHAIXRE, JIGNESKERLE BERNERLEREE ; MRE—FEMREAR, BRESET TR, KN

TR MEMER", BIGEMIR A BEUTHE. B, B, EAFHER EIERSINE, RSB H—
PERFARETELER, WEUENERX—IN, EEEX—NEEIIGMENRNSL", BREAT, B0
SR—aFEE, RARR—TMIFRIEE S HERE,

AOEMEEX—T, JI4EASILLAMRBUAHMEEFRIHE, TRFESIE, S§LBETEDEL : BH=S
XBE, —AXBANIN—1 B CREBMITRNGF. MRRNBRKBEEFEME, EFTPXES, FIETR

BWOFIRAEE, £HEBE BRNE, &, WRMBHE, §INATURIERCE B TREER. BREN

ERURBERER, REMEERERTAE. L. AFER2E, T—REIFTHERHBEF. THATUE, AOXA

XER—5, BRADPEAREER=FNRA,

E—HIGN, BATRBRSH—E2xKRERX, EORE—IELFINEN, FRHEENEEPRERFHERD

e,

ZIEIIZ Aprofundamento

XN EENERE", M—R=EMEIIL : £i8E, EHbEREARRK  BIERERSIEEBRER ; &EER—R
RBUAFEMF AR, VMR, FTREHFBERR, BEOFREWER, ‘NEMEE LRTERTMIATLRZX
%>, ERTE—FIF FALNBEEE; STHOHHMEERY. BHER BABRCRIWS. BiE. NFEHMER

AFOF, REREWZERLERELE=IRER,



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SiERHAIRE

FUNDAMENTOS

Iniciaisl:bpmfdtnl
=& (—)

b/p e d/t distinguem principalmente aspiragdo, néo “sonoridade” como em portugués. Treine com papel diante da boca: p e t
produzem jato de ar mais forte.

BEba/tHpa Kda/fhta ZEna/#ila

Préatica articulatoria

Repita cada par lentamente, depois em ritmo normal. O objetivo é produzir contraste estavel sem inserir vogais extras.
Aplicagao especifica desta unidade: use o tema “Iniciais I: b pm fd t n I” para produzir uma resposta prépria e verificar
se a estrutura continua correta fora do exemplo original.

Resumo em chinés 3/

ANERAZREFR (&) 7 ZINENEGF BRECHFERDNEEE. TERICEETEHERE, BB, SLEMEIRAEREK

REEE, EEATILE, SEFAEERRH=1XBE, FEH—IFHHGF.

Mini exercicio /MRS

e Copie os exemplos uma vez observando forma e pontuagao.

e Leia em voz alta trés vezes sem acelerar.
e  Crie dois exemplos préprios usando a mesma estrutura.

#FEiIRBA L4 Conteddo complementar

b. p. d. t IXBEAINFERESES, AILIBFERAFKREER, LB p. t &b, d FEMSR. m. f. n. | W&
EHFEEAEENAE AMNEAREREREINMATE, IBETHRHEESEE, RABENFREER. AE
ARER (—) ", BUBHIRSASBCEETH. S, a5, e a9FhERA' EIMERSIINE, RERES—
BERATETELER, TEEEFR] (—) "Z—IIHNESF—XRHER. THFEIE, §LBHTENEY : BHEA
XRiE, —PNEEANFI— 8 2EEBIRILSE R RIF]F,

HER (—) "X, JIGELRIEHARIRBUASMERF i mE, S£REIEIE BENE. tha, WRMEmE
o ESNAILEBIMEIRICE : ETRER. BRENBRURBERER, REMESERETAE. WL, aFt22E
, F—REGIFAHRMHEBET,. TRATE, AOLXAXER—2t, BRAPEAXEEER=FEG., QEMNDE@ENE
SERETREEMOH, F—HI)EGN, EBRATTRESII—B2xBEKRER, ELERE—1TELETNEN, FINBHEE
EFERPERERFHERELIGE,

FISRADIAY, EZFX—TEEISGMNENZRTL", BREBAT, £ 0SSR —a5 s, AEA—1MHIFRIE8 DMERE,
F 13TLEMES : AEEATARLUE—REER, F 13TLEMES : MEAIEHKRGEE T EHF, FEFSDXES, FIBER
BEMNBGFIRAEE, £HEBIE BENE., tha, NRMMSHE,

ZREillg Aprofundamento

BEXER (—) 7, #H—R=EMNERIL : LEE, fHbhEEEARR  BiERERSIEHLERAER ; REER—%R
RBAFERFAS, EPNMERAER, FTREEAEHR. BAGFRENER. ‘FR (—) "RFERTNATRX
5>, ZEMHE—NMIF FIULHNFER ; S TECHHIBEBREY, BHER BRICEEHNE. BE. NFEMEEE
AFO#, RERENZBRLERELE=INER,



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SiERHAIRE

Iniciais Il: gk hjgx
=8 (2)

j g x aparecem antes de sons frontais como i/l. q € aspirado; x é fricativo suave. N&o leia j como o “j” portugués.
Hoe/Flke/MBhe XEji/tqi/Flxi

Pratica articulatoria

Repita cada par lentamente, depois em ritmo normal. O objetivo é produzir contraste estavel sem inserir vogais extras.
Aplicagao especifica desta unidade: use o tema “Iniciais 1l: g k h j q X" para produzir uma resposta propria e verificar se
a estrutura continua correta fora do exemplo original.

Resumo em chinés B3/

AKNERZFE (2) 7 2INENRGF BRECHFERDEESE. TERCEETERE, ZEBX. SENXFRAEK
REEE, EHRATILUE, SEFAEERRH=AXBIE, FEH—IFHHGF,

Mini exercicio /N&>]

e Copie os exemplos uma vez observando forma e pontuagéo.

e Leia em voz alta trés vezes sem acelerar.
o  Crie dois exemplos proprios usando a mesma estrutura.

#3EiHBAEIIZ Conteido complementar

g. k. h5j, q. xBFFARKLRERE, j. q. x 0 LHBEEN, HEPEEEK O LMFESR, HlINE qu™F xue”
o %k g NERIFHEES, VG x MUNESKFREMBELET@AE,. ANFAZREFRF (2) ", BIEBAIR A5 K"
BEATEE. REiSH. BEBH. REAFHEROMNERSIKE, ARKEP—IEXRFRETRLERE, NELIIEME
KBRS ERNE, EFRFXES, FIEFRBNAFIRBREE, £HAEBIE BENE., tha, WRNEMHE,
#ER (Z) "Z—0, JISFERSIELAENRBEFMIEEFMIIEE, REMEERETARE. L. AFLREE
, F—R&EIFHHHBT, TERAIGE, AOLARER—4, BAPEARXELER=FH4M, DOENTEEMNE
SERKRETFRERMNOM, HF—FII4N, BATTRNRSI—STHRERX, EOHE—PNEELFIMNENR, FIRAE
EFEETRERBERDEE, FISEATN, AEEX—TEEIGHMEENZHL", BREHAT,
TEERATABRRME—RHEER, EREIR, SLBFTEDEY : EHEAXBE. —PXBANI—/ B S REBIRILRA5I
F. F LATUENES : MERINEBEKBESFEME EFNSGXES, FIEFSRABMAOFIREES. SAEBIE BENE.
e, NRIEMME, £ 14 TUEMNES : EINTAILUEIERCE  ETREEX. BHENERURBRRE,

#REillg Aprofundamento

HYWER (Z) 7, M—R=ZMRIIE : ki, HEbEREARLR  BEEERSIELERER  KREIER—IR
REBUHFEAMEFAT ., =AMERESTER, FREER BHE. RHEAFRENER. ‘FE (2) "REERTHAIRX
%53, ERHE—NMF, FIEBEEE ; ETEHCHYIEIEBR#ZY, FH51%, BERICRENE. BE. XFEMTRE
AFOHE, KERENIZBRLHEE=IAER,



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SiERHAIRE

FUNDAMENTOS

Iniciais lll: zhchshrzcs
BFE (=)

zh/ch/sh/r séo retroflexas; z/c/s sdo mais anteriores. Pares como zh—-z e ch—c exigem treino auditivo e articulatério.

H1538 zhidao / Iz chi/ 2 shi/ Arén Fzi/ R ci/ M si

Pratica articulatoria

Repita cada par lentamente, depois em ritmo normal. O objetivo é produzir contraste estavel sem inserir vogais extras.
Aplicacdo especifica desta unidade: use o tema “Iniciais Ill: zh ch sh r z ¢ s” para produzir uma resposta propria e
verificar se a estrutura continua correta fora do exemplo original.

Resumo em chinés 3/

ANERZFR (2) 7 ZINENEGF BRAECHFERPBEEE., TERICEETEHERE, EEBX. SEMERAEEK
REEE, EHRATILUE, SEFAEERRH=AXBIE, FEH—IFHHGF,

Mini exercicio /MRS

e Copie os exemplos uma vez observando forma e pontuagéo.
e Leia em voz alta trés vezes sem acelerar.
o  Crie dois exemplos préprios usando a mesma estrutura.

#3EiHBAEIIZ Conteido complementar

zh, ch, sh, r BJELLL z. c. s B&EEF, ZHEBESEMTH., HINARBE X zhi—2z1. chi—cl, shi—sT", H#EEF

Efr, E@1Er EEEFFE r FAER, FNEEERBEAR. ANFERER () ", BIEMIR S5 6 gelT it

. BB, BEBH. BEEAFPERENERSINE, AEREF—PEXFHTEFTELER., E§INATLUEMLER
EF : ETRER. SUEHERURBERER, REMEERETAE. WL, AFARBE T—XREIFTHBH

B %,

HER (Z) "X—0, JI4ER2BLRTAIRBEHMEEFRIEE, DENTEENERSKETRERMNE,

H—BIIAN, BATTRESHII—2xBkRiEk, ELHE—IMEL2INEN, FIHBEEAFEREDEERIFHERD

BE, HIZATN, ZEZEX—TNEEIIZMEAZRTL”, BREAT, EZOBSA—aSXEHE, ARR—1HF5k
IFECHERE, FERRITNESE—REER,

MRLRIMEBAKRBET T BT, EFNMSHPXES, FIEFRABNTFRARE, £HEEE BERNE., e, NRIMBHE, 5
15 THEMES : ESNAIUENERICE : ETREE. BREMEEURERER, ¥ 15 TLEMES : fFAE, AOLAR
Ed—ont, BRAPEAREER=3FEF, OENPTEHENEFSRETREHWEM, $ 15 TLEBMES : H—DII4N, 8K

TINB BRI — R T REX,

#REillg Aprofundamento

EXER (2) 7, M—R=EMEIIL : K2R, #HMEREAER ; BIERERSIIEERAER ; XEIER—IR
REBUAFNAMEFAT., SRR, FEEMER EHE. REAFREWERL ‘FE (2) "eFERTMATRX
%3, EFHZ—NMIF, FIAEEE ; ETECHYIEEEZY, 5%, BERICRENE. BE. XFEMTER

AFOHE, KERENZBRLHELE=IAER,



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SiERHAIRE

FUNDAMENTOS

Finais simples e compostas
2] 5

a o eiuicombinam-se em finais como ai, ei, ao, ou, ia, ie, ua, uo, lUe. A grafia muda em alguns contextos: U pode ser escrito u
apos jlg/xly.

aiZ eiP’hei aolfhio ouzEzou iaFjia ieFxi¢ uoFK wo (e xué

Resumo em chinés H130/VeE

ANERZHR, FINENRGF BREBCHEESNEES. FTERCHBTERE ZIERR . SENXMGRAEKRIER
o EEANLUE, FEFAEERRHE=AXRIE, FEH—IHHI6F,

Mini exercicio /N3]

e  Copie os exemplos uma vez observando forma e pontuagéao.

e Leia em voz alta trés vezes sem acelerar.
o  Crie dois exemplos préprios usando a mesma estrutura.

#3EiHBAEIIZ Contetdo complementar

HBAURERTE, WALBESITEREETASER. BETH i EFRFBEHF TSR TLERMNEE, RLNE
TEETES, BEH . q. x. yYEHUN, ZEFeEARUIET MFAREE U ATETAREE", BUGEMIRS
SRCEEITEE. BESIH. SeEd. AU FHERAENERSINE, ARREF—IEXHTETELERE, TRY
BX—TF, AOXARXEdR—2, BRPEAREER=2EG, DENPEENERSEETREEMO,
AHEX—T, IAESASIELATAIRBHFMISEFRIHE., EVRBE—TEEFIMNEN, FRAEEFEESD
EEREFHERAYE, FINATN, ZREX—TIEE)I4MEHNZMTL" BRAEBAT, BROBESA—aPXHE R
FER—THIFRIFECHER, FEIEATATAE—XRHEER, ERFEIE, §LBHTEDERY : BH=XRIE
. —AFEBEANI— B DB RN T, MBEANBRKREEFEEE EHMIPXEHS, FIERRENG
FIRAEIE,

EINAIUBTERCE : ETRER. BREHNEZEURERRER, REMNEERETAE. WL, AFER2E, T—R&GIF
HABB IR, £ 16 TLEMES : ®EAIUE, AOAREdR—2, BRAPEAXEER=3IR249, OENTEHENESSRE
TRIZEEMOF, % 16 THEMES : H—LIIGKN, IERNARSHII—R2THKRER, F 16 TUEMES : RIZARN, £ERZEX—
MEFISGMEENRMT L BRAEATS,

#REillg Aprofundamento

X, M—R=MEBRIIG : RIER., HEHRNTEREARR  BERERSIEIERALER | REIEE—R SmH
FamFach, =ZAMEEMTER, FREEA BHRE, WHAFREWER. B ERFERTMNTR XL, LR
BE—MElF, FILMBEE; ETECHEEERY, 1R BARICEINRE. BE. NFEMERAFIOE, &K
BERENZEREHEE=ZNHER,



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SiERHAIRE

FUNDAMENTOS

Finais nasais
S8

Compare -n e -ng: an/ang, en/eng, infing. A nasal final pode distinguir palavras e precisa ser mantida sem acrescentar uma vogal
portuguesa.

% an/ & ang E zhen/ 1E zhéng #Klin/ 35 ling

Resumo em chinés 3/

ANERZ BB, 2INEVNRLF BRAECHEERBEES, TERCEFTEMRRE, ZERX. SENEHRAERKRE
Ko BEATLUE, SERTHABEERE=EANXEE, FEH—IHNOHF,

Mini exercicio /N&>]

e Copie os exemplos uma vez observando forma e pontuagéo.

e Leia em voz alta trés vezes sem acelerar.
o  Crie dois exemplos proprios usando a mesma estrutura.

#3EiHBAEIIZ Contetdo complementar

N5 ng PERFNERE, hERTEMMBEIMHE, = -n WEREAEEFSIE, % -ng NEFEEE, AILAS
an—=5 ang. HE zhén—% zhéng. ¥ Iin—= ling"R/NNI4S, HFIEFEREFRMNTNTE. ATNTTR 'S8
o BIGBANR SSRCRENTHE. BB, BEEH. EAFPERA'ENERSIINE, AEREF—IMERFTETE
£E2E, #—SII4N, BeUaX—TINREI—E2xBERER, EOEE—TELEIMENR, FRBAEEHSR
P REREHERINEE,

AEB¥AX—1T, JI4ES2ELHMIRBHFISEFRIRE, B20RSR—aP3XHiiE RERA—6FRiE
HOMER, TEEATIRNELE—REER, ElFEIE, aLPHTEHEY  BH=AXREE. —PFBANFD
— N ECREBIISERMAIF, MEANEBREHEET ST EFSIXEY, FIEFRENOFRBREEL, &H
EIBE, BENE., tha, NRIMEME, EINAURIBIRCE : ETREE. BRENERLURBRRR,
SRATE, AOLXAKX Ed—20, BRAPEAXEEXR=3NEG, OBMNPEENEZESERETRERMNEI, F 17 TLEME
% H—FIEN, BERATTABTSR—2THRER, £ 17 TLEMES : RiSATN, £EEX—TNEEIIZMEDZHL, B
BT,

ZIElZ Aprofundamento

HEXWRHE, M—REMEIIL SRR, EREREARR ; BIERERSIELIERER  RERR—IR &K
HEFEAMFAT, =ZANMERASER, FHERR RS, WHOFRENER. ‘SHEEEEERITMARRZRES], %
WEIZ—MIF, FILEEE ; ETECHHEFEBRX, FH1R, BPABRCRIENHE. BE. NFEHMERaF O
, RERHMZERERNEE=ZNER,

TS HEN, EFEAREERE, MmAREIE—#IE, LI an/ang. én/éng. Tnfing, BEXLEE RN ET
H, RERRWECHIEFRE, NEREHE ng ZB8IE, HE n FENAMATES.



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SiERHAIRE

FUNDAMENTOS

Mudanca do terceiro tom

=F%iH

Diante de outro terceiro tom, o primeiro costuma realizar-se como segundo: {R#F ni hdo — ni hdo na fala. Em sequéncias maiores, a prosodia
decide os agrupamentos.

fR4F : ni + hio — ni hio (LFREFH)

{R%F : hén + hio — BIRIER D HUE,

Resumo em chinés B3/

AKNERZZFTRE, 2INANESF BRECHFERBEEE. TERCEETERE, ZEERX., IENEXMAERKR
fEk, TERATUE, ERFAAFTEERH=AXBE, FELE—1TFHNEF,

Mini exercicio /N&>]

e Copie os exemplos uma vez observando forma e pontuagao.

e Leia em voz alta trés vezes sem acelerar.
e  Crie dois exemplos proprios usando a mesma estrutura.

#3EiHBAE 4 Contetdo complementar

FEEFEAELERPEERETE, MAE=FREN, fi—MEREREUEZF ; RERFIERBIFDELREH
N, FIFRRSEHRFEAMIRES  HENSREME=F, OEZNREFETE, ANETR=FLTH
o BUGEBANRSSRCEEITHE. BEISH. BEEH. BEEAFPER ENERIAINE, ARREF—PMERFFETE
2R, HE=FTEAX—TN, £E%X—NEEISMNENRH ., BRAEMAT, B80S R— a0 3iE,
RERA—THIFRIEE S HEMRE,

HEZFEDEX—01, JIGERSBSEMRBIAHMEEF R Y, TSRFEIRE, @LBHTEDNEY  BEH=EANX
15, — P XBANFI—/ B EEBMIISERMAF . MERIEMBEGEE FEHF, EEFIPXES, FEFIARE
MEFIRREE, £HEISE BERNE. tha, WRMNEMNE, EINATLUEIERCE  ETREE. BREHNE
RLURBERRE, REMEERETAS. L. AaFEE8E, T—XREITHAHBR. TRATUS, AOLAR
gih—nt, BRAPTEAXEER=ZEIEA.

H—FEAR, IBARATTRNESI—ExBKRER, EVRE—ITEELZ2INEN, HFRBEEAFEETREREMERITIEE, 5 1871
BIES AT, EREX—TTEEIISGMEENEM.", BAEBEAT, F 18 TLHENES : FELARATTABTHIE—RMHEER.
ZIEIIZ Aprofundamento

HX=FTRE, M—R=ZMEILE : £iE8R. HEHEbEREARN  BiEERERSIBIBAER ; KREIER—4IRA
BOHFEAMFAT, SAMBRESER, TSR ERE HHAOFRENER. SEDEEEFERTMATR X4
o AMBIE—MHIF, FIUNFEE . STECHHEERY, HHER BPRICEZNHE. B8, NFENEROF
oA, AERENZERERNEE=FNER,

SEESAEIERADR, FIN=NESFIESHIIN, LMRSUEARBEENSE, MA2VHhITAm &k E
ZF, WENERIEAH BEASES, geRELESIER,



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SiERHAIRE

FUNDAMENTOS

Mudancas de — e &
“—”*I]“;F”E’JQUE

— yie 4~ bt mudam de tom conforme o tom seguinte. Ex.: — 4~ yi ge; — R yi ci. Na fala padrdo, — antes de 4° tom tende a yi; antes de 1°/2%/3°
tende a yi. 4~ antes de 4° torna-se bu.

—Ayige —Xyitian —ZAXyibén A2 blshi FE biyao

Resumo em chinés H13/Ve5

ARERZ“—FTHTIE", ZINENEGF BRAECHWESHNEEE., FTERICERTERE, ZiERR. HEMELR
FERRER, TATILE, SHRTHEERERH=A"XREE, FEH -1 HN6F.

Mini exercicio /N&>]

e Copie os exemplos uma vez observando forma e pontuagéao.

e Leia em voz alta trés vezes sem acelerar.
e  Crie dois exemplos préprios usando a mesma estrutura.

#3EiHBAE 4 Contetdo complementar

IR EDBRSBER— N ETMEERT L, ENFIEH S THRERARELRT, ZEANGE, NETE
HAHPLS), m—XK, =K, =1, T2, T&’, EEBm2EMt, MARERZEIMEITEN N, KnExFAE“—"
MHTIE, BIWIEMIR S0 BCEEUTHE. BEi. BEEY. eEaFPERA BN ERSIINE, AEREF—TER
HAEFELER, FTEEL“—HTNTHWETEX—TTARLE—REER. ERFEIRE, §LBHTEDNEY  BH=
NR|@E, — P XBANFI—1 B2 EEBIMIL TR REIF,

A=A HIZEX—0, VISFERZELRENRBOAFHANERFMIHE ., KATIBEIE, BHRKNE., R, XM
BMmiE, EINALUEMERCE : ETRER. BHEMWERURERER, REMEERETRE. WL, aFd
B2E, T—REIFTHAEHET. ERAIGE, AOLARXER—50 BAPEAREER=2EM. DENTE
BHERSKBETREBMOB, #H—FVI4GHN, BEATNNESR—BTHERIEE,

FIEARTIN, £RZFX—NEEVSMEEARTL”, BREAT, ER0ESA—ahX#E ARR—6FRIEE S HEEE,
B L9TUEMES : TELR/ATARTLE—RHEER, 5 19 TUEMES - MEARNBEBAKRBE T FEWE, EFNIHXES, FEF
AEMAOFIRREE, £HEBIE BRNE., tha, XRNBIME,

#REillZ Aprofundamento

HX“—" T HTE, M—R=EMERIIE : £8E, ERbEREARK  FREERSIEIERER  XEEE
— IR mBCHEFAMF AT, SN ERESER, FHERR ERE, HHaAFRENERL, “— TN EEERRT
MUK RG], ERHZ—MEIF, FILEEEE ; STECHHEEERY, HHR, BAHRCREME. BE. X
FEMAROFOE, RERETZEREREE=INER,

HTHTIEESASMEHEENE  —RK. —&K, = TR, TE. T, £8FRTHE BEWMR, TEES
MAFIE TR EFE ; ANRENKAEE SR,



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SiERHAIRE

FUNDAMENTOS

Ritmo, tonicidade e tom neutro
REFETSE

Palavras gramaticais e sufixos podem perder o tom lexical pleno. 24 xuésheng, 1315 mama e A& péngyou mostram como a segunda silaba
pode ser leve.

%4 xuésheng ARK péngyou 15319 mama f+4 shénme (] women

Resumo em chinés H13/MgE

ANERZREESTER . PINENEFF BRAEBCHEERNEEELE, FTERCHEETERRE, EEBKX. REMXMCAE
BXRER, THATLE SUTARERREEAXRIE, HFEH—IHHGIF,

Mini exercicio /MRS

e Copie os exemplos uma vez observando forma e pontuagéo.

e Leia em voz alta trés vezes sem acelerar.
e  Crie dois exemplos préprios usando a mesma estrutura.

#3EiHBAEIIZ Contetdo complementar

ERBEDREHIIHLR, ERERNEFED, NREELEEIRNNERY, HERNMAERSEHENES., 5>
NAEEREONFHIAREKE, FUERLE/IH. REEQNETNTRLEFREEHRABADE, ATE
B REFENE, BUGEMIR DR 80T, fEil, B, EEAFPER TN ERDAINE., REREF—
PTERFFETRLER. MERNBREHERE ST, MNP, FEFAABNAFIRREES, £HETB
1B, BENE., #hE, NRIBmE,

AREFSTE XN, FEAZEBLRMNIRBSHFNBEEFMIMH, RAENEEERTAS. L. OaFZE22
B, T—RGEIFTEHEHE. TRATE, AOLAKXER—50, BRAPEAREER=2IREAM, DENPEIEN
ERRRBIEERMOT, H—DIISGN, BRITRNESH—ETKRER, ELRE—TELEIMEN, Fi7A
EAFERPRESRIFHERIDIGE, FIXANN, £RBEX—NEEIISGHEENZMTL" BREAT,
TEERATABRZME—RHEER, EREIR, SLBFTEDEY : EHEAXBE. —NXBANI— B 2B AR5
F. % 20 TUEMES  MRRINBHBEME R FIEE, EFEPXES, FIEFRABNTTFRREE, £HEBIE, BHKNE.
e, WRIMEMIE, % 20 THEMES : ESIINAIMENERICE : ETREE. BRENEREURERERE,

ZFtillZs Aprofundamento

HENBREEEDHE, M—R=EMEIIL : ki8R, £HEREA LR  BERERSIELEAER ; REIER—H
REBHFEREFaT. SVMEEMTER, TSR SRS, BHGFRE WER. “REFSEHEEREEREMANL
R4S, ZRFHR—MIF, FIULEEE; STHOHHREERN, BE1X BHRCE2WSE. BE. NF4EM
ARAFOHR, REREZEREREE=INER,

TRIGATLMEREFIRIE : W—AEEMEILZRE, EHED. REMEE MARRERENFHEMER, =
ELRN, EANEAFREEBANERAR,
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FUNDAMENTOS

Tracgos fundamentais
EXEH

1 héng, ' shu, 4l pi¢, ¥ na, M dian, 12 ti, $7 zhé, ¥3 gou sdo categorias basicas. A escrita combina diregdo, proporgo e ordem convencional.

| Traco | Forma
*ﬁ —

I |

i )
= \

7 O

Resumo em chinés H3X/VeE

ANERZEAEE, ZINEVNRGF BRECHFERPEEELE. TERICEETERRE, ZEEBBX. IEMNAERKR
X, THRATIUE, SHXTAFEERH=AXRE, HFEH—THHEF,

Mini exercicio /MRS

e  Copie os exemplos uma vez observando forma e pontuagao.

e Leia em voz alta trés vezes sem acelerar.
e  Crie dois exemplos préprios usando a mesma estrutura.

#FEiHEBAEIIZ Contetdo complementar

NFAEHARMEREZEBAEMR, FIZELMUNEETHREMNEE., 4AFNUNREE. TENMKEAR
, RGEEZEEZENLES, B2 PERE MEERERZ. BE. IPWANFET, ANFIARELRERH", BiX
BENR S RCRENT . BEISIH. AEBH. SEAAFPERA N ERLNINE, REREF—IPEAH I ETELERE,
EIWNAUBIERCTE . ETRER. ERENERURBRRRE., RANEERETAE. @)L, aFLE22E,
T—RE& ) ¥ HBHH B 1T,

EEAEEHX—T, I4ERA2ELHMRABHFNESEFEIHE, DENPEENEFSRETRLERMOA, #
—HIIGN, IBATTRRSII—BxiKkRigk, EL0HE—IMELRINEN, FRACEFBEED RS RIFHERIIEE
o FISATIN, £EZX—TNEEVIGMEENEMHL”, BRABAT, B 0ESA—aP3UE R B— 1M FRIE
HOMER, TEEATIRNELE—RMEER,

MR RIBFRBEE N EEE, EFNPXES, FIEFRABMNAFIRREES, £HEBIE, BHRKIE., tha, WRNEME, #
21 THENES : ESINAUERMIERCE : ETREE. BUENEREURERER,
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FUNDAMENTOS

Principios da ordem dos tragos
22 Il # )

Regras frequentes: cima antes de baixo, esquerda antes de direita, horizontal antes de vertical, exterior antes do interior e
fechamento por ultimo. H& excecdes; observe modelos confiaveis.

= —5=- 5= BA: H—> B E : 4ME — E — fechamento

Resumo em chinés 3T/

ANEFAZEIMAN, 2INENRGF BHRECHEEEPEES., FTERICEFTEHERE ZER. EZEMIGAERKR
B, TERATNLE, 2HRTRAEERRH=AXEE, FEHE—1EHBHF,

Mini exercicio /N&S]

e Copie os exemplos uma vez observando forma e pontuacao.
e Leia em voz alta trés vezes sem acelerar.
e  Crie dois exemplos préprios usando a mesma estrutura.

#FEIRBAL 4 Conteddo complementar

ZIRANEBBHBERFEMTE, LARMTFEHAMCE, ELRNSFELELET. £EEA. £BEZE. £HER
BHO. ANFIEZEGN, REHFRIFSEIEFR, MAZNEELTHEN, ANEAZEIMAN", BIHEIIRR
SYRCHENTHEE. REIRH. BETH. BEEAFHEREIERDINE, ARREP-—IEXHFTEFTELERE, THE
RN X—TfE, AALARX Ed—2t, BRASTEAXEERZZRG. ABNPEENEFSRETEIREMOR

HEEIMANX—701, JFER/SIBSEEAIRBAFHFIEEFRT Y, EORE—TELFTNEN, FHBREERE
BEhEERFERYRE, HISATN, ZEEX—TNEE&HMNEAZRMTL", BREAT, B0 @SR —ad il
, REA—TMHIFRITEESHER, TEERATNEEE—REER. THFIRF, §LAHTEMNEYT : BH=AX

#®ig, —PXBAN—1 BB TERMAIF, MRAIBXRGEE FIEHE, EFIPXES, FIEFAE

HIaEFIRRRIE,

EINAIUEBTERCE : ETREER. BREHNEZEURERRER, REMNEERETAE. WL, AFER2E, T—R&GIF
FRHER, F 22 TUEMES : ZFBAGE, AOLAXEdR—o0%, BRAATEAXEER=ZZRG, AEBENPTEENERSRE

TRIZEEMOF, 5§ 22 THEMES : B—LIIGKN, IERNARSHII—E2XTHKRER, F 22 TUEMES : RIEZARN, £ERZEX—
TEEVIZMEENZH 4", BREHAT,

ZIEIIZ Aprofundamento

EEXTEIAN", H—R=M RIS : KiER, £HRMEREAER  BREERSIELBAER  REIER—RA
BOAFNEARFHAR, ZADMEREMTA, FTReER PR, RHAFREHER. “ENNNEFEEZRTFN TR X 45>
o ERHIZ—NEIF, TUHNFER  STECSHHIEERN. BHER HRICOREWE. HE. XNFEMERaF

O, RERENZEREBNEE=FER,

GIEINN, AEBEHERAEFY, BARE ESEH—H5", MRSAER—MELHE, EZFHREAEII=DERR
AAGS], HEMLEIENHBLERER M.
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FUNDAMENTOS

Componentes e radicais
B FEPE

Caractere nao é desenho aleatdrio. Componentes podem sugerir significado, som ou fungéo estrutural. O radical é especialmente
util para classificagao e consulta em dicionarios.

| Componente | Familia semantica
5 dgua: AT, M. B
$ mao/acao: T. .
{ pessoa: fR. fii. 1
o boca/fala: Fz. Mg, m
} mente/emogao: R, f&. 1A

Resumo em chinés 1 32/ves

ANERZEHNHE”, 2INENRYF BAECHESEPEES, TERICHEFFEMHEE, Bk, EMEIrAERK
RiEE, TERATILE, SERFAEEEERE=/XEE, FEH—HUIHF,

Mini exercicio /N&ES)

e Copie os exemplos uma vez observando forma e pontuagao.
e Leia em voz alta trés vezes sem acelerar.
e  Crie dois exemplos préprios usando a mesma estrutura.

#FiHEBAEIIZ Conteldo complementar

‘BN F RS AR BIMERKER S, “HEERTFFRSE, REFHITLER, FIBTLLETEHEILITEK,
FIaNEER" ) "NEKBR 5 KB RABXMUAREXER, SGIHTIICHE), TRNEIBENEN AR, KITETR"
EFNER R, BUGBANR AL RCHENTHE. BB, BeEH. REAFHERTEIERSAINE, REREF—TER
HAETELER, #—HVIGN, EHEMBE X—TINE5II—2xlRiER, ELRE—NEL2ENEN, F
HEHEEFEE P2 RIFHERIEE,

FEEERIESE X0, A E S 2B LFMIRBUEFEEF R AE, BRORESA—ahXEE RERA—1MIF
HRiFECHER, FTEEBATITRNBTLEME—XREER., TRESIE, &LPHTEDNEY  BHEAXEE., — DB

NF— B SR TERAIBF. MBRNBFEBDEB T ENE, EFSDXES, FEFRBHOFIREEE,
EHEIBE, BKNE, A, WRMNEMHE, EINAUERIERCE  BTRER. BREHERURERER,

EEANE, AOLXARER—2, BRAPEAAREER=EEM, AENTEENERERRETEEREMWIOHN,
ZFIEIIZR Aprofundamento

X EMEREE, M—R=EMBIL  £I2R. £HEEREAER  BIEERERSIIEBRER | XEIER—FIR
REUHFEARFAF . =AOMEEMTER, TR 2R, RHAFRENER. SEHENRE LEFERTRNNTIRZX
53, ERFE—NGF FIULEEER ; STEHCHYIEE#ZY, FH1%, BRICORENE. BE. NFERTE
AFO#, RERENZEBERLEHEE=INER,
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FUNDAMENTOS

Formacao de caracteres
X P A

Muitos caracteres sdo compostos semantico-fonéticos: ;& qing contém ; associado a dgua e & qing como pista fonética. Nem toda pista fonética
¢ perfeita no mandarim moderno.

i& qing : 7 (dgua) + F qing (pista sonora)

%9 ma : % (campo semantico) + = ma (pista histérica de som)

A hé : 7 + | ké& (pista fonética aproximada)

Resumo em chinés 3/

ANERAZNFHRE . ZINENRGF BRECHNFERBEEL. TERICEETEMRERE, EERX. ENZRAEKR
fER, ERATLE, SHTAEERRE=AXRE, F5E—HNEF,

Mini exercicio /N>

e Copie os exemplos uma vez observando forma e pontuagéo.

e Leia em voz alta trés vezes sem acelerar.
e  Crie dois exemplos préprios usando a mesma estrutura.

#FEIRBAL 4 Conteddo complementar

MRNFhREREFRANGEENARMEET LR, ATEFEINB T, FESIRTEAEERFFIHS IR,
FIMELEMIEN, BERECVAEFRESHNEEND MARRIIBIFEMELARIHEETF, KIETARNFH
5, BUGBANR M RCREIT Y. BRI, #ES W, SEEAFHERA' EIBERLINE, AEREP—NERFTET
SEER, HIENEARX—IN, £REX—NEEIGMENRH.”, BREAT, B0 —ahsKliE
, RERA—MIFRIE e S HIERE,

AONFIR X -0, IAERRZBLSAMRBOAFMEEF BRI A, TRFEIE S§LBHETEDRL  BHEAX
g, — PN XBONIMN—1 B REBMIITRIEF. NRANBRKGEE T EME, EFTPXES, FETRE
MAFIRBEE, RATEE BRINE., tha, WRMBINE, EINATLUEIBRCE  ETREE. BHENE
ELURERER, RAEMEERETAE. @)L, AFER8E, T—REIFTHBHET. TRATUE, AOLAR
fh—5t, BRAPEARERER=ZIEA,

H—DULGR, IBRTTHRESHI—E2xBRER, EVRE—ITELFTNENR, HFEREAFEETREREHERTEE, F24 7
EBIES : FIEATN, ZEEFX—NEESHMENRMTL", BREAT, £ 24 TENES  FEEATNARSE—REER,
#REillg Aprofundamento

EXONFHR”, M—REMEIIL : £iER. EHEREAER  BIERERSIEEIBAER  KREIER—4IRA
BOFEFTEMFAT, SANMEBESTR, TSR ERE RAGTFRENER. NFHREEFERTMATRE XS
o EMHEZ—NHIF, FINEFEE ; ETECSHEIMEERY, BHER FARCRINRE. BE. XNFEMERGF
B, RERENZBRERELE=INRER,

MEFZIMLEI/NEER - FIINLFAFESENEE. K. B, 15FF, LREMNMSEENEE. FEREMRR
ETEMER, EXMLRAERSFEIERAEMEICT.
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FUNDAMENTOS

Simplificado e tradicional
E#FHNRERT

O curso usa simplificados: 2. [E. 1. Formas tradicionais correspondentes incluem £, . P9. Reconhecer os dois sistemas amplia acesso a
materiais, mas a producao inicial deve focar um padréo.

| Simplificado | Tradicional
¥ =

=

] P

* 2

£ =

by ]

Resumo em chinés 1 3X/VeE

ANERZEBRFHNERT . FINENEGF BHRECHWESHNEEELE, FTERICEFHTFERYE, ZEBX. FMXMA
EBRREX, THRALE, BUTAFEEREE=AXEBE, FEH—HBHF,

Mini exercicio /MRS

e Copie os exemplos uma vez observando forma e pontuagéo.

e Leia em voz alta trés vezes sem acelerar.
e Crie dois exemplos préprios usando a mesma estrutura.

#FEiRBAL )4 Conteddo complementar
BARFNEAFZERENRBENE, REFHALUEILIRSNN, BFEDR—N— VRERIFAREEE M
xR, BESREBH—ARMIRBEA. HEFRBRAHEN, L2EIEBECHAFIRAERNEEER. AE
D BARFMERT, BUGBMIRAO K GEITH. AR, EH. EEUFHER IIMERSHINE, RAEHEH
— P ERFTETELERE, TERERFTNERET X—TIARLE—RMHER, TREIRE, &LBHTEHET
EH=4XBE. —xBANIN—1 B D EEB IR SR MG F.

A EARFHNERET X, JI4EA2IELaaRBAHMESEF RIS, SHRTIBEIE BENE., thE, YRS
Mg, EINALUBMERICTE : ETRER. BREMERURERRR, REMEERETARE. WL, aFt2
B, T—RGEIFTHERBET. THATGE, AOXAXEd—2n%, BRAPEAXEER=ZET, DEMHL@EE
MEZRRRBETRLEMNOT, H—HIISAN, BATRNESIT—LxRKRER, ELHRE—TELFETNENR, Fii
HEEHEEP R ERIFHERTIGE,

FISARTIRY, REX—TIEEYIZMEENZM4”, BRBAT, EROESSA—ahXHE ARA—MIFRIESE
CHIIEfE
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FUNDAMENTOS

Pontuacao chinesa
AR R

A virgula de enumeragéo . , aspas “”, titulos { ) e ponto final , s&o frequentes. O uso de virgulas em chinés ndo coincide
exatamente com o portugués.

HET=MAK: P, £, A,

i - “BARM,

e EE (GEE) -

Resumo em chinés 30/

ANERARZBXIFR?, EINAENEGF BRECHEERBEEELE, TERCHEETEHE, EERK. ENEMAEKR
B2X, ERATILE, BHTAFEERE=ZANXEIE, FEH—IDNHINGIF,

Mini exercicio /N3]

e Copie os exemplos uma vez observando forma e pontuagéo.
e Leia emvoz alta trés vezes sem acelerar.
e  Crie dois exemplos préprios usando a mesma estrutura.

#3EiHBAEIIZ Contetdo complementar

MR P XITRSEFMNEE R TS HEDEE, ENTEARBLERSIRTR, W5 "EATFHHEE BL5 () "H
FhAEREH, AEEES ", MAFNEHROE, thRBGFEMNERRER, ANEAR PXIrA", BIGDA
IRMT R BENTEE, BB, BEE Y. BEEAFHERA'EIERSINE, ARREF—IMEXHFETELER, N
RIVBFBIRBEE ST, EFNHXES, FETRBNADFRAEEL. SATBEIE BENE., #hE, YRS
imiE,

AR X -0, JIGESSIBSEERBAFHFMIEEFMI Y, REMEERETARE. L. AFER2HE,
T—RESIFTHAWB . ERATE, AOXAKXEdR—5, BRAPEAREER=3EM, OENPTEENESR
KRRBTRERWOR, H—LIIEN, EBRATRNBSEI—E2xKRER, EORE—IMELEINEN, FRHAEE
FERPRERFHERDIGE, RIEZATN, £EEX—TEEISGHENZMHL", BREAT,
FERATABTHE—RHEER. TRFEIRE, ALBHTENEL : BEHEAXBE. —XBANI—1 B 2 8% 3 5E R
F. % 26 TUEMES : MRRINBHBEGE R FIETE, EFEPXES, FIEFRABNITFRAEE, £HEBIE, BHNE.
., WRIMSMHIE, 5 26 THEMES : ESINAIUENERCE : ETREZE. BREMNEZEURERER, 5 26 TLEMES :
ERATE, AOLXAXER—2%, BAPTEAREER=3R49, OENTEENERSRETREENOA,

ZRIEIIZ Aprofundamento

X XAngE”, M—R=EMEIIL : £ER. AHhEREARR  BIEEERSEIBEAER . REIER—MIRA
BOEFTRMEFAH, =PMBESTER, TG SRS, BHAFRE WER, ‘PR ERERENAER X5
o AMBIE—MHIF, FIUNFEER  STECHHEERY, HHER BPRICEZNHE. B8, NFEREROF
oA, AERENZEREREE=FNER,
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Digitacao por pinyin
PHE WA

Em teclados, digite o pinyin sem tons e escolha o caractere/palavra correta pelo contexto. Digitar frases inteiras melhora a previsdo
do sistema, mas exige atenc¢ao a homaéfonos.

A : wo xiang xue hanyu — FEFN1E

B A : jintian tiangi hen hao — § X KXSIRIF

Resumo em chinés 1 30/VeE

ANERZPERANE . ZINENEGF BRAECHFERPBEEE, TERICEETEHRRE, EEBX. EMERAEEK
RER, EERATLE, SHFAEEERE=AXRE, HFEE UG F,

Mini exercicio /N&>]

e Copie os exemplos uma vez observando forma e pontuagéao.

e Leia em voz alta trés vezes sem acelerar.
o  Crie dois exemplos proprios usando a mesma estrutura.

#3EiHBAE 4 Contetdo complementar

BERAANEZEERERBAFRE, MKEIDMILTUREETZRNFERE., B, EERREFTFENETREERE

F, LERRTFEREN, BWAEBMATEEARER, FERAMNEREFREFNEGEN., KILETAZHERA
A, BUABMIR A RCRENTHE, BRI, SEEH. EAFRERA ETMERIAINE, AEREF—IPMERFLRETF

TLER, EINAUBIERCE  ETREEXE. BHRENERURERRER, REMEERETRE. @3L. a4F

AREE, T—RESIFTHBAHRB T,

EPERAR X1, ISFERARBLREMIRBOSHEEF R MY, DENTEENERSKREFRERNIT,

H—FVIGN, BRTINESII—E2xBRER, EVHRE—IMELFZTNEN, FHRREAFEESEERIFHERTD)

fE. FISATIN, £EZX—TNEEIISGMENZMNL", BRABAT, BROEBSA— a5 X#iE KEA—6Fh
IFECHER, TEBRTINESAE—REER.

NERINBAERBDEB T EIE, EFIPXES FETRABNOFRBEE, SHBEEE BERNE. R, XRMBME, £
27 THEMNMESS : ESINAILUEBIERICE : ETREE. BREMEREURERER, £ 27 TLEMES : EFATE, AAOLAR
f—ne, BRAPEAXEER=ZEM, AENMPEENERIRFETRALEMOR, F 27 TEMES  #—FIISH, EX

TR SR — 2T RER,

#REillZ Aprofundamento

HXHERAE, M—REMBIIL : £i8E. ARMERAEARR ; BIEEERSIELBAER ; REER—R
RBHFEMEF OGS, SVMEAMTER, TG SRR BHUFREWEL. “BERAETFEREMATRX
53, ERFE—NHIF FIULEEER ; S TECHFIEER#ZY, FH1%, BRICORENES. BE. NFERTERE

AFOH, RAERENZBREREE=INER,

PERANEFEZEIRINVHIR, AARETEDNE FERFE—MEEF MERSENMEIREREAE, WTW
EfAG, AIRINANEE, EBREEHRNFERREER,
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FUNDAMENTOS

Como consultar dicionarios
EFHPAX

Procure por pinyin, radical, nimero de tracos ou reconhecimento visual. Registre ndo apenas tradugéo, mas classe, exemplos,
construcdes e palavras associadas.

| campo | Registro
HE 23] xuéxi
Classe verbo
Colocagéo B2IPVIE | 2 FE
Frase EBEXRES—1MI,

Resumo em chinés 3/

ANERZBFRMNAER . ZINAENESF BRECHWESTRPBEEE., FTERICEFTERE, ZEBX. EMXMAE
BXRER, THAILE ZUTHABEERREZAXRIE, HFEH—THHGIF,

Mini exercicio Mk

e  Copie os exemplos uma vez observando forma e pontuagao.

e Leia em voz alta trés vezes sem acelerar.
e  Crie dois exemplos préprios usando a mesma estrutura.

#FEIHBAEIZ Contetdo complementar

EREEETNEBE R XEF=-HEHTETX—F. BRTREX, TEEFIMHE. EUER. EF. flafHEXEER,
B S XEN, ERELTXHEERONT, BRAEEEFECREMEN., FNTAREFHANGE, BUUEHMIRR
SECREUTIE. BENH. BEEH. BEEAFHRERAENERIINE, ARREP-NEXHTETELERE, TH'E
FROAERX—TURF, AOLAXER—2, BRAPEAREERZIEMG, OENPTHENERSRETREEY
[=Fi88

ABFAMAEX—T1, JI4ESASIELETMIRRHRNIBEFBIEHE, EORE—IELSTMENR, FRHETE
WEEPERERIFHERDEE, FIEATN, £EEX—TEESGMENRMTL", BREAT, B0 SA—aHX
BE REA—MHIFRIIECHER, TEERTRBTSE—REER, BEHFIRE, §LBHTENEL : BH=
MREBE, —PXREAVF—ESEEBRIITAMBGIF, MRRINBFEBEEFIEME, EFNIPXXEHS, FHER
AEMAFIRAEE,

EINAILUBIERICE : ETRER. BRENERURERRRE, RAMEERETRE. WL, aFER2E,
T—REITHRABE R, £ 28 TLEMES : TRAIE, AAXAXER—n, BRAPEAREER=2E4, A
ENPEENEZERRRBTELEEMIOE,

ZR1Eillg Aprofundamento

HXBFHRNAR, M—REMEIIL : i8R, £REREA LR  BERERSIELEAER . REIER—A
IRABHEFNIRF AR, SVMBETR, TSR SRS, BAGFREWERL. EFRNAEEEERTNNT
RXES), RRHZ—MIF, FALNEER ; ETECHIHIEERZRN, BHER HARICRENS. B8, NF4E4
AZOFOE, REREWZERERELE=ZER,
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FUNDAMENTOS

Estrutura basica da frase
HAEAF

A ordem prototipica é Sujeito + Tempo + Lugar + Verbo + Objeto. Modificadores costumam preceder o ntcleo: 4, REEM I, HEREK
HIEBAX.
(S REFERESPNIE,
Sujeito 3 + tempo § X + lugar 7E2E4% + verbo £ >] + objeto SN 1&,
Resumo em chinés B3/
ANERZEAF". ZINENRGF BRECHFERBEEELE. TERICBFETEMARE, EBBX. EMNZMAEKR
Bk, ERATLE, EXTHEEERE=AXH#1E, FEH—IHNHF,
Mini exercicio /MRS
e Copie os exemplos uma vez observando forma e pontuagéo.

e Leia em voz alta trés vezes sem acelerar.
e  Crie dois exemplos préprios usando a mesma estrutura.

#3EiHBAE 4 Contetdo complementar

L@ EE ARG AE B E—thm—E—=E" A0, BEXGFLISREEALM. £RFNEEEZm, 9%
MESEEEREMSNING, BERSFIRESMERLR., #LaFBREETNEINF. ANTERERGF, B
PR S SDRCRETEE, B, ABEEH. REAFPERAOIERPINE, RERET—1TEXFTIETELERE,
H—FVIGN, EBERFEX—TINREIT—E2xRRERX, EORBE—TELEINENR, FRACEHEETER
FRIFHEELIEE,

ERAOREE—T1, IS ESRESMARKHFOESFRT L, BROESA—ahEE, AEE—1ATh
ITECHERE, FERXTTNESE—REER. TAFIRE, §L£BHTENEY : EH=AXRIE., — P XBAN
M—NECREBHISERNG T, MBELIBREKNEETIEIE, EFTPES, FIEFRBNAFHREREE, %
WEIBIE, BENE., thE, WHMBMmE, §INATUBIERCE  ETRER. BRENERURERRR,
ERATE, AOLAKXER—nH, BAPEARXEER=3FM, OENPTEENESFSRETRLERNOM, 5 29 TLEMNE
% H—FIAR, BATITRNESII—2xTBKRER, 5 29 THEMES : FIATN, ERZX—TNEEIIIGMENRTL", B2
BT, 29 TLEMES  TEERATHNEZE—REER,

ZIEIIZ Aprofundamento

EXEAAE, M—R=ZMEILE : £iER, HEHbEREARN  BIEERERSIBIBRAER ; KREIER—4IRA
BOEFTAMEFAH, = MBESER, TG SRS, HHAFRE WER, ‘BXRAFARERIEMATR X5
o AMBIE—MHIF, FIUNFEE . STECHHEERY, HHER BPRICEZNHE. B8, NFENEROF
oA, AERENZERERNEE=FNER,
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FUNDAMENTOS

Estratégia de memorizacao
XFICTCRRg

Combine decomposicao visual, escrita espacada, leitura e producao. Copiar vinte vezes mecanicamente € menos eficiente que
recuperar o caractere de memoéria em intervalos e usa-lo em palavras reais.

K-oM-HF A-M-oR H+H -8

Préatica de recuperacéo
Veja o significado, esconda o caractere e tente escrevé-lo. Depois compare componentes e ordem. Em seguida use a palavra em uma frase.

Resumo em chinés 3/

ANEARVFICUER, $INENEGTF BRECHESRPEEL. FERCHEFERRE, TEMR. SESNSGFAE
KREER, THATILUE, ERTHAEERERHE=AXRE, #FFH—1THAHF,

Mini exercicio /MRS

e Copie os exemplos uma vez observando forma e pontuagao.

e Leia em voz alta trés vezes sem acelerar.
e  Crie dois exemplos préprios usando a mesma estrutura.

#FEiIRBA LI Conteddo complementar

DN FERESMARZ—, BIBUEEH. T, DLHERTVEAIEEEEX, SHESHEZ+E, TUREFNEE
HEE, BRZFEARENINGF. SRFEMMEEDE. ZN. TFLEREN, AEEHNEHES, AREFFAZN
FICREE, BUGEEAIR R RCETHi. BB, BEEE. eEaAFFER EIMERSIINE, REREF—PNER
HIAETRLER, HENFIOURE X—NKN, £EEX—TNEEGMENRTL", BREAT, R0
— AP E, AR RIE B T RERE,

HESNFIET ERX—T1, 455 SELFTEIRAHTNEEFMTEE, ZRESE, 8LBHFEHEY  BHE=
NEREE, XAV — 1B BRI TRNGF. IRLKINEFKREEFEIE, FEFIPXES, FIEBF
REMEAFRAEE, £BEIBRE BHRNE., E, NRMBME, EINTURIERCE : ETRER. B35
MERURERER. SIEMEERETARE. WL, aFtR2E, T—XREIFHHAMBT, THRATUS, AOL
AXER—n, BRAPEARXEER=ZIEA,

H—FYIGRN, EBRTTARSH—R2THRER, EOHE—IEELFINEN, FHHAEEFREREPEEREFERY
e,

#REillg Aprofundamento

EXONFICIREE", M—REMEIIL : KigR, ERBEREARR ; BIEEERSIELBRER ; REHEBR—H
RABAF AR OT. SNMEEMTER, FREBA SR, BHGFRE WER. NFioRE EHEER TN
XG5S, ZRFSHE—MIF, FILEEE  STEHOHWHHREERN, BHER BHRICE2WS. B8, NF4EM
ARAFOT, AERENZERERNEE=FNRER,



LICAO 01 - BASICO |

Saudacdes e apresentacdes — vocabulario

frit 5948

CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

Pinyin | Portugués | Classe

{f]’(!l? ni hao ola expressdo
ﬁ wo eu pron.

m-{ ni vocé pron.

|1u_ jiao chamar-se V.

% shi ser V.

%yfﬁ laosht professor(a) S.

$QE xuésheng estudante S.
?EE)_\( hén gaoxing muito prazer expr.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o ZBESRIF XM,

CHEXNETERER.

< BEAYRIR— N EEME T

< TAIEEMFA U, BEEMNIEER,

- FISEREEC 2 EIE/IE,

o fEeE RO B S R A B,

Extensdo de leitura ¥ BRI

SREMNZIMRIFENB”, RXESFBERFFHRIXLEE, £iE—&8 FEIEFEIE. ARR W &E—015, RS
B, £BRIENS BIHER, 2INEN, HE—EEREZEGFE, MUATUIERNRASHEBECNER, Fliniks
F, 18, thEsAY, XiF, ELMEMM AR TR R”,

Banco de frases fF/E

SRELI D, BELT R

BOREL R ?RATUA— BN FEE,

ZMEW - EEEKRE BII—EIET=ZE.

HEF2MZE, REENF, REECE&EM,

MERANREN”, BEXFLTX, BEIEH,

FEARMITFEN A LR, HKERERMNENEE SMER,

Como o vocabuléario funciona no texto ia3C %k

HERZMIL RS, LARIFF-F6], FINERMICESRE. BUERN—1EXGF, BN, SHWEEOFEREREXR, BH
RUWZEAALURERRME, N EBIREHA S, WEMRERAE, BANHERRE P, RBEHWEREBRERTEERRE
%o

WC3Re 5 £55A Vocabulario em uso

EEERYR AW AR B A FFIMEE, BMFERMNMISBRETARER, EIIthrlgeRiEREIIEE, RSB ELAELTX
. AR RE—1"0#A, BREFERIMNAFEE., THRUE, BNEStRESMHAE, FERAFST BERBARE
o BIEARTUECH, AEBEMIMEIEW, L£iTHE BREM, ZEEFBHERENFER, JIEMNFRERT
AENX, BESKRMBDES R EEENTH“REFE“HEEEF =H, T—REJINEMEE=AH HFAENEE—
524 ERT W EHXMFE 4,

MEFANFEAEEER—FAFHN, BAZAMEENSEEERE,. RFEEH[, BIAENIERF. BEMNEN
REREFTEEE. MAREMBERS



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

LICAO 01 - GRAMATICA

%\ ml'\ ug
ERER

Use =2 para identificacdo, Al para nome e 15 para transformar uma afirmaco em pergunta neutra.
Exemplos comentados 4]
EREHE,
Eu sou estudante.
Rt 2R F ?
Como vocé se chama?
fR2E WIS 2
Vocé é professor(a)?
Padrdo de transformacdo &i#4>
BERRFRE—1GIA, FREFFERMEELE,
BERE RE—MIE, FREFRRMIEREN,
BERYRBRE -, FRFRRMIEREN,
BERUWBRE—ME, FRFRRMIEREN,
Leitura gramatical i& % )15
FIMRFENEN, FERSFHEE, ENEBERFZEMAEHE - B—0OREOE B—adxZEE B—a5HER
. BEBBAXMEELM, HEABMREZENY T 24a/EH,
Aprofundamento i&i%R{E
ERGHERRZENNELT, MBEME—DEAMTLXFER, D2, W, BAKREN, SAYREPE—TRENGTF, BMANE
. MEBBEER AREHERIEHE, BRAFT IS, MEEETEMTHLMERE. WEER LIER,
Contraste controlado XJLEffl ]
o  FKEXREEIRIF, HEESEK”,
o  BHYRELR2RALUA—ITTENGFEE.
o EIMEWEERKRE HIMN—EXT=E.
Atencéo
Em “Saudacgdes e apresentagdes”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em férmula
mecanica.

Bk 5 B Andlise da estrutura

BRNEHMETARELR, MBMEEAH L EETEMBA, BRYRFME{RIT—IHESE, FHERERENMES
MAREE, - T EEORRBEARFOAN, FERFM—MIRER, XEREHFNSELEA. HEIEMEL
RARBRREREDTL, REANES  EAATEMER/N, BMARRE. £4RER, 9FTKLUG, £H
ERBEEBMERERECHIBEANRS ., BFEREFIMIMEFR, AEEERPXEN B 'XOEEERHALER;
BEFTERBANEE TIEREK, BRFENN,

OSLASIRY, mER—SHMIEEBR=R  RAY. RNE., e, EEZRMEEINFIZL, HEASMIFIAMEIR"E L BEE,
AIMZDEHIE R, W, B, 2INEFREAGFREREBINIS, BERSATUBIRMAY. ME., hafiXNg,



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

LICAO 01 - LEITURA

Saudac0es e apresentacoes
2 g Sl

RGF AR B F?

D R, fRIE?

c HUEER, REFARIR,

C BHREFANRIR, RRZNIE?
TR BEFRE,

Segunda leitura 2 EEX

EURIFEN R X -0, SRMERNTMER BRECHEEHAR, AENERBEXMEZEXR, BTENM
£HlRA ; RENEERERBEERKTER, Kif, BHIEHI,

Expressdes para observar & m ik
Y. M... bujin...yé... — ndo apenas... também...

>CUJ>UJ)>

FEERX S xoyao qufen — ser necessario distinguir

{BEFERE zhide zhlyi — merecer atengéo

TE—EFEE L ziyiding chéngdi shang — em certa medida
Compreensado HRfi# (0]

o XEMHIEMCHL?

o XA FERIFEX?

o FEREWABEL. RHEBIN, BRERKXTIM?2AHL?
Reformulacdo £k 5HFRA

fBRH - XRRONEMRFENA", XARBIT RiFF R, ZEBERIZEADSEERE BESOERESEER, SRUE,
THRZEFME tHiEAEENERHRXHKE,

e THERX AexOLgdmsi,

o PHEF—IMKARERFNED, BHERERER.

EMmEZEREMT Leituraampliada
—RUWEN, BEBEERYIRIFHEEILRMEFEILKR, AEENMEARELNGH, ‘W, ... 284, “HE

...... "EESRASH. RUSKEE, SRNMAN, "AILAREARER, ltﬁlﬁéﬁllﬂlio [ b Iﬁu—ﬂﬂﬁlﬂﬂaﬁﬂ

EEE, FEZ% : EMNEREEBANMEER ? MR BiEX N EEE, AFHNEESTS ? BRI AR

Bryial, MAESHMLEEERRE SEMARMIE, FEEMET R SMHITC, Z:LIZ\ﬁEﬂEPEFﬁﬁEQQ

T_"WH'—]‘_-/T@” =01, G ERSEEFENZBHFHEEF AL EH, BEDTEMARCEEHNHUR, ITHE
BEIEEME aUEXEHRE—DEBEESEXMAN, MRLARHELDRSG, RARFERM—RESRBMEA

o *ﬁiﬁﬁ?ﬁ'&iﬁﬁ—ﬁﬁg—ﬁ\ﬂzﬁﬂﬂ' ’I‘?El’]d"ﬁﬂﬁ BEMrAERRNELXEERBERNEHAX R, X1MAE

BERRIEEE AMENE R MEESM,

ﬁﬂ%ﬂﬂﬂéxj’\ﬁ?ﬁﬂ ﬁl?ﬂ’]?&f’“ SRL ? E=BHEIEF ABERREME,

HEREUE, ATPXE=MaHEE  $—aiHBEER % AEREEMER, F=A54R. BHREESE, BEDFEMARE
ﬁm%uﬁ



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

LICAO 01 - PRATICA

Exercicios — Saudacdes e apresentacoes

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com {R3¥ (0l4).

e 2. Escreva uma frase em chinés com Z (eu).

e 3. Escreva uma frase em chinés com {R (vocé).

e 4. Escreva uma frase em chinés com A} (chamar-se).
B.

Transformacado gramatical &%
e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Saudac¢8es e apresentacdes, alterando sujeito, tempo, lugar ou
objeto. Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.
C. Leitura e traducéo G5 FE
e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.
e 8. Selecione duas frases da leitura de Saudaces e apresentacdes; traduza primeiro o sentido global e s6 depois
revise detalhes de vocabulario e registro.
D. Producao %t
A 80—120 NN FE—BXFIMF SN B HEX, REFERRRMBTNHIE,
Modelo curto &&%&X
(S REIMRIFENA", BRAYREEHEENEF, HEEAHRR W, FEEXEI—RIL, ZHCHEE,
E. Consolidacdo em chinés 3 I E
(S RESS NG, HEE S H
BERE LR ? fRAI LA — P B a FEE,
ZimE U BEERRE, HIN—EET =&,
HETRMIEE, RRENF &EBECEH,
£ A% RBEEATF, WASH—E; BERANSEFMNER . RER—IMXBEEHR. SANBREERBOFZEANBEXR.

Autoavaliacédo
Em “Saudacgdes e apresentagdes”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coeséo, clareza e caracteres. Reescreva
melhorando os dois critérios mais fracos.

HM &S5 M Producdo avancada

HEHMES = MEBCHEERHR—F, ESRERR ; E-RBTAYRTR, E-RHATEKHNE, HR=G2H
WL DB IREF, BNMESZE : E—ANART/N\GRDNEE, TRRMEFESENAE", BEREDERIREFE TR, B
BEATEEIMEIFBRAKE, SERK : SKES I MEFSNE . HAERMPE—1EEG, BIEEMIRMAR—

BiA, BRbE, BNEEFNEE HFIERTFRABHRIEHFR=E. BFEMEAIUERFRINREE, theeEESY
EREREN,

EMFENA X0, IIGERZSRITMMRABAFHOERFRIEE, BUEREFEMNIE T EERRENERF., KEHRSE—
B, BRIRIELUETHGF, OERS A2+, FEXTER MEAPXESR -2, FRECEREFERIMNFREN
MMEREN, BEMNMATAESEFS, HNES— - FRBMNN, AARELEEMULEXMNOF, EQ—1EFREREIE
B —1TE28RREHER. EMESZ  MEBCHEEIHR—G, EEREAR ; E-—RBREAYINR, EZRBATESHA
18],



LICAO 02 - BASICO |

Nacionalidade e idiomas — vocabulario

EfE5EE

CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

Pinyin | Portugués
EF E5 Zhongguod China S.
[alrii] Baxt Brasil S.
A rén pessoa S.
WiE Hanyu lingua chinesa S.
%ﬁﬂ:lg Putédoyayu portugués S.
i shud falar V.
—% hui saber; ser capaz aux.
1 yé também adv.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o S hE" XM,

CBEEXNEDERER,

BN IR— 1 EEMAF,

« AL EMBECVIE, BETHIBE.,

- FSAE R EE I R RMIE,

< B RUH B ERBIE R,

Extensdo de leitura ¥ & RIE

B EESEE RN, AAUEBEH=/AXH1E, BINE(lV EBREE®A9F, FZEBNETEBES
RHMERTER, URGAICRGBEEXIHERE® IFNERE,

Banco de frases f]F&E

SRESLTPE, HELTEE

BE“ANELIR?RAILA— {8 FEE,

EIMESNE EEERLE, HI—BET =&,

EAEWEAETEMNEE RRENT, REECEA,

MBERARGE”, BRABLTX, BEIHH,

PREESIEEUE KERHBRMXIENAE CHIER,

Como o vocabulério funciona no texto gLk

WIERBMIL MRS, U hEFBE NG, 2INERNCERE. BEIBRM—1MEXGF, FIANN, ZHEREEAFEREREXR, B
HRONEZBAIUKRAERRME, “BEFE NN thEEIREAE. WENREXRAR, EBANLXIAZRE—F, EBEFNWITHEEEBRERTY
=EXRRB R,

ECERIE 5 E05EH Vocabulario em uso

RE&EFERE—110#E, BREESEWHEAFES, TRUE, ENESitRERMHRE, FROFXLT BREAR
Ko BREATUEL K, AERSMIFBEMET, £1TEH HEZEA, REEETHZSRENFER, JIEMNERERE
HAEN, BESRMBDES R BEENIE“REFE“DNREE =ZH, T—REIJNEVEBE=H, FHAEMIE—
M EEEAER T WA XTI G, MERNHELEER —THFHI, WAEENEENLEEERE, RIFEE
Bla, WINENERF. IRENEGURREEERN. MAsEMEERS.

EE§. Bt

3



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

LICAO 02 - GRAMATICA

£ +verbo: #
BERER

£ indica habilidade aprendida; 1 adiciona informagéo paralela.

Exemplos comentados 4]

ESiRINIE,

Eu sei falar chinés.

whth 2R E FIE,

Ela também sabe falar portugués.

REBENFIG?

Vocé sabe escrever caracteres chineses?

Padrdo de transformacdo &i#4>

BRHESRE—MIA, FRERRMEEEN,

BERBEHE—MA, FRERRMEEEN,

BRNHE—1Ma, FREFRRMEESH,

BRNE HE—MIA, FRERRMEEEN,

Leitura gramatical 1& % 5715

INEEEESEESEE . B dEFBEEEAL, AERANEQ, BRED  “FTERENEMEETEER EIEER
ML —E I, TR, MEXET—RREX, HEGFEHRI T EHF TR, FIX, thAAEEEREREXEqF,
Aprofundamento i&&FEIk

EBRIGHERTZ2ENNELT, MBEE—EILXHEERER, UK +verbo; thAKRIREN, SAGDEE—ITRENATF, BMOA
ifiE. Has#HEER, RAEEEE SR ANRHE, ERABT—IES, REEFEMPRELERERE., WEAE ] g,
Contraste controlado X Lkf5 4]

o HESXREFIHE", HEESEAE,

o BHENELR?MRAILA—ITTEHNGFEE,

o  EIMECNEBEARERIRLE HEMN—EET =&,

Atencéo
Em “Nacionalidade e idiomas”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em féormula mecanica.

BT 5 B Andlise da estrutura

HEESEE X1, JEEASBUFMIRMAFMEEFRIHE, XEREHRNSELRES. NEEMEUREA
RESZELREDTIE, EREAMEKS  SAANEMER/ND, BMARRE., £4ESER, 9FEKUE, £HER
EERMEREBRECHMEBEMAS . BIFRREEANEFR, EEEEFAPIXEN, BO'XAEEEHALIER  &F
FHRBEARNEE T ERL, BEFEWMN, OLEIN, wHER—SMESBHRIR : AW, REE., HEihs,
ATIMIDEZ S + verbo ; th', 2INERKEFADREMERINISS, BRXAATUERMOAY., NE., thEafIXR, Bxll
ZHBMTFAREEAR, MEMEEHLBETAMBER, BRDEMER LS RIT—1HESE HHUNREHEEFMARAEE, £—1
BEEARREEASZOAN, FTERFN—NMImEE,



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

LICAO 02 - LEITURA

Nacionalidade e idiomas
IR A

FREPEA MREONE, BRE—RIILRE, BNREAA, M REFHFEMRE, IEZEEFNE, ATASE
—xRUEN, AEEMOENEBECHERMES.

Segunda leitura £ ZEEX

HWEESEE WREIIL, ATUMA—ROISERHENE., XFEMEEEFEFIENERRMHMZEITEX, F45
SFE...... BAT. Kb, BURTF. HEZTERERBHRNREK,

ExpressGes para observar E [mF®A

HE—FFRRE L ziyiding chéngdl shang — em certa medida

FEAEEZNE chanshéng yingxiang — produzir impacto

KHIEE changar 1ai kan — a longo prazo

BEmE juti ér yan — mais especificamente

Compreensdo o)

o XEMHEERINCHL?

o  XHhpttAFEhEFEX?

o EEREMMBEL, REEWN, BRERAXTM2AAHL?

Reformulacdo &k 5HFKX

SR XERXNC EBESESE”, XPEATHEEBEN"NE, BAERFEAYIES BEESAEENERE, SZURE
. BETAZETFME tHEERESNERERXWAE,

e THAERX HAexOskgdEs i,

o EHEA-ANKARERANED BLRERES.

EMREZERES Leituraampliada

NABEEMEEN, EXF'EFEEM'SRTMES". fINEREAANRBAEE ‘EEEEEGHAXR mMERR
BETIE, AP IBHRAIES N, EXRHAD, X=REREESHI, FoRHSFVERAEBMNE, HESH
LE FRERSE S EMAMNIE, REBMLETXHEMMEMING, FILEGREE, SEUE, ATXE=aHZ . $—4
WHEH, F_AEREEMER FH=ZA5ER. RAISEESE. BEPTEMAREENH S,
HEEESEEX—0, JISELASBLRTEMRBOAHMMEEF ML, MRATFEHEBELEG, HBARFEBRH—X
ERESEMEA, FEINELSE—BRE—IMTEI+IAFHIMIE, BIE/NMIRUEERNELEXEEHBIERHEH
KR, EVAREBIMIEEIENMBNEFERBEESN, FIERSNEREREINEEE, FE% 18 KE
EWMANMER?

EXRFH, XZHELEESHN, FERERETVERAEME, HEPTEMAREFHHFU S,

SRR BEEN, ARLURS A, EFE. BEM=MER, flnEHEEER, NEEESRE". BEERAHANF A
R, B, EEF'RATRARS, EXEELAGEE, ALUBBRERBRAMBENA,



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

LICAO 02 - PRATICA

Exercicios — Nacionalidade e idiomas

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com H1[E (China).

e 2. Escreva uma frase em chinés com EE#g (Brasil).

e 3. Escreva uma frase em chinés com A (pessoa).

e 4. Escreva uma frase em chinés com SXi& (lingua chinesa).
B.

Transformacado gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Nacionalidade e idiomas, alterando sujeito, tempo, lugar ou
objeto. Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE
e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.
e 8. Selecione duas frases da leitura de Nacionalidade e idiomas; traduza primeiro o sentido global e s6 depois
revise detalhes de vocabulario e registro.
D. Producao %t
F80—120 M NFE—BRX T EESEE NEX, REFERAXRMBITNHIE,
Modelo curto &&%&X
(SREIEESEE”, FEAPEMEE REREMAOF, HEEAHANRONE, HEEXES—R)l, XHICHEERE,
E. Consolidacdo em chinés 3 I E
(GREFIhE", WEESERE,
BE AN B R 2 RA LA— B aFRE,
BB EERBRL, EI—RET =&,
HEWBETEMEE REENF, KEEDEM,
GIFE - REEOF WEHCH—E; BEROLSEFMER  RER—IMXRBIEHR. sANBREERHADFZENEBEXR,
Autoavaliacédo

Em “Nacionalidade e idiomas”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando
os dois critérios mais fracos.

HM &SI 5 M Producdo avancada

HEMESZ  E—1MAENGR/NEE, TER'EEHES . EXREVERPEERMAN, BREAT EDMEKF
BARK, BENE : BEAEEE, BAS—THRIEETZEYSR  BNERESFEMEE T EEERXMEF
. RIEHAE—E, BREKIEUBETMAF, SEREL  SKEGIBESEE. BEERDPE'E—1E54q, HE
BRI NMAR—EE, BEXLE, ENBEFNFRE FERTRABHRIERH=E. ZHEMSIILETRIAR
BiE, thEEEESESMERERAENL

MERE : 2=+, TEXER, BEADXESR—2, FRECEREREHANTIEMFE MRS, BEMNATALE
SER, HMES—  AREHRN, BE 2RELCEOMILEXMETF, EL—TMATEENEER, —1MaE8hAREHER.
HMMESZ . MECHWERESHR—F, EEARERR ; E—RATAYIENER, EZRHTESHNE, LR=42ZEHLLER D %I
R

EEESEES'X—N, VSFEARELFMRBAHFERFHEIHE, BRNERSFEMNIE T EEERRMERF, BENE .
B AT A,
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LICAO 03 - BASICO |

NuUmeros, idade e telefone — vocabulario
#¥r., F5HIF

| Pinyin | Portugués

yT um num.
= er dois num.
+ shi dez num.
=] bai cem num.
k4 sui anos de idade clas.
5’}‘ dudshao quanto(s) pron.
£ haoma ndmero S.
i dianhua telefone S.

Colocacgdes e microfrases #EEE55E A

o FABH ) — AN,

IHEXNETERER,

BRI — 1 EEMATF,

< HAIAEMAT”, BETENIBER,

- FISEREEC S RIE/MIE,

- B BB R,

Extensdo de leitura ¥ BRI

SRENZI$F, EREBE, EXBESFI— 2+ XEiE, £iE—E, FAERFWE, RARREM<S "&H—a1F, M
Ha3<%4d, RBIENS BHHER, 2INEN, H§E—CEREZEGFE, UK REARDIKECHER, Fn
L FE, NE)., hEsAY, XiF, ELMEMM AR "TRSR”,

Banco de frases fF/E

L SRESS—, EET T,

BO“+"ELR ? R UA— PN EEBNaFEE,

2B EERERL, EIN—EXT=E,

HEFSHIZE, REENTF, REECE&EM,

MEFRANRZL, HEXFLTX, BEIEH,

FEHT. ERRSHELUE, KERAERMNENEECHIER,

Como o vocabuléario funciona no texto ia3C %k

BIBERZML RS, —f1<Z"A%, 2INERNICESE. EUBEN—1MESaF, FEP N, ZHMEAGFERERAEXR BLER
“BRBAUREHERME, S 2 hEENREMAE. WENREXRAE, EBANERRARE—F, BEHFWSEEBRFEATRRREET

WC3Re 5 £55A Vocabulario em uso

BRSEARTUERNCR, AEESNMQEEHRED, £iFEdH, BiEEa, mEEEFHERENFER, JIIZEMNEREEHTA
BN, ESRUZBLDESREENHE“REFE“PDRERE=H, T—REIJNEVEE=H HFASNMIE—15
BEAEFRRTWAXWFHH G, MERINMFILEER—TIREIN, hWAZEEMEENSEEERE., RFEFEHD
, BIAENIERF. AIBERENGIURRERERE. MaIkEMEERS . EHEDLIE, SHAmEaEASLNEH
F. FRREBIE, WAHRMARE T —REIES ; £ E0O, BEHT—E,
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JL/ %% ;: nUmeros
BEER

J1. tende a quantidades pequenas e esperadas; %4> é mais aberto.
Exemplos comentados 4]

fRIL% 2

Quantos anos vocé tem?

{REBIESBRZ D ?

Qual é seu nimero de telefone?

ENHE=-+124E,

Temos vinte estudantes.

Padrdo de transformacdo &i#4>

BR—HME -1, FRERRMEESH,

BR 2 HME—1Ma, FREFRRMEESH,

BRTHE—1Ma, FREFRRMEESH,

BRBEHE—Ma, FRERRMEESH,

Leitura gramatical 1& % 5715

Bo T, FIREHE"ERN, AJUAEAEH=AX#E, BIEEl)V EREEBAF, F_ENETERRREEE. I
Bt MM EREBAR URGECEREBERIBEREB I IFMEE,

Aprofundamento i&i%R{E

BRINGHESFTESEANNEH, MBEMB—ENMHLXFEAR, UL/ %4 ; nimeros” ARIREM, ER—E—MRENEF, B
ARE., thaRBEER, ABEZF+ HE, BRABXE—IES, EEEBEMTHLEMERRE. WS BT,
Contraste controlado X Eeffl 4]

o BRYRERI— wEEIT,

o FOHELR?MALA—IMNEENAFEE,

o EIMEEBEEAERRL, HMN—BEZT=E.

|2

Atencéo
Em “Numeros, idade e telefone”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em férmula
mecanica.

Bk 5 B Andlise da estrutura

HREANKA . FRAATEHMER/N, BINARR. £F4SER, 9FEKUE, LEERNESBIMEREREER
HEAMIAR S . BIIFREEENNEFER, AEEEROXEN, BO'XOEERHALER  RETEFRBANEE TIB
KX, BHFREAXN, ONXEIN, AHER—EMESFIRIR . LAY, BEE, Hihh, B%E = RMEERFNRH,
RBALE M FF IR M AR AL R R EE”, RTUMRRIDEMZ T/ %4 ; nimeros”, STk H A h FREPEEFE SO &R
5, BESRAUERMAY. [E, hEAINER,

BERINFMBERAREAR, MERMEEH L BETEMBER, BR N2 RBIHT—1HEE, FHRRSHEEMAREE, 8—
T EEARREEASREDNTN, FERFN—NMEIMER, XEFEFNSELER. NFEMEURGRESRERESIL,
HEREFINEFER, RETEFEANBE T EREK, BEFREXNN,
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NuUmeros, idade e telefone
IR A

IS EZ+ZY, hiERIESIEE 138-2056-7419, ZJM) : “4RILS ? RMIBIESIBE S 4 2 /I EIZ, FHid
BT HFRERER,

Segunda leitura £ ZEEX

FIHF,. EREBIEN, FERSHKERE, ANREE2BMAHEH - M—aRHo&, M—aixEys WM—as
HER, B HBAXMEELSN, HRABRELSES TRAE®E,

ExpressGes para observar E [mF®A

B{RME juti ér yan — mais especificamente

¥aE 2Z huanyan zhi — em outras palavras

BIEET I youci kéjian — disso se pode ver

HEVER xianght zuoyong — interagir

Compreensdo o)

o EMHIFELHL?

o  XHhEEmFE—FX?

o FEREWABEL. RHEBIN, BRRAXTIM?2AHL?

Reformulacdo &k 5HFKX

SR KBRS #F, FRELE, XHHAT—2+"F1"E. EAERFEAYIESE, BEESAQEEHERE, ZZURE
, BRAZRTFEIE, ARG RHIRXMAE.

o THERX, FAHxXAkEdEs,

o PBED—IMKOREXRAITEN BLREEES,

EMREZERES Leituraampliada

PXHFRGANMERE, B ZMREUERTERIEE, BESERERIMHF R, FRER'S", @OHETR"
247, EEHFUR, NIZBEIIBHBH. M. BENRRAREETHE, SRUE, ATPXEZAHE : £
—ARAER, FATREENER FZAFELER. REUSMEESE, BERTENAREEWHFUR, ATH
EREEEER, ALEXEHL— M EEESRXHAN . MRLTFREDERT, RALEERR—RERERNE
A,

AHF. FREBEX—T, FESZEBLIMRBOHFRIERE T AL, XNAEREBIRIEEENMEANEIT
RRBELSH, ETREAENEBEREIIEREE, FEZE  ENEREEBRNMER ? MRS NMERE, 9F0
PEITRWL ?F=RBHIFTVIBFRARNE, MAESHREEERSE SEMAMIE, REHMLETXHEMIFC,

T s 37 BN BRI ST,

HERTEMAREFHHFU A,

BESEHFINEERE, LRASRERLS+—MHTF, F-ERICE BTERY, TEVUERESERER
yao, LLBAE7 qrERFHEBENREHIIES.
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Exercicios — Numeros, idade e telefone

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com — (um).
e 2. Escreva uma frase em chinés com — (dois).
e 3. Escreva uma frase em chinés com + (dez).
e 4. Escreva uma frase em chinés com & (cem).
B.

Transformacado gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Numeros, idade e telefone, alterando sujeito, tempo, lugar ou
objeto. Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE
e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.
e 8. Selecione duas frases da leitura de Nimeros, idade e telefone; traduza primeiro o sentido global e s6 depois
revise detalhes de vocabulario e registro.
D. Producao %t
A 80—120 M NFE—BRXTHF. FiIREGBE"MWEX., REFEARRMDA 1,
Modelo curto &&%&X
(SREI YT, FIRERE, HEA— M TORERNTF, HEEAEEIE, BFBEEXES—R)l, XHICHEEREE,
E. Consolidacdo em chinés 3 I E
(G REFS—, hBEEST,
BE"Ea R 2 R LA— T EBHa FRE,
2 e BEERRLE, HIN—E2T=&E,
HEWTSMIERE, REENF &EBECEH,
GIFE - REEOF WEHCH—E; BEROLSEFMER  RER—IMXRBIEHR. sANBREERHADFZENEBEXR,
Autoavaliacédo

Em “Numeros, idade e telefone”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva
melhorando os dois critérios mais fracos.

HM &SI 5 M Producdo avancada

BHENE : BHAAEEE BAE—THRIEEXZEYRE  BNERBEGFEMEIE T EEEREMERF, REHAIE

—iE, BRI KHELUETHaF, DERE - £2=1HF, TEXER BERPOELR—2, SREICERE

FKAHNTRRMFENERE, BENMANTAEIER, SEREK  SKESGIHF. FREBRE, HEA—F—
MEBE, BTN MAR—EE, BERUE, BNEEFNEE, FERTFREMRIAEHRR=E, XHEMNES
EHEARINRIEE, thisEEXTEREREN].

HEMES— - FABMNR, AXRRELERMILEXNGF, ZEL0—1MEAFAENEER, —1TE8hAREHER

o EMESZ : MECHBEERHR—T, EEHERR ; F—RATAYPHINER, E-RHTESHTE, LB=G2

[BIFRLE B D s TR FE, HIMES = : E—PAREN\GRM/NEE, TRRHF. FRREBE, BREDFER— 2"+
, BEFREATEEAMBIFERTZX,

EHF. FREREX—N, JIGERAZELAMRAUAFMEREF Ik, BRNERSHFEMNIE T EEEREEMERF. &5

B —iE, Buid KR FERMEaF.
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Familia — vocabulario

RE
| Pinyin | Portugués
s.
B8 baba pai S.
1945 mama mae S.
_E]:_E]: gége irm@o mais velho S.
&ﬂ&ﬂ jiéjie irma mais velha S.
&; haizi crianga; filho S.
;ﬁ you ter; haver V.
] de particula possessiva part.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o HFEESRXANE,

CEEEXNEVERER,

 IFRIEEIR—N EENETF .

- HMAEMAFT, BETCHIBE.

o FIEREEC IR HIE AY1E,

I BF R BB R,

Extensdo de leitura ¥ & RIE

HXWREMFRRNEG, ATLUMA—NREISEEHEE, XEMEREFEEIENERRMHHIEIET TEY, FE4S%HE

...... BERT., Rib, BURF., bz T"EEBRHANRZX,

Banco de frases f]F&E

SREST R, HEETEE

BOEE EL R 2 R LA -1 BN aFEE,

EIMEFFEEERLE, HIN—BET =&,

HAeHA HIEE, RARENF, REBECEA,

MBEFRANREZF, BEEFLTX, BEIEH,

FRECREURE, HEEAESEMNENEECHER,

Como o vocabuléario funciona no texto gLk

WIERZIMIL MRS, LR IEENF, 2INERNICEZE. ENEEN—1TEIGF. FE“GE N, R¥MeEaFEREREXR B
hRFF2EUTUMREMRRME, R ZFthERET R EHE. WEMNEERAE, B AHKRIARE—F, B EFNEEEGARAFEFRATR
KiFEH 5o

ECERIE 5 E05EH Vocabulario em uso

ESKMZODES R EEENEH“RERE“DSEE =ZH, T—REIJMNEVEBE=H, FHE1 EIE—1T5ECE

FEREVEHXOHAE, MERNMHELEER—TIGHY, BWAEGHEENAEETEE,. RFEEGEG, HA

®EIER. ARENEUREEEE=N. MEREMEBEERS, ERIELIUE, SHARAARGEOLNEBRE", 12
FHEMMAMRB TR EIES ; £4EBO, BEHR—E.,. EERBE—ITBG9F BEESEMAR—EE,

FEALUNSREIEZ B EENBERXR, MARRICEEFEXNIE,

/
|
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B B
BEER

B4 marca posse/modificacdo; & expressa posse ou existéncia.
Exemplos comentados 4]

XERBEMB,

Este é meu livro.

EHMAEE,

Tenho duas irméas mais velhas.

iR AEF .

Ele n&o tem filhos.

Padrdo de transformacdo &i#4>

BRRHE—Ma, FRERRMEESH,

BERBE HE—MA, FRERRMEEEN,

BEREEHE—1MA, FRERRMEEEN,

BRFIFHE—MHA, FRERRMEEEN,

Leitura gramatical 1& % 5715

INEIEETE E SIRE”, iR RN B8 EEAL, REHAEE &M, 2MREMN  “FTERS FTTWEFHTEER, EIETRMLEE
—EEl, "F2, MEXET—BEX, HEGFERITHEFIZF . EZX tTAAESEHMREREXLETF,
Aprofundamento i&&FEIk

EBRNGHERRZENNELT, MBEME— BT LXEALR, LN ; B AKERENR, SRR E— I RENGDF BNARE., e
RHBEER, ABREEE J VB BRHE, BRART—1HES, HEFFEMDIHECERTE. PECETUBER,

Contraste controlado X Euf5 4]

o FHEREFIR, HEESIEE,

o FOEEELR? RAIULA— T EENGFEE,

o EIMEFIEEARKRL HN—BEZT=E.,

Atencéo
Em “Familia”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em férmula mecanica.

Bk 5 B Andlise da estrutura

HIEREENEFR, fEHEEROXEN, BO'XOEEEEHLIER  BETERARWEEFERZL, #HHEZE
BEIXR, OSLASIR, THERE—SHIESBIR= R LAY, BEE, fthh, FHE=RMEEINFIRLY, HEASHFFA

MENR AL A HRRE, ATUMRIDEMEY ; B, IR ERHAODTEEMER NS, BRAAUERMBAY

. WE., AN, BRISHETAR2E AR, MEMNEAH L BETEMER, BR'RMES SR —1HE
B, FHmEREMEEMAESE,

AREX—DT, JIZEAZEYEIHMIRBEFMEEFRIEH, XEREFNEEERES. NEEMEURARESEERET

b, kREANKR : ARAANEMER/NG, BNMARR., £F4SER, 9FTKUE, LHEREEBMEREREEAIRBAMAE
. BMEREFAINEFE,

AIIMZRDEHZEN ; B
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Familia
)2+

EREROA : B8, B8, T3, HBEMNE, EE2ITEN, BB, FFELRIE HIEARFEE, BAXRE

IEE—EIEZR,

Segunda leitura B2 EEX

RATRREEFEZ MR, BIGBEX. #EMENSFIRc, BLALEX, MESZEIHE, TNNERARE, SEHX
MoEUE, BAREMNGXEEESX, SEEXOHEREISNFIEE,

ExpressGes para observar E [mF®A

FAEER xianghu zuoyong — interagir

BB ticho wenti — levantar uma quest&o

MR A xingchéng guandian — formar um ponto de vista

HATHT jinxing fénxi — realizar uma anélise

Compreensdo o)

o EMHIFELHL?

o XEBEGTERAHE?

o (FEREMIEX, REEIN, BRERKXTIM? 0L

Reformulacdo &k 5HFKX

£ R XERSGNESRE”, XPHATFEEBEHFF, HAEBRIEZEAYIEE BEESUEEFEE, ZXURE, EF
AZEFEE, theEAEEERHIRIHKE,

o FHEERX RAhxXALEREs,

o EMEHA—INMKOBEHRAITEL, BLERERES,

EMREZERES Leituraampliada

PICERMBLEETIERSSEM, FIMFEF. HBH. BB, KEIIRRERXR, NBRENTLURERE.....
HEARRSE BRI HKEH. RESTHhIEE S W FEMNADERNIFNSE., A THERREFEE,
ALEXERL— M EE RN, MRBARHBLRY, RHATERH—REREENEL, BHENEAE
—BE— 1MTBE+AFA/MIE, BiINMIAEEERNESXRERRERNEH X R, XN ERESBIMDER
AMEBAEEREBEEL,

EREX—T, VIGESASIELSATMIRBHHAESEF M RE, MRS NEREE, AFHRBERTSRT?E=
BRIEFABRAEMNIE, AESHLEEERRBESEFNE, %M ETIHRMEMITIC, oL BNhETRL, %
EUR, APXE=GHE : F—aRAIH FIAEREENER FZA54R. RESEESE. HEPTE
AR EBF A,

REFH R4S W F S ADE RIS,

o EANFEEEBMRIEIENIMBENERRABEESEN, BENELE—BRE—1MFEI+
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Exercicios — Familia

Za%S

A. Reconhecimento e uso iali[C
e 1. Escreva uma frase em chinés com Z (familia; casa).

e 2. Escreva uma frase em chinés com & (pai).

e 3. Escreva uma frase em chinés com B4 (mée).

e 4, Escreva uma frase em chinés com & &F (irmdo mais velho).

B. Transformacé&o gramatical &%
o 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Familia, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto. Depois
explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.
C. Leitura e traducéo G5 FE
e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.
e 8. Selecione duas frases da leitura de Familia; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise detalhes de
vocabulario e registro.
D. Producao %t
A 80—120 NN FE—BXFREMENX, REFEAXRYDHIE,
Modelo curto &&%&X
(SREIRE, BEAFRMEE REHENAF, B AHBE MR, BREREI—RIL, XFCHEEE,
E. Consolidacdo em chinés 3 I E
L SREFIR, HEESEBE,
B33 E L ? AT UA - TEMATFEE,
ZMEFHEERRLE, HM—BEXTZE,
HEWRB-MIRE, RRENF, REECDEM,
£ A% RBEEATF, WASH—E; BERANSEIFMNER . RER—IMXBEEHR. SANREERBAQFZEANBEXR,

Autoavaliacédo
Em “Familia”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os dois critérios
mais fracos.

HM &SI 5 M Producdo avancada

DERE : 2=+, TEXER, BMERADXESR—H, FRECEREREIANTFTR WA MIREN, BEMNNATAE
SER, HNMES—  FREFIR, A 4 RS EOMEREXMaGF, EL—MaOFaENEER —1tastasEHER.

SERK  SRELHIRE . HEARE—1TEEM, BEESEMOUMAR—EKE, EXUE ENEEFNFRE HFEx

TRABNRAEFHR=E. XHENEINEEFRINREE, hsEEIWEREREN

HEMMESZ  MEBCHEEPR—F, ESRERR ; E-RPTAYRTR, E-RHAETESIHNE, ER=G2H
LR 2 R F . EMESZ : E—AARRNNGRNEE, TRRRE . EREVERREEMEE", EBFEN
TEOMWABRAREK, BENS  BEFREEEE, BAS—MHRIEEIZENGR  BRNEREFEMEIEFIEE
EWcERERF, REAIE—E, BREKICELUETMMGF,

EREX—, VGERZELFERBAFMERF I EE, #NES—  TABHNN, AXRELEDRANEILEXMa T,
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Horas e datas — vocabulario
A8l 5 B A

CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

Pinyin | Portugués
,Q; jintian hoje S.
P mingtian amanha S.
E’Ff zuétian ontem S.
ﬂg nian ano S.
ﬁ yue més S.
1= hao dia do més clas.
).J-i dian hora em ponto clas.
6}€¢ fenzhong minuto S.

Colocacdes e microfrases &E 554
s HEFES SR XM,
CHAREXTERERER,

< IBERAHER R — N EEMAF,

- HxEBE, BEEMIBE.

o FIEZAGEE B R E#IE,

BB RH B 2HMBIaE,

Extens&o de leitura ¥ BRI

SREMNZEINEEEE, RXEKFIH SR PAXRER"ZLE, £ix—E FEIABME. ARRAE M A SR —a1E, 10
KBTS, EFAWEAE BHWHER, 2NEN, HE-—EERAEZEQFE. MUATLUBRARRTRRASHIER, Hlmik

&F. WE, #RsiAY. 2, EDEHEM AR TR

Banco de frases f]F/&E

SRELT SR, WELTHE,

B ER S0 5 2 AT A — D R TR,
2R EERRL, BI—ERT=E,
RENRWRE, REENT REOCHES.
MBEFNRS", RREFLTX, BSTR,

B 7o
WC3Re 5 £55A Vocabulario em uso

FERNBSBEHUE, BEEREEMANIENAE CHER,
Como o vocabulério funciona no texto gL (b

HERZMILRE, LGSR FMPX DM, FINERMICHE
BUARFE REAURERRME, A S hEEIREAR, WEMNREERNE. BAHERZ

NEERM—TELaF, B

X, EFHEEAFEREREXR,
=

&, EBEHMEREAERATEANR

MRRITFEIELEER—TEHHN, BFZEENEENLEEERE. KIFSEHE, WAENIER. AIERIEU
REEFEEE. MIEMEZRS . TRIDLIUE, SHARIREOEOLNBNESERE, WAL KMthARE
T—REIER ; £ RA, BEHFHE—E, ERSXBWE-IZEQF, BEUAXMAR—EE, XFEALUNESE
BZBEEMEEREXR MARRICEAFHFENNE, KRR EERRQFRAME. BMEARMIHETARE

B, EfhaERETRREE, EERIELFTLTX,
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Tempo antes do predicado
BRER

Expressfes temporais normalmente aparecem antes do verbo principal.
Exemplos comentados 5i4]
ESXLER,

Hoje tenho aula.

B\RFFH,

Comegamos as oito.

fhBAR T 4%

Ele vem amanha a tarde.

Padrdo de transformacdo &i#4>

BRSRBE—MHI4A, FREFFERMEELEN,

BRERBE—MHIE, FHREFRREMEELEN,

BRERBE—MHIE, FHREFREMEELEN,

o BRAEHE—HE, FREFFEEMNEEELEM,

Leitura gramatical i& % )15

HXIYE 5 BERIRAVISR, RILUINA— RAISRH FH. XEMEEEEIEVERRMFIMBEL FLY, FH5k
SIFE.... ERAT. Rib. BURTF. MHEZ T EERFHRHKZX,

Aprofundamento i&&FEIk

BRINGHESFSEANEH, MBEM—ENMHL AL, L “Tempo antes do predicado” ARIRLEM, AR E—MRENADF
. BMMARE, #iAS#HEER KEEBAR FERRHAE, BRABE—1ED, REEEEMPHECERRE. WL B B,
Contraste controlado X Euf5 4]

o FEESXEFIESX, HEESHX,

o BHUHX"ELR?IRALA—NZENGFREE,

o EMEFEERRLE FIMN—EERTZE,

Atencéo

Em “Horas e datas”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em formula mecanica.

Bk 5 B Andlise da estrutura

ASLESIR, mMBR—SEMIESBIR=R  RAY. HIE., fths, EEZRMMEEINFNRE, REASMIFRM IR
ER“FRRE", ATIHR D EHI2 “Tempo antes do predicado”, F A&k FIE P AREMER NER S, BRLAILUE
WA, WE, thEfiINR, EBRNIGHEGTARELN, MBMEEHLBETEMBER, BASK AR KR
TT—AHEE, FHEREHEENAREE, E—1TEEAaRABEEASEDAN, FEIHFN—MIRER. RER

EFNEEERESR. NEEMEURARESREERESTE,

ENESRHX—T, JIGESZELSFMIRBSFSTEFMIEH, AFTKUE LHENSEMERETRETAXAMK

. BIERBEANNEFR, TEREREDXEN, BOXOEERHTLER RETERBANER T EBERLA, #EFEINKN

AT 42 “Tempo antes do predicado’,
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Horas e datas
IR A

SKE2REATIZE, EHZ, ELFAATZER +ZEABFNR THFREERBE, BXEER FUBRITEERES
Segunda leitura B2 EEX

B iE 5 BE" 8K, AIUABEH=AXEE, BEE()V BREESF, FTENEFTEREFTEES. WEit
RMMERTEAR LURACEBEIREXFEERZFWTEE,

ExpressGes para observar E R F®A

HITHHT jinxing fenxi — realizar uma analise

ZE|33F shoudao guanzht — receber atencdo

U2 migie xiangguan — estar estreitamente relacionado

M...BEF cong..jiodi kan — do ponto de vista de

Compreensdo o)

o EMHIFELHL?

o NHMEaFE SR FX?

o (FEREMIEX, REEIN, BRERKXKTIM? 4L

Reformulacdo &iRk5HF®X

SR BRI B 5 BE”, XpEIA TSR AR X FE, EAERFEAYIESE, BESAEEHERE, ZZURE
, BRAZRTFEIE, tiEARENERHIRXMAE.

o THERX, AdxOkglhmsih,

o BHEP—IMKARERFANED, BLERERES.

EMREZERES Leituraampliada

B#fERERFE—A—A"MINFRE NEWEL R, 2. . ZEFe6, BARN, NEE—ARENEE, nE
BARXEFARLER, BEH. EHNTARER—GE, ATLUIGHXMRXEME/NEMMBRAR, FHIENELE—
BE— MBI+ Z4MFHNMIE, BEIMIEEERNEENEEMRERMHEAX R, XA EEBBMRIEEER
MENEREERRELSN, FEREINEHERIEIEREE, #E%  ENEREEBANMER ? MRBEXAEE
7, AFHEERFRRE?

ENES A X—T, JI4EA2BUFTMIRBHFMIESEFEIRE, AESMEEFREESEMAME, EBML
TR SEMATIC, FRIENFERRIE, UG, ATPXEZaHEE  F—aRBEIH FASREENEER,
FEZAEER. REAREESE. BEGTEMAREENHFUR, ATHESREEER, ALUBEXEHREL—1NE
AEERERXHAN,

EANFRESWTEIEIMNENEEEARESH, MEIEXANEEE AGFH2ERTRRE?

REERN, AUMESRTFZRUET BE'SKTF=RERBENE" . PXERNEFMAREEENEZA,
LB B 245 BUH TR AFRERNYI4EF.
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Exercicios — Horas e datas

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com §X (hoje).
e 2. Escreva uma frase em chinés com BAX (amanhd).
e 3. Escreva uma frase em chinés com FEX (ontem).

e 4. Escreva uma frase em chinés com £E (ano).
B.

Transformacado gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Horas e datas, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto. Depois
explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE
e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.
e 8. Selecione duas frases da leitura de Horas e datas; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise detalhes
de vocabulario e registro.
D. Producao %t
A 80—120 M NFE—BX T NESBEMEX, REFERARRMBTNHIE,
Modelo curto &&%&X
(SREINEERE”, EFEASRMARGEEHAOF, HEEAHERTE, FEEXES—R)l, XHICHERE,
E. Consolidacdo em chinés 3 I E
{SREFIGR”, WEE SBHX,
BOHERELR? RAIUA - ZEBHNTFEE,
2B EERRLE EI—BET IR,
HEWTAMIRE, REENF, &EBECE,
GIFE - REEOF WEHCH—E; BEROLSEFMER  RER—IMXRBIEHR. sANBREERHADFZENEBEXR,
Autoavaliacédo

Em “Horas e datas”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os dois
critérios mais fracos.

HME&IEHH Producdo avancada

HINES— - FRABRID, ARRDLEONMRLEEXNEGF, EL0—TEFEENEER — T8 asiEZHER
o HMESZ : MECHEBEEDHK—G, EERERNR ; F—RATZTAYHINER, FZRHTESHEHNE, ER=AZ
BHL R A BTRE, SERZX  SXESSII'NEERH, EEASKE—1EEqM, BIEHEX MR MAR—K

H, BEEE, BEREEFMFERE FEKRFABNRIEFRIE, XFMNESNLHFTRINREE, HEAETEESKNE
hEAEN.

BMES = : E—AREN\GH/NRER, TERWESEE, ERXREVFRSX AR MHBEX", BFRENTEIDMHE
WERAKRZEX, BENE  BHAERE, BIAE-—MHAKEEXZETE  BNEEEFENGE T BEEREMS

F. REHAE—E, B3I KIELUEUHaF, DEKS : £2=1F, FEXTER BEAPXESRE—79, &

RECREEREANFSRUAMIREN, IEEIMATANESTEE,

ENEEBHE—T, HFERREYAMRBOAFOBERFMIBE, HNMESZ . MECHERHR—0, ESHERR; §

—RPZENYPHEN R, FZREZESHAE,
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LICAO 06 - BASICO |

Rotina diaria — vocabulario
BEER

Pinyin | Portugués

v
1z R chifan comer v.
T shangban ir ao trabalho V.
Eig shangke ter aula V.
AR huijia voltar para casa V.
R shuijiao dormir v
-’%‘--’%‘- changchang frequentemente adv.
% xian primeiro adv.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o SRR MG,

CIEIREXNERERREA,

CIFRC LI IR— P EEMNEATF.

< HAKLEME LR, BETHIBE.,

 FIEREERR EIEHIE,

« JE<RET RO BB A B,

Extensdo de leitura ¥ & RIE

BB EERRXMERN, BIGRES, #ERNENSFINc, EXRALLUZRY, MBEEEILRE, NN EIRBERE, 5
R rEUE, BARENGTXEREX, ShEOHEEHELS RN,

Banco de frases f]F&E

S REFIEEK?, hEE SR,

BOC LW ELR 2 MRAI LA— 1IN EEBNaFEE,

EIME R EEERLE, HIM—BET =&,

EAEWERWZE, REENF =REBECEA,

MBERAREED”, BEEF LT, BEIEH,

FERBEERUE, REEASRMNENEECHER,

Como o vocabulério funciona no texto gLk

WIERBIMIL MRS, UK AR E, 2INERNCERE,. BIBRM—1MEXqGF, FILIN, EHREEAFEREREXR,
BERERREAUNAEHERAME, “BERFERHEEIREA R, WEANNRERAR, eBAHERAZFE—F, BEFHFWESRESRERY
=EXRRB R,

ECERIE 5 E05EH Vocabulario em uso

SERIECTE, SXAREAGEONABEER ., RAHENMAMRE T —REIES ; L0, BEHE—E
o FHIMGERBH—INTEAF BERRIMAR—ER, XEALUNEREEZBEEFMESEXR, MARRICEHET
BXAE, R eI ERETRROFRMAE. BMERMNMEHNETARAETR, eifIthaeeRiEFEIIEE, EitEit
AMEAXELTX, AERREE—IOH BRAESFELMWAOFEE, ERE, BENESRERMEE, FEAX
LT B BAKK,

BRSEARTUENCR, FAEESMIFEMET, K£I1TEH BRG], REETHSREVNFER, JIGEMEREEHA
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.. .H...: B8
BEER

5¢...F8... organiza sequéncia; &% marca frequéncia habitual.
Exemplos comentados 4]

BEEZR, BP,

Primeiro como, depois estudo.

EERRER,

Ela frequentemente acorda as seis.

THLUEEER.

Depois do trabalho eu volto para casa.

Padrdo de transformacdo &i#4>

BRER HE—ME, FRERRMEEEN,

BRZRSE—ME, FRERRMEEEN,

BEREIHE—MpA, FREFERRMIEEE,

BRERHE—MHE, FRERRMEEEN,

Leitura gramatical 1& % 5715

INEEEE S ABEER, it ER ik EERAL ARALIDER, ZINREM . “FTERE LRMWEFHTEER EIEER
ML —E I, " FR, MEXET—RBRX, HFEGFEHI T ERMEL ., FIX, MTIRAEEEHEREXEAF,
Aprofundamento i&&FEIk

EBRIGHERTRZENNELT, MBEE—EITLXEASR, Uk . B... B8 AKREN, sABKE— I RENGF BNA
ifiE., A EER, RAEEZRE LW RHE, BRART—1ES, REEFEHDIHEMERTE. WEEETE R,
Contraste controlado X Lkf5 4]

o HESXEFIEK, thEE SR,

o FOLEWELR?MFRALA—IMEENGFEE,

o EJMEERERERRL HIN—BET=E,

Atencéo
Em “Rotina diaria”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em férmula mecanica.

Bk 5 B Andlise da estrutura

AL EMR .. B B8, PINERKEHOFTEMEEBINSS, BROTUSRMAY. WNE., #hEF
TR, BRINEHWBIRFARELAR, MEBEMEEMH L BETEMBERA, BRER MR RIT—1IHIEE, FHHERE
ZEMRBMAREE, BT EEARRBEAHFOAN, FERAFM—MIRER, AEFEHNSELREA.

AEURARBSZEERES L, EREAMKA : TAATEHMER/NM, BMARE. £484E, 9FTKU

fa, LHEREBMERERETCHIRBANES .

HIEREEFEINEFE, TEEEFPEN BOXAEEEEMLER" RET EFEANEETIERA, #EFENN, O

LSRN, TER—EMESBIR=R : AW, BRETE., B, FE=ZRMEINFIRE, RBASHIFEM IR BN, &
TR ERZR % B... B8
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Rotina diaria
724

BEXARFER, kil BErRR, tRFFEELNW, dF+Z5ZRk FTFARER. BEEEEFESNE +
—REREDR,

Segunda leitura B2 EEX

EHEERX—TH, SRNEEMNTMER BAEBCHMEEHRESL, AENEREEXMEBEXR, BXRENHE
FlRE  RENEEREREEERATRER. Bif. BHEIHI,

ExpressGes para observar E [mF®A

M...BAEF cong..jiaodi kan — do ponto de vista de

FX...th... bujin...y&... — ndo apenas... também...

FERX4% xayao qifen — ser necessario distinguir

{BEfEE zhide zhuyi — merecer atencéo

Compreensdo o)

o XEMHEERINCHL?

o NXrHhmEaFEEEKFX?

o FEREWABEL. RHEBIN, BRRAXTIM?2AHL?

Reformulacdo &k 5HFKX

SR XERXOTIC BEMER”, XhEIATER R LI iR, BAERFEAYRIESE, BESAEENERE, ZZURE
, BRAZRTFEIE, tiEARENERHIRXMAE.

o THERX, FAHxXAkEdEs,

o BED—IMKAHERFAITEM, BLERESES.

EMREZERES Leituraampliada

EREEERN, PXERBESHRENAEREINFARER., AILASE.... AE.... . &E.....EEEK. 2R, L.
PRIMKRBENE, GINFEREEANE, MELNE., thEFNE—EMAGDF, £IERIENEHERIEME
e, #FE%E: ENEREEBANMER 2 RBEXNEREE, AFHEERFRIRT ? F=RBHEINT LEBERHRELN
i, MEEMEEEMRSE SEMFNIE, BEBMLETIGERMNEMITIC, T3 BN ErRIsE,

EREARE—T, I4EASESARMEROEEFRTIHL, BERFEMARGEANTNA, HTRER
BEEEMRE, AUEXEHRL—MEEEEREXMAN . MRLARHEBHES, RAXETERR—RIEREEMEA.
BENAAE—BE—1TTBI+ANFH/NMIE, BR/NMIEERNELXREMRERN#EH X R, XV AEE
BYMRILIE MBS AR AEELEM,

NEREXANEEE, AFHE2ERTIRRE ?EFZEBHTTLERAEME,

ERUE ARXE=ZMAHE  F—aifEd, FOEREENER FEOEEER. BHREESE, BERPTEMARIE
BHIFM A
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Exercicios — Rotina diaria

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com #ZEK (levantar-se).

e 2. Escreva uma frase em chinés com Fz1R (comer).

e 3. Escreva uma frase em chinés com _E¥I (ir ao trabalho).
e 4. Escreva uma frase em chings com _EiR (ter aula).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Rotina diaria, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto. Depois
explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Rotina diaria; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise detalhes
de vocabulario e registro.

D. Producao %t
A 80120 MNFE—EBX T HEMERE MEX., REFERAKRMNENHIE,

Modelo curto BE%&KX

(SRESBEER. BERAEER M MZRIEEEMAF, HEEARCEIPIER, BEEXEI—mIl, XHFCH/EE,
E. Consolidacdo em chinés 3 I E

(S REFSGEKR?, thEE SRR,
B0 LY ELGR 2 RA LA — 1M EEBaFEE,

ZME- R EERRE, HID—ERT=ZE,

BEFERHEE, RAEENF REECETD,
HIFE : REEAF, WESR—E; BERANSEHFEMNER ; RER—1MXBEEHR. SEAMBREBEHAGFZENEEXR,

Autoavaliacédo
Em “Rotina diaria”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os dois
critérios mais fracos.

HM &SI 5 M Producdo avancada

HEHMES = MEBCHEERHR—F, ESRERR ; E-RBTAYRTR, E-RHATEKHNE, HR=G2H
WL DR EF, ENMESZE  E—AAT/N\GRNEE, TRRAEER . BEXREDFERAER“ZIRMLI, |
FERNTEOMBEAERRK, ERX  SXELHIBEER, HRERAERE—ITEE24, BEREGRMENA

R—EiE, BEEE BNSEFNFE FESTABHRIEFHIE, ZFMASNEHFTLINREE, HEEEE
S EREREN.

AHBEER XN, ISESZEIFMRBAFMEREFMIEE, BRNEREFEMNEET EERKEMNEIRF, REHE—E
. BRERFEUETMGF. DERS . £#E5=1F, FEXER BERBXESR—21, FRECEREEREANTREHH
MEHEH, BEMMANAEEFR, BMMES—  FTREMN, RARXRDLERIMRKILEEXMEGF. EL0—TaOFEENEER
, —TEEMRBEHER, HNMESZ : MECHEEFR—G, ELEHRERK ; E-RRTAPRNER, EFZRBTTIESHE

o
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Escola e sala de aula — vocabulario

FRERE
Pinyin | Portugués

ﬁ*jdf Xuéxiao S.
#&E jiaoshi sala de aula S.
3 sha livro S.
ﬂ; \I! zuoye tarefa S.
o) 8 wenti pergunta; problema S.
@% huida responder V.
i% qing por favor; convidar V.
E dong entender V.

Colocacgdes e microfrases #EEE55E A

o T RRES RN,

CHEAXNETRRREER,

BRI — N EEME T

< HAEEMEENL”, BETRIBE.

« FISERGEE DB EIE 8E,

- - [EEHIF BB R,

Extensdo de leitura ¥ BRI

SRENZI“EREFEE”, BEXERXFIERHE P XLEE, £iE—E, FEAFHE, AFAEEL 0@ &IR—aiE,
NRBEEZE, EFIIREAZR BHEER, 2NEN, RE—EERETEAFE, MMEALERKRRNEXLBECHER, H
A E, INE, e AY, X5, BEEMINR TSR,

Banco de frases fF/E

L SRELTHR, BEE T HE,

BOHELR?RATUA— PN ZENaFEE,

EIMEEWEERRLE, HIMN—BRT =&,

KA MRS, REENFE, REECE&ET,

MERANREE”, HEEFELTX BEIEH,

FEERERE LR, KERERMENEE SHIER,

Como o vocabuléario funciona no texto ia3C %k

HERZMIL RS, LFROMEE DM, FINERNICHERE, BUERN—1TEXGF, BB N, EHREEDFEREREXR, B
RN RERAUARERRMCE, D EEOMEEYREHE. WENREXRAR, #BANLRRRE S, SBEFNEREARERTE
AR B 7,

WC3Re 5 £55A Vocabulario em uso

FEIRERBE— I ERBGF, BIEYEMAR—EE, XHEAUNREEZEEEMBEREXR MARRICEETIE
YAiE, LB FIEERRAFRHMLE, BMERMNMIBETAREDR, eIithrlgeREBELREDIEE, FLLBRarE
EFLTX, A OFRE— N0, BREFREEMNAIFEE. ERUE, EBRNEESAERNHAEE, FERAESYT
BRBAKZA, BISATULE, AEESMNMIMEMET, £EE BEREMG] REEEBHEREFNFER, K
MFBEERHAR

BERMZLDED R BEENRE“REFENRKER=ZH, T-REJNEVEF=H, FAEMEIE—IT5BCE
EREWEXFBIA,
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e, Y /7AN
8 ; E ; 2:.
BRER

18 suaviza pedidos; £ localiza; %5 introduz destinatario/beneficiario.
Exemplos comentados 4]
B FB,
Por favor, abra o livro.
EBIMERE,
O professor esta na sala.
BHEE—HIF.
Por favor, dé-me um exemplo.
Padrdo de transformacdo &i#4>
BERERBE—MIA, FREFRRMEELEN,
BERYERE— A, FREFERMEEEN,
BRHRE—MIE, FREFRRMIEREN,
BERYEWHE—1pI4A, FREFFERMEELE,
Leitura gramatical i& % )15
AR EREERMBN, BIWBRES, BREMEN D FIRc. BLAIURY, BRFEILRE TNNERBAERE,
EREMSREUE, BRABREMPXERSX, SEEGEFRERISNEE,
Aprofundamento i&i%R{E
EBRGHERRZENNELT, MBEME—DEATLEFER, U995 ; 7 B7AKREN, SRR E—TRENGT, BMANE
. MEBBEER AREHEFBREE, BRART -1, MEESFEMATHMELCEREE. MECERTUBER,
Contraste controlado XJLEffl ]
o HESXREFIER, HEESEUE,
o BB ELRMRALUA—ITTENGTFES.
o MBI EERKRLE HIMN—ERTZE.
Atencéo
Em “Escola e sala de aula”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Ndo transforme a regra em férmula mecanica.

ERMT 5 B Andlise da estrutura

ERINEMBEMFEETLR, MEBMEAHLBETEMBAR, BRERMEERRIT—1THERE, FHHWEREHIE
BEMAEE, IE—1METOURRBEAHRODUN, FERIFN—NMEIRER, XEREFOESERESR. NEEGLE

LURARBSZELEDL, EREGNKS : TRAATIEMER/N, BMARE. £484R, 9FTKUE, £

HENSEMERBRACMRENKS . BIRREEAREFR, fEEERDXEN, BOXaFEEHALER
 BRETHREAARMNEETERX, BEFEXN,

OSSN, mHEE—SMESBIR=R . AY. RE, ihsa, EE=RMEEINFNGE, WEAEHIFIRM AR HREE",

ATMRDEHRIE ; £ 57, PINEREAGFREREB NS, BERSAUBRMAY. ME., hafiXNg,
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Escola e sala de aula
52152 #4 $h

BEBH_+A1ZF4E, 2R BHTFD, BEZ0, "—MEETEXNOHR, REFORI0, BINAXRERLUE

, FAE]—ERZ,

Segunda leitura £ ZEEX

R FIRERXIG, aTRAMA— REISRH &G, XHEMEEAFEEIENERRMFIMEET FEX, H4K
SIFE...... BAT. Kb, BURTF. HEZTERERBHRNREK,

Expressdes para observar E R F&XA

{BE&®EE zhide zhiyl — merecer atengéo

EF—EEEL »i yiding chéngdu shang — em certa medida

FEHEFEME chansheng yingxiang — produzir impacto

KHIEFE changqr 1ai kan — a longo prazo

Compreensdo |0

o XEMHEERINCHL?

o XA FERIRFX?

o FEREWABEL. RHEBIN, BRRAXTIM?2AHL?

Reformulacdo £ 5HFKE

ARG XERONEEREIRE”, XRBIT PR HEH MR-, HOERIEAYREE BEEUEEFEE, IXUE
, BRAZRTFEIE, tiEARENERHIRXMAE.

o THERX, AdxOkglhmsih,

o BHEP—IMKARERFANED, BLERERES.

EMREZERES Leituraampliada
REBEEAREMNEEME, FINBEITFR BERECOIEFAGTUFTR—ED", XEXRAREIIFRFED, H
BRSPS BEREELREREDNRE, EER. HE. FUNODBAFEKANE, LMLICVEER. EZBHEF A
BRRNEMIE, MATHPLEEERSE SEMRME, EMLETHETREMIFC, FoIZENTIESE, S5EUE, A
hTYE=AHFE  £F—AHAIN FAOEREEMER FE-O5ER. REIXEESE, BEPREMARIE
BHHF R
T“—'”?’—"fxEH X -, JIAER2ELRTAIRBOEH B EFRAY . MBELATHREBLEREAG, HELTEERM—K
1.:.,%\1_%%!]%2@ BN kA E— E&%—ATﬁﬂH—_ FHUMIE, BIRMIRUERRNEENREMRERNHEH
XFRo ENVAEREBIMIEEIENMBNEFRRABEELEN, 58 SNE LR EMNEEE, #IEI‘* EfEKE
EWMANMER?

SREFET ABERAERIE,
BERFEMARGEREHHW A,



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

LICAO 07 - PRATICA

Exercicios — Escola e sala de aula

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com 4% (escola).

e 2. Escreva uma frase em chinés com #{= (sala de aula).
e 3. Escreva uma frase em chinés com = (livro).

e 4. Escreva uma frase em chinés com &\l (tarefa).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Escola e sala de aula, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo 5 FIE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Escola e sala de aula; traduza primeiro o sentido global e sé depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t
F80—120 NN FE—EBX T ¥R 5 REE"MNEX., REFAKXKRHEANFHIE,
Modelo curto BE%&KX

(SRESERERE”, BRERAEROMEE REENAF, HEEAR SRl BREXESI—mIl, XHFCH/EE,
E. Consolidacdo em chinés 3 I E

SREET PR, CEE U
BB EL 2 RAILA— BN aFEE,
ZIMEEN-EERRE, HID—ERT =ZE,
BEFDTRRE, REENF REECETD,
HIFE : REEAF, WESR—E; BERANSEHFEMNER ; RER—1MXBEEHR. SEAMBREBEHAGFZENEEXR,

Autoavaliacédo
Em “Escola e sala de aula”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os
dois critérios mais fracos.

HM &SI 5 M Producdo avancada

HMESZ  B—PARENGRNEE, FTERFRERE, BERELHEAERYEND, BEFREANTEEDMESF
BARK, BENE : BEAEEE, BAS—THRIEETZEYSR  BNERESFEMEE T EEERXMEF
. RIEHAE—E, BREKIEUBETMAF, SEREL  SRELIERSRE", BARERE—1E5q, HE
BEMBMAR—BRIE, BExRLE, ENBEFNFRE FIERTABNRIEHH=ZE, XEFEMESILEETRIANR
BiE, thEEEESESMERERAENL

MERE : 2=+, TEXER, BEADXESRE—2, FRECEREREHANTIEMFE MRS, BEMMNATALE
SER, HMES—  AREHR, BE 7 RECEEMILEXNETF. EL—TMUTEENEER, —1MaE8hAREHER.
HMMESZ . MECHWERESHR—F, EEARERR ; E—RATAYIENER, EZRHTESHNE, LR=42ZEHLLER D %I
R

EERERE"X—0, VIGFERRELFMRBAFHERFHIHY, BRNERSFEMNIE T EEERRMERF, BENE !
B AT A,
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Comidas e bebidas — vocabulario
EBYME

Pinyin | Portugués
*'g& mifan arroz cozido S.
E% miantiao macarrdo S.
;r'é cai prato; vegetal S.
7]( shui agua S.
§ chéa cha S.
ﬂj]l]ﬂ;li kafei café S.
-E—X’A-' xihuan gostar V.
:*5\ xiang querer; pensar V.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o FARF S RKIRXANME,

CHEEXNEDERER,

cIFRER— 1 EEMATF,

< B EEOK, BETREE,

« FISERGEECFRIE/IE,

« B mEE RO B 2 RB A B,

Extensdo de leitura ¥ & RIE

EBYEREX—Th, ENEERNPMER BHECHEEHELR, AENERERERXMZEXR, BFRENH
SHIRA ; RENEEHNRREERATRRE., Bif. BHEFHT,

Banco de frases f]F&E

SREST K, BEETEE

BOEELIR?MALA— I EBHMAaFREE,

EIMEKBEEBRE, BHI)—EIZT =R,

BAEWRKHZE, ARENTF =EEDEA.

MERAR M, HEEF LT, BEIEH,

FEBYMSTRHELUE, RERBBEMIENAE CHIER,

Como o vocabulério funciona no texto gLk

WIERBIMIL MRS, UKIRFEE F, 2INERNCERE. BEIUEBRM—1MEXGF, FIFN, ZHHEEAFEREREXR, B
HROKBEAUNRAHERME, X FmEt Z@8T R AR, WENNEXHE, B AHERRE—F, EBEFNEEEGRAFERAFTERR
B 7.

\C3Rk 5 E£M5EHA Vocabulario em uso

EEREFKERRGFFMUMLE, BIERMNMIBETFTARER, ©IIthaieRiEREEE ELBRIELXELTX
o A'RRRE—1N0A, BRESFEMHEMATFREE, ERAUE, BENEXtRERMAEE, FEAFLST BRBEARX
o BIEATUENCR, FAEBEMIMEREY, £iXGEH BEEM, ZEEFBHERENFTER, JIGMNFRERET
AENX, BESKRMBDES R EEENTH“REFE“HEEEF =H, T—REJINEMEE=AH HFAENEE—
B4 ERT A XMHHI4a,

MEFAANFEAZLEER—ETAGHN, BFEZEHEENAEEERE, RFEEHM, RIAENIERF. aHEBEEL
EREFTEENE. MEAREMIEERS,
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BIE/IEWX
ERER

#8 pode indicar desejo ou intengdo; Z é mais direto; Z XX expressa preferéncia.
Exemplos comentados 4]

BEER,

Quero tomar cha.

ﬁﬁ—ﬂ;"ﬂﬂ"#o

Quero uma xicara de café.

EENRZESE,

Gosto de comer macarrao.

Padrdo de transformacdo &i#4>

BRKRHE—MIE, FHREREMIEESN,

BERAEERE—MIE, FREREMIEESEH,

BREHRE—NMEG, HEREREMEEEN,

BARKHE—NMEG, HEREREMIEEEN,

Leitura gramatical i& % )15

INEIEFE E SIBME TR, AKX ImE EERAL, AEAE &M, ZNREM  “FERE/KWEFTIER, ZIETCRW
e —f2 B, "F2 MNEXET—ERX, FEIFERITFZ MW, X, FAAEEEHhReRHEXEGF,
Aprofundamento i&&FEIk

BRIGHERTE2EANEH, MBEM—AEAHLXFAR, LB/ B/ EWARREH, ERAKRE—IRENGF BINAN
B, thERHMEER AREEEHFIHEE, ERRAHT—TES, MEESFEMPEMEREE. WL B LR,
Contraste controlado Xi Hef5l4)

o HEESXKEFIKIR, HWEESIEE,

o BHEEELR?MAILA—-ITTENAGFEE,
o  EIMEUKBEEERKRL HIMN—ERT=E.
Atencéo

Em “Comidas e bebidas”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Ndo transforme a regra em férmula mecanica.

BT 5 B Andlise da estrutura

EBYETREX—0, JEELASBUFMIRBAFEEFRIHE, XEREHRNSERES. NEEMEUREA
RESZELREDTIE, EREAMEKS  SAANEMER/ND, BMARRE., £4ESER, 9FEKUE, £HER
EERMEREBRECHMEBEMAS . BIFRREEANEFR, EEEEFAPIXEN, BO'XAEEEHALIER  &F
FHRBEARNEE T ERL, BEFEWMN, OLEIN, wHER—SMESBHRIR : AW, REE., HEihs,
ATIMBDEMZE B I ER, PINEHBAGRTEERESINES, BEARTUSIRMAY. N8, hEMTR, EE%
HMEMRTFAREAR, MEBMEEHLBETEMBAR, BAKRMEEESRIT—1MHEE FHWREREHREMAREGE, B—1F
EARBEEASHFOAN, FEIRN—MIRER,
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Comidas e bebidas
B

BEVHEZE hEWNEAR, RLEEMLE, hFzKRICA, BEEMRIZES, BRASVNAHUTRHE, EBR
REXEE,

Segunda leitura EZEEX

EIBYMERHEN, FERSTHEE, SNREZZEMAHE - B—aRETH, H—atizmEcy W—asHER
. EBHIARMERELSN, RHEBEREKBI T 29EMH,

ExpressGes para observar E [mF®A

KHIEE changar 14i kan — a longo prazo

E{KMME juti ér yan — mais especificamente

#2E Z huanyan zhi — em outras palavras

LR I youct kejian — disso se pode ver

Compreensdo o)

o XEMHEERINCHL?

o  XrhpEAFERIRFX?

o FEREWABEL. RHEBIN, BRRAXTIM?2AHL?

Reformulacdo &iRk5HF®X

Rl XERONEBYMERE, XRBIT KR EmEF MoK, REERIEAYIEE BEESAEEFEERE. EEUE,
BTRRAZFHE, iR NERHIRXHMKRE,

o THERX, FAHxXAkEdEs,

o BED—IMKAHERFAITEM, BLERESES.

EMREZERES Leituraampliada

WEYN, PXEEDENEE—EFER, W —mEE — AR EXIRBK, RXBFALABEW, RXEFALL
FAA8nE 818", #EMEBENAFRER 12 S NS REEURE N SR, S5EE, ATPXE=aHE  £—aRiE
B, E_AEREENER FZA54ER. BRREESE., BERTEMARXEENHULR, I THERRELE
g, "ALUBXERHE - ERESISRERXMAN, MRANFHEBYEREG, HALEERM—REEKREMEA,
EBME R X—T1, JIFEA2BUFTMIRBHFMIEEFETIRE, XM ARERITEEE MBI ETEARE
EEM, FIENENBEHEREMEREE, FE%  ENEAEEBRNMER ? MR MERE, OFNEER
N RWE ? FEEN DT VERAERME, AASHEEERBESEAWE, S0MLETIUHEMEMITIS, T
B e IR i,

HERTEMAREFHHFU A

BYEUESMEE—RZICI, flIn—BXRR. —HEX. —#F, SEMLRHAAZNORK, JEERA AT
RN ELRRPHITERE,
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Exercicios — Comidas e bebidas

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com 1R (arroz cozido).
e 2. Escreva uma frase em chinés com HI5E (macarrio).

e 3. Escreva uma frase em chinés com 3 (prato; vegetal).
e 4. Escreva uma frase em chinés com 7K (agua).

B. Transformacé&o gramatical &%

o 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Comidas e bebidas, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE
e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.
e 8. Selecione duas frases da leitura de Comidas e bebidas; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.
D. Producao %t
A 80—120 MNFE—BX T BYMSRM HEX, REFERAKRRMBTNHIE,
Modelo curto &&%&X
(SREIBYEHE, BEARROMEER RERENAOF, HiEAH R 9K, FEEXEI—RJL, XHFCHEE,
E. Consolidacdo em chinés 3 I E
(S REZS KR, hBEESEE
BOF"EL R 2 RA LA- TG FRE,
ZIMBKEERRLE, EN—BET =R,
HETRMERE, REENF &EBECE,
GIFE - REEOF WEHCH—E; BEROLSEFMER  RER—IMXRBIEHR. sANBREERHADFZENEBEXR,
Autoavaliacédo

Em “Comidas e bebidas”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os
dois critérios mais fracos.

HM &SI 5 M Producdo avancada

BHENE : BHAAEEE BAE—THRIEEXZEYRE  BNERBEGFEMEIE T EEEREMERF, REHAIE
—iE, BRI KHELUETHaF, DERE - £2=1HF, TEXER BERPOELR—2, SREICERE
FKAHNTRGEMFENERE, BENMANTAESER, SEREK  SKELGIBYERH . HEARKRE—1E
#4), BIELMN'ETMAR—RIE, EXUE, BREEFNERE FIESTFABMRAEHIHIE, XFEHEILLE
BEARRINRIEE, thesaEXNEPFEREN].

HNES—  TAFAL, ARXRRESLEOMHEEXMGTF. EL—MaFasREER, —1tMastasEFHER. ZNES=
: MEBEHEEDHR—F, EEHEFAR ; F—RREAYBNER, E_RUTIESHNE, LBREMAZEHMLERDBIRE. HN
FH=  E—AARTNGMNEE, TERBYMSTRE ., EREVFERKRREE R, EFENTEOMHEAFERKE, B
EREHFEMNEE T EEEMENTRF. REAE—&E, B3I KIELUETHEF,
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No restaurante — vocabulario

BIERE
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Pinyin | Portugués

;r—ég caidan cardapio S.
HE% Al fawayuan garcom/atendente S.
).‘—i?l‘i diancai pedir pratos V.
_ﬁ yiwan uma tigela de clas.
_ﬂ; yi béi um copo/xicara de clas.
!I?I]Z haocht gostoso adj.
¥i la picante adj.
e maidan pedir a conta V.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o AR S FEEXANME,

CIRFBRCEXNETAREER,

cIERCRR IR TEENEGTF.

< BB —B, BETHIBE.

 FISERGEEC— R 8E,

 JOaTERUA BRI R B,

Extensdo de leitura ¥ & RIE

SREMNEIBERE”, RXBLFI“FRERBLA AE XL, £E—&E AEIEMNE, AER—B N —H & H—a1F

o WMEBE“WFIz”, A£FBIIENE, BHWHER, IVERN, HE—FEERETEZEAFE, MMHUALIERKERNERKBCHIER,

Blankg =, BB, thEs A, X, BELgEMINR TSR,

Banco de frases f]F/&E

LS REBESFEE?, hEE RS,

BO“RmEELR? MMAUA— 1T EENaFEE,

Znig—pEEERLE, BI)—&EIET =R,

HEWR—M IS, RAEENE REBEHCEA,

MERIANRIFZ”, HEAFLTX, BEIEH,

FEBIEREUE, RERATRMNENEECHER.

Como o vocabulério funciona no texto gL (b

BIERZML RS, EE I RIZRA6, 2INBRINICESRE. 8IBEREN—1MEXLGF, FEHAE N, WA FEREREXRR

%Ei%é‘é?ﬁﬁ”z%ﬁﬂuﬁiﬁ$ﬁIEHE'L%O C—HFhEES R SIS, WENREXRAE, B AERRARE—D, EBEHNEEEGARAER
EANTL N o

WC3Re 5 £55A Vocabulario em uso

R—iRE—1 0, BRASFE T HaFEE, ERUE, BENE=StRERNHAE, FEAFRST BREARKA
o BIEARTUECH, FAEBEMIMEIEW, L£iTHE BEEM, ZEEFHBHERENFER, JIEMNFRERHT
AEN, ESRUBDEAS R BEENRHE“REFENREEF=H, T—REIJNEVREE=AH, FAETEE—
EREAERTWEXNFH@G, MEANMHEILEER—FAFHI, WFREGHIEENAERERE. RIFEEH
1, WAEIER. AIBEMELUREEZTESEE. NMEAREMEERD
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Classificadores
BEER

Numeral + classificador + substantivo é a estrutura padrao de contagem.
Exemplos comentados 5i4]

_mﬁo

Uma tigela de macarréo.

FAMR.

Duas xicaras de cha.

BAE=MRTF.

Dé-me trés porcdes de jiaozi.

Padrdo de transformacdo &i#4>

BERESHE—1HI4A, FREFERMEEEN,

BRBRSTHE—HIE, FREREMEEEM,

BRREHE—MIE, FHRERREMEELEN,

BR—BUHRE— A, FHREFREMIEELEN,

Leitura gramatical i& % )15

ARERE X4, ERNEENDMES BAEBCHEEHRELR, AENERBEXMWZEXR, EBEFEHNHE
FlRA ; RENEEHEREEERXTRERE. . BiFA=5H51,

Aprofundamento i&&FEIk

BRINGHESTSEANELH, MBEMB—IENMHLXEAL, L Classificadores’ IRIREM, EREE E—IREMNEF BHAKR
B, HASBEER ABEBRIZI R AT RHEE, BRART—1ES, REEEEMATHECEREE. WMEMERTUEGR,
Contraste controlado X Euf5 4]

o HSXEFIHEHE, HEESIBRIR.

o BIRFEELR?FALA—NZENGFREE,

o EBIME—BEERRL HIMN—ERTZE.

Atencéo

Em “No restaurante”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em formula mecéanica.

BT 5 B Andlise da estrutura

EREANES  ERATIEMER/N, BHARE., £4SER, A9FTKUGE, LHENSEBIMERERAEERM
HEAMK S . BIERREENNEFR, SEEEZDXEN, BO'XOEEEHALER  REFTEERBANEE TE
5K, BEFIENN, OLLIN, wHER—EMESERIR A, BRETE, RS, BE=RIMEEIRFNRHE,
AR LS TR RS MENIREE (L 0 “HBE", ATIRIRLID S5 4 2 “Classificadores”, %SV 4k 61 A h R E I IO ER 5>,
BEATTUBRMAY. [E., thafTER,

BENEZMBERTF RS AR, MEMEEMH L BETEMBER, BRREMNRSZERIT—1MHIEE, HHMREHREMAREE
o B—1EEORABEEAFR DN, FERFM—PMEMER, XEREFLEEERER. NEEANMEURAGRE|SZEERED
1k,

HIZERBEEINEFR, RETEFBANEEHTERA, BEFENM,
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No restaurante
712 4 %k

RBR, BAE—IAFRE,

53 O 3Ly /N

RE-HM4RAE BR—FE. FEXE,

D WFR, BRERME 2

CFRRAT, N, REBEBEEE,

Segunda leitura £ ZEEX

PAEEERERIMEN, BIGESEX, RN SFIRC. BLALUEX, BESEIHE TNNERBETE, T
Mo EUE, BRAREMPXEREX, SHEEFOIERBLSNAIE,
Expressdes para observar & m ik

BIEEAT I youci kéjian — disso se pode ver

HBEVEA xianght zuoyong — interagir

BB ticho wenti — levantar uma quest&o

> ® > w >

R A xingchéng guandian — formar um ponto de vista

Compreensado HRfi# (0]

o EEHMHETENOHL?

o NrHhMEaFERBE FX?

o (FEREMMEX, RHEEWN, BERKXTIM? AL

Reformulacdo £k 5HFRA

Rl XRERXNCBERE, XPHEN T RERIJZ R —m, BEERTIEAYREE, BEESQEEFERE, ZEU
&, BFRAZFIE, tEERESNERERXMKE,

o FHERX RAHXALERESH,

o EEHA—IMKAHIEHEAENEN, BHERERES,

EMmEZEREMT Leituraampliada

HEEE, AREFEEMHEBFRE. WO, TR, MEMEEKNLANT R, “BE....."K—H.... B8 . . . "#HEREI,
B —m. — 2. — . —WEEEE FIEFMRELERERLCEERIEATRES, AITNESEEEERE, LB
XEHLE—NREZIREXNIN, NELDNREBIESG, HALFTERM—REREEMEL, BENEAE—KRE
— M FBE+ZAFR/MIRE, BIR/NMIAEERNGEEXEBERBBERNEHAXR, XN AEREMMRIEEEAME
THEIEEMBELSM,

EEERE X0, HEARESAENIRBUAFIEEFMIHE, MEMNEX EEE 9FN2ERFRIHET?
FEEFE ST AERAEME, MAESHLEERRBESEMRMNIGE, BEBMLETIGENRMEMIRIC, w3 BN BRI
. IRLUE, ABXESAHEE  E—aRBAIE £SAEREENER E-AFEER. BHSEESE,

o ENARRERMTEIBRAMENEIRARELSH, HENELE-—RE—1TTE
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Exercicios — No restaurante

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com 3 (cardapio).

e 2. Escreva uma frase em chinés com RZ5 53 (garcom/atendente).
e 3. Escreva uma frase em chinés com 32 (pedir pratos).

e 4. Escreva uma frase em chinés com —#t (uma tigela de).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre No restaurante, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto. Depois
explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE
e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.
e 8. Selecione duas frases da leitura de No restaurante; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.
D. Producao %t
A 80—120 "N FE—BX T RERE WEX, REFEARRMBDAHE,
Modelo curto &&%&X
(SREIBIERE, HRRAFR M RIZHEENAF, AR RN —, ZFREXES—RIl, XHFICHER,
E. Consolidacdo em chinés 3 I E
{SREF)FEE, HWEEIRSIR,
BORmEEL R ? RAUA - EEBNTFEE,
ZME—BrEERRLE, H—BEXT =&,
HET—HMINE, REENF &REECEM.
GIFE - REEOF WEHCH—E; BEROLSEFMER  RER—IMXRBIEHR. sANBREERHADFZENEBEXR,
Autoavaliacédo

Em “No restaurante”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os dois
critérios mais fracos.

HM &SI 5 M Producdo avancada

DERE : 2=+, TEXER, BMERADXESR—H, FRECEREREIANTFTR WA MIREN, BEMNNATAE
SER, HNMES—  FREFIR, AR IRDLEOMIHEXMaGF, EL—MaFaENEER —1TagitasEHER.
SERK . SRELHIRERE, HEARRE—1EEG, BEBRIZIAMN AR MAR—EKE, BERLUE, ENEEFNFAE
, FEFFAREBNRELEFR=RB, XEMEIUEESRSRIAREE, hEEEEXINIEFEREN].

HEMMESZ  MEBCHEEPR—F, ESRERR ; E-RBTAYPRHTR, EZRHAEESIHNE, ER=G2H
LR 2 R EF . ENMESZ : E—AARRN/NGRPNEE, TRRBIERE ., EXEVFERFERIZM RAE",
BEXRFATEOMEIFERARE, BENE  BHAAEREE, BIAE—TMHREESIZEDRE, BNERBHREME
FFEEERENEF, REATE—E, B3 KSELUETMaF.

EREARE R0, VEEARELHMRBUEFEEFMIRE, BNES—  TAEMI, RAARDCERMELLE XM
.
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5 Hras
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Pinyin | Portugués

loja s.
I mai comprar V.
s mai vender V.
% gian dinheiro S.
b kuai yuan (coloquial) clas.
E-—E—-_ pianyi barato adj.
= gui caro adj.
28 dudshao qian quanto custa expr.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o S EIE XM,

CIEXNERERER,

BRI — 1 EEMATF,

« FJEEMAER”, BETCMIBE,

o FIERGEECIRBIEMIE,

< EEERIF B DG E,

Extensdo de leitura ¥ & RIE

I WY EMIEEN, FERSHRENE, EVSRESEZ B . M—aRE0E, M—adixE&:Ed H—amEaHER
. BEBNBAXMEEZELS, HHBREABE T RAER,

Banco de frases f]F&E

CSREES)EE, hEE L,

BE“EELIR?MRAI LA— BN FRE,

EIME"EAEERE, BHI]—EIET =R,

BAEWHRHIEE, RRENF =EEDEA.

MEFANREER”, BEEFLTX, BEIEH,

FEUMEME LR, RERBBEMXIENAE CHIER,

Como o vocabulério funciona no texto gLk

WIERBIMILWRE, UEEFE A6, 2INERMNCERE. EUBEMN—1NEXaF, BN, SYHEEaFEREREXRR, BH
B 2EAUREMERME, SR MEEHEENREAN. WEMKEXRAR, EBALERRARE—D, BEFWESEEBRFEATERIRE

o

\C3Rk 5 E£M5EHA Vocabulario em uso

BRSEARTUENCR, AEESMIEMERED, LiTiEH BiSREM, REEEFHERENFER, JIEMNFREEHA
BN, ESRUZBLDESREENHE“REFE“PDRERE=H, T—REIJNEVEE=H HFASNMIE—15
BEeEFHTWEXNHAE, MERIMHELEER—FTAGET, BAZEPIREIHEBRERE. XIFEFHT
, WIAENIERF. AIBERENGIURRERERE. MaIskEMEERS . ERIDLIE, SHARENRaGIEALNENY
MEMIE", HAERNEAMET R EIER ; £NERO, BEH &,
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K..T; —=RJL
BEER

K...T intensifica uma avaliagdo; — & JL reduz/quantifica pequena quantidade.

Exemplos comentados 4]

EPMKET,

Isto esté caro demais.

{EE_#';_\JLDEO

Faca um pouco mais barato.

EEIAY.

Quero comprar duas pecgas.

Padrdo de transformacdo &i#4>

BEREERE—M4A, FREFRRMEELEN,

BRSTRE—ME, FRFRRMIEREN,

BRRE—MIE, FREFRRMIEREN,

BERRE -, FRFRRMIEREN,

Leitura gramatical 1& % 5715

INEIETE & S S MNiE, e EE- - BEERA L RARAER., 2MREM . “FERE R WEETIEER ZIETRMLE
BH—gHl, T2 MEXET—REX, FEOGFERITHRNEERE . FZX MFAEEEHEREXEAF,
Aprofundamento i&&FEIk

ERIGHERTESEANET, MBEF - AEAIMLEFER, LK. T —RJUAKRENR, ERAEE E—1TMRENGF, BIOA
iilEl, tARHEER, KBRS HTRHAE, BRABXE—TRSD, HEEEEHDMLEMCERRE. WL E ] IR,
Contraste controlado X Lbf5 4]

o HSXEFIHIE, hEE L,

o BOEEELR?MRAILA—ITNTENGFEE,

o  EIME-EERRLE BEI—EET=ZE,

Atencéo
Em “Compras e pregos”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em formula mecénica.

Bk 5 B Andlise da estrutura

HIEREENEFR, fEHEEROXEN, BO'XOEEEEHLIER  BETERARWEEFERZL, #HHEZE
BEIXR, OSLASIR, THERE—SHIESBIR= R LAY, BEE, fthh, FHE=RMEEINFIRLY, HEASHFFA

MENR AL R R, RTIMBRDEMRK... T —mJL, I EHREFGDTREMESRNMNES, BRSO AU

WM AY., WHE, HEAMNR, BRISHNERTFRELR, MBMEEHLIBETEMBR, BAEE T &Rt
—NEE, FHMREMESNREE.

EMYEMEX—T, JIFZESZELFMRBHEFMEEFRIHE, XIEREFLEERER. NEEMELURARIESZESR

RETE, EREAMKS : AARINEHER/NM, BMARRE. 48488, AFEKUE, LEERNBEBMEREREEHMT
BARIRL Y. BIERREEMEANEFER,
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Compras e precos
FNES S

SREEBEELIKR. BENERIFE, AIRART., HOER : “XELZLVE27ERY : =B/, "EEH/R,
FRIORETRBEEE — =L,

Segunda leitura EZEEX

B WmEME i, AIUAEH=AX81E, BEE()Y BREEGF. FTENES X ERETEEE. NEit
RUMEBEREBER, URSCREETREXIHERE®ZIFMTEE,

ExpressGes para observar E [mF®A

MR A xingchéng guandian — formar um ponto de vista

HETOHT jinxing fenxi — realizar uma analise

ZE|%E3FE shoudao guanzhi — receber atengdo

FHIFER migie xiangguan — estar estreitamente relacionado

Compreensdo o)

o XEMHEERINCHL?

o XA FEREEFX?

o FEREWABEL. RHEBIN, BRRAXTIM?2AHL?

Reformulacdo &iRk5HF®X

SR XERXTC WY ESME”, XPRITEEFTZME, HABRTFEAYRIEE BESOEEREEE, Ix5UE,
TRZFFHE, thiERESRNIBRHREXHKRE,

o THERX, FAHxXAkEdEs,

o BED—ANMKABERFAITEM, BLERESES.

EMREZERES Leituraampliada

WEEESENE. 2. R, BRIGRARER. ‘2O& 22RO, KR TEE— LB RIITEN R
W, BRTREHF, TEHETEERRRERENESE, FEow. B, £, AFOEBENTERE, BENELAE—B
E—NMFBE+ZANFH/NMIE, BI/MBUERERNEENEEMBERNHHX R, XN ARESBITIEEEAIM
BNEEERREESN., FIRASNELERENEREE, FEZ%  eNEREEBRNMER 7 nR X EEE
, AFHNBESTEHET?

EWMEMEX—T1, JIGERSBARHMIRBOSHEEF R, AASHEEERBEEEMFENIE, EBMLE
TR SEMATIC, FRIENFERRIE, UG, ATPXEZaHEE  F—aRBEIH FASREENEER,
FEZAEER. REAREESE. BEGTEMAREENHFUR, ATHESREEER, ALUBEXEHREL—1NE
AEERERXHAN,

‘B P I ARREMMBEEIMENEEEARESE, MEMEXNERE, GFHEESTSHE?

WA MARTRIZZER, MBX— KRG 2 EH LUl —TE 2 "X ERAFAIMIGE 7 X L0 B EE IR E =X
T BAREERNLLRE,
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Exercicios — Compras e precos

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com /5 (loja).
e 2. Escreva uma frase em chinés com 3k (comprar).
e 3. Escreva uma frase em chinés com 32 (vender).

e 4. Escreva uma frase em chinés com £% (dinheiro).
B.

Transformacado gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Compras e prec¢os, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE
e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.
e 8. Selecione duas frases da leitura de Compras e precos; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.
D. Producao %t
A 80—120 MNFE—BRX F MY EME HEX, REFAXRHDIHE,
Modelo curto &&%&X
(SREI WM EMIE”, BEERAEE ML HEENEF, B AR SEf4, FEEXEI—RJL, EHCHEE,
E. Consolidacdo em chinés 3 I E
L SREFS)HEIE, BEE L,
BORE AR ? RA LA— T EBHa FRE,
B4R EERRLE, EI—BETZE,
HEFRMIRE, REENF &EBECE,
GIFE - REEOF WEHCH—E; BEROLSEFMER  RER—IMXRBIEHR. sANBREERHADFZENEBEXR,
Autoavaliacédo

Em “Compras e pregos”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesdo, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os
dois critérios mais fracos.

HM &SI 5 M Producdo avancada

HEMES—  FABMNR, AXRELEONMULEXMGF, E0—1MaFAENEER — 1T E28hREHER
o HEMESZ : MECHBEREHTH®—0, EEHERR ; F—RATAYHINER, F_RHTESHIE, LBR=MZ
B D TR, SERA  SKRESI MHEMIE, HERBES—1NEEM, BIESSM T MAR—KE,
BExE, BREEFNFRE HFEKFABBNRAIAEHHIE, XEMEINERFRINREIE, thEEEELEHME
AEl

HWES = B—MARENGR/NEE, TR WYMEME, EXEVERABEE LML, BXREANTEIMHEFBRAREK, B
KOs : BHAAEERE, BAE—THRKEEXZEYR  BREREFEMEE T BERRERWIEF, REHAE—E, BHREK
RELUSWMEOF, OBk : A8+, FEXTER, WEADXXESNR—5, ERECEREREIANFTRIMAMTRE
, BEMMANANESIFE,

HMMESZ . MECHWEBEEFRR—F, ESRERR ; F—RATZAYHENER, FZRBATESHNE, LHLR=MAZEHLLR D %0
"¥.



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

LICAO 11 - BASICO |

Cores e roupas — vocabulario
Eies 5K AR

Pinyin | Portugués
o nongse s,
e lansé azul S.
%@, héise preto S.
HE baise branco S.
ZQHE yifu roupa S.
EF kuzi calca S.
gi xié sapato S.
14; jian classificador para roupas clas.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o RS AN,

cEEAEXNTIERER,

cERAREIH—NEENEGTE,

B mE”, BETHIBE.

 FISEREECRIR AT 8E,

B EFRUF BB R,

Extensdo de leitura ¥ BRI

SREMNZIBREXKR”, EXESFIAEEE“BRE XL, £iE—E, TERFWE, ARABR MK & E—01F
. MEBEEF" XBRIENE, BIWER, 2INEN, HiE—TETEMEZEATFE, MU LHEREARTHEE S HIER,
FlanigF, B, e Ay, X, BLHMEM AR TSR,

Banco de frases fF/E

SRESTUE", HEETEE

BOBAEELR? MRA LA EEHNaFEE,

EMEBB"EERERL, HINN—BRTZE.

HET KR MWZE, REENFE, REECET,

MERANREF, HREAFLTX, BEIEH,

FRBBSRRLE, HKERERMENEESHIER,

Como o vocabuléario funciona no texto ia3C %k

WIBERZML RS, LA B F, 2INERNCERE. BIERMN—1MEXaGF., FIBEE"N, RHWEEAFEREREXR,
Ei%;“gi?”%ﬁﬂﬂﬁ&&*ﬁﬁﬁ%o KR EFHEELR IR, WEMHRERAE, EBAHKRRRE—D, EBEFNEREBRERY
EANL Mo

WC3Re 5 £55A Vocabulario em uso

PSROZDES R EEENRHE“RERENSER=ZH, T—REINEVEE=H FAEMIE—IE5BCE
FERETWARNENG, MERIMHEALEER—TIAGLEY, bWAZEMLEUEBREEER, REFEEHEGE, HiA
BOEF., aBRENEIURREFESE. NMEREMEERS, XD, SXAREREAEOXNEOREEK
R, RAHRMMAME T R EIEL ; £ RO, BEHH—E, EBAEHWH—ITEGF BILEREMAR
—BE, XEAUNRIEEZEEEMBEXR, MARRICEETFEX N,
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LICAO 11 - GRAMATICA

X | BB/ W
ERER

Demonstrativos combinam com classificadores: X1, AR44, WA etc.
Exemplos comentados 4]

XURBRTFE

Esta roupa é bonita.

MMEE L D5 2

Quanto custa aquele par de sapatos?

{REXRHA B ?

De qual cor vocé gosta?

Padrdo de transformacdo &i#4>

BERARHE—1MI4A, FREFRRMEEEN,

BERERHNE—1A, FREFERMEEEN,

BERBREHE—1HI4A, FREFERMEELEN,

BERBRHE—1H4A, FREFERMEEEN,

Leitura gramatical 1& % 5715

2IHBEEXRRN, TERSRAE, ENRERZEMEHEH - M—aREOZR, H—arxEcy, B—asHER
. BEBBAXMEELM, HEABMREZENY T 24a/EH,

Aprofundamento i&i%R{E

ERGHERRZENNLT, MBEME— BRI LXFEAR, DX/ BB AKREH, SAYURE—TRENGTF, BMARNE
. MEBHEER AREEE FBREMHAE, BRABNT TR, HEEESHPMECERRE. WL & a] ST,
Contraste controlado XJLEffl ]

o FEEXREFIUIM”, HEESEE,

o FORAEVELR?MAILA—ITREENGFES,

o ZIMEAEERERIRE HIMN—ERT =&,

Atencéo

Em “Cores e roupas”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Ndo transforme a regra em férmula mecanica.

ERMT 5T B Andlise da estrutura

ALAIN, mHEE—SMESSER=R - AW, BREE, fithd, EE=RMEEINFIHE, WEBASHIFRM IR
ERBRE . RTUMIRIDEMZ X B/ B, FIR LB OIDREEMEB NS, BROATUSRMAY. HE
 MRIINR, EBRISGHMERTRELR, MBMEEMHLEETEMBER, FRUARIER & RIT—1HEE,
FHMRENEEMARAE, BT EEARKBEARFOON, FERFM—MIRER, XEFEFNSERE
m. NEEMABEURARESEERETE,

EBREKRIRX—T, JIGERZELSHMIRBOSFMSEFRIEH, AFTKUE LHENSEMERERETARBAMMK
. BIREREFAINEFER, TEEEEPXESN, BOXOEERHA4ER" RETEREANEF T EREK, #ERENMN

ARIHIRDEMZ X /3R 1
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LICAO 11 - LEITURA

Cores e roupas
EEE oy

FEREREOBMKIR. HEBT —HHEBENE, XAT—FREHEF. ABETE ERETNESLEREE, P
URBE3XTE®E/,

Segunda leitura EZEEX

EBOREKRRX—T1h, AENESERMNTMER, BRECHMEEHELR, AENERBEXMEEXR, EBFRENWR
SHEA ; RENEEZEOREEERATAR. B, BH:HFI,

ExpressGes para observar E [mF®A

ZUHE2E migie xiangguan — estar estreitamente relacionado

M...BEF cong..jiodi kan — do ponto de vista de

Y. M... bujin...yé... — ndo apenas... também...

FEERX S xuyao qufen — ser necessario distinguir

Compreensdo o)

o XEMHEERNICHL?

o  XrhpaFELIBFX?

o FEREWABEL. RHEBIN, BRRAXTIM?2AHL?

Reformulacdo &k 5HFKX

£ R XEROTIS BB EXKR, XPHAT A~ HeRE i ae”, REAERFIEAYRER, BEESUEESFEE, Z5TU
B, BEFRZRFEHE, thERESRNERHREXMKE,

o THERX, AdxOkglhmsih,

o BHEP—IMKARERFANED, BLERERES.

EMREZERES Leituraampliada

ERKRREN, BEAERERENE, NRENEF, FTRYMREENENE | —HKRR. —FEHEF. —NEE, shiEa'y”
LRATRIEMNE, “HEATEF. BEEEYR, AREFESEIMOEE. FTENENBEHEREMNEERE, F@E
% ENIEREEHANMER ? MRBHEEXDERE, A9FHEBERXTRBL? F=EBHRIET VEBEFRAENE, LS
MLFIFFARRE SEMAMIE, BEBMETHEMMSEMIRIC, T3 BB,

EOBRSEKRRX—T1, JISFERSBLRTENIRBUAHMMEEF R Y, BEPFEMARXEENHNR, ATHE
SRELER TLUBEXERA—MEEREERXMA, MRLATHEBLRA, HALEERM—XEREEMEA
. MENALE—EBE—1TEBEI+IAFH/MIE, BIBNMREERNELENERRBEEMHEHRXR, XTAE
BERBNRIEER WM BN E R ABEELN,

TRMSEENEE  — KR, —FEF. —RNE, NEHEXNEEED AFHNE2ERTRUT ?»E=RBH T AELSATNE
ERUE ARXEZMHE  F—aARfEd, FaAEREEMN
BHIFM R

B, BZABER. RESIEESE, BERNFEMARXIE

o
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LICAO 11 - PRATICA

Exercicios — Cores e roupas

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com L& (vermelho).
e 2. Escreva uma frase em chinés com I (azul).

e 3. Escreva uma frase em chinés com B (preto).

e 4. Escreva uma frase em chinés com B (branco).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Cores e roupas, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Cores e roupas; traduza primeiro o sentido global e sé depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t
A 80—120 M NFE—EBXFTO5EXRRNWEX, REFARARNEAFIE,
Modelo curto BE%&KX

(SRESBBEKRR”, BFERAAE B HEENaF, HiEAHBRe A, EFEEXREI—8Jl, XHCHEE,
E. Consolidacdo em chinés 3 I E

SREET IR, WEEIEE
BOBAEELR? MRA LA EEBHaFEE,
Z2MEHe EERRE, HIN—ERT=ZE,
BEm KRS, RAEENF REECETD,
HIFE : REEAF, WESR—E; BERANSEHFEMNER ; RER—1MXBEEHR. SEAMBREBEHAGFZENEEXR,

Autoavaliacédo
Em “Cores e roupas”, dé 0-2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os dois
critérios mais fracos.

HM &SI 5 M Producdo avancada

HEHMES = MEBCHEERHR—F, ESRERR ; E-RBTAYRTR, E-RHATEKHNE, HR=G2H
BRLE Bl 5 b TR FF, HMES = E—1MATN\GM/NEE, TRROREKRR . EXESHERAEEEMNERE"
BERERNTEAMHEFERARE, SERK : SRKEFIVRBEXRR . BEERAUIRE—1E%q BEERNER
MAR—&E, BEUE, ENEEFNFER FIESTABHRIEFN=ZE, XEMNEINLEFRINRIEE, thik
AESEMERERAEN],

EOBREXRRX—1, VSERRELFMRBAFHFNEREFEIHE, BRNERSEFEMNIE T EEERERMERF, REHRE—
B, B3I KEELEIMa T, MERLE  #£&8=1+F, FEZER, BERSTOEENE—2, FRECERRERANTFREMN
ANEREE, BEMNMANAESERL, #HNES—  TREFD, AFXARELCEONMIEAXMaOF, E0—1MaOFaEENEE
B 1 OsthEASEHER. HNMESZ . MEBCHZEDHR—7, ESRERR ; F—RATAYRTE, FZRHLTESK
i8],
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LICAO 12 - BASICO |

Casa e coOmodos — vocabulario

RE5EHE
Pinyin | Portugués

Elﬁl fangjian quarto; cobmodo S.
gﬁ keting sala de estar S.
BE chufang cozinha S.
i; zhuoz mesa S.
ﬁ; yizi cadeira S.
B limian dentro loc.
%;ﬂ pangbian ao lado loc.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

c BRI EF XM,

CREEPEXTNEDERER,

CIERETIHR—TENGTF.

- HMAEAHE", BETHIBE.

 FISEREECE TR MIE,

OEFRUA B CRIBIEE,

Extensdo de leitura ¥ & RIE

BEREEE"§4, AUATEH=1X#E, BEElT EREEBaAF, FoENEFERRTEES. NEMMthsa
MAEEREBR URACEREBERHEREB I IFMSEE,

Banco de frases €FE

SKEELI BT, hELIED,

BOETELR? MMA LA EEBNaFEE,

EIMEHE EEERLE, TIN—BET =&,

EAEWEFHIZE, RRENF REBECEA,

MERANREF, HRAFLTX BEEH,

FEREERUE, ZEEABRMNENEECHER,

Como o vocabulério funciona no texto gLk

WIERBMIL MRS, LWBF M EE F, 2INERNCERE,. BIUBRM—1MEXqGF, FIFTHN, EHREEAFEREREXR,
BUAREE ZBAUBREHERME, “FF B FHEEIREAE. WENHREXRAR, EBANLXIAZRE—F, EBEFWITHEEBRERT
=EXRRB R,

ECERIE 5 E05EH Vocabulario em uso

MEANFEEEER—TADHIN, WFEZEDEENSEEERE. IFEEFT BAENERF. AIEEDEU
REEFFEEE. MIAFEMEZRS . TRIEALIE, SHAMIARQEOANBREED, HAHEMMAKRET
—REIER; KHMRO, BEHR—E. EEBFFRE-ITEBGF BEBEEMAR—IER, XEALUNEDE
ZEEEMBEXR, MARRICEAFZHFBENNE, RETHEHE EFRGFHHMLE, BIERNMIBETARE
A, el REFRDEE, EHBERMELELTX.
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LICAO 12 - GRAMATICA

BxHE
B E N

A apresenta existéncia; 7£ localiza algo ja identificado.
Exemplos comentados 4]

i%tﬁ_x:ﬁo

Héa um livro sobre a mesa.

BERFL.

O livro esta sobre a mesa.

HREEETEL,

A cozinha fica ao lado da sala.

Padrdo de transformacdo &i#4>

BRBF RE—MHA, FRERRMEEEN,

BERBEHE—MIA, FRERRMEEEN,

BRETHE—M64A, FRERRMEEEN,

BREEBE RE— A, FRERRMEEEN,

Leitura gramatical i& % )15

NEEEESREEE, AR BF I BErEEAL ARRET &M, BNREN  “TEREFEEMWEETEER EIEER
ML —E I, " FR, MEXET—RBREX, HEGFEHI T RFNEF . FIX MTRAEEEHEREXEAF,
Aprofundamento i&%FEIk

EBRNGHNERTRESENNELT, MBEE BN LXEALR, LE xEARRENR, EABFE— I RENGTF BIAKNE., th
ABHEER AREREIZETRHE, BRABXE—1ES, HEEESHPHECEREE. WL Ea BT,

Contraste controlado X Euf5 4]

o HESXEFIEF, LhEESIEE,

o FBOETELR?MFRALA—ITEENGFEE,

o ZIMEEE EARIRL HMN—BEZT=E,

Atencéo
Em “Casa e cémodos”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em férmula mecanica.

Bk 5 B Andlise da estrutura

ATHRDEMEE x 7, EINEHBAGDTEREBINES, BRLALUSRMAY. ME., thENNR,
BRNGHMETTARE AR, MEMEEMNLEETEMBAR, BRBEFMEE®RZIT—1THEER, FHIMREHE
BERREE, E—TEEARREECARFDAN, FERFN—MIRER, XAEREFHOSELER. NEIEGHTE
LURAREBSZEEREDTL, EREANKS : EAXATEMER/NG, BIARRE. £HKRER, AFTKUEGE, £
HERNBEEBIMEEERAEMRBANGES .

HIEREEFEINEFER, TEEEFDPXEN BOXAEEEEMLER" RET EFEANEETIERA, #EFENN, O
LSRN, TER—EMESBIR=R : AW, BRETE., B, FE=ZRMEINFIRE, RBASHIFEM IR BN, &
TR ERRE X7,
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LICAO 12 - LEITURA

Casa e comodos
52152 #4 $h

EMETFAK, BRRHKR. ETEE—KEFNNIEEF BEEEETHEL. BWEEEREHE. KMESZH,
Segunda leitura EZEEX

HXRERBE"FRXINL, aTLUINA—D ROISKBREIEE . XEMEEFEEIENERENFIMEBE T FEX, F45
“TE...... BRT. Kb, BURTF. HEZ T EEREAMRKRK,

ExpressGes para observar E [ A

FERX4% xayao qifen — ser necessario distinguir

BEEEE zhide zhuyi — merecer atencio

HE—FFRRE L ziyiding chéngdl shang — em certa medida

FEHEFZME chansheng yingxidng — produzir impacto

Compreensdo HEf# (0]

o EEMHIFENLHL?

o NHMEMFEEFHX?

o FEREWABRERL. RHBIN, BRRRAXTM?2 AL

Reformulacdo &k 5HFKX

SR XERXNSREEE", XPEA T BFBEET NEHE . EAERFEAYIESE BEESAEENHERE, ZZURE
, BRAZRTFEIE, ARG RHIRXHMAE.

o THERX HAexOLgdhmsih,

o BEP—IMKARERFANEG, BLERERES.

EMRZERES Leituraampliada

NBEEN, AUEREAEE, BRAYARCLE, ‘BERF—KEF “PEEKFL " BEERTELBRTHEEASN
FAHEME S, MEXRAZDIXEMEZINEERS, EAESTEERESLS, F=RBRIZTABRAETMNE, Lk
EMLEE RS SEAEMIE, BEBMLETIHHETMEAMIRIS, FHIENFEREE, UG, APXE=aHEE : #
—fHBAEE, EAEREEMER, FSAELER. RHESEESE, BEPTEMARERHHUS,
EREEEX—0, HEARESAENIRBUASMIEE I EE, MELIATERDEREG, HALEERHM—XE
BEEEMEALA, BENAEAE—BEE—1MTEI+Z4FH/MEE, BIR/MEIERRMEEXEE M REZMHEX
Fo XM AEREEPRIEIENIMNENEEERAEESH, FlEREINBHEREGMERE, FEE  eTEKXEE
MAMER?

NBERN, AL HEAZE, BHRAMKLE, F=EBRISTVERNEMNE, BHEPREMARSEENHI A,
ATHRERBELRER AEXEHRLS N ERFETRERIXHAN

HAREEN, S HRBEEREAVE  MIOFE, KREBAES. A2, IEMEEEHT L. ZEIRFEZELUE, A
MlEKtE B MERESSREFEA,
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LICAO 12 - PRATICA

Exercicios — Casa e comodos

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com E-F (casa).

e 2. Escreva uma frase em chinés com E/8] (quarto; comodo).
e 3. Escreva uma frase em chinés com % /T (sala de estar).

e 4. Escreva uma frase em chinés com EE (cozinha).

B. Transformacé&o gramatical &%

o 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Casa e cobmodos, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE
e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.
e 8. Selecione duas frases da leitura de Casa e cdmodos; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.
D. Producao %t
A 80—120 M NFE—BXTREREMEX., REFEARRMBDHE,
Modelo curto &&%&X
(SREIRERE", HFRABEFBE HEEMNAF, HEANHETHEE . HEEXES—R)l, XHICHERE,
E. Consolidacdo em chinés 3 I E
L SREFIBF, HEESEE,
BORTELR? RAUA - EENTFEE,
2L EE SERRLE, H—BEXTZE,
HETRFHNET, RARENF &REECEM.
GIFE - REEOF WEHCH—E; BEROLSEFMER  RER—IMXRBIEHR. sANBREERHADFZENEBEXR,
Autoavaliacédo

Em “Casa e comodos”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os dois
critérios mais fracos.

HM &SI 5 M Producdo avancada

HEMES = E—PARENGH/NEE TRR'REEE . EXELFEREFBEMNET, BEREANTEEMHEF
BARK, BENE : BEAEEE, BAS—THRIEETZEYSR  BNERESFEMEE T EEERXMEF

. RIEBAE—E, BRIKIEUBTNAF, SERL  SXELGI'REET, FERBEFE—1EE4 BEE
BT MAR—EEE, BEXUE, BENEEFNFE FESRTFRABHRIAERRZE. ZHFEMEIILETRIAR

BiE, thEEEESESMERERAENL

MERE : 2=+, TEXER, BEADXESRE—2, FRECEREREHANTIEMFE MRS, BEMMNATALE

SER, HMES— AR, B 2 RELEEMIEEXMGT. ZO—-TMEOTFEENEER —1TashAREHER

o HEMMESZ : MECHEEFHR—FG, EERERR ; F—RATZAPHINER, EZRHUTIESHNE, LR=MZEIHLRL S
TR

EREEFEX—N, JISFEAZRELAMRABAFMSEFEIHY, BNEREREMNEF I IEERRENERF, BENE : B

HATEEEE, 7
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LICAO 13 - BASICO |

Cidade e lugares — vocabulario
W 5t R

| Pinyin | Portugués

s.
gE.ﬁ- yinhang banco S.
Eﬁ ylyuan hospital S.
Efﬁ chaoshi supermercado S.
’A gongyuan parque S.
Bﬁﬁ fujin perto; arredores loc.
g Ii distar de prep.
ﬂi’.jﬁ difang lugar S.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o TRRES WX MNE,

CRITEXNERREER,

cBERERIH RN,

A1 EMA BT, BETHRE.

 FISERGEEC A B ETE8E,

« E<HiHE RO B2 RBI A B,

Extensdo de leitura ¥ BRI

SREMNZIWhHER, EXEREFIWHRIT“EfR7XLEE, £E—8 FAEILEIE, AEREH1AE"&R—a1E
o MEBEEKMhE”, XBRIENE, BIWER, FIPNEN, HiE—TEEMREZEATFE, MU LHERIEARTHRKE S HIER,
FlanigF, B, e Ay, X, BLHMEM AR TSR,

Banco de frases fF/E

SRBLT W, BB L IR,

BOEREL R 2 MR LA -1 EEBHaFEE,

EZIMEEBEERRL, HMN—BRT ZE.

HEFARE"MSE, REENFE, REECE&ET,

MERIANRHHE”, HEEFLTX, BEIEH,

FrEEm SR LR, KERERMAENEE SHER,

Como o vocabuléario funciona no texto ia3C %k

HERZMIL RS, LR m-RT A%, FINERNICHERE, BURRN-—1TEX9F, FIERN, SHREEAFEREREXR,
BUARET EEAURERRME, “AE-FMEIhEATREMER. WEMREERAE. RBANERARE—S, RBEHHERESRERTY
RAERIRB T,

WC3Re 5 £55A Vocabulario em uso

sEEL R, SHAmEREAEOLNEETESHR", BAHRME AR TR EJEL ; £HMNRO, BEHE—
B, ZiLWBIA— 187, BEERTINAR—EE, XHEALUNEREEZEEENERXR MAERICES
FFEXNRNIE, hKR'ERTETEFARGFIMLEE, BMERNMEIBETARER, B IthieRIEFRIIGE, RS
BRAIEAELTX, AAEMRHE—TOF, BRESFMAMOFEE, TRUE, BNEHBRERMTEE 89
ELT BRBERKZX,

BRSEARTUENCR, AEESMIEHMEIRED, LiTiEdH BiSREM, REEEFHERENFER, JIEMNFEREEHA

:::z>\<
B Xo
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LICAO 13 - GRAMATICA
H ; MhiE
BRER

B expressa distancia relativa entre dois pontos.

Exemplos comentados 4]

FRERRBE,

A escola fica perto da minha casa.

BiE A ERITIS ?

Ha banco por perto?

PEEXERAE,

O parque fica a dois quildometros daqui.

Padrdo de transformacdo &i#4>

BERWTHRE— A, FREFRRMEELEN,

BERRITSRE—MI4A, FREFFERMIEELEN,

BERERSE—14A, FREFERMEELEN,

EREBTHRE—TMIA, FREFRRMEELEN,

Leitura gramatical i& % )15

BESwmEta EdlY, AAUEEH=AXREE, BERE(T BREEGF, E-ENEFERERTEEE. WEM
RMEREER LURECREEIRLEREBIIFNTER,

Aprofundamento i&i%R{E

ERIGHERTESE NN ZT, MBEB—DENMLEZHFAER, LB BB AKRER, ERAWTE—TRENGF BINANE,
MEABBEES AFERTIERMHAE, BRAPTE—IESD, MEEBEEMTHLCERE. WLAE e LI,
Contraste controlado XJ Etffi 6]

o FRESXEFI W, HEE SR,

o BHUERELR?RALA—NZENGFEE,

o EYMEBTEERRL HIMN—ERTZE.

Atencéo
Em “Cidade e lugares”, compare os exemplos e observe foco e contexto. N&o transforme a regra em férmula mecénica.

ERMT 5 B Andlise da estrutura

ERINEZMBERFEETLR, MEBMEAH L BETEMBAR, BRAWH N RITERIT—THERE, FHWEREHE
BEMAEE, IE—1METOURRBEAHRODUN, FERIFN—NMEIRER, XEREFOESERESR. NEEGLE

LURARBSZELEDL, EREGNKS : TRAATIEMER/N, BMARE. £4S4R, 9FTKUE £

HENSEMERBRACMRENKS . BIRREEAREFR, fEEERDXEN, BOXaFEEHALER
 BRETHREAARMNEETERX, BEFEXN,

OSSN, mHEE—SMESBIR=R . AY. RE, ihsa, EE=RMEEINFNGE, WEAEHIFIRM AR HREE",

ATMRDEHIEE ; MhE", 2INEZEAOPTEEMER NS, BRAFMUBRMAY. [E., thafiNg,



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

LICAO 13 - LEITURA

Cidade e lugares
B

BEAE—ATKMFET., RUGEFET. RITNAE, ERBERAE—RILL, BRLARERAE. AREEEEL

EEE,

Segunda leitura B2 EEX

FIWH S AN, FTERIHKEE, SWRERZEMMAHEFE - M—aRE0, W—arimExl W—aadsER
. EBHIARMERELSN, RHEBEREKBI T 29EMH,

Expressdes para observar = m &KL

FEHEFEME chansheng yingxiang — produzir impacto

KHIFEF changqi lai kan — a longo prazo

B{RME juti ér yan — mais especificamente

2 E Z huan yan zhi — em outras palavras

Compreensdo o)

o XEMHEERINCHL?

o NHhMEAFEETHAX?

o FEREWABEL. RHEBIN, BRRAXTIM?2AHL?

Reformulacdo &k 5HFKX

faRfl - XERONE W G#A", XRBIT Wi RITEBR-f@mh°, ZREABEBRFIEAYREE BESAEEFEE, TEU
B, BEFRZRFEHE, thERESRNERHREXMKE,

o THERX, FAHxXAkEdEs,

o BHA—IMKARERANER, BHRESESR.

EMREZERES Leituraampliada

EEmRSEkit R, FAEHIL, MR, B, M. Bl.....EEM, INRITEMIL ? iR E X B G 2 "E )
ENBH S ESEE, AAMKEARKRESR, XHEFREMRBNETERIRASIGORA, SRR, AGXE=
AHE  F—ARAEE F_AEREENER FSASTER. BRHREESE, BEDTIEMARERHIHI
M, NTREERELEMR, ALUEXERLA—MEEERXMN . MEXARKRELERS, HALTEEEM—XIE
BEZEMEA,

EREH SR X—01, JIAEA2BUFTMIRBHFMEEF TR, XN ARRERITEEE MBI EETEARE
BN, FIBENENEHEREMNEREE, #E%  eNEAEERRNMER ? nRHEX M ERE, 9FNBER
N RWE ? FEEN DT VERRERME, AASHEEERBESEAWE, SE0MLETIUHEMEMITIS, T
Bl eh B

e an“RATIEMRIL ? "t BRI E X BB ? S EF LI EMAREEMFHT IS,

Wt R AR LS A RANT - EMEESFL R, BRAM, 3. 29, ¥, BFiafEd, RELH—MFIER
RIFIREPOR AR R, MNERRERBIER.
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Exercicios — Cidade e lugares

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com ¥t (cidade).

e 2. Escreva uma frase em chinés com £RT (banco).

e 3. Escreva uma frase em chinés com [ER5 (hospital).

e 4 Escreva uma frase em chinés com ¥t (supermercado).
B.

Transformacado gramatical &%
e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Cidade e lugares, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.
C. Leitura e traducéo G5 FE
e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.
e 8. Selecione duas frases da leitura de Cidade e lugares; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.
D. Producao %t
A 80—120 MNFE—EBXFHMm SR MNEX, REMARNRHEDHIE,
Modelo curto &&%&X
(SREIWHER", BERAMITRITIHEREMAF, AR ER 8T, BREXES—RIL, XHFICKRER,
E. Consolidacdo em chinés 3 I E
(SREZS W, thEE SRIT,
BOERELR? MAILA -1 TBHaFEE,
ZnE B EERRLE, EIM)—BST=E.
HETAEIHIRE, REENF REECED.
£ A% RBEEATF, WASH—E; BERANSEFMNER . RER—IMXBEEHR. SANBREERBOFZEANBEXR.

Autoavaliacédo
Em “Cidade e lugares”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os dois
critérios mais fracos.

HM &SI 5 M Producdo avancada

BHENE : BHAAEEE BAE—THRIEEXZEYRE  BNERBEGFEMEIE T EEEREMERF, REHAIE

—iE, BRI KHELUETHaF, DERE - £2=1HF, TEXER BERPOELR—2, SREICERE

FKAHNTRGRMFENEREE, BENMANTAEIER, SERK  SKEGIWHEHR", KRBT E—1E
B4), BERTIERMAR—EE, BERLUE, BNEEFNEE FIERFREMRIAEHRR=E, XHEMNES
EHEARINRIEE, thisEEXTEREREN].

HEMES— - FABMNR, AXRRELERMILEXNGF, ZEL0—1MEAFAENEER, —1TE8hAREHER

o EMESZ : MECHBEERHR—T, EEHERR ; F—RATAYPHINER, E-RHTESHTE, LB=G2

[BIFLE B D s TR FE, HIMES = : E—PAREN\GRM/NEE, TRRWH SR, BEREDHERWHRIT I ER
, BEFREATEEAMBIFERTZX,

EHTEHRX—01, JI4ELARESFARBAHMERFRIHE, BRNERESFEMNGE T EEERMIER., REMAE—

B, BiKEELUEmMaE,
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Transporte e direces — vocabulario

XBE5HR

3 Pinyin | Portugués

HhEX ditié s.
’RKEE gongjidoché onibus S.
HF8 = chazdche taxi S.
Eﬁ' v} rua; caminho S.
KB zudbian lado esquerdo loc.
Em youbian lado direito loc.
—_ E yizhi sempre; em linha reta adv.
E4 t zénme zOu como chegar expr.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o IR S Hh iR X AME,

CNREHEXNEBEREA,

cIFRCHBEER— I TEEMNATF,

< B EAHR, BETEE,

 FISERGEECE DRI 8E,

« ERMBF BB E,

Extensdo de leitura ¥ & RIE

HXRBEAMIRKINE, aTLAMA—NREISEBHIEE, XFEMEEEFEFIENERRMEEEET TEN, F45
SfE..... ERT, Rin, BURTF. MLz T EERHAMRKRIK,

Banco de frases f]F&E

SRESLT W, BEE T ARE,

BOCHAEELR 2 MRA L A— T EE2HaFEE,

EZIMEBR - EAEERE, BHI)—EIET=ZE.

BEWENWIEE, RRENF, REBECEA,

MBERANRRD”, BEEF LT, BEIEH,

FRREBESAMELE, EEEAGRMIENBESHER.

Como o vocabulério funciona no texto gLk

WIERBIMIL RS, UM AR E N, 2INBRINICEHSE., SNBRN—1MEXqF, FEHHEE N, LB eEaFERERER
%, BUERB REUURAEMRRAME, “EXMAthERTREHE. WEMHNERAE, SeBAERKAZE—F, BEFHEEEBRFER
FEXRREBR,

ECERIE 5 E05EH Vocabulario em uso

FHEHEBHE— N TEAGF, BIEARENMAR—ER, XHEALUNREEzEEMEREXR, MAERICEET
BYNIE, ERHBAE R EFARGFRMAE, BMERNMEEETAREH, ©INIhrlERELRREDEE EitEik
AMEXBELTX, AEX"RBE—10#F, BRAESFGEHWAFEE, TG, BENEHhRERMEE, FEAX
T BRBAFKER, HIZATUECHN, FE2EEMNMIMERET, £iXHEE BEEG SEEFHIRENFER
YEMFEREEFAE X,

ESRUZRDES R BEENRE“REFEE“MSEE =ZH, T—REINEVEBE=H, FHAE M EIE—1TE5EEHCE
ERT WA XNEGIE,



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

LICAO 14 - GRAMATICA

& / I'ﬁ'l ’ n..\(l-\i
BEER

£/ introduzem direcdo; instrugdes costumam combinar — &, . HiE.

Exemplos comentados 4]
—E&ATE.

Siga reto.

HBOmAE,

No cruzamento, vire a direita.

EMRIEE L E?

Como se chega a estagéo de metr6?

Padrdo de transformacdo &i#4>

BERMEKHE—1GIA, FREFFERMEELEN,

BERAREHE—Hl4A, FRBEEMEEEM,

ERHBEE HE—164a, FREBEEMEEEM,

EREBRE -, FRFRRMIEREN,

Leitura gramatical i& % )15

NEERESTESAM, B Mo EEA L, RAEHAHAT &6, Z2MREL . “FERE BHEETEER EIZ
ERMLEE—EEHN, "F2, DMEXET—EBRX, FEAFEKINTELEDL, EZX MAAEEEHERHEXLEGT,
Aprofundamento i&&FEIk

ERIGHERTESEANET, MBEFE - AEAIMLEHFAR, LE/ A BLaEARRES, AWK E—TRENGT, BMA
iilEl, HARHEER, RABREARE R HBEMHE, BRABXE—IHSD, HREFELMTHMLECERE. WLEAIE ] BT,
Contraste controlado X Euf5 4]

o HKEREEI K, hEESONRE,

o BOCHMEEELR2FALUA—IEEMNGFEE,

o ZIMEHEERRL HIMN—ERXRT=E.

Atencéo

Em “Transporte e dire¢des”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em formula mecanica.

BT 5 B Andlise da estrutura

ERBEBEARX—T, JEELAZBUFMIZBAFHBEF BRI, XAEREFHNSERES. NEEMEUREA
RESZELREDTIE, EREAMEKS  SAANEMER/ND, BMARRE., £4ESER, 9FEKUE, £HER
EERMEREBRECHMEBEMAS . BIFRREEANEFR, EEEEFAPIXEN, BO'XAEEEHALIER  &F
FHRBEARNEE T ERL, BEFEWMN, OLEIN, wHER—SMESBHRIR : AW, REE., HEihs,
ATIMBDEMZE A EoE, FINLEBEHODTEMERNE S, BEOAUSIRMAY. HE., thEafXg, E&l
HZRBERAREAX, MRBIMEEH L BETEMBEA, BRWMK M ARERRIT—IHEE, HHUNEEHEEMAEGE, B—
MEEARREEASZLAN, TERRN—NMImER,
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Transporte e direcdes
iS4

A 150, HEKIEELE?

B: MXEB—EZFAE, HNFE-ITBROMER,
A: g2

B: Fix, E+HHEAMEIT,

A ;5T !

B: A&ES,

Segunda leitura 2 EEX

BB S ARMEXMEN, BIBRES, BRNENDFIRc, BN, BEFEILRE TNHUERAETE,
RS RUE BRAREMTIXEERSX, |REFOHERELSRAR,

Expressdes para observar E &k

#2E Z huan yan zhi — em outras palavras

LR I youct kejian — disso se pode ver

HEEH xianght zudoyong — interagir

PRHIEEE ticha wenti — levantar uma questéo

Compreensado HEf#(0)

o XEMHEERINCHL?

o XHhitEaFE K FX?

o FEREWABEL. RHEBI, BRRAXTM 2 AL

Reformulacdo £ ik5HBFA

SR XERXNIS KBS AR, XPEI Tt ARE“HAEFH ., HAERTEAYSIEE BEEAEEHER, 2%
LR, BETFAZRFIE, A iBRHRXHNKE,

o FHERX RAHXALEREDH,

o EHAINKAOHERAITEG, BHERERER,

EmEZEREDT Leituraampliada

O ERAY, FERNEMAMESMNESLD, —EBEE. FaE. £%. A%, IR ARENRLIRA, fRENXHIA
SR, £NARE, BE, TWlERA RURIFIIEREZEERFATIXES R, I THEREEIEER "L
XEHE—NREISTEXMN, MRLTFEBYRA, HRALEFEBM—REREENEH, BHINELE—RE
— M FEBI+ZAFR/MIR, BR/NMIAEERNELXEERRBERMEHAXR. XN AEREBRIETIEAME
THEEERRREELSM,

ERBSARAX—T, JGFERSELRTENRBOAHEEF ML, MRBEXERE, AFHEERFRTE
?EDRASFAEBEREMNE, MAESHREEEERBSE SEAEMIE, SEBMETIHEMEMIRIC, Bl
¥, ZRELE, AGXE=9HE  F—aRBAEEE, FTOEREEMNER F=AFER. RHESIEBSE,
O, SHE RN EAEA RIEMEERE,

o ENHEEBUMIETIEAMENEEEREELSH, FENESAE—BRE—1TT
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Exercicios — Transporte e direcdes

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com £k (metro).
e 2. Escreva uma frase em chinés com 2432 %= (6nibus).
e 3. Escreva uma frase em chinés com HFEZ= (taxi).

e 4. Escreva uma frase em chinés com #& (rua; caminho).
B.

Transformacado gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Transporte e dire¢des, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE
e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.
e 8. Selecione duas frases da leitura de Transporte e dire¢des; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.
D. Producao %t
A 80—120 MNFE—BRXFREEAMMEX, REFAKXRHDIHIE,
Modelo curto &&%&X
(SREIRBEAMA”, HERAMKMARERERHDF, tHEgAHHBEEMR®, EREREST—FIl, ZEFCHEE,
E. Consolidacdo em chinés 3 I E
{SREFI %, hWBEE S ORE,
B HBEEELR 2R ULA— T REMEFEE,
BB EERRLE EN—BETZE,
HETEDMRE, REENF REECED.
GIFE - REEOF WEHCH—E; BEROLSEFMER  RER—IMXRBIEHR. sANBREERHADFZENEBEXR,
Autoavaliacédo

Em “Transporte e dire¢des”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando
os dois critérios mais fracos.

HM &SI 5 M Producdo avancada

DERE : 2=+, TEXER, BMERADXESR—H, FRECEREREIANTFTR WA MIREN, BEMNNATAE
SER, HNMES—  FREFIR, B WRELERMILEXMEaTF. EL0—1TaAFEENEER —1TE&8haAREHER
o BERK . SRELHIRNESAA’, BER MK FE—1EEM, BIEAREMHEEMNMAR—KRE, EXUE BENEERF
MFERE, FERTFRAEBMNRLEHRRZRE, XEMESNEERRIANREE, hiEEEIMEREREN.

HEMMESZ  MEBCHEEPR—F, ESRERR ; E-RPTAYRTR, E-RHATESIHNE, ER=G2H
LR S R EF . ENMESZ  E—AARRN/N\GRNEE, TRRRABEARA, EXREDER MK ARZE"FHIE
L, BEFREATEEIMBAERERLX, BEHNOE  BHAERE BAE—THRIEEXZEDR  BONEREHE
MEBE S EEERENIEF, XEAE—E, Bk LU EmMaF,

EXBEEARAX—, JSERRELFMRBUAFHBEFMIHE, BNES—  FAFMN, ARNRDCEENMHLEXM
¥,
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Clima e estacdes — vocabulario
X8E5FT

Pinyin | Portugués
HE% tianqi tempo; clima S.
Hﬁf gingtian dia ensolarado S.
TR xiayUl chover V.
'F-EIEE xiaxué nevar V.
%3& chantian primavera S.
BX xiatian verao S.
;% 1éng frio adj.
#h re guente adj.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

BT REEAE,

CREREXNEHERER,

cERATRIH—EENETF,

KA EMATE, BETHRE.

 FISEREECE R HIEMIE,

BRI BB E,

Extensdo de leitura ¥ BRI

SRENZIREEET, BEXERFIRE“BRTRXLEE, £E—E FAEILEE, AR TENEFERER—MAIE
. MEBE“EX”, XBRHIEHNE, BIWER, 2INEN, HiE—TFTEMEZEATFE, MU LHERIEZARTHRKE S HIER,
FlanigF, B, e Ay, X, BLHMEM AR TSR,

Banco de frases fF/E

SREST RS, HEE WK

BOTRELR 2 MRA LA - EEBHaFEE,

EIMETEEERRL, HN—BRTZE.

HETERXRMNZE, REENFE, REECET,

MERANREXR”, HEAFLTX BEIEH,

FRCRREETLUR, KERAERMENEESHER,

Como o vocabuléario funciona no texto ia3C %k

HERZMI RS, LRKMBERAH, FINERNICHERE, BURRN-—1TEX9F, FITWHN, SHHEEAFEREREXR,
BUERTE ZEEAURERRME, “FXMEXHEATREHMER. WEMREEXRAE. BAHERARE—D, RBEHHEREARERTY
RAERIRB T,

WC3Re 5 £55A Vocabulario em uso

ERTFRMTEEFARGFRMMLE, BIERMIHMETARER, BIIthAlgERIERFETIEE HLBRaELEL
TX, AEXRE—NO#, BRAEFEXNOFEE, TRUE, BRESAERMHAE FEIEXSYT BRE
RFX, BRIZEATUEICHN, AEESMIEEMEN, £15168, B, REEEHERENFEER, JIZLMER
BEEHFAERNX, BESROZMESKEENHE“REFE“MRKERE=ZH, T—REIJNEVEE=H, FAHEMNT
E—1M5EE4ERTWEXNFHGIA.

MEFANFEAEEER—FAFHN, BAZAMEENSEEERE,. RFEEH[, BIAENIERF. BEMNEN
REREFTEEE. MAREMBERS
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1B / L %R e predicados adjetivais
BEER

Em chinés, adjetivos podem funcionar como predicado sem =Z; 1R frequentemente liga sujeito e adjetivo.
Exemplos comentados 4]
SXEA.

Hoje esta frio.

EXLBR,

O verdo é relativamente quente.

BAXAIE T MR,

Amanha talvez chova.

Padrdo de transformacdo &i#4>

BRRRBE—MHE, FRERRMEEEN,

BRBRHE—ME, FRERRMEEEN,

BR TR HRE—M4A, FRERRMEEEN,

BRTE HE—MA, FRERRMEEEN,

Leitura gramatical 1& % 5715

X REEFTIHRENEG, ATLUMA—NROIEKBHES. XFEMEEFEEIENERENFIMEE L FEY, F4
SIFE...... BERT. Rib. BURTF. HHEZ T EFERBNERZX,

Aprofundamento i&i%R{E

EBRVGHERRZENNLT, MBEME— BN LEFAR, LR/ K e predicados adjetivais” AARIRE, AR E—TREN
aF, BMARIE, thES#H2EE ARIECBERX R TR IRHFE, BRABT—1TES, REEBEMTHLEERE. WLEAER
ﬁo

Contraste controlado X Lkf5 4]

o BAREEIRS, HELITWE.

o BO“THELR? MAILA-—ITZENGFEE,

o ZIMETEERRKRL HIMN—BEZT=E,

Atencéo
Em “Clima e estagdes”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em féormula mecanica.

Bk 5 B Andlise da estrutura

EREAREKA  £SRATEHER/NM], BMARRE., £FHHER. 9FEKUE, LHENEBMERERIAEHM
REARR Y. B REEEANNE TR, AEREMRIXEHN, FOXAEEEEALER RETEFREARANEEFTFIE
KX, BEFEWLN, ONXGIN, THER—SMESEIR=R AW, BEE, fihE, Z% = RIMEEINFNRZSH,
B EM FF IR M AR AL N “BRE . ARTIM#ID AR R / LLE e predicados adjetivais”, 2 > BT Fetk Hi 56 b A BERE
BRI, BROTLUERMAY. B, hENER,

BRIGHETRARE AR, MBMEAEH L BETEMBER, BARKRNBR'ERIT—1HEE, HHEESHIEMREE,
E— P EEAaRAEEAREOGN, FERFN—NMEHMER, XEFEFNESESELR. NEEXELURAGRESZEERELL

o

PIRAREINETFR, XETEFBRNEFTERK, #RFEXN,
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Clima e estacgoes
2 g Sl

SKRES BLEATHT, REMRIZAXREE, BREEARLERIE, ZEEWER, EAFRKFHEIAR, EXER
R, BEREEXRER.

Segunda leitura B2 EEX

BRXSE5EFETERN, AIUAEAEH=AX21E, BEE(Y BREEGOF,. FTENESFERETEEE. NE
RUMEBEREBER, URSCREETREXIHERE®ZIFMTEE,

Expressdes para observar E p ik

BHIEIE ticht wenti — levantar uma quest&o

M A xingchéng guandian — formar um ponto de vista

HITHHT jinxing fenxi — realizar uma analise

SZF|3%3E shoudao guanzhi — receber ateng&o

Compreensdo o)

o XEMHEERINCHL?

o XHERFERIBEX?

o FEREWABEL. RHEBIN, BRRAXTIM?2AHL?

Reformulacdo &k 5HFKX

SR XERXNISR]RE5FT", XPEIWTKRE“BEXRTRFTE ., EEAERTEAYIEE BEEAEEHERE, ZTU
B, BEFRZRFEHE, thERESRNERHREXMKE,

o THERX, AdxOkglhmsih,

o BHEP—IMKARERFANED, BLERERES.

EMREZERES Leituraampliada

REREXFNAEWE. TH. TE, TEREE. N, BEMETN T, “SREERA AR TR AT LRENEGS
HRAETREE, WEHNAAUMAKRE ., EHMRTIHR, SO ARTTEMEE, AENEAE—BE—1TE
T+ZAFRNMIE, BR/NMIAEERNEEXEERBBERMEAX R, XA REBWRETEDMEANEIEE
ﬁ%ﬁéﬁ*’ﬂo FEMENEHEREMERE, FEZE  eMIEREERRNMER 2 MEREEXERE, GFHe
BRFR

7_95—\.'—?7-§*ﬁ"3_ 0, VIS ERZIBSRIENRBAFMIEEF M, MAESHLEEERSREEEBMIE, EBME
TR EMIRIC, TRHIENGEREE, TG, ARPXE=aHEE  F—9REBEd, FaEREENER,
E=MELER. RESEESE. HEPTEMARSGEEHH A, 7JT$Q§% TE MR, ALUEXEHRL—E
AEERERXHAN,

EANFRESWTEIEIMNENEEEARESH, MEIEXANEEE AGFH2ERTRRE?

BRI VIBERREMIE,
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LICAO 15 - PRATICA

Exercicios — Clima e estacoes

Za%S

A. Reconhecimento e uso id;iC

e 1. Escreva uma frase em chinés com X% (tempo; clima).
e 2. Escreva uma frase em chinés com F&X (dia ensolarado).
e 3. Escreva uma frase em chinés com TF¥ (chover).

e 4. Escreva uma frase em chinés com T (nevar).

B. Transformacé&o gramatical &%

o 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Clima e estacdes, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo i#iEEFFE
e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.
e 8. Selecione duas frases da leitura de Clima e esta¢des; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.
D. Producao %t
A 80—120 M NFE—BXFREEFETHEX, REFERAKRRMBTNHIE,
Modelo curto &&%&X
(SREIRREFT, FEARMBERGEEHADF, HEEAHTRITE, HFREXES—RIL, XHFICHER,
E. Consolidacdo em chinés 3 I E
L SREFI) KRR, HWEESHEXR,
BO TR EL R ? RAI LA - EBHNTFEE,
B TE SERRL, EIN—BET =&,
HETERMNET, RARENF REECEM.
GIFE - REEOF WEHCH—E; BEROLSEFMER  RER—IMXRBIEHR. sANBREERHADFZENEBEXR,
Autoavaliacédo

Em “Clima e estagdes”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os
dois critérios mais fracos.

HM &SI 5 M Producdo avancada

HEMES—  FREBMNR, AXRELEONMULEEXMGF, E0—1TEAFAENEER — 1T 28R EHER
o HEMESZ : MECHBEREHTH®—0, EEHERR ; F—RATAYHINER, F_RHTESHIE, LBR=MZ
EIL R D BTRFF, SERA  SKESGI'REEFT, HERAXKE—1EHEM, BIEBX TR MAR—E

H, BEEE, BEREEFMFERE FEKRFABNRIEFRIE, XFMNESNLHFTRINREE, HEAETEESKNE
hEAEN.

BMES = : E=—AREN\GHPNRE, TRERRKEEFET, EREVFRRKBERMN TR, EFRENTE DM
WERAKRZEX, BENE  BHAERE, BIAE-—MHAKEEXZETE  BNEEEFENGE T BEEREMS

F. REHAE—E, B3I KIELUEUHaF, DEKS : £2=1F, FEXTER BEAPXESRE—79, &

RECREEREANFSRUAMIREN, IEEIMATANESTEE,

EREEFTE-—N, FERREBYAMRBOAFOERFMIBE, HNMESZ . MECHERHR—0, ESHERR; £

—RPZENYPHEN R, FZREZESHAE,
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LICAO 16 - BASICO II

Corpo e saude — vocabuléario
S5 RE

Pinyin | Portugués

s.
S téu cabeca S.
Hi? duzi barriga S.
%= téng doer V.
Eﬂi yishéng médico S.
] yao remédio S.
1*5 Xiaxi descansar V.
N iZ yinggai deveria aux.

Colocacgdes e microfrases #EEE55E A

o RS BR XA,

cSLEXNEDERER,

CIERREF IR TEMNGTF.

- BB E", BETEE,

 FISEREEEA IR MIE,

A B S RIBIE B,

Extensdo de leitura ¥ & RIE

NI B ABBREHEEMEN, BIESEX, @#EMYN SRS, BLAILEY, #ESFEIHE YN UEHEARE,
SERXMHSEUE, BRAREMNGXERSX, SFAOFEEREEISNFIE,

Banco de frases f]F&E

 SREESGH, thEE Sl

BORFELR? MRA LA EEBHNaFEE,

EIMEER BEEERE, BHI)—EIET =R,

BAEWEEWZE, RRENF =REBECEA,

MBEFRANRE”, BRABLTX, BEIHH,

FRCBASHEE LR, TEABRMIENBECSHER.

Como o vocabulério funciona no texto gLk

WIERRIMIL RS, LS EFMLRF, 2INERMNICESZE. EEEN—TEIaGF. FEHFN, R¥HMeEaFEREREXR B
HRE BEAUNAEHERME, “BEE NN thEBIREHE. WENREXRAE, EBALRAZRE P, EBEFWSTEEERFERTERIR
B 7.

ECERIE 5 E05EH Vocabulario em uso

AELRE—1TOHE, BRASEADWAFES, TRUE, ENESitRERMAE FEAELST BRBARAKX,

BRSEARTUENCR, FAEESMIHBEIRET, £1TEEH BiEEa, REEEHERENFER, JIGMNEREEHA
EN, ESKMZDESEEEENIRH REFE“MSEE =H, T—REJNEVNEBE=H FAENMIE—ITE5
BEEFEHETZVEXMHHE, MERINMHFILEER—TIGREYT, A ZEAMEEIINERERE., RIFEEHIF

, INEDNER. ARENEURREEERNE. MEsHEMEERS .
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LICAO 16 - GRAMATICA
A =4 4
RiZ ; 5ii8

BRER

248

~1Z marca recomendagéo/dever; 5 & introduz avaliagdo subjetiva.

Exemplos comentados 4]

RN IZAK R

Vocé deveria descansar.

BRELEE,

Sinto/acho que minha cabeca doi.

MBRIFEFELE.

E melhor voceé ir ao médico.

Padrdo de transformacdo &i#4>
BRSKEHRE—16G, FRERENEEEN,
BRASLHRE—ME, FREREMIEES,
BRAMFHRE—HIG, FRERENEEEN,
BREHRE—ME, FREREMEES,
Leitura gramatical 1& % 5715
INEERE S BREGRE, il R mERRL AERMFET, ZNRENL  FERERWEFTEER EIETEH

Aprofundamento EiEFE{E

EBRIGHESTRZENNELT, MBEME— B LXHEAR, URNZ; B8 ARNREN, A BN E—TRENGT, BMANE
. MEBBEER ARESLORRFREERE, BRART -1, REEEFEATHMECEREE. MECERTUBER,

Contraste controlado X Euf5 4]

o HESXEZFIHH, thEEF L,

o BOERFIELR?MAILA-—ITZEHGFEE,

o EIMEBEEERRLE HIMN—ERT=E.

Atencéo

Em “Corpo e saude”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em férmula mecanica.

Bk 5 B Andlise da estrutura

HIEREENEFR, fEHEEROXEN, BO'XOEEEEHLIER  BETERARWEEFERZL, #HHEZE
BEIXR, OSLASIR, THERE—SHIESBIR= R LAY, BEE, fthh, FHE=RMEEINFIRLY, HEASHFFA

MENR AL AR B, RTURDEMR NI ; 51158, FINEREAEPTEMER NS, BRAELE R

A, BB, HAMYR, BRIGFHETFREAX, MBAEEH L BETEMBER, BRGEFLERIT—
FIEE, HEMRENMEENHAEE,

EBARSREEX—T, JIZEAZELFMRBEFMEEFRIHE, XIEREFLEERER. NEEMELURARIESZER

RETE, EREAMKS : AARINEHER/NM, BMARRE. 48488, AFEKUE, LEERNBEBMEREREEHMT
BARIRL Y. BIERREEMEANEFER,
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LICAO 16 - LEITURA

Corpo e saude
iS4

FERBE EH /AR L&, BFtE—RILE, SKELEEEEE. EEROELRK, LHZEK, BERKE,
FiRNIZZ,

Segunda leitura EZEEX

E'BRERRX—T1H, EKRRBEMPDLER, ﬁFﬁEEE’]ﬁE%ﬁfﬁ,/\o WENERZREXMBIEXR, BFRENH
fHIRa ; E‘F’fﬁﬁﬁ?ﬁﬂ% CEIERATRR. B, BHSFHT,

Expressdes para observar E p ik

ZE|%E3F shoudao guanzhi — receber atengdo

FYIHER migie xiangguan — estar estreitamente relacionado

M...BAEF cong.. jiaodi kan — do ponto de vista de

FY... ... bujin...yé... — ndo apenas... também...

Compreensdo o)

o XEMHEERINCHL?

o XHHERFEHERFX?

o FEREWABEL. RHEBIN, BRRAXTIM?2AHL?

Reformulacdo &k 5HFKX

SR . XERXOTIC BARSEE", XhRIAT FH P E ., ZABERTIEAYREE BEEOEREERE, SXUE,
BTRRAZFHE, iR NERHIRXHMKRE,

o THERX, AdxOkglhmsih,

o BHEP—IMKARERFANED, BLERERES.

EMREZERES Leituraampliada

ol S ATREN, RXERHLEEEFAFREARET . REXNIEE S IERFFENE, 122, REFRE
KREFER, BEIRERRAESH BRFIFNALEEESR, FE. TE?&E%E’]’UﬂO J_IFEI}HTI&?E:{‘C
ﬂ%ﬂﬁ?&ﬂ FEE : ﬂ]E%E?&ﬂ}}BﬁA‘lnE”ﬁﬂ%ﬁﬂﬂ#ﬁﬁ’l‘)@%ﬂ AFHEZER L2 ERART UETR

RAEMIE, NEERLEEMRBEEERMIE, B2 MLETHETRIEMITIC, Z:M\_Lﬂﬂﬂlﬂliﬁﬁlﬁbko
T‘ SHREREX—T, JIGERZIESATRIRBUAHERFRIEE, BEPFREMAREENHUR, ATHE
EEEEEMRE "WLUEXERA-—MEESEEXHN, MELARHRLEREG, RALFEERM—RESEHEMEAH
. FENEAE—RE—1TTEI+ :’|\$E"J/J\7fa_'\ﬁ, BIE/MrIAERENEEXEEMBERHERX R, X1 AE
““*BEJH’]’#EE:WJME’PEﬂ%ﬁ B,
MEMEXNERE, DFHUEERTRYE ? EBHSTVERREME.,
EEUE, APXEZORE  $-ORBIE FTATREEMNER F-AFE5R. BAIRMEESE, BEPFEMARE
HHFUR,
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LICAO 16 - PRATICA

Exercicios — Corpo e saude

Za%S

A. Reconhecimento e uso iali[C

e 1. Escreva uma frase em chinés com &K (corpo; satde).
e 2. Escreva uma frase em chinés com 3k (cabeca).

e 3. Escreva uma frase em chinés com ftF (barriga).

e 4. Escreva uma frase em chinés com % (doer).
B.

Transformacado gramatical &%

o 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Corpo e salde, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto. Depois
explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Corpo e salde; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t
A 80120 M NFE—EBXTBREREE NEX., REFARARNEAHIE,
Modelo curto BE%&KX

(SRESBRERE, BESRABRFILREEMAF, HEEARRFE, BBEEXES -8, XHFC/REE,
E. Consolidacdo em chinés 3 I E

LS REZSBIA, thEE Sl
BOIEF &L 2 R LA -1 B FEE,
2t E BEEEKRL, EIN—ESLT=E,
BEREE RS, RAEENF REECET,
HIFE : REEAF, WESR—E; BERANSEHFEMNER ; RER—1MXBEEHR. SEAMBREBEHAGFZENEEXR,

Autoavaliacédo
Em “Corpo e saude”, dé 0-2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os dois
critérios mais fracos.

HM &SI 5 M Producdo avancada

HEHMES = MEBCHEERHR—F, ESRERR ; E-RBTAYRTR, E-RHATEKHNE, HR=G2H
WL DB IREEF, HENMESZE : E—AMATN/N\GRNEE, TRR'GARGEE ., EXEVFERSGH LT, |
FERNTEOMBEABRRK, SERX  SKESFI BRERRE, BEAGKRE—1EE4M, BERSUMEFINA

R—EiE, BEEE BNSEFNFE FESTABHRIEFHIE, ZFMASNEHFTLINREE, HEEEE
S EREREN.

EERERE X1, JISERSRIATMMRAKEHFHNERFRIEY, BUEREFEMIE T EERRENEF. KEHASE—
B, BRIRIELUETHGF, OERS A2+, FEXTER MEAPXESR -2, FRECEREFERIMNFREN
MMEREN, BEMNMATAESEFS, HNES— - FRBMNN, AARELEEMULEXMNOF, EQ—1EFREREIE
B —1TE28RREHER. EMESZ  MEBCHEEIHR—G, EEREAR ; E-—RBREAYINR, EZRBATESHA
18],
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LICAO 17 - BASICO Il

Interesses e esportes — vocabulario
Ml 5

| Pinyin | Portugués | Classe

s.
%f_\}] yundong esporte; exercitar s.v.
Eﬂi paobu correr V.
fjﬁiﬂ( youydng nadar V.
EEE?@ kan dianying ver filme V.
UE:E:/ER ting yinyuée ouvir mdsica V.

E zui mais; o mais adv.
_E yiqi juntos adv.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o RSB,

EIEXNERREEA,

cERAHMESIH—EENETE,

< BB K, BETRIBE.

ISR BRI ERE,

BT E RBHBE CHIBIEE,

Extensdo de leitura ¥ BRI

SRENEINBEED, BEXERFIEIF B WS XLEE, £E—E, FAELEIE, AERBIEBEE"|RR—a
H, MEEFRFER”, EFBHREAS BIHER, 2PNEN, HE—TFTEREZTEAFE, MU LIERRERNRNKECHIE
S, BlanitgF. B, thEs A, XiE, BLMEMINR TR A”,

Banco de frases fFE

SRELSER, WEE B,

BOHP ELR 2 A LA -1 EEBNaFEE,

EINEHKEERRL, HIMN—BRTZE.

HETBEZMRE, RRENTE, REECEA,

MEFRANRFEER, BEABLTX, BEIEH,

FEONBETUE, KEEREREMENEE SHER,

Como o vocabuléario funciona no texto ia3C %k

WIBERZMIL RS, UEF HEf, 2INERNCERE. BIERN—1MEXaGF., BB N, RHREHEAFEREREXR,
ﬁi:ﬁ;g?gg%_%‘ﬂuﬁ&&*ﬁlﬁlﬁﬁo CEREEZMMERNNEESR £, WENREXRAR, B ALRAZRE—F, BEFHNISHEEBRE
AF¥ 2R To

WC3Re 5 £55A Vocabulario em uso

BRSEARTUERNCR, AEESNMQEEHRED, £iFEdH, BiEEa, mEEEFHERENFER, JIIZEMNEREEHTA
BN, ESRUZBLDESREENHE“REFE“PDRERE=H, T—REIJNEVEE=H HFASNMIE—15
BEAEFRRTWAXWFHH G, MERINMFILEER—TIREIN, hWAZEEMEENSEEERE., RFEFEHD
, BIAENIERF. AIBENGIURRERERE. MaIsEMEERS . BRIDLAE, SHAMRREGIEQSLNEY
BESE, WAHKNWAMREBT R EIER ; ANEO, BEHH—E.
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LICAO 17 - GRAMATICA
= - —

R —iE
BRER

&% forma superlativo; —#2 indica aco conjunta.
Exemplos comentados 4]
EREXiEK.

Eu gosto mais de nadar.

Ei—ERIE,

Vamos correr juntos.

ft B FE TR 3,

Ele ouve musicas chinesas com mais frequéncia.

Padrdo de transformacdo &i#4>

BEREFHRE—1H4A, FREFERMEESN,

BERCSERE—MI4A, FREFFERMEELE,

BERBMSHE—1HIA, FREFRRMEEEN,

BREK RE— A, FREFRRMEES,

Leitura gramatical i& % )15

AR ESEEN AR M AN, BUIBRES. BRMEN D FIRc. LAY, BRFEILRE TNNERAERE,
EREMSREUE, BRABREMPXERSX, SEEGEFRERISNEE,

Aprofundamento i&i%R{E

ERIGHERTESE NN ZT, MBEB-DENMLEHFAR, LR —BAKXRER, EREFE—TRENGF BINANE,
MESBEEE, AFRSSH R WS MmHE, BRARTE—IESD, MEEBEEMTHLCERE. WLsE el LB,

Contraste controlado XJLEffl ]

o FHEXREFIEI, HWEESISEI,

o FOHLSIELR?MAILA—TREENGFEE,

o  EIMEHIKEERRLE, HIMN—ERT=E,

Atencéo

Em “Interesses e esportes”, compare os exemplos e observe foco e contexto. N&o transforme a regra em férmula mecanica.

ERpiT 5 B Andlise da estrutura

OSSN, HER—EMESEIR=R Ay, EE, Hhs, ZEZRMMEEINFNRE, REAZEMFFIAM AR
LR HRE, RTIMRDENR R —i’. PINEHRBF AR REEMERIINES, BEXRORAIUSRMAY. A,
MEFINR, BFNEHNETAREAN, MEMEEHLIBETEMBER, BRESWFMSE&RIT—1#HIEE, HF
HIREMERMAREE, E— 1 ETCAXEEETOSHR OGN, FEIARN—MIMER, AEFEHFRNEERER
. HEEMEURAREREERETIL,

ENMBEEDX—0, GESZINYFIRIRMHEFMESEHRIEE., 9FTKUE, LHERESBMERESEEEMMIZBEMR
2. BIFREEANEFER, AERERDXEN, BOXUFERHALER; RET EFBRAMNER TIERA, BEFREXIN

o

AL EMR & —i#
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LICAO 17 - LEITURA

Interesses e esportes
e

EERZEWY, REVNHNERTMNERF, EHARLEEERAR—ERS TFERWESR. AERZEIIH R

Segunda leitura EZEEX

SNBSS IFRKYILR, ATLUMA— ROGISBRH EHE, XFEMEEEEFIENERRMHMZEITEX, F45
SFE...... BAT. Kb, BURTF. HEZTERERBHRNREK,

ExpressGes para observar E [mF®A

Y. M., bujin...yé... — ndo apenas... também...

LHEX 4 xuyao qifen — ser necessario distinguir

{E®EE zhide zhiyl — merecer atengéo

FE—EFRE L 23 yiding chéngdl shang — em certa medida

Compreensdo o)

o XEMHEERINCHL?

o  XrhpAFEEIFHX?

o FEREWABEL. RHEBIN, BRRAXTIM?2AHL?

Reformulacdo &k 5HFKX

SR XERONE B ESER”, XPEI T B So WS ik . BEAERTEAYIEE BEEAEEHERE, ZTU
B, BEFRZRFEHE, thERESRNERHREXMKE,

o THERX, AdxOkglhmsih,

o BHEP—IMKARERFANED, BLERERES.

EMREZERES Leituraampliada

FENEBE, “EWEEEALIESRE, thalLEmE, MERBE“EVWHK . RENNEBER2> . §&. ATLUNE
AAZ, BN, FER. BENMARLHEESER, TUERBRUDNANE, EZEBHETLBRREME, AiE
MLEEFASE SEMBMIE, fEBMETSHENRMEMIRS, FRIIEGMEE, SRUE, APXE=4HE : $—
AREAEHE, FE_OEREEMER FZASTER. RAIKEESE. BEDPTIEMARGERIHU S,
FENMBEEI X —T1, JIAEA2BUFTMIRBUHFMEEF IR, MRAATHELERT, RELEERMHR—X
ERESEMEA, FEINELSE—BRE—IMTEI+IAFHIMIE, BIE/NMIRUEERNELEXEEHBIERHEH
KR, EVAREBIMIEEIENMBNEFERBEESN, FIERSNEREREINEEE, FE% 18 KE
EWMANMER?

REENNZEFERS . (. ATLUVMEXRAZ, FERERIZTVAERREMNE, BEDTSEMAREEMHHUN A,
ATHRERBELRER AEXEHRLE—NERFETRERXHAN
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LICAO 17 - PRATICA

Exercicios — Interesses e esportes

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com Z4¥ (hobby).
e 2. Escreva uma frase em chinés com i&zf] (esporte; exercitar).
e 3. Escreva uma frase em chinés com 25 (correr).
e 4 Escreva uma frase em chinés com ik (nadar).

B. Transformacé&o gramatical &%
e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Interesses e esportes, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.
C. Leitura e traducéo G5 FE
e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.
e 8. Selecione duas frases da leitura de Interesses e esportes; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.
D. Producao %t
A 80—120 NN FE—BXFHNBEEHHEX, REFERARRMBTNHIE,
Modelo curto &&%&X
(S RFE S NBEIRT”, BRAEH NS RER2NAF, Wi AR BRS mk . BFREXES—RIL, XHFICKRER,
E. Consolidacdo em chinés 3 I E
LS REF) B, WEE SR,
BO“LSELR? MAILA - TBHaFEE,
2B MK EERRLE, HM—BXT =&,
HAETFEZ HWEE REENFT REBCE.
£ A% RBEEATF, WASH—E; BERANSEFMNER . RER—IMXBEEHR. SANBREERBOFZEANBEXR.

Autoavaliacédo
Em “Interesses e esportes”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os
dois critérios mais fracos.

HM &SI 5 M Producdo avancada

HMES = BRGNS, TERNBEDH ., BERELHERAEIF SN MWL, BEFRERNTEEME
HERAKREK, BENSE : BHAERE, BRASE—IMHRIEELREDR  BNEREFEMEE T EEEMKMNE
F. REHE—E, BRIEHEUETNETF. SERK  SXELEIMBEDD, RERBIFE—189%4, B
BESH MBS MAR—BE, BExXUE, BNEEFNERE, HFESRTABUNRIENHZE, ZHENESILETFR
NRIEE, thEEEEEWIERFEREN],

OBk : £E2=1F, FEZER, BMERABXESR—2, ERECERERKIANFRRHAMNIREH, BEIMANAE
SER, HMES—  FREHR, BE 17 RELEEMIEEXMaGT. ZO—1MEOTFEENEER —1TashAREHER
o HEMMESZ : MECHEEFHR—FG, EERERR ; F—RATZAPHINER, EZRHUTIESHNE, LR=MZEIHLRL S
TR

ENBEEHX—0, VSAERRELFMRBAFHFERFEIHE, BRNERSFEMNIE T EEERRMERF, BENE !
B AT A,
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LICAO 18 - BASICO Il

Amizade e convivéncia — vocabulario
AR 543

Pinyin | Portugués
:p.3 péngyou amigo s,
'LA'\l/D\ renshi conhecer alguém V.
)[—IL.E jianmian encontrar-se V.
Hm];E lidotian conversar V.
#}.h'_— bangmang ajudar V.
LY liwu presente s.
EE géen com prep.
—_ E yiqi juntos adv.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o SRR XM,

cONREXNERERERA,

CERCIEIR— N TEMNATF.

 HMAEA X, BETHIBE.

o FISERGE RSB AR 8E,

AU B RIBIE B,

Extensdo de leitura ¥ & RIE

ERERE#HZRX—TH, ENEERMNPMER BHECHEEHELR, XENERERERXMZBEXR, BFRENH
SHIRA ; RENEEHNRREERATRRE., Bif. BHEFHT,

Banco de frases f]F&E

CSREFI AR, HEE S9ANR,

BONEELR? MR LA -T2 aFEE,

EMEPR " EEERLE, HIN—BET =&,

HAEWBICMZE, RARENF REBECEA,

MBERANR ALY, BEEF LT, BEIEH,

FRARSHRLUE, RERHBEAXENAE CHIER,

Como o vocabulério funciona no texto iaCZFE(E

WIERBMIL MRS, AR FCANRE, 2INERNCERE. BILBRM—1MEXqGF, FIUEN, EHREEAFEREREXR,
BEROXZEAIUNAEHERAME, BTt thEELREAE. WEMNNERAR, SeBANHERAZE—F, BEFHFWESRESRERY
=EXRRB R,

ECERIE 5 E05EH Vocabulario em uso

ESRKMZODE SR EEENEH“RERE“DSEE =ZH, T—REIMNEVEBE=H, FHET EIE—1TE5ECE
FEREVEHXOHAE, MERNMHELEER—TIGHY, BWAEGHEENAEETEE,. RFEEGEG, HA
BIER. ARENEUREEEE=N. NMEREMEBEERS, EXIELIUE, SHXAREREGEOXINBHERSH
X, MAHRMMARBT —REIESR ; LA BRO, BEHRR—E. TIEERBE—IMEEGF, BIEARMAR
—iBiE, XHALNIREE 2 BEEMEEXR, MAERICEHEFIEXN NG,
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LICAO 18 - GRAMATICA

R/ 4
EREA

ER/F0 conectam participantes; 5 pode introduzir quem recebe uma agéo.
Exemplos comentados 4]

EERARIX.

Converso com meu amigo.

WisE —1 1P,

Ela me deu um presente.

EMN2HMANmE,

Nés nos encontramos sabado.

Padrdo de transformacdo &i#4>

BRAERSE—MIAE, FREFERMNEERSEH,

BAOANRHE—MA, FRFERMNERSEH,

BRAUE SRE— MG, FRFERMEERSEH,

BRAUX SE— MG, FRFERMEEREH,

Leitura gramatical i& % )15

INEEFEE SRR EHMER, EEBER TN EERL, READE &, 2NREM . FERAE X WEFTEEE EIEE
RUpLEE —H I, »F2, MEXKT—EBIRX, FEAFERI THICM Y, FZX, MARAEEEHEEIREXLEGF,
Aprofundamento i&&FEIk

BRIGHERT2EANELH, MBEM—AIEATLXEAR, LR/ ; HAKREN, TABRE—ITRENGT BMNARE
. EASHEER AREGAR S DI L, BRANT—1TES, REEFEMTMEMEREE., WEAIE R BT,
Contraste controlado XJ tb45l4)

o HEXEEIPAKR>, hEE SIJIAR",

o FHNE"ELR?RATLA—{I“EEBNaGFREE,

o EBMEBPIXEAERRL HMN—EEZT=E.

Atencéo
Em “Amizade e convivéncia”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em férmula mecanica.

Bk 5 B Andlise da estrutura

AT EMER /1 H ; 457, FINERKEFOTTEMEBINET S, BEATLUSRMOAY. WHE., HhENNR
o BRIGHBEIMFRETARX, MEBMEAMLBETEMBAR, BRABARTIANRZIRIT—THFER, FHEESH
REMAREE, BE—1MECORREEAFR OGN, FTERFN—NMIMER, XEEEFREELES, WNEER
BURARBESEEREDTL, KREANKA : ERANEMER/NG, BMARRE. £4SER, 9FTKUE,
EHENSEMERBSEETATIRBAMES .

HIEREEFINEFER, TEEEFDPXEN BOXAEEEEHLER" RET EFEANEETIERA, #EFENN, O
LSRN, TER—EMESBIR=R : AW, BRETE., B, FE=ZRMEINFIRE, RBASHIFEM IR BN, &
TR SRR /30 ; 487
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LICAO 18 - LEITURA

Amizade e convivéncia
52152 #4 $h

ERNFRINR=ZET, BRITEBIX, EEEIC, XTME2H2MMHER, BAEST B/ LY. BREIMNITE—ERZ

]

Segunda leitura B2 EEX

EIRREHTN, FERIFHAE, ENREZZEMAEHEH - M—aREDR, B—aiigcyd, B—asHER
. EBHIARMERELSN, RHEBEREKBI T 29EMH,

ExpressGes para observar E [mF®A

FE—EFEE L 2z yiding chéngdii shang — em certa medida

FEAEEZNE chanshéng yingxiang — produzir impacto

KHIEE changar 1ai kan — a longo prazo

E{EME juti ér yan — mais especificamente

Compreensdo HE#Z(0)H

o XEMHEERINCHL?

o XA FERAREX?

o EEREMMBEL, REEWN, BRERAXTM2AAHL?

Reformulacdo £ 5HFKE

fahRf  XERONHEBAREHR", XFHEIATRERANRDIEFEX", ZEBEBFEAYRIEE BESAEEFEE, 2T
B BTRZFIE, AR NERHRXMAE,

e THAERX HAexOskgdEs i,

o BHEP—IMKARERFANED, BLERERES.

EMREZERES Leituraampliada

AR ZEMZREERINRME, #REES. BB, LB LE, “BIDONRZEE T B R—ERZ RIE™HSRE T E# 2
EMRE, FIX—EB, ALRNGSIEIE, #2, EEMRARG, S5EUE, ATXEZAHE : £—a1H
I, FEZASKREEMER FSAELR. BRHSEESE, BERTEMARGEENHNR, A THEZRE
IEEfE ALUEXEHA—DEREEIREXMAN, MRLAFEHELEM, HRAFERM—REREBMES,
ERREHRX—T, JIAFEA2BUFTMIRBHFMIEEF IR, XDOARRERITEEE MBI ETEAR
EEM, FIENENBEHEREMEREE, FE%  ENEAEEBRNMER ? MR MERE, OFNEER
N RWE ? FEEN DT VERAERME, AASHEEERBESEAWE, S0MLETIUHEMEMITIS, T
B e IR i,

HERTEMAREFHHFU A

o ENFERBEBMMEFEAMENERRREESN, RENAELSE—BRE—1TF
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LICAO 18 - PRATICA

Exercicios — Amizade e convivéncia

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com fA& (amigo).
e 2. Escreva uma frase em chinés com IAIR (conhecer alguém).
e 3. Escreva uma frase em chinés com DL (encontrar-se).

e 4. Escreva uma frase em chinés com BJIX (conversar).
B.

Transformacado gramatical &%
e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Amizade e convivéncia, alterando sujeito, tempo, lugar ou
objeto. Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.
C. Leitura e traducéo G5 FE
e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.
e 8. Selecione duas frases da leitura de Amizade e convivéncia; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.
D. Producao %t
A 80—120 M NFE—BX T HRREHRMEX, REFERARRMBTENHIE,
Modelo curto &&%&X
(SREIRREHMER”, HERABRBRMONREEEMAF, g AR DE X, ZFREXES—RIl, XHFICHER,
E. Consolidacdo em chinés 3 I E
(SREZSRKR”, HEE SNR7,
BEINEEL R ? MAILA - TBHaFEE,
ZMEMX"EERKRLE, EIMN—BST=E,
HEFHIOMEE, REENF REECED.
£ A% RBEEATF, WASH—E; BERANSEFMNER . RER—IMXBEEHR. SANBREERBOFZEANBEXR.

Autoavaliacédo
Em “Amizade e convivéncia”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando
os dois critérios mais fracos.

HM &SI 5 M Producdo avancada

BHENE : BHAAEEE BAE—THRIEEXZEYRE  BNERBEGFEMEIE T EEEREMERF, REHAIE

—iE, BRI KHELUETHaF, DERE - £2=1HF, TEXER BERPOELR—2, SREICERE

FKAHNTRGEHENEREE, BEMMANTAESER, SEREK  SKELGIBHREHMX, HERBPBR'E—1E
B4, BEARIIEMAR—EE, BERUE, BNEEFNEE FERFREMRAIAEHRR=E, XHEMNES
LHEARINRIEE, thisEEXTEREREN].

HEMES— - FABMNR, AXRRELERMILEXNGF, ZEL0—1MEAFAENEER, —1TE8hAREHER

o EMESZ : MECHBEERHR—T, EEHERR ; F—RATAYPHINER, E-RHTESHTE, LB=G2

[BIFRLE B D s TR FE, HIMES = : E—PARE/N\GMNEE, TRRAREHR, BEREOFEARR AR N E
, BEFREATEEAMBIFERTZX,

ERREHZX—01, JIGFELARESFIARBAHMERFRIHE, BRNERESFEMNGE T EEERMIER., REMAE—

B, BSidKEELUEmMaE,



LICAO 19 - BASICO Il

Viagem e hotel — vocabulario

k1T 5B

CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

Pinyin

| Portugués

viajar; viagem

RiT lixing v/s.
SEIE jiudian hotel s.
Eig fangjian quarto .
T yuding reservar v,
P htizhao passaporte s.
7= xingli bagagem s,
11 zhu hospedar-se; morar V.
= guo particula de experiéncia part.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o S WRIT XM,

SEEEXNEDERER,

BB EIIR—TENGTF.

« FAJEBFETI]”, BETCMBE,

o FIERE R EIEIE,

TR MU B CRIBIEE,

Extensdo de leitura ¥ & RIE

SRENEIRITEBEE. BEXESBRRITHEEB"XLEE, £E—E, FAEARFIE, REATI] PR &IR—aF
o WMEBE“TZE”, AFIIENE, BIWHER, IVERN, BHE—FERETEZEAFE, MMBUALIERKERNEXKBCHIER,
Blankg =, BB, thEs A, X, BELgEMINR TSR,

Banco de frases f]F/&E

LS REFIMRIT, hEE SSHEIE,

BO“BEELAR? MMAUA— 1T EENaFEE,

Mg BEEERLE, BI)—&EIET =R,

HEWIFR WSS, RAEENE REBEHCEA,

MERIANRYTE, HEXFLTX, BEIEH,

FERITESEE LR, KERERMENEESHER,

Como o vocabulério funciona no texto gL (b

BRI MRS, LRI MSEE G, 2INERNCESE. BUEREN—1MEXaF, FREE N, ZflIMcHEaFERERERXR,
BRI BEAIMUNEHERME, “FPRITEHEEIRENAE. WEANNRERAR, eBANHERAZRE—F, BEFHFWESRESRERSY
=EXRRB R,

18C3R{e 5 E£058R Vocabulario em uso

MRRITFEIELEER—TEHHN, BFZEENEENLEEERE. KIFSEHE, WAENIER. AIERIEU
REEFEEE. MIEMEZRS . TRIDLIUE, SHAMRBROEOLNBRITEENE, WAL XMhARE
T—REJER ; £ RA, BEHFHE—E, ERRITEE-IZEBGOF, BEEEMNAR—EE, XFEALUNESE
BZBEEMEEREXR MARRICEEHFENNE, LR EEM I EFRGFHUMLE, BERMEGEHETAR
&, EfthaeRiETRYEE RLBRITELE LTX,
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& — experiéncia
BRER

7 ap6s o verbo indica que uma experiéncia ja ocorreu alguma vez.
Exemplos comentados 4]
EETILR.
Ja fui a Pequim.
fREI FEIRTNIG 2
Vocé ja ficou em albergue?
ERAEeTTR,
Nunca viajei de trem de alta velocidade.
Padrdo de transformacdo &i#4>
BRMRITRE— MG, HFREREMEESM,
BRCGEE RE— MG, FREREMEESM,
BRBERE—MIG, HRFREMEESM,
BRI RE— MG, FREREMEESM,
Leitura gramatical i& % )15
HERATEBEEX—F, REREEMTPMER BRABCHEEHELN., AENERBEXWEZEXR, BFENMW
SR RENEERERTEERATER, ¥, BHIH5,
Aprofundamento i&i%R{E
EBRVGHERRZENNLT, MBEME— BN LEFAR, LT — experiéncia” ARIREM, STRAKRIT E— T RENTF, BMA
e, #AsHERER AREEE R BEMHAE, BRARET TS, BESEEMPHLMERE. WLAE R ER,
Contraste controlado XJ Etffi 6]
o  REREFIWIT, HWEESEE,
o BHUEEVELR?MRALA—ITZENGDFEE,
o  EBYMETUNIEERRL HIMN—ERTZE.
Atencéo
Em “Viagem e hotel”, compare os exemplos e observe foco e contexto. N&o transforme a regra em formula mecénica.

ERMT 5 B Andlise da estrutura

ERINEMBERFEET LR, MEBMEAH L BETEMBAR, BRITNGEE R RIT—1THERE, FHWEREHE
BEMAEE, IE—1METOURRBEAHRODUN, FERIFN—NMEIRER, XEREFOESERESR. NEEGLE

LURARBSZELEDL, EREGNKS : TRAATIEMER/N, BNARE., £484R, 9FTKUE, £

HENSEMERBRACMRENKS . BIRREEAREFR, fEEERDXEN, BOXaFEEHALER
 BRETHREAARMNEETERX, BEFEXN,

OSSN, mHEE—SMESBIR=R . AY. RE, ihsa, EE=RMEEINFNGE, WEAEHIFIRM AR HREE",

ATTMRDEHZ T — experiéncia’, I K EFADPAFEERESB WIS, BROTUBRMAY. WNE., thaFINR,
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Viagem e hotel
B

BETEE EITN, IREEERART, BEEMI THEE, BRMEECSTFR. NEMNTE, IEELRL
TEAE,

Segunda leitura B2 EEX

SABRWRATSBEIE XM AR, BUGBES, EMNIENDFirc,. BXa LY, MESFEILE IHNERBATE,
EREMSEUE, BAREMNTXEERSX, RILEFGHERELSRESR,

ExpressGes para observar E [mF®A

B{RME juti ér yan — mais especificamente

¥aE 2Z huanyan zhi — em outras palavras

BIEET I youci kéjian — disso se pode ver

HEVER xianght zuoyong — interagir

Compreensdo o)

o EMHIFELHL?

o  NHMEMFERITHEX?

o FEREWABEL. RHEBIN, BRRAXTIM?2AHL?

Reformulacdo &k 5HFKX

R XERONCRITSEE", XPEITHRITEEFBE"F], EEAERTEAYRFEE BEEAEEHFERE, 2T
B, BEFRZRFEHE, thERESRNERHREXMKE,

o THERX, FAHxXAkEdEs,

o EHP—NMKARERANMED BLHRERES,

EMREZERES Leituraampliada

RITABEEDREETT. AZ. RE. WORENRED#R, EIEEAFE. BEZERE., AMFEH. T=ENERA,
EXLEANHTERE ANTEERSISEDARKENESHANEEE., I TRERRELEEMR, ALUEXE
HAE—DEFEINREXMAN, MRAAFHEEG, ZALEEBH—REREBNEL, FENELSE—BRE—1
FEIS+ZAFHMMAE, BIENMAAEERERNEEXEERHAEBERMEEHAX R, XA EEEPRIEIEIMENE
B R REELSM,

EMRTEEEX—T1, JISFERSBLRTENRBOAHMMEEF ML, MRBEXEEE, AFHNEERFREE
?E=RBEIEF VERRAENE, MAEMLEIERSE SEMMIE, FEBMLETXHBMEMITIC, ToILENHER
5, BRE, ATXEZAHE  $—aHRAEHE, F_aAEREEMER, F-A5EER. BAKEESE.
EVEREFR. FEXEE. AMFRH. TFENEA,

o ENFERBEBMMEFEAMENERRREESN, RENAELSE—BRE—1TF

BIEMES, BAMEEREE, NEAENATEL A, FEMREERY  B0BNAHANE, BREERKISEK,
Bl EEMZEETEER, TUBEE— T 2 " XMEMLE AR ER B K.
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Exercicios — Viagem e hotel

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com Jig4T (viajar; viagem).
e 2. Escreva uma frase em chinés com ;&[5 (hotel).

e 3. Escreva uma frase em chinés com Ei8] (quarto).

e 4. Escreva uma frase em chinés com 1] (reservar).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Viagem e hotel, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE
e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.
e 8. Selecione duas frases da leitura de Viagem e hotel; traduza primeiro o sentido global e sé depois revise
detalhes de vocabulario e registro.
D. Producao %t
A 80—120 NN FE—BRX FRITEEEMEX, REFEAXRHDIHIE,
Modelo curto &&%&X
(S REIHRATEBIE”, BRI MNGEEREEMAF, AR BER T, ZREXES—RIL, XHFICHER,
E. Consolidacdo em chinés 3 I E
LS REFIMRIT, LWEESBE,
BOBEELR ? RAIUA - EEBHNTFEE,
MBI EERBRLE, HEI—RET =&,
HETIFRMINE, RARENT REECEM.
GIFE - REEOF WEHCH—E; BEROLSEFMER  RER—IMXRBIEHR. sANBREERHADFZENEBEXR,
Autoavaliacédo

Em “Viagem e hotel”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os dois
critérios mais fracos.

HM &SI 5 M Producdo avancada

DERE : 2=+, TEXER, BMERADXESR—H, FRECEREREIANTFTR WA MIREN, BEMNNATAE
SER, HENMES—  FREFIR, BE D RELERNMILEXMEaTF. EL—1TaAFEENEER —1TE&aAREHER
o BERK  SRELHIRITEEIE . BERRITE—1EEM, BIESEE B MAR—KRE, EXUE BERNEEFNSE
H, FIERAABNRAEFH=E, XFEMESINLEFRINREE, thEeEESSWERFERAEN

HEMMESZ  MEBCHEEPR—F, ESRERR ; E-RPTAYRTR, E-RHATESIHNE, ER=G2H
LR R EF . EMES = : E—AARRN/N\GRDNEE, TRRRITEBEE . BEXREDFERRITEEFEE",
BEXRFATEOMEIFERARE, BENE  BHAAEREE, BIAE—TMHREESIZEDRE, BNERBHREME
FFEEERENEF, REATE—E, B3 KSELUETMaF.

ERTEBEEX—1, JISERRELFMRBUAFHIEEFMIHE, BNES—  FAFMN, ARNRDCEEANHLLEXE
¥,
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Aeroporto e estacdo — vocabulario
WA 5 R Eih

Pinyin | Portugués
#Lii] jichang aeroporto
k Eﬁﬁ hudchézhan estacgao ferroviaria
_Bm feijr avido
m = hudché trem
% piao bilhete
H & chafa partir
3K daoda chegar
Hﬁ).l—i wandian atrasar

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o FARFSHLIH X ANME,

NN HEXNEBREREA,

CIFRCKHIR— N REMNEATF .

< BB AT, BETHIBE.

« FISEREECZ RIE/MIE,

B AHIF BB R,

Extensdo de leitura ¥ & RIE

FINIAEREINEN, FERASHERE, EWNRESE 2 BM#iH - ii—aigHoE, WM—a4mE&s, WM—amnHs
R, BeBHBAXMBEELSN, HABRESBN TEA9E@E,

Banco de frases f]F&E

LS REFI Y2, hEE SNFiL”,

BOKHEL R 2 MRAI LA -1 EEBHNaFEE,

EIMENE"EEERLE, HIN—BET =&,

BAEWEHIZE, ARRENTF =EBEDEA.

MEFRAREER”, BEEFLTX, BEIEH,

PSR EIR UG, HEEAERMANENAECHER.

Como o vocabulério funciona no texto gLk

WIERBIMIL MRS, A < KEE A6, ZINBRINICEHERE., ENBERMN—1NEXGF, B WIN, R EAaFEREREXR
, BHEBRKE"REUURAMERMCE, “2"MHAHEENREHE. WENREEXRAE, eBAEXRARE—T, BEFNEEEBARFEFAT
=EXRRB R,

ECERIE 5 E05EH Vocabulario em uso

SRIECTE, SXAREAGEANANDISERER, HAHRMMARET—REIES ; L£4BO, BEHR
—iB, EIENIAHF— PN RBGF, BEANERMAR—IEE, XEATUNEREIEZBEEEMERXR, MAERIC
BEEXNMNIE, HRTHIKNEERRGFRMLAE, BEMERMGEBETFAREEH, BIthrlse&BRRIIEE,
HEBHMAIEAELTX, A'E'RE—1M0#, BRASEHAWAFEE, EfUE, BENEHtaERMTEE, FiE
AELYT BRBAKA,

BRSEARTUELCH, FAEESMIFEMET, K£I1TEH BHiEEq, REETHSRENFER, JIGEMEREEHA



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

LICAO 20 - GRAMATICA

E...T — mudanca iminente
BRER

¥ T /{RE...T anunciam evento proximo.
Exemplos comentados 4]

KNEE T,

O avido vai decolar.

RKEREET,

O trem esté prestes a chegar.

ENEHKT,

Estamos prestes a partir.

Padrdo de transformacdo &i#4>

BRYIDHE—MGE, FRERRMEEEN,

BERKEIRHE—MIE, FERBEREMEEEM,

BRI HE—MIA, FREBERRAIEEE,

BRKEHE—MGIE, FRERRMEEEN,

Leitura gramatical 1& % 5715

INEIETE & S HUAE KELL, B din i KEEEA L, REACWIIEM, 2ITREM . “FERE KEHWEHFEER X
EERMEET—EH, "F&, DMEXET—RBIEX, HAEGFEHKITENEHER, X MFIRAEEEHEREXLEGF,
Aprofundamento i&&FEIk

EBRIGHNESTRZ2ENNELT, MBEE—ELXHEESR, UE... T — mudanga iminente” ARIREEH), SRV E— N RENS
F, BMANE, thEASRBHEER, RAREKNEE R I IRFE, BRABT—1TES, REEBEHTHLEIERE. WL ER S
}@0

Contraste controlado XJLEffl ]

o (S REFSWIin», thEE S KEF,

o B KHIELR 2 MRAILA— T EENGFEE,

o  EIMEUNEFERRRL HIN—BET=E,

Atencgéo
Em “Aeroporto e estagcéo”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em férmula mecanica.

E:MT 5 B Andlise da estrutura

ENAENERX—T, JIGEASPLUIMIRBEHMEEFRIHE, XEREHFHLEEREA. NEEMLEUR
ARE|SZBEREDIL, EREANKS : LAAXANEMER/N, BNMARRE. £4SER, 9FEKUE, £HE
HMEEIMNERERAECFRBANKS . BFREFAINEFER, SEBERDXEN, BOXAIEEEHALER &
EFERARNEE T ERK, #RFENN, AXGSIN, mTHER-—EMESERZR  fAY. BEE, Hhs,
ATIHIRZDEMRE... T — mudanga iminente”, I &K EHI AP REEMEEB NS, BROTTLERMAY. NE. HhEai
WE, BRNGEHBETARELAR, MBMEEH L BETEMBER, BHENID M NEWE R ZIT—1MHEE, FHRREMESNH
REE, E— 1T EEAUAEEARFOGN, FERRM—NMIRER,
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Aeroporto e estagdo
FNES S

SREBEASHRELR, KETAEEAR, BAESMETAFE, EFREERINERAS+RELE, BREE—SIL, B

=HEAFRNBEELK,

Segunda leitura £ ZEEX

B Nins KEWE SN, AUAEFEHE=/Xx#1E, BIREl) BREEaF, F2ENETFEERRFTEEE. WEM
HEMAEREBR, URECEREBYRNIEREEBIZFNTEE,

ExpressGes para observar E [mF®A

FAEER xianghu zuoyong — interagir

BB ticho wenti — levantar uma quest&o

MR A xingchéng guandian — formar um ponto de vista

HATHT jinxing fénxi — realizar uma anélise

Compreensdo o)

o EEMHEEMIOCHL?

o  NHMLEAFEHIHTHFRX?

o (EEBERMEIL, IREEBN, XRERATIMN 29447

Reformulacdo &k 5HFKX

SaRH . XERSONC WG K ESL X BT AR K EiE YRk E, RAEEBTEAYSER BEEAEESEE, =
UG, BEFAZRTHE tEERAEs B RERXMKE,

o THERX, AdxOkglhmsih,

o BHEP—IMKARERFANES, BLERERER.

EMREZERES Leituraampliada

MIAFAKEES B BRI EIRE, mEk,. TX. B4, RE, B, 0R, REFERAERSMIE. &5
. BHOFMTEER, E2INAMEIMIZRIEAE MM £IiE, BENESE —BE— 1N TEBE+Z4HFr/NMrit
. BILMIRERENEL X REMAERNHHX R, XVAREBIMIEBIEIMENEEIEABESH. 2R
FIZNEHEREREEE, FEE  ENEREERANMER ? MRBEXEEE, GFHNEZERTIRE?
ENIAEREFEX—01, IGERSELAENRBAHFMEEFMINE, AASHLEEEMRBE SEMFNE, BEBM
ETFXHEBREMITS, TRIIEIREFEE, SR, APXEZGHEE . F-9HBAEE, FTA9EREENER
. BEAELER. REISEESE. BEPTENAREAWHFU A, AITRESEEEER, ALUBXERHHE—
BEHEEERERXMAN,

RESEHAERSMY., mE. FNOMITEER, ZINTEUMLEIHEA B ESTEIE, XA RESIRETENME
THEREERRABEESH, MEMEXANEEE, A9FHEERFI|RHE?

BRI VIBERREMIE,
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LICAO 20 - PRATICA

Exercicios — Aeroporto e estacao

Za%S

A. Reconhecimento e uso iali[C

e 1. Escreva uma frase em chinés com #117 (aeroporto).

e 2. Escreva uma frase em chinés com XZE1f (estagdo ferroviaria).
e 3. Escreva uma frase em chinés com “¥#]l (avi&o).

e 4. Escreva uma frase em chinés com XZE (trem).
B.

Transformacado gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Aeroporto e estacao, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Aeroporto e estacao; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

A 80—120 MNFE—EBXFHia5NEIHEX., REFERKREMNTEDFHIE,

Modelo curto BE%&KX

S RESWInG NEFI", BEAND N NEIRHEEMaF, thieAB W kE”, HEEXES—RIL, XHFICK/EE

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

{SREZSNIA”, HEE S NFiE,
BEKHE LR ? MRAILA -1 B aFEE,
ZME R EBEERRE, EI—BET=E,
BEWRWEE, RARENF REBECEA,
HIHE  RBEEAF, WHERH R BERUNSEFMER  RER— M XBEEFHFH. SANBELBERRAGTFZENEEXR,
Autoavaliacédo

Em “Aeroporto e estagdo”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coeséo, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os
dois critérios mais fracos.

HME&SI5HH Producido avancada

HMES—  FAFIRN, AXNFREBIERIMMEEEXMGF, EL—1MEFEENEER, —1Ta&hEASREHER
o HMMESZ : MEEHEREFHK—FA, EEHERR ; F—RALTAYBINER, EZRHTESHNE, LR=GZ
BIBL R D LIREF. SERA  SRESINinS KEW, KAERVIHE—1 &R, BIEXEFENWMAR

—KRiE, BExbE, EREEFNFE FESTABNRIEFHIE, XFHAASILHEFTRINREE, HEES
XERERATEN],

HEMES = E—PARENGR/NEE, TRRVInE KELE, BEREDER VI KEE T, EREANTEE
MEFBRAREK, BENE : BHAAERE, WAS—THRKIBESIZEYRE  ANEREFEMNEE TIBEERK
MiEF, REAZE—E BREKIELUEWMaF, OERY : £F2=1+F, FTETER, REERAROESR— 21
o BRECEFRBPREINTRGRHFHEMEIREE, BENMANAESEE,

E NG XFE X0, JIFERZBARIRBARBERHRIBH, HMESZ . MECHERTR—G, ESHERR;
FE—RYETEAPHENR, FREBBSHE,
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LICAO 21 - BASICO II

Trabalho e profissées — vocabulario
TSR

Pinyin | Portugués
s,
N ﬁ' gongst empresa S.
E‘g téngshi colega de trabalho S.
2z ::] jingl gerente S.
Iﬁﬂfﬁ gongchéngsht engenheiro S.
%."I}‘( huiyi reunido S.
IR B xiangmu projeto S.
206 jingyan experiéncia S.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o ARSI T XA,

CNEEXNERREEA,

cERARE IR RN,

« FJEEMARIE, BETCMBE,

o FISERE R TP R fEAOIE),

B HIF BB R,

Extensdo de leitura ¥ BRI

Bl TSI EHITRAN, SHMERTEARELB, 2IFFTENRXLEE REZE 2 BEMNER, FHEME TR E
TEAFHABEEDE, —MERMIGFZEZRERERG, BRAMREMKXECHER, &E, EBWMA—IMBEEHE%
, AEHRERBAR R xR, XERATLURNIIZEDC, EENEEAR,

Banco de frases fF/E

o  IE“IT/ESREY, T UERBATEHERE N,

o “NREVMEEA/FHIER-—MEEE, BElNMEEFITTLMERE,

o MMERIZEFERENE MANRIEE, ELMARANMAERZHE,

o [FRAIEIN, EXEGFMNEIE. NESEEURMEEE.

o ERWHEFRGOELUE, WLUEFZHMIEZTNERRS .

o KA, BTAAEETERTR RA=IHEaESE-TESRIL,

Como o vocabuléario funciona no texto ia3C %k

MEEAEE, “ITE Q8RB AURIEBERARMNELSYGE  AN5IATH, ENNTEELE, EMNENSEHIICIE, FIEFNERZEEEGINK
AFAE, FUR TR EWMLERE, FERMIEMREEES. MR SVRBGANEEK, GFHNER. EXEBERESARERETE, XX
HII 4R e A SR R i iR B SL S IRRE 16

WC3Re 5 £55A Vocabulario em uso

SR TERE— I EBGF, BIEQATMAR—EE, XHEAUNREEZEEEMBEREXR MARRICEETIE
Y NE, HEREENEEERARGFRHALE, BMERMISBETARER, ©IIthalseRIBERRIIEE, XLt e
BEAFELITX, A IRMEE—1TOE BRASFERKWHAFREE, TRUGE, BNE=StRERMEE, FEaE
T ERBRBAKA, BEAIUELHN, FEESMINRMBED, £NEHH BRG], REEEBSEIRENFE®,
WEMFREEHAE X,

BERMZLDED R BEENRE“REFENRKER=ZH, T-REJNEVEF=H, FAEMEIE—IT5BCE
EREWEXFBIA,
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IETE /&
EEER

1E7E destaca acdo em progresso; & marca estado continuo resultante.
Exemplos comentados 4]

REEF=,

Estou em reuniéo.

E

A porta esta aberta.

REMEEINEHE,

Os colegas esté&o discutindo o projeto.

Padrdo de transformacdo &i#4>

BRIEHE—1H4A, FREFRRMEELEN,

BRARIHE—MI4A, FREFFERMEELE,

BERRE HE—1H4A, FREFERMEELEN,

BERZERE—1M4A, FREFRRMEEEN,

Leitura gramatical 1& % 5715

TSR, TERSRAE, ENRERZEMEHEH - —aREOR, H—arxEcy, B—asHER
. BEBBAXMEELM, HEABMREZENY T 24a/EH,

Aprofundamento i&i%R{E

FR“FA/ZEN, ERENMEREN., EREAER, AIUERS TSR E—1ditqa, BR<IE“QFEASE 23HE, mEH
ERAFaRBELAMRN, MESTER RERZNEENESEEMREEN, BEERERABFFTFTESTSHERNMS,
Contraste controlado XJEt{5l 4]

o  THE“TESRW R, FHATAT LSRRI HMERE X,

o “NEAVMEIEAELMER—MEEER, BEMWMEFITEHER,

o MBERICEEFEMIE MAVUREBER, ST EANHREZHE,

Atencéo
Em “Trabalho e profissdées”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em férmula mecéanica.

ERMT 5 B Andlise da estrutura

HREANKA . FRAANEHER/N, BIMARR. £F4SER, 9FEKUE, LEERNSBIMEREREER
REARRL Y. BIRRAEENNE TR, AEBEMRPNEN, FO'XAEEEHALER RETEFEANEETIB
FiK, BWEFEFNNN, OXGEIN, WER—EMESBIRIR  BAY. KNE., Hihh, B5ZRMEERFIRE,
BRI TR M AR b RN BRE, ATUMRID SR EE /B, PINEHKEFaOTTREMESNMES, BESH
AILIE IR A, B, HhAafyuR,

BERINGFMBERTREAR, MERMEEHLBETAMBER, BHTHEMARFRIT—ITHERE, HIHMREHIFTHAREE.
E— P EEAREEEARZEODAN, FERFN—NMIRER, XEEEFREERES. NEHECEURAGRESRERETL

o

B RRRFEINEFR. XETERBRWEETERK, #EFEX N,
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Trabalho e profissdes
iS4

wllRkuts, ITESRIEZTNENCAZEMOR, HEHE. RAMAEEFTEYHEX, BEX—FTIN, FTERHSEX
. MEFHIFMERER, 2IX—FTN, TSN IEFQE AN EFE, BURES “ZE 5T E9F R
B, RZEFIFRINHZXLERE, NF—EHRETEATFEBRFER, REMMAZZIEERHDB, BEMEXHR & LK,
tegn, AIRARCAH L TEREZE?”. “AREHEALTR?. “HINEHEERS > ARAMI=ZIERZE, XHESS
B, hESIJaFZEMEEXR, HENERERFIE, F—EBRANEDMNILT ; EZEBINHERDNXRE ; =8
BABELRAENE, TRE, ATXE=ZGEHSEEE, #FSHA—MRAKGKXFHEIE,

Segunda leitura FEZE5HEX

HITESRIX—Th, ERRNEERMTMER, BRECHMEEHELS, AENERBEEXMEEXR, EBTXRENM
4R ; RENEERTIRTEERATERR. i, BHEHHI,

Expressdes para observar B m ik

HATHT jinxing fénxi — realizar uma anélise

ZE|%3E shoudao guanzht — receber atengéo

FHIFEAR migie xiangguan — estar estreitamente relacionado

M...BEF cong..jizodu kan — do ponto de vista de

Compreenséo o)

o XEMHEERMSCHL?

o  XHhERFEI/FX?

o 1EEREMMBEL, RHEEW, BREREXTM2AHL?

Reformulacdo &k E5BFHR X

EMNTLEREDR, BRANXHES, RENFTEECHHE, 0 “XEHEES TSR EF., FEERI TN AT, REH
HRES 5 FE ZENXR, DIHRKE, EEXEXREFOMEESE,

o THERX AdexOxkgdmsid,

o BEM—IKAXERFAITEM, BLERESES.

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

RIEN, FEERICIRWATF, AERERAATF. 8], REMRAEXR. “HE—RHBEARAIE"EATRHRIFR L
BHGTETREREZELES, RIEFAHES4IEXBEN A, F_RBHRSNBEHRIEREMERSE, #FEE:E
MEEREEHAMER ? MR MIEXAEEE, 9FNBESFERT ? E=BRST VERAEMNE, ALERLE
EFRRSE B EEMNE, BEBMETIHMNEMITIC, TIIENFEFEE, NG, ATXE=GHE : £—a%H
I, EZASKREEMER F=ZAE4L4R. RHUSEESE. BEPTEMARGEENMHN S,
ATHERBEEEMR AUEXEHAE—NEREFESEXHAN. MRLTTHBERSG, RALEFERH—RERESEMEA,
RBENAAE—BE—1MTEBE+ZAFH/MrE, BIEMAAEERNELXEEHRERWHERXR, XTMAEETEBRIEER
IMENTERERBEESEM, RIEFHESLEIERXBHENE,

EITESRIX—101, VSERRELFERBUAFEEF MY, WRHEXNERE, AFHNBERTRUE?E=EH
¥ BRI,
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Exercicios — Trabalho e profissoes

Za%S

A. Reconhecimento e uso iaiC
e 1. Escreva uma frase em chinés com T4k (trabalho; trabalhar).
e 2. Escreva uma frase em chinés com ZA&] (empresa).

e 3. Escreva uma frase em chinés com [FZ (colega de trabalho).
e 4. Escreva uma frase em chinés com 22 (gerente).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Trabalho e profissdes, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Trabalho e profissdes; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

F 150—220 MNFIRBAMRX TSR IR, FEDERABEDIEREE,

Modelo curto BE%&KX

XFITEERW, FNHEBFE T QBZENXREBEE, RTERBWERLN, TENEFEEESAFIHAE
o RAEIEESICHKHER, REFTESHRMER,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o HE*IMESRW A, FHATaILUERBA“TE WERE X,

o CNAFEVMRIBEZXEHINER—NEEER, EElIMgEFFZTLMER,

o MERICEFEMENE MANREBER, MR ANMBARZHE.

o [FRAIEIN, EXEGFMNEEL. NESEEURMEEE.

HIFE : REEAF, WESR—E; BERANSEHFEMNER ; RER—IMXBEEHR. SEAMBEEBEHAGFZENEEXR,
Autoavaliacédo

Em “Trabalho e profissdes”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os
dois critérios mais fracos.

HME&SI5HH Producido avancada

HNESZ . MECHWEEREDH—0, ESRERR  F—REEAPHNER, F_RBATESHNE, LBR=A2E

WL D IR, HNMESZE BRI\ GHNEE, TERTESRL, BEREVERTE“QE RSB,

BREATEEIMEIFBAKA, SERK WS THESRIWN, HEEARBAEREE, BRIE QIR EEE

B REATFEAEHTERERER, ATEHARATTFERE, BEASMA—DLERKEH, FRBSEREFWEEXRE
BEE,

EITESRIX—0, JISERRELFMRBUAFNEEFMIENE, BRNERSFEEMNIE T EEEIRRMEF, REHE—

B, B3I KEELEIMa T, MERLY  #£&8=1+F, FEZER, BERSTOESNE—2, FRECERRERANFREMN
AMESEE, EBEMMANAEIER, #MES— - FRAFMA, AXRRESCERNMEEEAXMGF, E0—TETFEENEE
B — 1T OsaREHER. HNESZ . MECHEESRH—0, EEHERR ; F—RBTAPHNER, FRHTESKA
i8],
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LICAO 22 - BASICO Il

Comunicacao no trabalho — vocabuléario

Pinyin | Portugués

s.
a3 weénjian arquivo; documento S.
?E%: baogao relatorio S.
fﬁlA queren confirmar V.
H*;ﬁ lianxi contatar V.
f;la; anpai organizar V.
9&:]: guanyu sobre; a respeito de prep.
it dui para; emrelagéo a prep.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o FAB Sl X ANME,

S XHEXNEDERER,

CIFRRE RN TEEMNGTF.

« FAJEEBMFEHIN, BETCBE,

 FISERGEEC KR AR HIE,

- L H R BB R,

Extensdo de leitura ¥ & RIE

BElge MNE § kY, AIABEH=1X#E, BEE(T EREEBaAF, FENEF ERRSTEES. NEMthsa
MAEEREBR URACEREBERHEREB I IFMSEE,
Banco de frases f]F&E

o IICHNEETRY, FAIRILLIRBA“HE R BARE X,

o  WHMREZRFHIER—MEEERE, BEMNYEEFITEMER,
o MERICEFMHANHEE, MANMRIEE, EMGREANMATSHE.

o (FRBR"N, EFEAFNITE. NEEEURIIFEEE,

o IERIMHAFRAELUE, WTUEFEHMIBRETCHWERRES,

o ia, BTARAFTERTR BA=INHAEHREDLEE,

Como o vocabulério funciona no texto gLk

MNREAEER, B XH REFLURERRMERYE AWSIATE, AHNNTEERYE, FHENEHHICIE, FIENERBNOERDTNR
AHMAE, FUFERRESPLNE, [EARNEDEMRELEE, MR TP RBGENREX, GFHES, EXBEREQARAEDE, BMHLT
WIgREL S ap s B B B BRI RE A

\C3Rk 5 E£M5EHA Vocabulario em uso

ERRE RN EFRGFFMMLE, BMERNMIBETARED, EIIthAfE&RELRETEE FLSRaELEL
TX, ARRRE—NTE, BRAEFRFNaOFEE, TRUE, BRESAERMHAE FEUFXSYT BRE
ARFTiK, BIZEATUECHN, AEESMOEEMED, £iFiEd, B8, xEEEHERENFER, JIZEGMER
BEEHFAERNX, BESROZMESKEENHE“REFE“MRKERE=ZH, T—REIJNEVEE=H, FAHEMNT
BE— 1 5R24 3R T WEXMHE A,

MEFAANFEALEER—ETAGHN, BFEZEENEENSEEERE,. RFEEHa, RIAENIERF. aHEEEL
EREFTEENE. MEAREMIEERS,
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Xt /45 | BB em registro profissional
BEER

Essas preposi¢cdes organizam alvo, destinatario e interlocutor.
Exemplos comentados 4]

EWZITAREEL,

Tenho uma opinido sobre esta proposta.

BARF R,

Envie um e-mail ao cliente.

EBREIEHRIA,

Vou confirmar com o gerente.

Padrdo de transformacdo #i#4>

B HE—ME, FRERRMIEEEN,

BR X HE—MIA, FRERRMAIEEEN,

BRRE HE—MHA, FRERRMEEEN,

BRMBINHE—MGE, FRERRMEEEN,

Leitura gramatical 1& % 571

ISR XMV B A R, ATLUBE RS REE  BE., AERMITN, ki, 7 s xXE e FarasEiEdillg, mafF ke
AN FRIEEE RARERE R, SR KRN, AENREEESEREEIN. BHEHHLR, XiH BRISEERDEF
BE, FEMEIEEHRIMEEE.

Aprofundamento &iEFE{E

{ER“XY / 45 | BR em registro profissional”’fY, ERNMEIBEN ., ERERAMBR, AJLUAESK NADRE— N hita, BRAWME XH R
H 958 E, MRNERAFRAEZLAEERL, NEFFER RERIEBHEOESEREMZEEN, SEERSRAGRFTEITEN
RIS

Contraste controlado X Euf5 4]

o NGHNRECK, FOTALIEIRBAEME HERE X,

o ‘XHHMREZLBEHINER—NEEER, EElMEFFIZTLMER,

o MEAICEFMHANHEE MANREE, IMGARENDABZTSEE.

Atencgéao
Em “Comunicagdo no trabalho”, compare os exemplos e observe foco e contexto. N&o transforme a regra em formula mecénica.

BT 5 B Andlise da estrutura

HIRREEANEFR, TEEEAPXXEN, BO'XOEEEHALER  REFTEFEANEETIERZLX, #HEE
BN R, AL, wEE—SMESBHRIR . AY. BB, Hiths, EFE=RMEEIRFIRS, 1A% T
MENREEAE AR, ATURIRID S 2YT /1 45 1 R em registro profissional”, % > Fetk H 54 th T REMEE 7 5 A ER
5, BESTIUBRMAY. HE. thEiNE,

BRIGHMBENTE2E AKX, MEMEANH L BETEMBEA, BRME I XEH"EBIRIT—1IHEE, FHHMREEHNEEMHAEE,
EB— 1 EEAORAEEAHRODN, FERFN—NERER, AEREFOUEERER. NEEAMELURGRE|SEERELE
. EREAMEKS  £RANEMER/N, BNARR. £F48ER, 9FTEKUE, LEEREEBIMNERERACHIRZBANRS
o BIERBENRNEFER, RRTEFEANEE T BRK, BRZFEXYN,
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Comunicacao no trabalho
iS4

WEeHNaEN, —1MEIERRREFEHAER MZRBRKHAEZMW, BEXBEMNSNNRNZ SR, Kk, XNGLRTFREAK
FTAAMIIE, F3X—F /A, "JRUSEMCEE F X FMETFE, BURRE BNV S BRREAFRNEE, B2FES
FREAHXLEE, AR —CHRETBOFEEBAFER., RERMAEZIEERFTR. EEMEXFREHLE, tkin, \Teg-
A LEEREE?”, “XHEFTRHLTIE?”, “BINESEBEFRRE 2> ABARI=ZaEEE, XERESELC, hiSaq
FZEMEEXR, HENETEERTHE, F—BRIEWEINIT ; FEINEEEENXEE ; F=EFLETIAEYN
H, TG, APXE=GEHEEE F2HA-MROKKEXFHEL,

Segunda leitura % =B

EEXT B FSRLR, aTLUINA— RBISKBREISEE ., XEMEEEFEESIENERENFIMEE I FEX, F4
E.LUERT. R, BURTF. HHEZ T EERRHIRK,

Expressdes para observar B m ik

M...BEF cong..jisodi kan — do ponto de vista de

Y. M... bujin...yé... — ndo apenas... também...

FEERX S xuyao qufen — ser necessario distinguir

{BEfFEE zhide zhuyi — merecer atencéo

Compreenséo o)

o XEMHEEMOCHL?

o XHhMLEFEEHF X

o FEREHEBERX, REBIN, TRRAXTIMN?HL7?

Reformulacdo &k E5BFHR X

ERINAUERER, BRATXES, SENTECHN, F0  SERMBESDNDE BFF . FEEGDME M4, KREHE
RE&EFHNVZENXR, SHREKE ERXEXREFOWMEIEEE, »

o  TREEX PO EBES D,

o BEA—IMKARERFANEG, BLERERES.

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

DOERD@EREFRZ. ILFREMAIPNITHER, SR EIGEHIA. M. RE. T, BKR"FiE, OLEENEEFTE
RHABIENERMTEA, EXRETETER MBRUNABRZEZT —LTEMH 0. F=ERET VERAZNME,
MESHMEEEERESEMAME, SEBMETIHEMEMRS, TRIENFEFEEE, EEUE, APXE=aHE
 E—ARAER, ETAEREEMER FSAELEE. RESEESE. BEDTEMARERFHHFUW A,
DB E—T, IS E AR AA A BT, RN SRR RS, SRR EEM—RIE
BEEEMEAL, BENAEEE—BE—1MTEI+ZAFH/M, BiIR/MrREERNESXNEEMBUERMHHEX
FRo EXNAEREEMTEIEAMENEERARELSHE, FoRBHENEHEREMNERESE, FEE  ETEFEE
WEMER ?

DAERERFEFZ. LRAMATNTHER., F=BRSFAEBELRAENE, BEFREMAREEHHM A,
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Exercicios — Comunicacao no trabalho

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com B (e-mail).
e 2. Escreva uma frase em chinés com 344 (arquivo; documento).
e 3. Escreva uma frase em chinés com 3R (relatorio).

e 4. Escreva uma frase em chinés com 1A (confirmar).
B.

Transformacado gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Comunicacgéo no trabalho, alterando sujeito, tempo, lugar ou
objeto. Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Comunicacao no trabalho; traduza primeiro o sentido global e s6 depois
revise detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

FA 150—220 NN F IR BR X <N B R AR, FEDERBE A ERE,

Modelo curto BE%&KX

XFDNEE”, BNABEBEME T2 ENXRBEE, RTICEREWERLS, RENE RN EETAFIHAZE,
REEEPCKREHIERE, REAFTSHEEHBERA,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

WG« aR@E R, T LR EME I ERE X,

RS AEHNER—MERE, EE(NDGEFTITLER,

NERSEHANHENE, MANEEER, SMMREANMARBSSHE,

FABERN, EXEAFNEE. NESERURIEEE,

HIFE : REEAF, WESR—E; BERANSEHFEMNER ; RER—IMXBEEHR. SEAMBEEBEHAGFZENEEXR,
Autoavaliacédo

Em “Comunicacgao no trabalho”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva
melhorando os dois critérios mais fracos.

HMEIEHE Producdo avangada

EMES = - E—PARENGRDNEE, TR HNNE . BEREDERBEXEIRE. BFREANTEFMHEF
BRKX. BHNOE : BHFAEEE, BAS—THKIEEIZEYRE  BOEREHREMSE T EEER KSR

. REHE—E, BREKSELUETIMGOF, SERK  HIENERN, RRfRBAEKES, BRI X8

HERFEELR REEIRENARESER. ATEHERAITESR, BEERXMA—MLREEHE HFOSEETH
EEXRRTER.

OE#®kE : £2=1F, TEXER, HMERAPXESE -2, FRELCERFRERKATIEME NI LM, IBETNATALE

MBS, HNMES—  THEMR, BAE 2 RELENMIEAXMGF, EL0—1MEFEENEER — T8RS FHER

o EMESZ : MECHEESRHR—F, EERERR ; E—RATZAYBNR, E-RUTES|HNE, LR=MZEHLER D
TREF.

ENAEEX—, VSERRELFMRBAHMNERFHIhYE, BRNERSFEMNTE T EEEREMEF, BRNE : B

HETAEEE,
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Planos e agenda — vocabulario
iR 528

Pinyin | Portugués | Classe

s
fi’# anpai arranjo; organizar s.v.
;E% zhunbei preparar V.
;*E juéding decidir V.
%ﬂﬂ canjia participar V.
ﬁﬂ% ragud se conj.
,‘Tx jiu entdo; logo adv.
?TE dasuan pretender V.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o AU R XM,

TP HEXNFTHERER,

cERAERIH—NEENETF,

 AIAEMARTE”, BETHRE.

o FRAEE S I RIE #E,

- I RHF BB A B,

Extensdo de leitura ¥ BRI

BRI SR TRAN, BRER U RRERS, $IEEENEXETE R RE 2 IOBE, FER SNER
REFHhAEBEMIEEDEE, —MERMIAHERAREREG, BRERSHMXBINAEY, &E, B“NE MA—MREMEE,
RIEHEERBETIRE X%, XERTLURNIIZEL., BEAMNBEEAR,

Banco de frases fF/E

e R 5= HrY, FATLERB I BHERS X,

AR EEHIIER—MEEE, BEMNUEEFIFTLMER,

MR RIZEREHEE, MANREER, AR ENMARTSHE,

FRSM N, EIEAFMNIEIE, NEERURAIEZE,

EMBREREARUE, TUEBERHIBHEE NERRE,

&E, BAASEFERT AZIHEaESRETRERH,

Como o vocabuléario funciona no texto ia3C %k

MEEAEE, R A2 TURIEBERRMNELSYGE  AMN5IATH, ENNTEELE, AMNENEHIICIE, FIEFMNERREEETINK
AFMAE, FURSM SHLmE, fERNMEEHRELEES. MR MB RGN EREK, AFMES. EXEERESTERETE, XL
YGRS A 3 R iR B SL S RE 16

18C3R{e 5 E£058R Vocabulario em uso

RS —1 08, BRASF MR WaOFREE, ThilE, ENESBRUERNTE FEGEST BRRBRRA
o BASARTUENLH, AEIESMIMBMEY, K£1RTH BEEMG SREXHERENFER, VIGMNFRERS
AEBX, BERHZDENK EEENRHEREFENREER =ZH, T-REINELEE=H, FHE EIE-1T
ERCEFERTWAEXNHFIG, MERIHEILEER—TTHLY, WFEENEENAEEERE., RIFEFH
a, WAENER. TRENEGTUREEFEENE. MIREMEEHES .
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NE.. .®...; IT&
IBZER

Se A, entdo B; T & introduz intengdo planejada.
Exemplos comentados 4]

MEAE, FEELS,

Se eutiver tempo, participarei.

BTE TR,

Pretendo comegar na préxima semana.
MRTA, FIFiHEE,
Se chover, mudaremos o horario.

Padrdo de transformacdo &i#4>
BRGIPRE— MG, FREFREMEESM,
BRRERE— MG, FREREMEESM,
BROESHE— MG, FRFFREMEESM,
BRRE RE— MG, FRFREMEESM,

Leitura gramatical 1& % 5715

BT ERE £, AIUEEH=AXREE, BEE(T BREEGF, E-ENEFERERTEEE. WEM
RMEREER LURECREEIRLEREBIIFNTER,
Aprofundamento i&i%R{E
ERNR. .. TE N, ERNUTEX. EREAMER, AILUERSK TSR E—1hita, BRAGHI%# 2" 23HE
. MEREFAFREAEELARERIL, MESFER HERINEFNERRMRIEEN. BEERSREABRFTEZEHRMBER.
Contraste controlado XJ Etffi 6]
o INEUMHEREN, EAIATLIEREBATRIMERE X,
o C“THMUERLBHNER—MEERE BEMNYEFFITLMERE,
o IMRRICHAREHIEE MANREER, SSFERAEANMBABEZHE,

Atencéo

Em “Planos e agenda”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em formula mecanica.

ERpiT 5 B Andlise da estrutura

OSSN, HER—EMESEIR=R Ay, EE, Hhs, ZEZRMMEEINFNRE, REAZEMFFIAM AR
LR HRE, RTMRDEHMZME. . F...; 7TE, FINEHKHEHOPTRERER NS, BRO T UERMAY
. WA, AR, BRIEHEGFEELAX, MENEEALIBETEMBER, BAMIIMN R {RIT—1H
118, FHMREHMIENAEGE, £ 1TEEORAEEATR OGN, FERAN—NMIMER, XEREHFNS

EREA. NEEAHRBEURAGRESEELAEDIL,

EURNEREX—0, IGESZINYFIANIRMAFMESEHRTIEE., 9FTKUE, LHERESBMERESEEEMIZBEMR

2. BIFREEANEFER, AERERDXEN, BOXUFERHALER; RET EFBRAMNER TIERA, BEFREXIN

AUHROEMZ MR ... T
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Planos e agenda
iS4

MEEZIMAEE, THERHRETHEEFENDILMGX, EIZFNRICREMFIHITEIER, MEEEEXLERX
SREESNEERMESTIRS, E2IX—F T, "TLUEMITRI7FI LA NMaFE, BURER RE 5SM EAFF
MR, BRZ2FEIERIAEXERE, HIF—THEEZEAFEBARAFER., RARMAEREERHDA, REMEXTRE T
B, tbin, AAO“AHLITHIREE 2. “RERKTERA LTI ?. “BIIEFEFES 2" AEAMI=ZqERE, XHE
#3180, hEIaFzEMNBEXR, RENERERFTHE, F-EBRYEETMNLT ; F2EBXHEEINXESD ; £
SEBMNEBTREEMNIE, T, APXE=ZaEHEEE, #F2HA—1MRAGKRXFHEIL,

Segunda leitura FEZE5HEX

EIUMHEREN, FERIFHAE, ENREZZEMAEHH - B—aREDR, H—arimgcyd, B—asHs
. BEBRAXMEELM, WHERELEINT2AEHE,

Expressdes para observar B m ik

BEfEE zhide zhuyi — merecer atencéo

FE—FFREE L ziyiding chéngdl shang — em certa medida

FEAEEZIE chanshéng yingxiang — produzir impacto

KHIEF changqr 1ai kan — a longo prazo

Compreenséo o)

o XEMHEENEHL?

o  NHhMEAFE LI FX?

o FEREWABEL, RHEBI, BRRAXTFTM 2 AL

Reformulacdo &k E5BFHR X

SRNAILIERER, BHEANXER, RENTECRHIE, HI0  “XEMEESETHNERE B, FEERIIUR0MREE, RE1R
R 5 RE ZEMNER, DAKE, ERXEXRLIFOWEEEE,

o FABEX MhXOLEREHE,

o BEA—IMKARERFANEG, BLERERES.

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

HHEEREKEEEESER. NE., £EHMTE, “BITERALZSEANMEESNE, #SmMEN RGNS T BRI
TRER. FIFENLERHE, THE, £, REFJEREEELMER, TR, APXE=9HE : —a1%H
IR, F_AEREENER, F=AFER. RISGEESE, BEPFEMAREENFUR, I TRHERTE
IR, ALUBXEHAE—NERAIREXMAN, MRLTFEEBYERES, HWHLAEERM—REREEMEAH,
EURI SR X—11, VIEFERRIELAMIRBUASMEREF MY, XTAEEEBREEENMENETRRARE
BN, FLERIENERIEREMNEERE, FE%  ENEREEHANMER ? NERiEXNEEE, AFHNEESR
TR ? E=RBHEFTAEFATMNE, AASHLEERRBESERME, BEBMLETXERMEMITIC, Tl
BN eI 15,

HREERABEQEER., ME. FHENTE, HEDPFEMAREEHHINA,
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Exercicios — Planos e agenda

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com 11 (plano; planejar).
e 2. Escreva uma frase em chinés com &4k (arranjo; organizar).
e 3. Escreva uma frase em chinés com % (preparar).

e 4. Escreva uma frase em chinés com JR7E (decidir).
B.

Transformacado gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Planos e agenda, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Planos e agenda; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

A 150—220 MONFIRBAIR X U R 5 R H R EEE, FEDERARITERE,

Modelo curto BE%&KX

XTI EREE, BANBFEUR IR ZEMNXRBEE, RTREEE WERLN, TENEREEEZAFIHAE
o RAEIEESICHKHER, REFTESHRMER,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

WG R 52N, FHATa LB R RIERE X,

“REMCESSEHNER—MERE, BE(INDgEFTITLER,

MERISEREMENE, MANEER, LMMREANMARBSHE,

FASM N, EIZAFNEE. NEERURIEEE,

HIFE : REEAF, WESR—E; BERANSEHFEMNER ; RER—IMXBEEHR. SEAMBEEBEHAGFZENEEXR,
Autoavaliacédo

Em “Planos e agenda”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os dois
critérios mais fracos.

HME&SI5HH Producido avancada

BEOS : BHRAEEREE, BAS—MRBELZEYRE  BREREHFEEMNSEF T EEEREMEF, REHE

—iE, BEREKBELUETMGF, OBk : £EZ=1F, TEXER MEAPELSRE—2, SRECERE

KAHNARRHFAMIREHN, BENMANAESEFE, $ERZX NS UMHNEREN, ERAERAEKESE BA
UL EREEER, REET AR HIKRRERER. A THAKRKITFERE, EESMA—PMLEREEHE, #

RERETNEEXREST AR,

HMES— - FRFRFIN, ARKRELERMEILERMGF, EL0—1MaFaanNEER, — 1M asthaAREHER

o HMESZ : MECHBEDH—F, EEHERER ; F—RATAYINE, FIRHLESHINE, LR=M2

B R D TR, HIMES = B—PARE/N\GMNEE, TREUHEREE., BREDERATI R AR
, BRERTEIEIMBIFERKE,

EUMRHEREX—T, IGESZELSFMIRBEFMEEFRIHE, BNESRSHFEEMNGE T TEERXNEF. RERS—

B, SR K UEmMaFE,



LICAO 24 - BASICO Il

Comparacao e escolha — vocabuléario

LR 5%k

CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

Pinyin | Portugués | Classe
ttt_&t bijiao comparar; relativamente v./adv.
R xuanzé escolher; escolha v./s.
= bi mais... que prep.
E geng ainda mais adv.
Hsi zui 0 mais adv.
ﬁ;ﬁ héshi adequado adj.
ﬁl‘; ).J-i youdian vantagem S.
ﬁ*)ﬁ quédian desvantagem S.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o FARF S LI ANE,

RPN ERERRER,

BRI — 1R A TF,

< Bk EMEE", BETEE,

« FISEREECREIE/MIE,

< fEEEHIHF BB E,

Extensdo de leitura ¥ & RIE

X R EEFIRKINE, aTLMA—NREISEBHIEE, XFEMEEEEFIENERRMHEEE T TEN, F45
SFE..L HERT. Xib, BURTF. fHLEZ T ERRBAMNTIA,
Banco de frases f]F&E

o ISR EER N, TAIATLIAIRBELRMERE X,

o ML ARHIER—MEEE, Be(IMMEFTFTLMEE,
o MERICEFE"MEFE MAVNEER, MR ENMARZHE,

o [FH“R’N, BEIXEAFMIEE. NESEREUKIIEZE.

o IEAEMHATFRAELUE, WTUEFEHMIBRETCHMERRES,

o i, BTAHAFFERTET BA=INHAEHMELEREERE,
Como o vocabulério funciona no texto gLk

MNREAEE, “hREE L mUURKERRMERGE  AN5IATE, AMAFEEY, AMENEHRICE, FIFNER B EROGMNREGS
FINE, FNERSMLNE. FERMEDEMREES. MR GERFGENEKE, AFWES. EXBESERTRERELL, XHILI%4LE
BEEYERIIELFIREES,

\C3Rk 5 E£M5EHA Vocabulario em uso

BRSEARTUENCR, AEESMIEMERED, LiTiEH BiSREM, REEEFHERENFER, JIEMNFREEHA
BN, ESRUZBLDESREENHE“REFE“PDRERE=H, T—REIJNEVEE=H HFASNMIE—15
BEeEFHTWEXNHAE, MERIMHELEER—FTAGET, BAZEPIREIHEBRERE. XIFEFHT
, BIAENIERF. AIBENGIURRERERE. MaIsEMEERS . ERIDLAE, SHADRINRGIEQSLNE T
BRERE, RAHRMARRE T —REIER ; £ 8rO, BEFHIH—E.
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Lt /B &
EHER

Et constréi comparacdo explicita; B intensifica; & superlativiza.

Exemplos comentados 4]

XA LEBIEE.

Este é mais barato que aquele.

FAEEAE,

A nova proposta é mais adequada.

XBRRITHERE,

Esta é a melhor escolha.

Padrdo de transformacdo &i#4>

BR LR HE—MIA, FRERRMEEEN,

BRERHE—MA, FRERRMEEEN,

BRWHE—1Ma, FREFRRMEESH,

BEREHE—Ma, FRERRMEESH,

Leitura gramatical 1& % 5715

RIS X LR EERE MMEE, ATLUBERAREE  BE. FRMITM, i, 87 S 9EFE maFraaeaiEdiiig, mas t
TRV FAIREERARRRA R, BRI R EE N, TENREEREEREEN. RBHEHRILER, X ERITEROEFIIE
. FEBEIEFRIMEEE,

Aprofundamento &iEFE{E

FERA“tL /B /&N, ERNWRIEX., ERERFNER, AUEES ERERFE E— 1 hitq, BRACEEREE L 2585, mR®R
BEEAFaABELATEER, MERTER REEFEENSEEMREEMN, EEERERABAFFTETLHERNBE,
Contraste controlado X Lkf5 4]

o WHC“HREHEFE R, BAIAILIARBA“LRMERE X,

o R ABRHNMER—MBER, BEMMMEEFIATLMER,

o NMRIICEEHENIE MANREER, EMMFREANMAREZHE,

Atencéo
Em “Comparagéao e escolha”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Ndo transforme a regra em férmula mecénica.

Bk 5 B Andlise da estrutura

ATHRDEMR L 1 B /&, FINEHKHFIARTEERER NS, BRATUERMAY. HE., hEafYR
o BRINAMERARELAR, MEMEAEH L BETEMBER, BRLR M ER QI —1HEE, FHRREN
RENAREE, BE—1METORREEAFR OGN, FTERFN—NMIMER, XEEEFREELES. WNEER
BURARBESEEREDTL, KREANKA  EAANEMER/NG, BMARRE. £HSER, G9FTKUE,
EHENSEIMERB AT IRBAMRS .

HIEREEFINEFE, TEEEFEDEN BOXOEEEEHLER" RET EFEANEETIERA, #EFENN, O
LSRN, TAER—SMESBIR=R : Ay, RETE, R, FE=ZRMEINFIGEE, RBASHIFEM IR BN, &
TR ERZR L 1] 1 &



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

LICAO 24 - LEITURA

Comparacao e escolha
FisATE

XTFURERE, TRMRMLESHAMRRETEARZE, PEASHIAEREET—ARARER, MBREZININOEHME.

ﬁﬁﬂﬁﬂﬂho%jﬁ FHA, ALUEMCEEERFIRIF AN RIS, BN B SR EAFPNEERE., BR2FIE
BEAHXEE, MR —EHEETEUFEEARAFER, RERNAZI2BEABRATHA, REMEXPR LK, tkin, \TLo«n

‘H"AHSH@E%?’K ERETERH LT 2, “BIVEFEMAL 2> REARIZaERE., XHERAIEL, hESJaFe

BMBEXR, RHENETEZTHFE., F—8RHIEEAFILD ; %_ﬂﬂﬁﬁﬁﬁﬂiﬁﬁ;%EEE%E*%%WEO

R, ARXE=qEHEEE, FEEA—TMRAKKRXFHELS,

Segunda leitura FEZE5HEX

SARRCEE R SR X AR, BUGEES, SEMNYNS TR, BXA LY, SESFEILE YNUERBATE,

ERXMSERUE, BRABREMPIXERSX, SEFOHERELSRAER,

Expressdes para observar B m ik

KHIEFE changqi 1ai kan — a longo prazo

B{AME juti ér yan — mais especificamente

2 E 2 huan yan zhi — em outras palavras

FBHIEEET I youct kejian — disso se pode ver

Compreenséo o)

o XEMHEERMSCHL?

o  XrhmpttaFELERFX?

o FEREWABEL, RHEBI, BRRAXTFTM 2 AL

Reformulacdo &l E5HF®X

ERNETLUERER, BRENXES, RENFTECHHE, FI0  XEMEES LRSS B, FEERI LM SR, KER

B 5B 2ENER, BAKE BERIEXREFVHEIEREE, ”

o FHERX RAHXALEREDH,

o BEA—IMKARERFANEG, BLERERES.

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

LEERAY, “ALEB....."RBHER, “‘AFIB—H..... "aiiﬂffﬁﬁ ‘B, RRABEDL, EEMEFRATEER, ELtA
LU —H 4SRN AL T BRI AEEFAY, BLRMIEEEER, I TREEEEEEMR, [kl
BXEHLE—NERFTIRERIAN, DD%Z\Z)HT EEEWEA, WAXFEBRM—RIEREHENMEH, BHEINEGSE K
E—1MFRBE+ZAFHNMRE, BIU/MAAEERNEEXREMRBEZMHHX R, XNAREBBMMITEEAM
BNERERE éi#’]o

HEHREEFEX—T, VIS ERSELRIENIRBOAEFMEEF ML, MRBEXNEEE, AFHNEERFIRUET
""_:EB:EHZF&JET?%ME’M #ﬁﬁﬂﬂlh_bﬁmﬂﬂﬁqiaﬁﬁm’m, ETBM £ T SCHERT RO SEMARIC, 3L B oh i)
B, MEURE, ABXE=GHE . F—aRiAE, ’*:'EU—FH%EEWEE, F=AFER. REIREESE,

o BANAHRERMRIEIBENMBENEEFRARELS, FENAELEE—RE—1TF
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Exercicios — Comparacao e escolha

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com L3R (comparar; relativamente).

e 2. Escreva uma frase em chinés com #t#% (escolher; escolha).

e 3. Escreva uma frase em chinés com Lt (mais... que).

e 4. Escreva uma frase em chinés com & (ainda mais).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Comparacao e escolha, alterando sujeito, tempo, lugar ou
objeto. Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Comparacéo e escolha; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

F 150—220 NFIRBAMRX LR G IBAR, HEDERABDIEREE,

Modelo curto BE%&KX

EFHREER", HANBEFELBRMERE ZEMNEXREBEE, RTICESHWERLSN, RENR B HAEZAFHNAZ. R
FREDCHHEE, REFTRHEBBER,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o  WGHREIXEN, FHATATLUERAHLR MERE X,

o R ABRHMER—MBER, BEMMMEEFITLEMERE,

o MERISEFE"MIIE MANREER, IMRANMARSHE,

o FRAR"N, EFEAFMEIE. NEEEUKIIEESE,

HIFE : REEAF, WESR—E; BERANSEHFEMNER ; RER—IMXBEEHR. SEAMBEEBEHAGFZENEEXR,
Autoavaliacédo

Em “Comparacgéo e escolha”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coeséo, clareza e caracteres. Reescreva melhorando
os dois critérios mais fracos.

HMEIEHE Producdo avangada

MEHkE : 2=+, TEXER, BEADXESRE—7, FRECEREREIANTIEMEMEREN, BEMMATAE
SRR, HMES—  FREHN, B 4 RELENMEEXNGF. EO—TMOFEENEER —1TaE8hASEHER
o BERK  WE'HREEFE'N, ERAGRHAEKEE BRUEREFREITEER SEAETHHKERERER, ATHRE
FREIFER, BESMA-—MHEBRREYN, FOSEETHIEEXRRTER.

EMMESZ - MECHERESR—G, EERERR ; E—RBEAYINER, E_XHEESHNE, EBR=q2E
WL D LR, HINMESZ  E—MARENGRNEE, TERRLEREEE, BEREDFER LR EFT L, 8
FEATESTMHEIABRAKE, BENE : BHAAEEE, BAS—THRIEEXZEYLR  BNEREGFENEE
FEEEMRRMEF, RERAE—E, Bucd K LUETNEaTF,

EHRERFX—N, IGEQRIZELFMRAUAFMIEEF I EE, BNES—  FEFMN, AXRRPLEOHIEXM
aF,



LICAO 25 - INTERMEDIARIO

Experiéncia e mudanga — vocabulario
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K ET1
Pinyin | Portugués

LLET antes s.
;m& xianzai agora S.
B& yijing ja adv.
Qﬂ: bianhua mudanca; mudar s.v.
E'fﬁ xiguan habito; acostumar s./v.
B faxian descobrir V.
‘ﬂ- guo experiéncia passada part.
T le mudanca/concluséo part.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o TRES LR,

U EXNEREREEA,

BB IH— N TEMNATF.

 FJEEMAE T, BETCMBE,

 FISERGEEC SR AR 8E,

B RINHE B2 RBI A B,

Extensdo de leitura ¥ BRI

ESRR ST HTRAN, BRER LT IEERS, $IEEENEIET5 BT 2 INBE, H#ER SR ER
REFHhAEMIEEDEE, —MERMNIAHERAREREG, BRERSHMXBDNAER, &E, BRIIVNMA— MR,
RIEHEERBETIRE X%, XERTLURNIIZEL., BEAMNBEEAR,

Banco de frases fF/E

WE“R 05T R, AT LIEIHB LI BHERS X,

A FBELZEHINER—MEEE, BEMNUEFIFTEMER,

IR RI2EF T BN, MAVNRER, IR ENMATSHE,

FRIEN, EBIEAFMIEIE, NEERURRIEZE,

R BUEFROR UG, ATLUEFZEHMIERTNERRS,

A, BAASEFERT AZIHaaEfE-EfhsTie,

Como o vocabuléario funciona no texto ia3C %k

MEEAEE, “LErIEBELTUARIEBERRMNELSYGE  AMW5IATH, ENNTEELE, EMNENSEHIICIE, FIFMNER T EETIK
AFAE, FURSR SHLRE, fERMEEHREEES. MR RIVIRBGEXNEREK, AFMES. EXEERESATERAETE, XX
YGRS A 3 R iR B SL S RE 16

18C3R{e 5 E£058R Vocabulario em uso

PSROZDES R EEENRHE“RERENSER=ZH, T—REINEVEE=H FAEMIE—IE5BCE
FEREWARNEN G, MERIMHELEER —TAGHY, WAEZEENLE( LR ERE, RFEEHG, HBiIA
BEF., aBRENEAURREFESE. NMEREMEERS . TRDLIUE, SHANEREEOLNE R ST
", WAHRMARBT R EIESR ; KA BRO, BERFR—E. TIELUME— 1T ME29F, BiEUEMAR
—15E, SEALUNREEZ BEEMBEXR, MAZRICEEF BN,
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TIZ/IB&..T
EXREAR

T pode marcar conclus&o ou mudanca; £, experiéncia; B 42... T, conclusdo relevante.
Exemplos comentados 4]
EELEBXT.
Jé terminei de ler.
fta LA RIS B iE,
Ele ja estudou japonés antes.
XKTAT.
O tempo ficou frio.
Padrdo de transformacdo &i#4>
BRUETSRE—MI4A, FREFRRMEELEN,
BERMEHE—MHIE, FREFERMEELE,
BERBELHE—MH4A, FREFERMEELEN,
BRI HE—1GI4A, FREFRRMEELE,
Leitura gramatical i& % )15
HXWRWE L HREIGR, RATUMA— RGISERHE EHE. XIFEHEEEFEZIENEREMHMEE I TELEY, Fik
SFE...... BRAT. Kb, BURTF, L2 T EEBEHHRA,
Aprofundamento i&i%R{E
ERTI/IZ/EZ. TN ZERNUEEX, EEERNER, AILEER AR5 E—hita, BRI IE“EL 25HE
. MEREFAFREAEELARERIL, MESFER HERINEFNERRMRIEEN. BEERSREABRFTEZEHRMBER.
Contraste controlado XJ Etffi 6]
o  INERWETE N, HAIATLIERHBALIETHERE X,
o “NEMEZLBHNER—MEERE, BENMNYEFFITLMERE,
o  IMRRICHATIHIEE MANREER, SEERAEANMBABSZHE,
Atencéo
Em “Experiéncia e mudancga”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em férmula mecanica.

ERMT 5 B Andlise da estrutura

ERINEMBERFEETLR, MEBMEAHLBETEMBAR, BRUIINNAE LRI —THERE, FHWEREHE
BAREE, B— 1 EEARKEEAERONAN, FERIFN—MEIRER, XEREFNEEEER. NEEAE

LURARBSZELEDL, EREGNKS : TRAATIEMER/N, BMARE. £484R, 9FTKUE, £

HENSEMERBRACMRENKS . BIRREEAREFR, fEEERDXEN, BOXaFEEHALER
 BRETHREAARMNEETERX, BEFEXN,

OSSN, mHEE—SMESBR=IR . AW, RNE, fthe, EE=RMMEEINFNGE, WEASEHMIFREMENIR"EIE A HREE

ATMRDEHIET IT/BE.. T 2INEKEFADPITERESBNNIS, BROTUBSRMAY. WNE., thafINR,
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Experiéncia e mudanca
52 2 4

MEHETE, ZN5TMNE XBAETHFE, SEHENADEMOR, SRATGERALHKINEHTID ; RiTk, —LEIHE
NEMAREREMTE S, FIX—FHN, ALUSEMLET T INE mNEFE BURBEE T 5 R EaFhiiEE
o BEBFIFRENHXLEE, MF—FHEATEBAFEEBAFER, REMMNAZZIEEBHDA, BEMEXFRELE, Lt
m, AR LUEIREE? . “WNERXTEH LTI 2", “HINEHFEBEL 2" AEARIZQERE, XHHSSE
L, ESaFZENZEXR, RENAEREZFHE, F-EBRYMEDRNILIT ; EZEBIHEREIMXRE ; E=EH
REBRAEME, TRE, APXE=MEHSIELTE, HFUA-TRAGKEXFHHLEIE,

Segunda leitura FEZE5HEX

B2 5T"gdit, ALAEEH=AXR1E, BEE(Y BREBaF. FENESIERETEEE. NEM
AMMEERTEAR LURACEBEBIRXIFERER ZFMTEE,

Expressdes para observar B m ik

FHIEEET I youct kejian — disso se pode ver

FAEER xianghu zuoyong — interagir

HRHIEEE ticha wenti — levantar uma questéo

FREM s xingchéng guandian — formar um ponto de vista

Compreenséo o)

o XEMHEEINEHL?

o XHMLEFELETAEX?

o FEREHEBERX, REBIN, TRRAXTIMN?HL7?

Reformulacdo &k E5BFHR X

ERITAUERER, BREISXES SENTECHHE, Fi0  SBEMHERALNSTI0RBR. EEEXRI LTI IE, RER
HEZL 5T 2ENEXR, BIHRKE, EEXEXREFOMEESE,

o THERX AdexOxkgdmsid,

o EHEHA—AIKARERANEGD BLRERES.

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

KBWAMTLEES T, T. BEL. DAL, WA, BRHERARK, “BETALRRBAZRH, “BETZEFXERE
ZEE, “HELIR T RRRSTL, BEXEEFENBCE—ITPIXNNEEREE, BFENEEE—BE—1TFEE
S+ZAFRNMARE, BE/NMIAEERNELEXEERBBERMEHRAX R, XA REBMRETIEDMEANE1E5E
MEBEELH, FIREREINEHERGNERE, FEZ  eNEREERANMER 2 IRHEXNERE, 9702
BETRHEL?

HRNETE"X—0, JIGERRIEHSAMIRBUASMERF M mE, AEESHEEERBESEEMRE, %ML
T XHEERI LIRS, TILEIREINE, LG, APXE=aHE : §—aRBAXE, F_a5KREENER
FEZAELER. RASEESE, BEPTEMARXEEWNFTUR, I THEREEEER, "LUEXEHA -
AETRERXHAN,

ERXEEFENMICE— NP XNNEEEE, XNARETIRIEIENMENE R RAREESN, MRHEXERE, 9F
HZERFRBLE?
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Exercicios — Experiéncia e mudanca

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

1. Escreva uma frase em chinés com LAHT (antes).
2. Escreva uma frase em chinés com £ (agora).
3. Escreva uma frase em chinés com E£ (ja).

°

°

°

e 4. Escreva uma frase em chinés com Z£{t (mudanca; mudar).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Experiéncia e mudanca, alterando sujeito, tempo, lugar ou
objeto. Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Experiéncia e mudanca; traduza primeiro o sentido global e sé depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

FA 150—220 TN FiR RN 2 5 T B, HEDFERAFRANEREE,

Modelo curto &&%&X

XF2NET, BANNBELETIAE 2 IMNXRREE, RTICEBELMWERUN, TENE T EESAGFHRUAE

o RERELKIFEE FKEFTRBERBBRA,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o e RWETL N, EATATLIERBALETHERE X,

o YEMEBELZLEHIER-—MERE, BEMNMIRFFTEMERE,

o  IMRRICHATIHIEE MANREER, SEFERAEANMBABEZHE,

o RSN, EIBATFHIE. NEEEUKRITEEE.

£ A% RBEEATF, WARSH—E; BERANSEFMNER . RER—IMXBEEHR. SANBREERBOFZEANBEXR.

Autoavaliacédo

Em “Experiéncia e mudanga”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando
os dois critérios mais fracos.

HME&SI5HH Producido avancada

HMES— - FRARN, AXRELCERMEILEXMEF, E0—1MEOFEENEER, —1MasthARE&HER
o HMESZ : MECHBEDHR—F, EEHEHAR ; F—RHTAYINE, FIRHTESHENE, LR=M2
B R DB IRE, BERZX  WISRRETN, REEHBAEXREE BRLUMIEHIEEER RER
MERNTEREABLER, NTHERATTESE, BEASMA—MEREESE, FOSHREPHEEXRERTEE.
HMES=  B—MARENGH/NE, TERRERRETIL”, BEXREDFEFRVUIMINENES", BXRERNT EiDME
WEARAKRA, BEOSE  BHEMAEEEED BASE— M IRIBEIZENRE  BNESREREMNSE T EEERK/E
F. REHE—E, BRIKHELUETHGF, DBk : £2=1+F, FEXZERE EEADXESRE—9, &
HEICRREARANFTEMAMIHEH, BEMMANAESER,

AR ST"X—1, JIGESZ2ELAMRBOHFMEEFRIHE, #HNESZ - MECHEEDK—7, EERERAR ; #
—RBPTEANMTENR, FZRFEESHAE,
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Pinyin | Portugués
XUEXI V.
£3 faxi revisar v.
S| lianxi praticar V.
ioE jizht memorizar V.
iﬁjﬁ cidian dicionario s.
Ak fangfa método s.
B%T chule além de; exceto prep.
... yué...yue... quanto mais... mais... estr.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o BRSSP ANE,

CESEXNEDERER,

CIBRGSIR— P EEMNATF.

« FAJEEBMECE, BETCBE,

o SR EEIE BRI ERE,

< fECHEBE BB R,

Extensdo de leitura ¥ & RIE

ARSI AR AR MER, BIGREST, RN ST, EXRALUZRY, MBEEEILRE, NN EIRBERE, 5
R rEUE, BARENGTXEREX, ShEOHEEHELS RN,

Banco de frases f]F&E

eI A%, TR LIRS M EARE X,

“ESPMGSIARFEHINER—MEEER, BEMNYEFITEMER,

IR RIZEISEHENE, MANRER, EMREANMATSHE.

{EA<E8 N, EIEAFHIEE. NESERUREIREEE,

ERERBEARARLUE, ATLUEEZEMIERET NERRS .

&E, BARBETERT, AZREaEREEIAE,

Como o vocabulério funciona no texto gLk

MEBEEAESR, “FI"EI4 A URBLRRMNERINGE : AMEIATH, HNFTEELE, AM#ENBEESRICIE, FIBFNLERGCEEFANEK

AHRME, FUEDR-5HLENE, KEFRINDEMRELES, MR AFERFEXNRE, AFHES, EXBERERFARAETL, ML
WIgREL S ap s B B B BRI RE A

\C3Rk 5 E£5EHA Vocabulario em uso

MEANFEAELEER—FAGHN, BAEZAHEENSEEERE,. RFEEH[, BIAENIERF. BEMIEN
EREFEESE. NMEIHEMBEERY . RIS AE, SRAEINGEALNEZREIAE, BAEEMMARET
—REIEL; KAMRO, BEHFR—E, KEFEIRWHE-NTBGF, BEEIMAR—EER, XEFEALUNEEE
ZEEEMBERXR MARRICEEFENMNEG, RGN ICEEFARGFFMAE, BMERMNMIHETRRE
A, ElIthagERIERRTEE, RLBRAELEFELTX,
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.. 8. RTS8
BEER

.. #. .. expressa correlagdo progressiva; B& T ... A4} delimita excecdo ou adicdo.

Exemplos comentados 4]
X FHEE#IR,
Quanto mais escreve, mais rapido fica.

BRTIRALLSY, TthEHE.

Além do livro, também leio noticias.

B E R,

Quanto mais pratica, mais natural fica.

Padrdo de transformacdo &i#4>

BRESHE—1MGIA, FREFFERMEELE,

BRESHE—1HIA, FREFFERMEELEN,

BRGSHE—1HIE, FREFFRRMEELEN,

BRCEHE—1GI4A, FREFFERMEELE,

Leitura gramatical i& % )15

FISE X IR WM EN, ATLIBERSHEE - X, SEEMITN, ki, &F<F>S R8>S HaFageaiEdig, mef 4>
PIEEHAFRIEEE RARER S R, BRI EE AR N, PENREEESEREEIN. BHEHHLR, XiH BRISEERDEF
BE, FEMEIEEHRIMEEE.

Aprofundamento &iEFE{E

ERH. 8. BRT.LUVH, ERNMEEN, ERERMER, AUEBRSR FIAE T hiEa, BRCEIE G2 HH
B, MRREFAFEREELAIRERY, MESTER HREEIEROEERMZEEN, EEERSREAGAFTERTLERMER

o

Contraste controlado Xtk a]

o IIE“BIAE"H, TIRILLKIRBA“ESHERE X,

o “ENMGIAEHINER—MEEE, BElMMEFFTLMER,
o HEIIZECIEMENE, MAVEREER, MrRANMARESHE,

Atencgéao
Em “Métodos de estudo”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em férmula mecénica.

Bk S B Andlise da estrutura

HRIFFRX—T, IGFERAZELFABHFMEEF N, X EREFNEERESR. WEEMEURAR
BERERETL, EREAGNKS : ERAANEMER/NG, BMARRE. £4SER, 9FEKLUE, LEERS
BIMEREFAEMEBAMNMAS . BIFREFANEFER, AERERIXEN, BOXAEEREHLER &ET
EREBARNEE T ERX, BEFRENN, OXEIN, TRE—EMESSHRIR  BAY. RIE., Hihs,
ATMZRDEHIM.. ... BT L, EINEREAOFTERELINGS, BROTUSHRMAY., [ME., thafiNg
o BRINGMHBERARELAR, MBMEEH L EBETEMBER, BRI MENRBIT—IHEE HHMRSEHEEMREE
o B— 1T EEORREEAHLEDNDN, FERFM—MEAMERE,
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Métodos de estudo
IR A

MBEZIFEZEFR—NRG, RERNEGTTEZNHEEANESR, EAE2—EREBAGETEENER HIESTNEE
FERB., FHEMNERE, 2X—F@8N, "TLEMES 8 SFMNETFE, BUES S cE 5 hf EaFhn
Bid, BR2FIFRHEANEXLEE, T —EHETEGFEEAFER, RARMNAESEEBIALDR, OEMEXDR 8 LR
o thtn, AUEAHLZIREE?”, “EIKTRH LTI 2?2, “HIVEFEBEESLS ? " RAERARI=ZaEEE, XHERA
SNEC, MASaFZEMZEXR, RENETEZFE, F-EBRIBETMIL ; F2EBIHEEEMXEE ; 5=
BEREAERAEMNE, ThFE APXE=ZGEHEEE, HFEXA—NREKKE SIS,

Segunda leitura FEZE5HEX

EFEIHFE XTI, ERRNEEMNTMER, BRECHEEHAL, AENERBEXMZEXR, BTFENWE
FlRA ; RENEEHERETEERXTRER. B, BFEHH5,

Expressdes para observar B m ik

FREML s xingchéng guandian — formar um ponto de vista

LTS jinxing fenxi — realizar uma analise

S F|3%3E shoudao guanzhi — receber ateng&o

FHYIFAR migie xiangguan — estar estreitamente relacionado

Compreenséo o)

o XEMHEERMSCHL?

o  XHhptERFEFEIPHX?

o 1EEREMMBEL, RHEEW, BREREXTM2AHL?

Reformulacdo &l E5HF®X

ERMAUERER, BRANXES, REHFTECHEE, FI0 “XEMBESEIAEBR. FEXRI 2N ES, REHHE
B 5RE 2 EMX R, BHEE BEEXEXREFOMIERE,

o THERX AdexOxkgdmsid,

o EHEHA-IKARERANEGD BLHRERES.

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

BREIBEQFENS., WA, 4>, BIZMESILANT, SEANNICRERGIF, MARRL—1EE, B85
ERHBCNAaF BRER—ENBEDNEY, gtEREMEEKICY, FIRRENEHEREMNERERE FE%
ENEXREEHANER ? MRBHEXNERE, AFWEERTRRT ?E=RBHIET VEBRAERNE, MEEHRHLE
BEIFMARSE SEAEMNE, se%METIHENRMEMIRIS, FRILENHERESE, TG, ADPXEZaHE : £—ait
I, F_AEREENER FZAEER. REUREESE., BEPTEMARCEEHHI A,
ATHERBEEEMR AUEXEHAE—NEREFESEXHAN. MRLTTHBERSG, RALEFERH—RERESEMEA,
RBENAAE—BE—1MTBE+Z40FH/MrE, BIEMAEERNELXEEHRERMHTAXR, XTMAEETERIEEE
IMENERERBEESEN, SRENMNCRBRENGE, MARRE—1EF,

EEIFERX—0, VEERRELFAMRBUAFIEEF MY, MWRHEXNEREE OFHEBERTRRL ?EZEHN
FRBRHAERIE,
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Exercicios — Meétodos de estudo

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com 2#>J (estudar).
e 2. Escreva uma frase em chinés com & >J (revisar).
e 3. Escreva uma frase em chinés com Zx>J (praticar).
e 4. Escreva uma frase em chinés com ic{¥ (memorizar).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Métodos de estudo, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Métodos de estudo; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

A 150—220 MONFRBRIRX 2 HEK HERE, FEDERARNERE,

Modelo curto &%k

XFEIAER, FANBEEIM G 2EMXREBEE, RTICESGSIIHMERLUSN, RENRCEEEXGFHHMAE,
REEEPCKREHIERE, REAFTSHEEHBERA,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

Wg“# AR, HITALUERBAESHERE X,

CESPMLGESEZEHRNER—MEEE, BEiIMNMEEFFTLMER,

MERISECEMENE, MANEEER, LMREANMARBSHE,

FACYEH N, EXEAFMEE. NEERURIEEE,

HIFE : REEAF, WESR—E; BERANSEHFEMNER ; RER—IMXBEEHR. SEAMBEEBEHAGFZENEEXR,
Autoavaliacédo

Em “Métodos de estudo”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os
dois critérios mais fracos.

HME&SI5HH Producido avancada

HMMESZ  MECHWEREDH—F, ESRERAR ; F—RBATAPBNER, EZRHTIBESKME, LER=M2ZE
HRLE R TR . HIMES = B—AAZI/NGMNRE, TRREIAE, BEREDERSEIES A, H
RAEATEAMBIFBARE, SERZX IS EIFEN, BEARAEKRES BRI EIHETEER,
REET G URRRKER, ATHAREIITFEHRE, BELESMA—IMLREEY, FREREDMEEXREDHE
A

AE o

ERIFRX—, JEFEAZEYFMIRBEFNEEFBIHY ., BREEREFEMNTE T EEERENIEF, REHIE—E

, BB KEELUETMNaGF, OB’ : £8=11, FTEXZER, BEAFXESE—7, FRECEREREIIANTEHMHE
MAFEH, EBEMNMATAESSEE, #NES—  TAFNNR, ARRELERMRLEEXNEGF, EL0—TaFEENEER
, TN EEAREHER, HNESZ - MEBCHEEDHK—G, EEHEFER  F—RATAYHNER, FZRHTIESHEE

o
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Pinyin | Portugués
™ ® wangluo internet; rede s.
R ik wangzhan site S.
t_;f)\'rﬁ; ruanjian software S.
-F?Z xiazai baixar V.
FEiE shangchuan enviar/upload V.
)I'I{{F' zhanghu conta S.
ﬁ!ﬁg mima senha S.
A T weile para; a fim de prep.

Colocacgdes e microfrases #EEE55E A

o ARSI X AN,

XN ERBRREE A,

BERHE IR - RN,

< HAAEMA T, BETHIBE.

 FIEEEC LB EIEIE,

 fEIR PR B S R A B,

Extensdo de leitura ¥ BRI

Bl ME SR HITRAN, SHMERNE NG ELE, 2IFEFTENRXLE 5 WE~TH 2 EWEER, FHEHE LR ER
REFHhAEBEMIEEDEE, —MERMNIAHERAREREG, BRERSHMXBDNER, &E, K MA—TMREMEE,
RIEHEERBETIRE X%, XERTLURNIIZEL., BEAMNBEEAR,

Banco de frases fF/E

WE“ME SR, HNTLUERBME BHERS X,

MG F R ZEHINER—MEEE, BEMNUEFIFTEMER,

MBRISETEHMEE, MANMEEER, SR ENMAESHE,

FR“EEN, EBIEAFMIEIE, NEERURRIEZE,

EIRPREREARUE, TUEBERHIBHET NERRE,

&E, BAASEFERT A=ZIHEaEREMEERE,

Como o vocabuléario funciona no texto ia3C %k

MEEAEER, WM& Wi e A URIEBTEMERSTE - AWSIATE, BMNTEERYE, FHENEHSIICIE, FIFNLERTHERDNK
AFMEE, FWNEEE EHLEDE, REAHINETEMEELES. MR GENRE, AFHWES, EXBERERATREAEDIE, XML

IR e 4t 3 N B A B0t RE A1

ECFRIES5 E5EA Vocabulario em uso

SRIECGE SRAmIAGEAANAMESR T, WAEEMMAMET - EIE L ; £ RO, BEHH—
Bo LML HMH—PMEBAF, BIEMEMAR—EBEE, XEAUNREEZ EENERER MARRICEE
FIEXIAIE, ERPEFTEH ERRAFRMLAE, BMERNMIEHETFTARREH, T IthrlfeRiBAREIIEE, FiLtbE
HAEEAELTX, A LERE—NOE, BASHE K, HaGFRE, TRUGE, ENExHAERMEE, #5849
BET BRBAKE,

BRSEARTUELC Y, FAEESMIHPEMET, £IZEH FiEEG, SEEEIHSRENFER, JIEMEREEHA

:::z>\<
B Xo
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NT ; e ; AILL
BEER

AT introduz finalidade; &% enfatiza capacidade/condigo; B LA permissdo/possibilidade.
Exemplos comentados 4]

ATRE, BFEREFEDE,

Por seguranca, altere a senha.

XA RE-REB B R

Este software consegue salvar automaticamente.

R L& 304

Vocé pode enviar o arquivo.

Padrdo de transformacdo &i#4>

BRME HE—MGIE, FREFRRMEELE,

BRI SHE— A, FRERRIEELE,

BERREHE—1IA, FRERRMIEELE,

BRTEHHE—1I4A, FREFERRMEELEN,

Leitura gramatical i& % )15

A MEEREBCERMAN, BIBES, BRMEN D FIRc. BEAIURY, BRFEILRE TNHNERBAERE,
EREMSREUE, BRABREMPXERSX, SEEGEFRERISNEE,

Aprofundamento i&i%R{E

ERNT ; BE% ; AL, BERNUEEX. ERERAMER, AILERS MESEE E—1hita, BRAMNE Wi R 23HE
. MRHREFAFRAEELATEERI, ME/TER HRERIEHOEEREMFIIEEN, BRERSRABRFATETEHRNEEE.
Contraste controlado XJLEffl ]

o THEMASHECN, AT LR NE HMERE X,

o  CWIFHIREZEHIER—MERE, BEMMIEHFFTLMER,

o MBRICETEMIE MAVUREBER, ST EANPHREZHE,

Atencéo

Em “Internet e tecnologia”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em férmula mecanica.

BEMITEY B Andlise da estrutura

EREAMKS  ARAATEHER/NE, BMARRE., £EZ4ER, 9FEKUE, LHEMEBMERERIAEHN
WA S, BIFERAEEEANEFE, AEBEREDEN, BO'XAOEEREHALER  REFTEEFERNEE TE
TiK, BEFENN, OXGIN, wER—EMESERZR : LAY, BRETE, fiha, 8= RMEEIRFIEHE,
RBAZE M FF IR M AR EE L N RAE" ., ATIMIRDEMZ AT ; R ; AT, FIN LK H A D FEEMEERB IRERS
, BRAOAILUERMAY. WE., thaiiNE,

BRVNEMENTAREARX, MERMEAMH L BRETEMBEA, BRME M ML — 1 HEERE, HHMEEHNEENAEE,
E— N EEORREEOHEDNAN, FERFMN—NMEMEER, AEREFNEEEESR. NEEMEURARESREERETIE

B RRRFEINEFR. XETERBRWEETERK, #EFEX N,
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Internet e tecnologia
iS4

HllR#tE, WESHEEEZTNENTAZEMOR, HEHIE. BRAMAREFTEYHEX, BEX—TIN, FTERXRHSEX
. MEFHIERFNEAREFE, 2IX—F T8, aJRSEMAME MG FmNEFE, BUS e TEH 5 LB EaFPEE
o BEBFIFRENHXLEE, MF—FHEATEBAFEEBAFER, REMMNAZZIEEBHDA, BEMEXFRELE, Lt
m, AR LMEREE?”, “MESHRA LT 2", “BONESERRE 2> RAEARE=ZaEEE, XHERESE

L, ESaFZENZEXR, RENAEREZFHE, F-EBRYMEDRNILIT ; EZEBIHEREIMXRE ; E=EH
MEBRAEMIE, e, AFXE=aEH#EEE, F2EUA—TMRAKKRTHHEILS,

Segunda leitura FEZE5HEX

MBS RBCIREIIL, ATUMA—N ROISEBRHEHE, XFEMEEEEFIIENERRMHREE I TEY, FEK
SFE...... BERT. Rib. BURTF. HEZ T FERBIHRZX,

Expressdes para observar B m ik

FHIFEAR migie xiangguan — estar estreitamente relacionado

M...BAEF cong..jiaodi kan — do ponto de vista de

FMY... ... bujin...yé... — n3o apenas... também...

LHEX 4 xuyao qifen — ser necessario distinguir

Compreenséo o)

o XEMHEERMSCHL?

o N FEMLHRX?

o 1EEREMMBEL, RHEEW, BREREXTM2AHL?

Reformulacdo &k E5BFHR X

SRFAUERER, BRANXES, BRENFTECHEE, Fi0  “XEMHESNESHEER. EEEXIIME T M, AR
B 5 TE ZBMXR, DIHRKE, EEXEXREFOMEESE,

o THERX AdexOxkgdmsid,

o EHEHA-IKARERANEGD BLHRERES.

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

MEFMBHRIEDC R, EBEARAREHEXMRE  FTFMIE, FTERE. EEXH. EZK/. BRED, RTEREEE

, RNERELTEMEXREX, MKIE. NEMEHR, EIELREATHHIXETZREHEERE, FZREHIEFAELRR

BryiEl, MAESHLEEERRE SEMAME, EBMETIHEMAMITC, FRIEPEFIE, NG ASBXE

ZAHE  F—aAEAEE, EAOEREEMER, F=A5ER. BASEESE, BEDPTEMARIGEE M

JUF=18

EMESREX—T, JIGERBBLURTERBOAFAEREF ML EE, MRATTFHBLERG, HBALEEEMH—X
EEREHEMEAL, BEINELE—BRE—NMTEI+AMFHA/NME, BIRNMIBERROELXEEMBIERMHEH

XFR, ENMAEREEMEIEAIMNENETRAREESH, FEMENBEHERGMERE FEZE  EMEKRE

EHMANMER?

FIEIREFMFXEESERSHTEE, F2RBRISFVERRENE, BERAEMAREENFH A,
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Exercicios — Internet e tecnologia

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

1. Escreva uma frase em chinés com FIZ%5 (internet; rede).
2. Escreva uma frase em chinés com i (site).
3. Escreva uma frase em chinés com 44 (software).

[ ]

[ ]

[ ]

e 4. Escreva uma frase em chinés com T2 (baixar).

B. Transformacé&o gramatical &%

o 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Internet e tecnologia, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Internet e tecnologia; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

FA 150—220 MNFIRBR X “ME 5 BRI EE, FEDERRDIERE,

Modelo curto BE%&KX

EFMEERE”, HANEBHEMEL ML ZEHNXRBEE, RTICEDRENERLUN, RENRTHAEEZAFHUAE
o RAEIEESICHKHER, REFTESHRMER,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o THECMASRECN, FHATAT LSRR ME HMERE X,

o MR AHEMER—MEEERE, BEMNWMEFITLER,

o MBRISETEHENE MANREBER, MR ANMARSZHE.

o (FRA“EE N, EIFEGFMEIES. NESEEUREEE,

HIFE : REEAF, WESR—E; BERANSEHFEMNER ; RER—IMXBEEHR. SEAMBEEBEHAGFZENEEXR,
Autoavaliacédo

Em “Internet e tecnologia”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesdo, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os
dois critérios mais fracos.

HMEIEHE Producdo avangada

EMESZ : B—ARENGRPNERE, TR WESHE, EXREDHERME Wi M RE", BRENT ES MK
HWERKEK, BERNS  BHAEERSE, BAE—IMHRIEEXZBEDE  BNEREHFENGE T EEEREME
F. REHE—E BREKIEUETNEF, SERK  NCMESEECN, B2 RBEEKESE, BRME "W
EREFEER RERETUEHHFERESER, ATEHEREITFES, EESMA—ITHRSEEE HFOEERE
PHIEEXRZEER,

OERE : £28=1F, FEXER, BMEADXXESR—5, ERECERERKIATFTKEHAMEIREN, BEMNATAE
MBS, HNMES—  THEMR, BAE 27 RELENMIEAXMGF, EL0—1MEFEENEER —1TE88AsEHER
o EMESZ : MECHEESRHR—F, EERERR ; E—RATZAYBNR, E-RUTES|HNE, LR=MZEHLER D
TREF.

AWMESHEX—0, JIFERARIELFMRBAFNEEF R A, BNEREFEMEE T EEEREMNTF. BHNSE .
B P A T,
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LICAO 28 - INTERMEDIARIO

Redes sociais — vocabulario
13K

Pinyin | Portugués

*iﬁﬁﬁ shejiao méiti midia social S.
Ziﬁ fabu publicar V.
it pinglun comentar; comentario v./s.
9&535 guanzhu seguir; prestar atencéo V.
ﬁg fénxiang compartilhar V.

% E XinxT informacé&o S.
E% suiran embora conj.
X bujin ndo apenas conj.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o F B S 4 AT BRI AN,

CRIEXNERERRER,

BRI - RENA T,

< BB R, BETHIBE.

 FISERGEE D E R MIE,

- EERHF BB E,

Extensdo de leitura ¥ & RIE

EHRBARX—T1h, EREEERMNTNMERS, BERABCHEEHER, AENEREEXHWEBEXR, BFRENWE
HEA  RENEEEDRBFEERATRERER, B, @HEF5,

Banco de frases f]F&E

TG “HE AR, FATRILLSE IR B 4t R B BIR & N,

RIS AFHIER—MEEER, BEMNYEFITEMER,

IR RISERKF T, MANRER, AR EANMATSHE.

FR“9Z N, EBIEAFHIE. NESERULEIREE,

EERBEARARLUE, RTLUEFEZHMIERT NERRS .

&xE, BETAREETEIRT BHZIHaESRE AR,

Como o vocabulério funciona no texto gLk

MNEEAESR, “#EEK KA IS A URIBRAERMERDEE : EMSIATH, ALY, AMHIEHRICIE, FIENIER X T HERES
MEATMEE, FNEDZE"5WLLrE, FEHNEDEMRESES . MRERRBANEKRE, AFWES, EXEEREATTREAEDTIL, Xt
ST EL I 2R L B8 2 355 M B IR B S0 S SERE 1

ECERIE 5 E05EH Vocabulario em uso

SR IR BOH— N R BAF, FIRARMAR—IEE, XEATLUNREEZBEENBEXR MAZERICEE
FIEXIAIE, RIS K EFAERRAFRMLAE, BMERNMIEHEFTARREH, TIIthrlfeRBAREIIEE, FiLtbE
BEIELEELETX, A9ZRE—1N0O#, BASEER'NAGFRE, ThiE, ENEstthaERNEE, FEa
ZEEHT BREARER, HSATUDLEN, RAERESENMNDHEMED, L£iFEH BiEEM, REEEHERENFER
. WEMFREEHEAEN,

ESRUZDE SR BEENRE“REFEE“MSEE =ZH, T—REINEVEBE=H, FHAEMEIE—1TE5EEHCE
ERT WA XNEGIE,
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LICAO 28 - GRAMATICA

BR..BE...; ~X..MAH...
BEER

Conectores concessivos e aditivos organizam argumentos mais longos.
Exemplos comentados 4]

BRRAE, BRHEXK,

Embora seja conveniente, também ha riscos.

ERNERER MAREISR,

N&o apenas transmite informacéo, como também influencia opinides.

BERKE, AFPNPHEIERT.

Embora seja gratis, o usuario ainda deve cuidar da privacidade.

Padrdo de transformacdo #i#4>

BERAHRERHE— 1G9, HFEBRERENIEEEM,

BRRHE—MGIA, FRERRMEEEN,

BRI HE—MIA, FREFRRMIEEEN,

BR XTI HE—MHE, FRERRMEEEN,

Leitura gramatical i& % )15

P X R A R, ATRLUBERS = « BE, AERMITM, b, EFHRER SR FaREEERINER, mMaEs
e xE WA FAREAERRARRRE R, SF“AZ M ERN, TENREERBREREEN. BRHEFESLER, XMoo EHREEERD
FEENE, FEMEIFERIMEEES.

Aprofundamento &iEFE{E

FERE%. B2 ; TN . MA. "N EENWEEX, EEERMER, AR ARER E—1ditta, BRERER KA
e 2 HlRE, MEREROFERTELAEERL, NESTER MRENIEEOSHEENREEN, BEEHRERABHRITESR
R

Contraste controlado X Lkf5 4]

o ITICAIREMA R, EATATLIE R MR IEARHERE X,

o R MICZBEHINER—MEEER, EElMEFFZTLMER,

o MEBERICEKFHENE MANREE, IMFRRENMABTSZEE.

Atencgéao
Em “Redes sociais”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Ndo transforme a regra em férmula mecanica.

Bk S B Andlise da estrutura

FIERRBEEINEFR, fEHEERDXEN, BOXOEEEHEALER  BETERAAWEE T ERZL, #HEZR
BIWRL, ALASIN, mHEFE—SEMESBIR=R  BAY., RIE., s, EFEZRMEEINFIRE, RBASHTFA
MENR AL AR, ATUMRDEMR‘BA.. B2... A . MA.., 2INERKHAGPTEEREBRNERS,
BEAAUBSRHAY. WE. ANNR, BRIEZHNERTFRELR, MBMEEH L BETEMBA, BRMX
AR R RIRIT—HER, FHREREHIZENMAREE.

ERFTEERX—T1, JEFEAZEYFMIRBEFBEFBIHY ., XEREFNEERES. NEEANBURARESZEER
T, EREGHNKA : TAXNEHER/NG, BNARR., £HEBER, 9FTKUGE, LHENSEMERERAERTIRE
Bk, B REEENRNEF,

K4
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LICAO 28 - LEITURA

Redes sociais
52152 #4 $h

WIEHREAREN, —1MENBERRREFEHAER MZRBRKHAEZMW, BEXBEHSNNRNZEBAR, K. XNGLURTFREAK
FTAMIIE, FX—F /N, aREMARER T RA ENEFE BN XI5 EaFhMiEit, B%
FIEFRINEXEE, AF—FEHRETEUTFEBRFER. RERMAEREEKADR, BEMEXPR LK, tkin, 7
RO AH L RERBEE 2?7, “RARTERA LD 2, “HNEFEFTC 2> ARAAI=ZaEEE, XHEBRLSET

, MESAFZENBEXR, HENEFREZFFIE. F—ERHETMILT ; HIEXHEREMXRE  F=EEL
BRREMET, THhE APXEZqEHSEEE, FEA—REKKEXFHEILE,

Segunda leitura FEZE5HEX

FIHMREERE, FERSHEE, SNREZEZEMAHE - B—aiRH0E, B—a04xKEl, B—asHER.
BEBRAXMEESLM, HWHEMRELELTR2AEHE,

Expressdes para observar B m ik

FEERX S xuyao qufen — ser necessario distinguir

{BEFEE zhide zhlyi — merecer atengéo

FE—EFRE L 23 yiding chéngdi shang — em certa medida

FEHEEENE chanshéng yingxiang — produzir impacto

Compreenséo o)

o XEMHEEINEHL?

o XHHLEAFE U TEERFX?

o FEREHEBERX, REBIN, TRRAXTIMN?HL7?

Reformulacdo &k E5BFHR X

ERINAUERER, BRAETXES, SEATEOHHN, F0  SEBMHES ERER B, FEERI AR AR, RE
WIS 5 X E ZENX R, BERKE, EBEEXLXRLIFAPFEEEE, 7

o THERX AdexOxkgdmsid,

o EHEHA-IKARERANEGD BLHRERES.

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

#HREERFRRA, e, XF. AFREBALTH, MERE. RE. XKRERERARE, HIMBABTN, XTFE
YW HE R BRI, BBETAI SHRLUREERDEKER, XEEEEIMEARFEARES. ETUE, AFXE=

ARE  FAEAEE, FAEREENER F=AF4E£R. RFHSEFESE, BERFEMAREEHFHFU

Ro NTHERBEEERE LUEXEHE—MEFESREXHN, MELTFEHBRRA, HALEEBM—XRIE
BE4FESA,

EURERX—T1, IFERZIESEEIRBUHFRNER M EE, XTAZESIREEEIMNENEERRREE
&M, FlRENENEHEREMERERE, FEE  ENIEXREEBRNER ? WRHEXNERE, OFHNEERT

SRL? F=RBHR ST VEBERAEMIE, MAESHLEERFESEMRMNIE, BEBMLETSUERMEMIRIC, TIIED

rh R IS

BEPTEMAREFHF A
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LICAO 28 - PRATICA

Exercicios — Redes sociais

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com #t 3§44 (midia social).

e 2. Escreva uma frase em chinés com &% (publicar).

e 3. Escreva uma frase em chinés com it (comentar; comentario).
e 4. Escreva uma frase em chinés com ;% (seguir; prestar atengdo).
B.

Transformacado gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Redes sociais, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto. Depois
explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Redes sociais; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise detalhes
de vocabulario e registro.

D. Producao %t

A 150—220 MONFIRBRIR X 4 R IE AR, FHEDBRARNERE,

Modelo curto BE%&KX

EF#HRER, FANEZARER N RHZENXRRBEE, RTICE T HWERLUN, RENR X I EESATHHA
F. REEEDICHHIER, REAFSHBEBEA,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

WG A3 EARAY, BRI LIRS E R E X,

CREFFOISEEHNER—MERE, EBEMNDGEFTITLER,

MR RISEE IR, MANEEER, LMMREANMARBSEE,

FAPEN, EIEAFNEE. NEERURIEEE,

HIFE : REAAF, WESR—E; BERANESEFMNER ; RER—IMXBEEHR. SEAMBEEBEHAGFZENEEXR,
Autoavaliacédo

Em “Redes sociais”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os dois
critérios mais fracos.

HME&SI5HH Producido avancada

BEOS : BHRAEEREE, BAS—MRBELZEYRE  BREREHFEEMNSEF T EEEREMEF, REHE
—iE, BEREKBELUETMGF, OBk : £EZ=1F, TEXER MEAPELSRE—2, SRECERE
KAHNARRHFAMAREHN, BENMANAESEFE, $ERZX NS HRERN, ERERHAEKEE BR
HREEREAHEREEER REETVMICNKERESER, A THEREATTEHSRE, BEASMA—PHREEHE,
FRUBRETMEEXRERER.

HMES— - FRFRIN, ARKRELERMEILERMEF, E0—1MaFaaNEER, — 1M asthaAREHER
o HMESZ : MECHBEDH—F, EEHERER ; F—RATAYINE, FIRHLESHINE, LR=M2
[BJEILE B S TR, HINMES = B—PRE/N\GR/NETE, FRSMRERE, BEREDERMREE R H T
e, BREANTEAMBITFEARIK,

ERRERX—T1, JEERRELSFIMNRBUEFHNEEFRIHL, BUEREEEMNTF T EEEKREXNEF, XEHIZE—E
, R KBEEUETMNGF,

Ellf
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LICAO 29 - INTERMEDIARIO

Cultura e costumes — vocabulario
X 5315

| Pinyin | Portugués

:
S xiguan costume; habito S.
*Lgﬂ imao educacéo; cortesia s./adj.
{:ggﬁ chuanténg tradicao S.
jfit fangshi modo S.
%E'— chayi diferenca S.
_m yibian enquanto; ao mesmo tempo adv.
%E ranhou depois adv.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o SN,

SR HEXNEFHERER,

c BEAHLIRIH— 1 EENETE,

« A EEELS”, BETHIBE.

 FISEREECA R EIEMIE,

{EERHUFBCMGIAE,

Extensdo de leitura ¥ BRI

Bl e 5 SR EHITRAN, SHMER UL IR ELRB, ZIFEFTENRXLE G5 LR G5 2 BMNEER, FHEEAHXER
REFHhAEBMIEEDEE, —MERMNIAHERAREREG, BRERSHMXBDNER, RE, EBE5F MA—TMREKHEE,
RIEHEERBETIRE X%, XERTLURNIIZEL., BEAMNBEEAR,

Banco de frases fF/E

o It LSRR, FAIA AR IE " HERE X,

o MBIl AFHINER—MEEE, BEMNMEEFIATLEMERE,

o MMERIZEELSHENE MANRIEE, EMARANMAEZHE,

o FRAAX"N, EFEGFMEILE. NESEEUREEE,

o EERMEAFROELUE, WLUEFZHIERZTCHNERRS .,

o KA, BTAAAEETERT RA=IHEaGESEUEESIR,

Como o vocabuléario funciona no texto ia3C %k

MBEEAEER, IR AILURKIETEMERTE - AWSIATE, BWNTEERYE, FHENFEHHICIE, FIFNLEREHERDNK
AHRME, FNRAXGHWLEDE, FEAINDEMRELES, MR EFRAGEXNREX, AFHES, EXBERERFARAETL, ML
WIgREL S ap s B BB RS RE T

WC3Re 5 £55A Vocabulario em uso

R AR RSV EARARGFRMAMLE, BIERMIMETARER, BIIthAlgERIERFETIEE, FLBRaELEL
TX, AARXRE—NOE, BREFERNaOFEE, TRUE, BRESAERMHE FEUFXSYT BRE
RFX, BRIZEATUEICHN, AEESMIEEMEN, £15168, B, REEEHERENFEER, JIZLMER
BEEHFAERNX, BESROZMESKEENHE“REFE“MRKERE=ZH, T—REIJNEVEE=H, FAHEMNT
E—1M5EE4ERTWEXNFHGIA.

MEFANFEAEEER—FAFHN, BAZAMEENSEEERE,. KRFEEFM, BIAENIERF. BENE
REREFTEEE. MAREMBERS
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—ih..—38...; £..RF...
BEER

As duas estruturas expressam simultaneidade e sequéncia.

Exemplos comentados 4]

fh—ianzik, —PX,

Ele conversa enguanto come.

ETRIIR, AREEEM.

Primeiro entenda o costume, depois avalie.

Wh—30mr, —LicEic,

Ela faz anotagdes enquanto escuta.

Padrdo de transformacdo #i#4>

BRI HE—1pI4A, FREFRRMEELE,

BRI SHE—14A, FREFRRMEEEN,

BERAIRHE—1H14A, FREFERMEELE,

BERESHE—1HIA, FREFFERMEELE,

Leitura gramatical i& % )15

A XEEIRX—T14, RiEREEMFPIMER, BABCHEEHHS, XAENERBREXMEZEXR, EREHNW
SR RENEERERTEERATER, ¥, BHIHH5,

Aprofundamento i&i%R{E

ER—B. ... £ AE.N, ZERENUSREX, ERERAMER, AJLEES XEEIR E—1dita, BRI IR4L5R
PHRE., MEHREEOFRAEELARERY, AESTER HERINEROEREMRIEEN, BRERSREABRFTZTLER
I,

Contraste controlado X Et45 4]

o  ITHEXEESIRN, EAIATLIEHBAXL HERE X,

o SR AURELELENER—MEEE, BEINWYEFTTLMER,

o  MBERICEELUMEIZE MANRER, IMGRANMBABZHHE,

Atencéo
Em “Cultura e costumes”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Ndo transforme a regra em férmula mecanica.

BT 5 B Andlise da estrutura

ALASN, AHEE—SMESSER=R AW, REE., fthd, FEZRMEEINFIRY, WEAZSHMTFIEM AR
LR, RTUMIRIDEME —0... —8...; .. 8F..7, 2INELEGIODTEEEERDNES, BROFLUE
WA, WE., thafINER, EREHETRFARRTAR, MBMEEHLBETEMBER, BA UL T SIR"&IR
=1 H1EE, FHWREHMERDAEGE, E—1MEATORREEAHEDGN, FERFN—MIMER, XERE

EFNEERER. NEEMEURARESREERETE,

EXEEIRX—1T1, YIAGEAZELSERIRBEFMEEFRIEH, AFSKUE LEEOSEBMERERATCATIRAMR

. BIERBEANNEFR, TEEEREDXEN, BOXOEERHTLER RETERBANEI T EBERLA, #EFEINKN

AL ERR —L.. .~ £ 8RB
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LICAO 29 - LEITURA

Cultura e costumes
52152 #4 $h

MEEZEIMAEER, XESIRRHTIEEFENDLANGX, 2IFNMRACRIMAHZTEER MREEEEXLER
REEXREBERMESTES, F2IX—E@E, "TNSR mMNEFE, BN AR E5a 5 A" EaFt
BB, REFIFREALXLEE, IR —CTHREZBOFEEATERH, RERMWAEIIBEABHDR, BEMEXFRE LT
B, tbin, AAO“AHLXIEREE?”. “SIRILERAF LTI 2?7, “HIIEFEFELR > AEAMI=aERE, XFE
GIEC, hEJAFZEMEEXR, HENEFRERFIX, F—ERHNEAMILT ; FoBXHERTMXRE ; £
ZEBEAELRBENE, TG, APXEZaEHREEE, FE2TA—1MRAIKKEXHNEIS,

Segunda leitura FEZE5HEX

B G IRHEXMEEN, BUGEES, SEMTNSFiric, ELAILULY, MBEFEILE NUZERBARE,
TREMSRELUE, BRABREMPXERS2X, sSEEGFERISNEEE,

Expressdes para observar B m ik

FEAEEZIE chanshéng yingxiang — produzir impacto

KHIEE changar 1ai kan — a longo prazo

E{EME juti ér yan — mais especificamente

HE 2 huan yan zhi — em outras palavras

Compreenséo o)

o HEMHEIETNCHL?

o  XhmpERFE XL FEX?

o 1EEREMMBEL, RHEEW, BREREXTM2AHL?

Reformulacdo &k E5BFHR X

SMMATLIARER, BHANXESR RENFTBECHHE, Fli XEMEHESR L5 EFF. FEERRESUeFI IR, RER
AL 5 B9 2B X R, DIRKE, EEXEXREFOMEESE,

e THERX, RAPXALEREDI,

o BEA-NMKOXE/RFATELN BHERESES.

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

XA BB REBFEAN—EEEMN, A—HSNBEEFEEHE, FRMEESR, EERIANEFERRS. 43
. BEEFERTERERE, BEALR, FANXEARN, BRLENHNEEE, N THNEREEEEMR ALUEX
BERHEA—MEARERERXMN ., MRLATEHBYERES, HRALEFEBM—RERRENEH, BENELE—BRE—
PTRBI+2AFR/NMIE, BIRMIBUERROELSNEEMBERMEAX R, XM AEREEBRIETIEAMED
AlEEREESEM,

A XEEIRX—T, JIGERBBHRTENRBOAFANERF ML EE, MRBEXNEEE, AFHEZERFRRT
?EIBRISFUEBERREME, MAENEEERBE SEMENIE, SeBMLETXHEMEMITIC, w3 BNdEriE
B, IELE, APXE=ZGHE . F—aARBHIR FTAEREEMER FZAELER. BRESEESE.
XA R A s S L BEA—EBEEMN,

o ENAEEBUMIETIEAMEMEEEREELSH, FENESAE—BRE—1TT
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Exercicios — Cultura e costumes

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com X1t (cultura).

e 2. Escreva uma frase em chinés com >Jf5 (costume; habito).

e 3. Escreva uma frase em chinés com #L3% (educacéo; cortesia).

e 4. Escreva uma frase em chinés com €43 (tradico).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Cultura e costumes, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Cultura e costumes; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

FA 150—220 N FiR R XX AL 5 SR AR, HEDERFANEREE,

Modelo curto BE%&KX

EFESIE, BUANBR O IR 2AMEARREE, RTIZE AR WEBUN, FENEEH EERO TR0
o RAEIEESICHKHER, REFTESHRMER,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o e EE IR RS, FEATAI AL R XL HERE N,

o SR ULIAHEMER—MEEERE, BEMNWMEFITLEER,

o MBRICEELHMENE MANREBER, MR ANMARSZHE.

o FRAAX"N, EFEGFMEIES. NESEEUREEE,

HIFE : REEAF, WESR—E; BERANSEHFEMNER ; RER—IMXBEEHR. SEAMBEEBEHAGFZENEEXR,
Autoavaliacédo

Em “Cultura e costumes”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os
dois critérios mais fracos.

HMEIEHE Producdo avangada

MEHkE : 2=+, TEXER, BEADXESRE—7, FRECEREREIANTIEMEMEREN, BEMMATAE
SRR, HMES—  FREAHN, BE 29 RELENMMEEEXNGF. EO—TMOFEENEER —1Ta8hASEHER
o BERX S EEIRN, EREHARKEERE BRAXEIREREIEER REEIURNERERER., NITH#
BREITFEE, BESMA-—NHEBEREYN, FOESREIHEEXRRTER,

EMMESZ - MECHERESR—G, EERERR ; E—RBEAYINER, E_XHEESHNE, EBR=q2E
LR S B TR . HNMESZ : E—AARE/N\GM/NEE, TERXEEIMR, BEREDER UL SR F4LIR,
BEFREATEIMBIFBRARE, BENE  BHAEEEE, BUS—IMHREEIREDGE,; BRNERSHEMNE
X ETEEMCRMERF, RERAE—E, B3l KLU ETHMEF.

EXEEIRX—N, SERIZELFRAUAFMIEEF I MY, BNES— - FAEFHNN, AXRSLEONRIEHEXB
aF,



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

LICAO 30 - INTERMEDIARIO

Festivais e etiqueta — vocabulario

TR 54LIX
| Pinyin | Portugués

g'-l"-_," Chanjié Festival da Primavera S.
q:*k:'ﬁ Zhongqidjié Festival do Meio-Outono S.
*HS( liyi etiqueta S.
rf*ﬂ gingzhu celebrar V.
*R*E zhufa desejar béngaos v./s.
El F yoéuyl devido a con;.
r3flnd yinci portanto con;.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o HAFSTH EXNE,

CETHEXNERERER,

BRI IH— N EEMATF,

< HAEEEFLN, BETRIBE.

 FISERGEEC R AT 8E,

< jNHEHA ECRIBIE B,

Extensdo de leitura ¥ & 5%

FIMEEAMCN, FERSHRENE, ENSRESEZ B - M—aRE 03, M—adxE&cE M—arsHEsR

. BEBNBAXMEEZELS, HHBREABE T RAER,

Banco de frases f]F&E

o IETEEALCKN, FAITATILIEIRBET B MERE X,

o “HTWHM“hMTTEAFEHIER—MEREE, BE(IMMEEHFTTEER.,

o  MERICEALLCHENE, MAMBIEE, EMGREANMATSHE.

o (FEREKRHHN, EFEAFNIE. NEEEURIIFEEE,

o BB MHAFRAELUE, TUEFEZMIEBEETMERRES

o i, BTARAFFERTE BA=INHAEHSETEEILN,

Como o vocabulério funciona no texto gLk

MEEAESR, “TAET DT A URERENERIGE : M5IATH, HMETEYE, BOHNBEHEIICIE, FIFN LR ALCEE D

KAGWUME, FUREKREWMLEDNE, FEFNDEMREES, MRREIMRENERK, GFHES. EXEESESTREAETE, XY

et sp s B F B R E S0 B A1,

ECERIE 5 E05EH Vocabulario em uso

ARHRE—1T0#E, BRASENENaGFREE, TRUE, ENExthaERMTEE, FERAXST BREBARARAK

o BASEATUECR, AEESMNIESEMEDT, £i1F1EH BiEEa REEEHERENFER, JIGEMNEREREHR
EX, BEXRMZRODES B BEENIE“REFE“NEREE =ZH, T—REIJNEVEBE=H, FHAHENEIE—D

58 EEHTVEXNHG., MERIMFELEER—TAFH, WFREZEBNEENSEEERER., RIFEEN

4, WIAEDNERF. IEREDNEURREETERNE. MaAskEMEERS .
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LICAO 30 - GRAMATICA

BF.. Eit...
EHER

Par formal de causa e consequéncia.
Exemplos comentados 4]

HFR@miAE, ELEDRET,

Devido ao transito, nos atrasamos.

BFRTA, EERATXI T,

Como é feriado, as lojas fecham cedo.

Hit FERMZH.

Por isso é preciso planejar antes.

Padrdo de transformacdo #i#4>

BRTR®E—14A, FREFERMEELSN,

BERETTHRE—1MI4A, FREFERMEEEN,

ERRMTTHE—1Ga, FRBEEMEEEM,

BRALOHE—1GI4A, FREFFRRMEELE,

Leitura gramatical i& % )15

FIRAXHAEAOHMHE, ALUBERSK=Z B, NN, i, 87T sET WA FRREEEDRIER mEafF
AT LOMAFRIREERARERE R, B RAR-aE N, TENREERTEREEN, BHIEHHLER, XM EREEERD
BEEFEE, FERFEIERRIMEEE.

Aprofundamento i&i%FEIk

FERBTF.. Hit. N, BERENUEEX, EEREAMER, ALERSTHESILNE—1dita, BREETHMT 2 IHE.
NRHERATFRAEEZLATEER, ME/FER AEOIEROESBEMTEEN, BEERASRABGRFTIZTEHERMEIR,
Contraste controlado X Lkf5 4]

o  HE“HHEESAMN, FHATATLUERAHTA"MERE X,

o “EHEWHRMTEELHINER—MEEER, BENMIEHFRFTEMER,

o MBRISEALOHEINE, MAVREBER, SRR EANPREZHE,

Atencéo

Em “Festivais e etiqueta”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Ndo transforme a regra em férmula mecanica.

Bk S B Andlise da estrutura

AL EME‘BT.. Fit...”, 2INEHZEFAORTREFEB NS, BEADTLUIBRMAY., WHE, HhEx
£, BERNEZHETARELAX, MEMEEH L BETEMBA, BRATHMETRRIT—1HEE, FHHMWES
MERBMREE, E—1EEARRBEAHZ AN, FERFM—NMEIRMER, KEREFNEEEES. HEE

FBURARESEZEEREDL, EREONKSA  £AANEMER/NG, BMARRE. £ERER, 9FTKUE

, REHERNBBIMERERATARBENRES .

HXREENNEFE, TEEEFDXEN BOXAEERREEMLER" RETEFEANEETIERA, #HEFENN, O

LSRN, TER—EMESBIR=R : AW, BRETE., B, FE=ZRMEINFIRE, RBASHIFEM IR BN, &
TiMbEmME ‘BT .. A
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LICAO 30 - LEITURA

Festivais e etiqueta
iS4

EZFTAEIN, FRARMUELSBATERETRAERE, PEASHFTIEREFEGT—ARAER MERERIILEHE.
IEEAHIEN IR, PIX—FTN, AUEMTTRMETANEFE, BUS DT I 5 R EaOF PSR, |’
ZEIFHRINEXERE, HIF—CHREZZEATFEEBRFER, REUNAZIICERH DR, RIEMEXPRE LR, i,
ALAAHLTTRAREE?”, “ENREEHLT?. “BINEFEEFUT 2 " RERARI=ZGIEEE. XFRLSIELT
, MAESHFZENEZEXR, HENAEFTERFHE., F-BRYINEANLT ; FZEBHEEZEMXRE ; F=EBL
BRAEWE, THE APXE=GE#HIEEE, #SHA-TREKKEXXHHEIL,

Segunda leitura FEZE5HEX

BT RGN EdEY, ALAEEH=AXR1E, BEE()Y BEREBaF. FENESIEREREEE. MBI
AMMEERTEAR LURACEBEBIRXIFERER ZFMTEE,

Expressdes para observar B m ik

A E Z huan yan zhi — em outras palavras

BIEEAT I youci kéjian — disso se pode ver

HEVER xianght zuoyong — interagir

IRHIEEE ticha wenti — levantar uma questéo

Compreenséo o)

o XEMHEENEHL?

o NHhMEAFETTHFHX?

o FEREWABEL, RHEBI, BRRAXTFTM 2 AL

Reformulacdo &l E5HF®X

SRNAILIERER, BHEANX#ER, RENTECRHIE, HI0  “XEBEMEESZ RS NEF. FEEXITEMNED, RER
BT 540 ZEMX R, BARE BEEXEXRLUFOMEEEE,

o FHERX RAHXALEREDH,

o BEA—IMKARERFANEG, BLERERES.

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

TTHIEEMaENE. EFHHNEY thashEsiN, ENELEE,. 4a. HERFE, dMTHELATHIEA,
FITHKREN, ATULBFRMRIREMME SRIBE—SREglE—1E REINEEE—BE—1TEd+
ZAFR/MRE, BIMrIRAEERNELEXEBMBERMHITX R, XM A EGEENREIENMENETRRAE
BN, FOERIENERIEREMNEEE, FE%  ENEREEHANMER ? NERiEXNEEE aFHEESR
reHE?

ETAEAMNX—0, JIGERARIEHAAIRBUASMERF M mE, AAEESHEEERBEEEEMRE, %ML
TXHEMR LIRS, TRHIENGEREFEE, TG, ABPXE=aHEE  F—9EBEd F-aEREEMNER,
FE=ZAFELER. BFREESE, BEDTEMAREENTFUR, ITHNESSEEEMRE, ALIEXEHLE—1TE
AETRERXHAN,

EANFREBWREIEAMENEDERABEESN, MEREXNEEE AFHNEERTRBET?

FEZEHEY VEBRAEMIE,
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LICAO 30 - PRATICA

Exercicios — Festivais e etiqueta

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com T3 B (festival; feriado).
e 2. Escreva uma frase em chinés com &5 (Festival da Primavera).

e 3. Escreva uma frase em chinés com Hr#kT5 (Festival do Meio-Outono).
e 4. Escreva uma frase em chinés com #L{X (etiqueta).
B.

Transformacado gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Festivais e etiqueta, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Festivais e etiqueta; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

FA 150—220 MNFIRBR X T B 5 AL AR, FEDERRAIERE,

Modelo curto BE%&KX

XFTREAN, FAANEBEFTA M ETZEANXREBEE, RTCEFRTHERLUN, TENRILLOEESEGTFHIA
F. REEEDICHHIER, REAFSHBEBEA,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

WIe“T B SALMCR, FHATR LUEIRBE T B MEKRE X,

CETMPMTEEHINER—MEEE, BE(IMUEF AT LEE.

MR RISEALCHENE, MANEEER, LMREANMARBSSHE,

FAKHN, EXEAFNEE. NEERURAIEEE,

HIFE : REEAF, WESR—E; BERANSEHFEMNER ; RER—IMXBEEHR. SEAMBEEBEHAGFZENEEXR,
Autoavaliacédo

Em “Festivais e etiqueta”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os
dois critérios mais fracos.

HME&SI5HH Producido avancada

HMES— - FRARN, AXRELCERMEILEXMEF, E0—1MEOFEENEER, —1MasthARE&HER
o HMESZ : MECHBEDHR—F, EEHEHAR ; F—RHTAYINE, FIRHTESHENE, LR=M2
B R DB IREE, SERZX  WISTESAMNHN, REAHBEAXEE FROTAETHEHIEIEER RER
T PMTTHFEREAKER, NTHERATTEHSE, BESMA—IMEREESE, HFOSREINEEXRERER.
HMMES = B—PAREN\GR/NEE, TRRDESAN, EREDFERTAET DT, EFREARTEEM
WIFERKEA, BEANS : BEAERE BASE—THRIEEXIZEYLE  BNEEEFEMEE T EEERRN
HF, REHAE—E, BRIEKHEHEUETNAF, OBk  £85=1F FTEZERE MERDOESR—2,
LREICEEERANFREMFAMNIHEN, EENMANAESFER,

ETEEANX—T, IGESZ2ELFMRBUHFMEEFRIHE, #HNESZ - MECHEEDK—G, EERERAR ; #
—RPTEANMENR, FZRFEESKAE,
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LICAO 31 - INTERMEDIARIO

Protecdo ambiental — vocabulario
IR RIF

Pinyin | Portugués
s — meio ambiente s.
R®RIF - proteger v.
iﬁf& - lixo S.
@1& - reciclar V.
&3 — recurso s.
5%% - poluigéo; poluir s.\V.
ﬁ’}‘ - reduzir V.
;]:E — marca objeto afetado prep.

Colocacgdes e microfrases #EEE55E A
o ZRESHEXME,
CRIPHEXNETHERER,
< BEANIIR IR — 1 EENETE,
< A1 EMAEK, BEEMNRE.
o FSAE R IRCRIE AE,
- BRI E S MR R,
Extens&o de leitura ¥ RIRiE
B ERPIHTRAN, BREEUNE R ERE, FIEFENRXLEG 5GF Ok 2z BMHEE, FEH SR ETFE
AFRABMIEERDIEE, — AL ERERERA, BERERSHREESHMAEN, &E, B9S2 MA—TREKME%R, B
EEEIRBAR R * %R, XEATUENIZGELL, BEMBEEAR,
Banco de frases f]F&E
o IEMEBRERIP N, HEMATLEHEENE NERE SN,
o RPN AHRHEMER—NEER, BEMNMMEFITLER,
o MMRIAICEEUHIFNE, MAVUREBE, EMERANPBABRZEE,
o ([FRAERCN, EIXEGFMEILE. NESEEURMEEE,
o IEOSRBHARABELE, WLEFZMERET/ERRT
o RFE BTIRAEFTERT AZIHEaERESERP,
Como o vocabulario funciona no texto 1a;C3R1{E
MNEEAEE, “HERP MR UREBRRMNELSYEE  BMN5IATH, ENNTEELE, EMNENEHIICIE, FIFMNEREK EETIK
AFPAE, FURRR SWLRDE, KERNMEDEHRELES. MRISEMBEENEREK, AFMESR. EXEERESTERETL, XX
YGRS A 3 R iR B SL S RE 16
Imersao progressiva
No tema “Protegéo ambiental”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocagdes e contexto.
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LICAO 31 - GRAMATICA

2 + objeto + verbo
BRER

1B antecipa objeto definido e destaca o resultado/efeito da agéo.
Exemplos comentados 4]

BB aRS 25,

Separe o lixo, por favor.

BEBIREREKT,

Reciclamos o papel velho.

AT R

Apague a luz.

Padrdo de transformacdo &i#4>

BERHERE—1H4A, FREFRRMEEEN,

BRRIPRE—14146, FREFFERRMEELEN,

BRGHRHE— A, FREFFRRMIEELE,

BEREISRHE—1IA, FRERRMIEELE,

Leitura gramatical i& % )15

ZIWIRRIFN, FERSHEE, ENEERFZEMAHE - B—0REOT, B—a4mExE B—OSHER.
BRI MERELSN, HHRBERELEI T 2aEm,

Aprofundamento i&i%R{E

{EF“IE + objeto + verbo”lY, ERINMEIEN, EERERMENR, AILERK A ERP E— 1M ditta, BRHERIP SR HIHE,
NRHERATFRMEEZLATEER, ME/FER AEOIEROESBEMTEEN, BEERASRABGRFTZTEHERMER,
Contraste controlado XJ Etffi 6]

o  TWEMERPN, ZHITATLUERBARE HWERE X,

o BRI AEEMER—MEER, BEMNMUMEFITEHERE,

o MBERICEBUHIEFNE MAVUREBER, SEMFBEANBHRBEZHE,

Atencéo
Em “Protegdo ambiental”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Ndo transforme a regra em férmula mecanica.

ERMT 5 B Andlise da estrutura

ERINEZMBERFEETLR, MEBMEAHLBETEMBAR, BRNE MR {£RIT—1HERE, FHWEREHE
BAREE, B— 1 EEARKEEAERONAN, FERIFN—MEIRER, XEREFNEEEER. NEEAE

LURARBSZELEDL, EREGNKS : TRAATIEMER/N, BMARE. £484R, 9FTKUE, £

HENSEMERBRACMRENKS . BIRREEAREFR, fEEERDXEN, BOXaFEEHALER
 BRETHREAARMNEETERX, BEFEXN,

OSSN, mHEE—SMESBR=IR . AW, RNE, fthe, EE=RMMEEINFNGE, WEASEHMIFREMENIR"EIE A HREE

AT EHZE + objeto + verbo”, EINEHKHE AP RERMEL NS, BERSALUBIRMAY. HE., thaflNR,
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LICAO 31 - LEITURA

Protecao ambiental
iS4

MEASTE, HERFMNEXNHESHEE, IEHBUANLENOHR, SRABERALSKNICHFD  REK, —LBES
A EEREEE N, 2IX— BN, JSEMNHRE TR EMEFSE, BURGIR Bk SRR EaTFHEE,
REFIEFRENEXEE, HIFT—EHRETEAGFEEBAER. RARWAEZBEABIADR, AEMEXDR HE, thin
, AIECAR L HBREE 2, “BRFPFRWERA LTI 2?7, “HNEFEFIR 2 " ARRAAI=ZaEEE, XHEBRESET
, MESAFZENBEXR, HENEFEZFIIE., F—EBRHETMLT ; FEIEXHEREMXRE ; F=EEL
BRREMET, THhE APXEZqEHSEEE, FEA—REKKEXFHEILE,

Segunda leitura 5 ZEHE X

EUERPX—T1F, SRNEEMNTDMER BAEBCHEEHREL, AENERGEXMEBEXR, BXRENHE
FlRE ; RENEEREREEERATRERE. Bif. BHEHI,

Expressdes para observar B m ik

HRHIEEE ticha wenti — levantar uma questao

MR A xingchéng guandian — formar um ponto de vista

HATHT jinxing fénxi — realizar uma anélise

S E|3%3E shoudao guanzhi — receber ateng&o

Compreenséo o)

o XEMHEERMSCHL?

o  NHMpLAFEIfEHX?

o 1EEREMMBEL, RHEEW, BREREXTM2AHL?

Reformulacdo &k E5BFHR X

ERNALUERER, BRENXES SRENFTECHHE, F10  “XEMHEESTERE BRF., EEEKIHFEMERE, KERA
Wik 5B Z B X R, SAEKRE EfXEXREFOWMEEEE, »

o THERX AdexOxkgdmsid,

o EHANKAOHERAITEG, BHERERER,

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

HEBRFESRMNATAH, BHEENTVERESEFRRER, Sk EMEKETERXRTY, ZREAASSLEFHNEE
BROANRH, WEX—F@AN, NERSEOOEBOH I EERESER ZEMNEN, EIRERINBHIEN
HMEREE, FE%  eNEREEHANMER 2 NRHEXNEEE, 9FHNE2ERFIRBRL?EFZRBHIETAER
AEME, MEESPLEEENRSEEEMFEME, FEBMLETXHEMEMITC, FoeiLBNETRS,
ENBERIFX—01, JIGESSIESFARBAFHMIEEFRT Y, BEPFENMARXEAENFUR,. ATHER
BEHIEEMR, AUEXEHE—NEEEZRXHAN . MELTRHBLEG, HALFERM—RESELEMESA,
RENESE—BE—1MTEI+IAFH/NME, BI/MIBEERNELNEREMBERMHEHX R, XA
MR EENMENE TR ARES,

MR XN EREE, AFHPZERTIRIRE ? E=EH LT LERARMIE,

ERUE ATXE=ZMHE  F—aifEd, FOEREENER FSOEE4R. REREESE., BEDPTEMARIE
AWIFM R
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LICAO 31 - PRATICA

Exercicios — Protecdo ambiental

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com ¥ 1% (meio ambiente).
e 2. Escreva uma frase em chinés com {&3F (proteger).

e 3. Escreva uma frase em chinés com 1k (lixo).

e 4. Escreva uma frase em chinés com [E]4& (reciclar).
B.

Transformacado gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Protecdo ambiental, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Protecdo ambiental; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

FA 150—220 NN FIRBR X IR IR IP RV AR, HEDFERARE D EREE,

Modelo curto &&%&X

XFHERP”, RNANEBRAENRPZEANXRBERE, BT CESIRHWERLS, RENEBK EESSAFHAZE,
RAERECHREER, REXFRBEBEA,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

WEHERP N, HEMATUERANE HERE N,

RPN ARHNER—MESRE, BE(MNYEFITEEE,

MBRICEBEYHIENIE, MANERER, SSMEREANBRABZHE,

FERER N, EIBAFNEE. NESEEURAIEEE,

HIHE  RBEEAF, WHERH R BERUNSEFMER  RER— M XBEEFHFH. SANBELBERRAGTFZENEEXR,

Autoavaliacédo
Em “Protegdo ambiental”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os
dois critérios mais fracos.

HME&SI5HH Producido avancada

HNESZ . MECHWEEREDH—0, ESRERR  F—REEAPHNER, F_RBATESHNE, LBR=A2E
WL R S R, HMESZ  E—AMARNGM/NEE, TRENERF, EREDERUNE R 0R, 8
FEATEAMBFRBREKE, SERK NS UERPN, HEARAEKESE BRUVERPHEREEER,
REEA NN TERRBER, ATHERAITTES, BREASMA—MERBEH, HFOBEETINEEXRERE
.73

XE o

ERERPFE—0, VSERRELHMRBEFEEF I HE, FOERSHEEMNSE T EEEIERMIEF., REHE—B

. BRI KECELETRAGF, OIERLSE  £B=1F, FEZTER BERPESR—2, FRECREERAHANFRHFA
Mg, BEMNMANAEEL, #NES—  TREN, AARELCEOMILAXMEOF, EL0—1MOFEENEER
, — T aAEMAREHER., HNESZ . MECHBESTHR—G, EERERR ; E—RHATAYRKNER, FZRHTIESKKATE

o
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LICAO 32 - INTERMEDIARIO

Vida urbana — vocabulario
Wi AR

Pinyin | Portugués

s.
TE — moradia S.
§ ia — transito; transporte S.
’R#HE% — servigo publico S.
&5 — conveniente adj.
EH — presséo S.
*& — marca passiva prep.
E& % — melhorar V.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o ARSI A O NG,

CEREXNEDERER,

CIERRE IR TEENEATF.

BB N HIRS, BEEMEE.

 FISERGEEEREIE8E,

B ENHIF BB E,

Extensdo de leitura ¥ & RIE

Bt mmaE §adlt, AUABEH=1X%E, BEEl)T EREEaF, FENEFERRSTEES. NEMMtha
MAEEREBR URACEREBERHEREB I IFMSEE,

Banco de frases f]F&E

e AEER, TR LR A O MERE X,

“FEMREZLFHINER—MEEER, BEMNYEFITEMER,

IR RIZEFDNHRSZS HEE, MANREER, SR ENMABTSHE.

FERERN N, EBIEAFHEE. NESERUREIREEE,

EENBOEARAR LG, RTLUEFEZMIERT MERRS .

&xE, BETAREEFERT BZIHaOEREHEEE,

Como o vocabulério funciona no texto gLk

MEEAESR, “AO0"EFERE AURKBLARMERINGE : BMEIATH, HONTEELE, SH#ENBERICHE, FIBNLEBRAERS EES

MRAPIELE, FUREFSHELNE. REARNEDEHERELES. MRENRBEXRE, GFHES. EXBERELRARELESE, XM
X EE YIS EL 8 A0 % R B B SR P IRRE A

Imersao progressiva
No tema “Vida urbana”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocagdes e contexto.
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LICAO 32 - GRAMATICA

#% + agente + verbo
BEER

# marca passiva quando o paciente é topico e sofre/recebe a aco.
Exemplos comentados 4]

ERBAFEAET .

A rua foi alagada pela chuva.
XA O R IRRT o

O problema foi resolvido.

EFERTHUEATEHIE,

A casa antiga foi transformada em biblioteca.

Padrdo de transformacdo &i#4>

BRAANDHRE—MiA, FRFERMNEESEH,

BRAERRE—1MIA, FRFERMNEEREH,

BRKE RE— MG, FRFERMNEERSEH,

BRAAERS HNE—1M9, FREERNEESEM,

Leitura gramatical 1& % 5715

FISA X W AE M EN, TUBERSR=E  BX., @EMNYMN, tkin, SF“A0 8 “EE" MaFrEeaEEiNlg, mEFRKE
PNHBRBZ A FARERARRESER, SEFEFFENN, AENSREESBEREEIN. BRIEESLR, s ErisEemnd
BEFEE, FEMEIEFERIEES.

Aprofundamento i&i%FEIk

{88 % + agente + verbo”BY, ERIINVRIEN, EERERMIGA, ALUABREHER SE—1dHEa, BRAODEE“RE S AIHE,
MERERAFRAEELAEERL, NEFFER ARERIEENEBEMZEEN, EEEHASRABKFTEZTLHERNEEE,
Contraste controlado XJ tb45]4)

o ICHFAEREN, FATAILIEIRA“AOHERE X,

o “FEMREALFTHINER-—MEEE, BEMNMEEFITLEMER,

o MRIACHEDHRIZMENEX MANREER, EGFTENBABRZHE.

Atencéo
Em “Vida urbana”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em férmula mecénica.

Bk 5 B Andlise da estrutura

ERHERX—T, AELRRIEYSFAIRBUAFMIEEFMLI AL, XEREFNEERER. NEEMAELURAER
BEREEREDL, EREGNKS : TRAATNEMER/N, BMARRE. £4SER, 9FEKUE, LEERSE
EMERERAEREANMKS . MIEREFANEFER, TEEERIXEN, BOXOEEREHLER ; REY
HEARNEE T ERX, BEREANN, OXGIN, ER—EMESSRIR  BAY. RE., fits,
ARTIIRZID SR B + agente + verbo”, EIN L HFI AR FERER WIS, BEAFALUBMRMAY. HE, hESfIXER, 15
FINGMBRFRE AR, MEMEEHLBETEMBR, BRADHMEERRIT—1THEE, HUNMFREREMEEMAEGE, B
— 1 EEARAEEAHF DN, FEIFRM—MEAMER,
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Vida urbana
IR A

MBEPEHETER—NRE, RERNEGTTEZNHEEEANRESR, EAE2—EREBAETEENER BHUSTNEE
FERR., FHONBERE, 2IX—F@0, ATUEMADFEEFNEFIE, BUS KB AHRS 5EFEQF
FRRE, REFIFEANEXEE, T —EHRETEGFEEATER. RERMNAEZIBEBHDOR, @EMNEXHR &
3R, ten, mALOAH L AOREE?”, “BEEHRMALTL?”. “BRINEHEBEERE? " AFRARI=ZAERE, X5
BE4SEE, S aF2ZEMBEXR, HENEFREZFIIE, F—ERHEETMNILT ; F2EXHIEEEX 2T ;
FE=EBVELRRENE, TG, AFXE=Zq9E#EEXE, ARG XHIHEIE,

Segunda leitura FEZE5HEX

EX WA AR FRRIL, aTLUNA— D RGISKBREISEE . XEMEEEFEESIENERENFIMEE I FEN, F45
E.LUERT. R, BURTF. HHEZ T EERRHIRK,

Expressdes para observar B m ik

S F|3%3E shoudao guanzhi — receber ateng&o

Y% migie xiangguan — estar estreitamente relacionado

M...BEF cong..jisodi kan — do ponto de vista de

FN... ... bujin...yé... — n3o apenas... também...

Compreenséo o)

o XEMHEEINEHL?

o  NHMLAFEAOHX?

o 1EEREMMBEL, RHEEW, BREREXTM2AHL?

Reformulacdo &k E5BFHR X

ERITAUERER, BRAEITXES SEATECHHN, 60 SEBMHERETEET BF. FEEXIADNERE, REHE
B 5 AERD ZENXR, BIAKE, BERXEXREFOMEEEE,

o THERX AdexOxkgdmsid,

o EHEHA-IKARERANEGD BLHRERES.

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

WHARRNTREMNMNE L. AOESATLIRSARBMRSNE, HAlgEmEEERA,. HENZERTEE, 5
WEMHOAN, FERAFFHHE LEXIFRBEMFEKABFAROEIRET, EZERISEFAERARME, 7@
SEMLEEFEREEEMAME, EBMETIHERNEMRIC, TRIENFEFEE, TG, APXE=ZaHE
F—MRATE, FEAEREEMNER F=SAELER. REAKMEESE. BEPFEMAREAHHIU A,
AR E—T, IS E AR LA BT, RN TR RS, SRR EEM—RIE
BEEEMEAL, BENAEEE—BE—1MTEI+ZAFH/M, BiIR/MrREERNESXNEEMBUERMHHEX
FRo EXNAEREEMTEIEAMENEERARELSH, FoBHSNEHEREMERSE, FEE : ETEFEE
WEMER ?

BHEERNTREMNESN, EZBREFTAERIEMNE, BEDTEMARSCEEHH A,
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Exercicios — Vida urbana

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

1. Escreva uma frase em chinés com A0 (populacéo).
2. Escreva uma frase em chinés com {5 (moradia).
3. Escreva uma frase em chinés com 33 (transito; transporte).

°

°

°

e 4 Escreva uma frase em chinés com 223t RZS (servigo publico).

B. Transformacé&o gramatical &%

o 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Vida urbana, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto. Depois
explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Vida urbana; traduza primeiro o sentido global e sé depois revise detalhes
de vocabulario e registro.

D. Producao %t

FA 150—220 NN F IR BRR X i 4 B R AR, FHEDFERABE A ERE,

Modelo curto BE%&KX

XFWHAEE, FUNNERANODEE ZENXREBEE, RTCETEWERLSN, RENEAERSZS EESZTTFHIA
. REEDCHHIER, RAFSHEBEA,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o IICHWARERN, HEMNALEREBEAOMERE S,

o “FREMREZELHINER—NEEER, EEllMgEFFZTLMER,

o MMBERISEAHIRSHIFNE, MANEEE, LIrRANMARBESZHE,

o (FRA“EAN, EIEGFMEEL. NESEEUREESE,

HIFE : REEAF, WESR—E; BERANSEHFEMNER ; RER—IMXBEEHR. SEAMBEEBEHAGFZENEEXR,
Autoavaliacédo

Em “Vida urbana”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os dois
critérios mais fracos.

HMEIEHE Producdo avangada

EMMES = - E—PAREN\GMNEE, TRRWHETE . EREVERAOEETE. BEFREANTETMEF
BRKX. BHNOE : BHFAEEE, BAS—THKIEEIZEYRE  BOEREHREMSE T EEER KSR

. REHE—E, BREKSELUETINGOF, SERK  ISEHERN, ZRERBAEKES BRADMIE

HRFEELR REEIRENRREESER, ATEHERAITESR, BEERXMA-—TMLEREEYE HFOSEETH
EEXRRTER.

OE#®kE : £2=1F, TEXER, HMERAPXESE -2, FRELCERFRERKATIEME NI LM, IBETNATALE

MBS, HNMES—  THEMR, A% R RELEEMIEAXMGF, EL0—1MEFEENEER —1TE88ASEHER

o EMESZ : MECHEESRHR—F, EERERR ; E—RATZAYBNR, E-RUTES|HNE, LR=MZEHLER D
TREF.

EWHEE X0, JISFERRELFMRBAHMERFHIhYE, BRNERSFEMNTE T EEEREMEF, BRNE : B

HETAEEE,
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Sistema educacional — vocabulario
HLEHE

Pinyin | Portugués

5.
&g — sistema; regime s.
£ 2] — curriculo; curso s.
EZi — prova; examinar SV
BEAH — capacidade s.
i‘&?‘ﬁ — formar; desenvolver V.
it — fazer/deixar alguém V.
fE — fazer com que v.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A
- BBETHE R,
CHIEERXTETRERERA,
BRACRER—RENGT,

- HlxEfEEL, BEENIBE.

o FRIRAGE R RE A RIR RIS,

- JECEESRRUH B RBIa E,

Extensdo de leitura ¥ B IFiE

B HEHE HITRAN, BRERHEHEELRE, FIBFFTENR X[ E5AREEZ 2 BMEER, FEESENETRR
A FHRABRIEEADIRE, — A MMI |2§:ﬁ,£m5'ﬁﬂﬂ%l?’7 ﬁFﬁ*ﬁﬂ%ﬁlﬁEEE’]ZﬂJo &E, EEFMA—TRENEE, B
EEREREARIE X R, XEAURNIIZIELC, BEMEEAHLR,

Banco de frases fF/E

TE“HEHEN, FOIATLIEIRAST HIERE N,

“HIEF R LFHINER—MEEE, BElNUEEFIFTEMER,
MR RIZEFENHEE, MANRER, AR ENMATSHE,
RGN, BEIEAFHEE. NESEELREIFEEIE,
SRR ROR UG, ATLUEFZEHMIERTNERRS

&E, BAAEEFERT RAZIRaERESTHE,

Como o vocabulério funciona no texto gL (b

MNEEAEER, “BE HIE R AUKIERRMEREE :ﬁE’]@I)&irEE AHAFESEE, BHEDEHRICIE, 2IFNERBH-EEAMK
AFMAEE, FWE N EWLEDE, REASINTEMRELES. MRIEF MG NERE, AFHWES, EXBERERTTREAEDL, XML
WIgREL BB ap s B BB RS RE A

Imersao progressiva
No tema “Sistema educacional”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocagdes e contexto.
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b/ /R
BRER

Verbos causativos: 1t é comum e oral; {8/45 sdo mais formais.

Exemplos comentados 4]
ZIMLEAEE,
O professor fez os alunos discutirem.
BEFEARBEZEE,
A educacao da as pessoas mais escolhas.
ENTERFANRE,
Este resultado é satisfatorio.
Padrdo de transformacdo &i#4>
BERYE RE— A, FREFERMEELEN,
BERGIE RE—14a, FREFRRMEEEN,
EROREHE—1IA, FREFFERMEELE,
BERELHE—M4A, FREFERMEELEN,
Leitura gramatical 1& % 5715
ES&BEFE &@RN, AUEEH=AXEE, BRell ERE2aF. FENETERETEEE. NEMta
MEEREBEAR, LRACREEYREIERES I FHEE,
Aprofundamento i&i%R{E
ERCL/ /SN, BERNWRIEX, ERERMER, AUEES YEHE S—1 tita, BREEHERE 29HE, MEXR
BERAFEAEELAEER, MEFTFER, B SGENEREMREEN, BEERSRABRFTE2T2MERNEE.
Contraste controlado XJLEffl ]
o  WHEHBERHIEN, HITATUERBALE WERE X,
o  CHIEHRRELBHIER—MERE, BE(MIEFTTLMERE,
o MBERICEFXMIE MAVUREBER, EMFEANHRBEZHE,
Atencéo
Em “Sistema educacional”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Ndo transforme a regra em férmula mecanica.

BEPT 59 B Analise da estrutura

REANKS . EAREHER/NG, BIARRE., FHRER. AFEKUE, LHEMEBIMERESIAER
RS . BFEREEACEFER, AEZEERDEN, BOXAEEREHLER RETEEEBRNEETE
KX, BEFENWEN, AOXGIN, TER—SMESSEIR=R LAY, BIE, HithE, Z% = RWEEINFIRE,
RBAZE M FFIE M RN AL N R RE” . ATIMRIDEM Bl / #/ &7, IR EREFaPTREMER NS, BRY
AIUERMAY. [E., hafldE,

BERINGFMBERTREAR, MERMEEHLBETAEMBER, BHYEMNHE SR —IHERE, HHWREHIFTHAREE.
E— P EEAREEEARZEODAN, FERFN—NMIRER, XEEEFREERES. NEHECEURAGRESRERETL

B RRRFEINEFR. XETERBRWEETERK, #EFEX N,



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

LICAO 33 - LEITURA

Sistema educacional
52152 #4 $h

TR #tE, HEHEEEAFNENAZEMOR, hEHIE. BAMAXRETHEUMEX, BREX— TN, FEXSSBL,
MEFHIMMEREER, 2IX—FTTN, ATLUEMNEE HE RNEFER, BUERE B 57 ETFRHEERE.,
REFIEFRENEXEE, HIFT—EHRETEAGFEEBAER. RARWAEZBEABIADR, AEMEXDR HE, thin
, AIECAR L BEREE?”, “HIERWRALZIE?”. “HNEFEFRE 2 ARAAI=ZaEEE, XHEBRLSET
, MESAFZENBEXR, HENEFREZFFIE. F—ERHETMILT ; HIEXHEREMXRE  F=EEL
BRREMET, THhE APXEZqEHSEEE, FEA—REKKEXFHEILE,

Segunda leitura FEZEHEX

FI'YEHER, FERASHKEE, SNREZEZEMAHE - BM—aiRH0E, B—a04xKEl, B—a5HER.
BEBRAXMEESLM, HWHEMRELELTR2AEHE,

Expressdes para observar B m ik

FY... ... bujin...yé... — ndo apenas... também...

FEX4 xayao qifen — ser necessario distinguir

{BEfEE zhide zhuyi — merecer atencéo

E—EFRE L 23 yiding chéngdl shang — em certa medida

Compreenséo o)

o EEMHIENOHL?

o XHERFEHEFHX?

o (FEZREHMREL, BERN, FRREIMN?2AHL?

Reformulacdo &l E5HF®X

EMRNAILIERER, BRENRES ZEIFTECHHE, FI0 . “XEMHESSEFHE BT, EEXXISE NHE, ARHEA:
RSB ZEMNXR, BHKE BERXUXRLZFUMEREE,

o THERX AdexOxkgdmsid,

o BEA—IMKARERFANEG, BLERERES.

EMHRZEBEESH Leitura ampliada
HEHERMNBRENZHNGE, LTORERESE. FNESF. TNAXIMAFENH, —REBHALUNIEFELEEH, A
EERREIENEHAE, WECHEREN, BIREERSUESTHN—85, EXLUE, APXE=9HE : £—
MEBAEYE, EAEREENER FSAELER. RASEESE, BEPFREMARCEREMHF R, ATHRE
EREEER "TUEXERHE— N EEIISRERXMAN, MELAFERLRES, HBRALEEERM—REREEINEAR

AHEHEX—N, JIFERZIEARIRABEHFMERFRIIBE, ZNAREBNREIZEANENETEARE
&, B RENSNEEREMEREE, FEE  EEAEEBEANMER ? MR BEXNERE, 9FHEEST

SRE? EoRA T VEFARMNE, AAENLEEERBEEERNE, EBMLETIHBMESIRC, TR

T IR

EHBEREN, BITEFASGHEATH -2, BEPTEMAREEHIH R,

o ENFHRERBMIETENAMENEFRARELN, BENELAE—BRE—1TTH
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Exercicios — Sistema educacional

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

1. Escreva uma frase em chinés com & (educagio).
2. Escreva uma frase em chinés com Il (sistema; regime).
3. Escreva uma frase em chinés com i£#& (curriculo; curso).

°

°

°

e 4. Escreva uma frase em chinés com Z&1ix{ (prova; examinar).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Sistema educacional, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Sistema educacional; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

A 150—220 N FIRBRIR X B EH E HEE, FEDERARNERE,

Modelo curto &&%&X

XTHEHE, BNNEBRYEMNHE ZINXRRERE, RTCEREWERS, RENEESW HEESAFHHAZE,

REEEPLRHIERE, RATSBEBBEA,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o  WItHAEHEN, HMNAULERELE WEREX,

o  CHRIEHMRIBEBHIEZER-—MERE, BEMNMIRHFFTEMERE,

o  IMRERICAEFBXNHEE MANREER, SSERAEANMBABSZHE,

o  ERHEAEN, EIBATHMIE. NEEEUKRITEEE.

£ A% RBEEATF, WARSH—E; BERANSEFMNER . RER—IMXBEEHR. SANBREERBOFZEANBEXR.

Autoavaliagdo

Em “Sistema educacional”, dé 0—2 pontos para vocabuldario, gramatica, coeséo, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os
dois critérios mais fracos.

HMEIEHE Producdo avangada

BENSE : BHMAEEE BAE—THRIEESSEYRE ; BUNERAFEMNEGE T EEEREMERF, RERIX

—iE, BRIKIEUETHaOF, OEKE - £F2=1HF, FTEXTER, BERATELR -2, FRELCRER

REAHMNT LG MIHLEM, LEMNMANANESEL, SEREK  WEHFHEN, EXHHAERKER BR”

EERIERAETEER REBEIRENERESER, ATEHERIIFESE, FESMA—NLRSESEE, #H1iQ
BERETHERXRRTER,

HMMES—  TREWR, ARNRELCERMILEXNEF. E0—TMATFEENEER, —1ME2E8HAREHER. H#HNES=
: MEBEHEEGHR—0, ESRERR ; F—RBATZAYINR, F-RHTESHNE, LR=G2EBLR S BIRE, HMN
FF= : E-AARINGR/NESE, TERLEHE . EREVFEREEHEMRE, EFENTEOMRFERKE, BiG

EREHFEMNEE T EEEREMNTRF. REAE—E, B3I KIELUETNAEF,
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Emprego e carreira — vocabulario
Bl 5RN A R

Pinyin | Portugués

o
J:(=41|1) — profiss&o s.
&E — desenvolvimento S.v.
Hgk — habilidade s.
mﬁ. — oportunidade S.
=% — competicdo s..
BN{E — mesmo que conj.
LB — ainda assim adv.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A
e HEES XM,
<R XN TR BRER,
IERCRER— N EENAT,
« BB FEE, BEENIBE.
* FIEREGE RN K R /IE,
BB HHBECMBIaE,
Extens&o de leitura ¥ R
B H IR R RHIREISR, FTUMA— REISREISEYE ., XEMEEEFEREIENEREMIIMEEI FELX,
FESE. ... BRAT. Kb, BURTF. HHEZ T EERBAHERZX,
Banco de frases €F/E
o e MUWERWAR N, FHAITAILSERBA R HEAREN,
o “RUWH“KEZEHINER—MERE, BEMMIEHFFTLMER,
o MBERICEEEEMIE MAVUREBER, SEMFEANPHREZHE,
o FRWMS'N, EIBAFHIIE, NEEEURATEEE,
o EBHEMATRAELEGE, FLUREFZMIEBRENERR.
o &FE BTIRASEHTERT BAZIHZaESESmUSRIVARE,
Como o vocabulario funciona no texto 1a;C#R1E
MEEAEE, ‘R RUW KRB RAILFAEBREMERIIEE  AMSIATE, HAHNTEEYE, ANEDNSHRICIE, FIBFEN LR BEEEEANK
AFRPME, FUEVNSWLENE, LESINFEMRELEE, MR TEREGENFKE, AOFHES. EXBERELSTATRERESTL, XMW
WS LS E N E A ELFIREE A,
Imerséo progressiva
No tema “Emprego e carreira”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocagdes e contexto.
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BNfE...4h...
ERER

Concessao forte: mesmo se A, B permanece valido.
Exemplos comentados 4]

BMERERA, hEREPES],
Mesmo com forte competicéo, é preciso continuar estudando.
BNfERM, teERRL%H,
Mesmo falhando, pode-se acumular experiéncia.
EIHRE, hEZBERKERZEE,
Mesmo com salario alto, deve-se considerar crescimento.
Padrdo de transformacdo #i#4>
BRI HE—1GI4A, FREFRRMEELS,
BERRIWSHE—1pI4A, FRERRMIEELE,
BRRBERE—MI4A, FREFRRMEELE,
BRREERE—MIa, FREFREMEESM,
Leitura gramatical i& % )15
RIS X SRR R HAMHEE, TLBERSBEE - B, SEMEM, i, &F M SR maFragaiEtilig, mad
CRECHEEMAFIREENTARESRER., RN R8N, TENREERSERHEEN. REFHESLER, XMoo BRI
BEEFEE, FERFEIERRIMEEE.
Aprofundamento i&i%FEIk
ERENME.. H.. N, BRINWEEX, ERERMER, ARSI SRIAR E—1hita, BRI RIMRR 2 HHRE.
NRHERATFRAEEZLATEERL, ME/FER AEOIEROESEBEMTEEN, BEERASKRABRFFIZETEHERMEIR,
Contraste controlado X Eu{5 4]
o  WEHMWESRWAR N, HMATULRARLHERE X,
o “RIWH“KEZEHINER—MERE, BE(MIEHFFTLMER,
o MBRICEEKEEMIE MAVUREBER, SR EANBRBEZHE,
Atencéo
Em “Emprego e carreira”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em férmula mecanica.

Bk S B Andlise da estrutura

BIEREENEFR, fEEEROXEN, BO'XOEEEEHLIER  BETERARWEEFERL, #HHEZE
BEIXIA, OSSR, THERE—SGHMIESEIR= R . LAY, BEE, fhh, FHEZRMEEIRFNRLY, HEASHFFA

MENR AL A A, RATRDEMEENE. . th.. ", FINEREAEPTEMER NS, BRAE LR

A, B8, HAMYR, BRIGHETFREANX, MBAEEH L BETEMBER, BRI R &1 —
MEE, FHMREMEETNREE.

ERWERWARX—T1, AESSELIMIRBOAFMIEEF AT AY ., AEREFLREELRES. NEREREEURAGRIES

BEREDTIE, WREANKS : £RAATNEMER/N, BMARRE. £FHERER, 9FTSKUE, LEEREBMEREREE
FriRBARI AL Y. SR RBEE NN EFER,
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Emprego e carreira
52 2 4

MEeRmWERIAREN, —1"EIEREREEHER MZABRKHEZNE, EEENOTNRNZERA. KkiE. NRURF
BEAAMAE, FIX—F B, ALSEMFRIFBR- A NMEF S, BUR AR B 5N EaFhEit, B
ZES)FRIANEXLE, AF—THEEEAFEBAFER. RERWAEIRBERADRA, EEMEXSRE LR, i,
AUE A LRURBREE?”, “RUETFEFLTIE?”. “BIIESFEBERLAE? " RARRARI=a1EEE, XHBRESEL,
A AF 2 EMBEXR, HENAETEZTHT, F—ERYHETAMNNLT ; FTEINEEREFNXEE ; F=EBELE
FREME, THE ADPXE=ZAEHREEE, FEHA— TR XPHEIS,

Segunda leitura FEZE5HEX

SAERFRM S ERN R R M XA RN, BIGEEL, @ENITNOFIRc. BXaLMEN, @SRFEIHE, TONZEIRBAER
#, TREMYELUE, BAREMGTXEESX, sHEFOHERELSNFIE,

Expressdes para observar B m ik

FE—EFRE L 23 yiding chéngdl shang — em certa medida

FEHEESENE chansheng yingxiang — produzir impacto

KHIEFE changqi 1ai kan — a longo prazo

BEmE juti ér yan — mais especificamente

Compreenséo o)

o XEMHEENEHL?

o NXHhMEaFERMI-FX?

o FEREWABEL, RHEBI, BRRAXTFTM 2 AL

Reformulacdo &k E5BFHR X

SRNAILIERER, BHEANXER, REWNFTECRHIE, H0  “XEMEESESSRUAR B, EELXBIFF IR, &
BB RR S Wi 2 BNXR, SAKE, EfXEXREFGHIEEE,

o FHERX RAHXALEREDH,

o BEA—IMKARERFANEG, BLERERES.

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

BRI ARZEEEE. 2%, TWERNLTEARHAREZR, KIFE—HITESKHRUBEKFLREZR—NOR,
KRIREFEFEREHEND ALRANFERZE. HINEAZERIGENG, I THEREELEERZ AJLUEXEH
BN ERAEEEXMAAN, MEAARERLEM, HHALEERHM—REREBNEH, BENAELSE—BRE—1TF
B+ ZAFR/MIE, BIENMREERNEEXNEERAERNHEHX R, XA EEEERIEEENIMEN LT
ERRESM,

ERUERI AR X—01, I4ERSBLRTENRBUSFASEF I HE, MEREXNEREE, OGFNE2ESTS
WL ? FZRAEFUEBERAERME, MAERPLEEIENRRESERMIE, (EBMLETXHEMEMIRS, oAl
BrESE, SRR, APXEZARE eI, FTAOEREENER, FZAESR. RESEESE,
HIEE—MIESKHRURKHFTER—1ER,

o XNHEREBRMREFE AMENE R RAEESEN, BENLLAE—BRE—
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Exercicios — Emprego e carreira

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com Zk)l/ (emprego; empregar-se).

e 2. Escreva uma frase em chinés com BRI/ (profisséo).

e 3. Escreva uma frase em chinés com AR (desenvolvimento).

e 4 Escreva uma frase em chinés com $%&E (habilidade).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Emprego e carreira, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Emprego e carreira; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

FA 150—220 NN FIRBAMRMN g 5 R & B B fE, FEDFERAENIEREE,

Modelo curto BE%&KX

ZF U ERW AR, HANBFERL TR ZEHXREBEE, RTICERBHERUN, TENE R EESGFHM
ik, REPECKEEE, REAFRMUEBEA,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o WEBWERW AR R, HAIAIULREA G ERE X,

o “RIrfl“sR Z2BHINER—MEEER, EElIMgEFFZTLMER,

o IMBRICEBHEEMENE, MANREBER, MR ANMBARSZHE.

o FRANEN, EIEGFMEES. NESEEURGEEE,

HIFE : REEAF, WESR—E; BERANSEHFEMNER ; RER—IMXBEEHR. SEAMBEEBEHAGFZENEEXR,
Autoavaliacédo

Em “Emprego e carreira”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os
dois critérios mais fracos.

HMEIEHE Producdo avangada

MEHkE : 2=+, TEXER, BEADXESRE—7, FRECEREREIANTIEMEMEREN, BEMMATAE
SRR, HMES—  FREAHIN, BE M RELEEMEEXNGF. EO—TMOFEENEER —1TaSASEHER
o BERX MRV EBRWARN, HSARAEKER BRABRURIEETIEER SRERETARNMRERARER. ~
TEHAERAIFTEHS, BEEASMA—ITLEBRHENH, HFNSERETHEEXREETER.

EMMESZ - MECHERESR—G, EERERR ; E—RBEAYINER, E_XHEESHNE, EBR=q2E
WL D LR, HNMESZ  E—AAREN\GHNEE, TRRRIERIVAR" . BREDHEARUL R TR
B, BEFREANTEOMRIFBRRE. BENE  BHAAEERE BAE-—THREELZENRE  BUEREHFE
MEEFEEERRNIERF. REAE—E, BRE K UEHMaF,

ARUSRIVARX—N, IHERSELATERBCAFMERFRIBE, #MMES—  FREMN, ARRELEEAHKILE
XHAF
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LICAO 35 - INTERMEDIARIO

Consumo e publicidade — vocabulario
HBREI &

Pinyin | Portugués

bt — €oNsumo; consumir s.v.

% — publicidade S.
= Hﬂ — marca S.
%'.,;;’ — demanda; necessidade S.
g - preco s.
%’;ﬂl‘ﬁ] — influenciar; impacto V./s.
fl/l:\, — ndo importa conj.
%K — todos; sempre adv.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A
c HEFESHTE XA,
CTTEERXNETEERREA,

5B — N TN AT,

- HxEB TR, BEEHIBE.

o SRR RTR#IE,

o 3B ROH B 2 BB A B,

Extensdo de leitura ¥ B IFiE

ElS HR S & ITREAN, SRMEREHE T EEF B, 2IEFTBENEXLE SR FR ZEMELR, FERNMEET
R8)F RARBEEARE, Aﬁxﬁlﬂ'ﬁ)”ﬁ:ﬁ&imﬁfﬁ'—iﬁﬁ, ﬁﬁﬁ*ﬁl‘]éi#’]u\ﬁaﬂ’]izho &E, B IA— TR KR,
FREEERBARE X R, ZHFRALURRNIIZELE., EEREAR,

Banco de frases f]F/&E

o WIEWHREIEN, HAJATLISRBACSHE MERE X,

o IHEMRMAFHNER-TERE, BEMNYMEFTTEMER,
o  MRRCEFRBIEE, MAMSTEE, KR AFMASZHE,
o RN, EIBMFHIE. NEEEUKAGEESE.
o IERWBUATRAELE, FIUAEERMBERTHERRE,
e &R BTIRBFTERT RAZIE@EHEHEE S,

Como o vocabulério funciona no texto gL (b

MEEAEER, HE T & R A U RERREBE I8 :ﬁE’]@I)&irsE AHAFESEE, BNEDEHRICE, 2IFNERFREEZANK
AHRME, FUNENESHLEDNE, FEIINDEMRELES, MR EERFEXNRE, AFHES, EXBERERFARAETL, ML
WIgREL BB ap s B BB RS RE A

Imersao progressiva
No tema “Consumo e publicidade”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocagdes e contexto.
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ERER

Generaliza condi¢des: independentemente de A, B vale.
Exemplos comentados 4]

TienwaE HEREE.

Independentemente do preco, qualidade importa.

TICHME, BEFI&.

Onde quer que esteja, vé-se publicidade.

EiCEEMH 4, PEHMEHESE,

Qualquer que seja a escolha, consuma racionalmente.

Padrdo de transformacdo #i#4>

BRCGEBR RE— MG, FREFEREMEESM,

BRI & HE—MIA, FREFRRMEELE,

BRARERE—MIE, FRFREMEESM,

BRERHE—NMIG, FREFREMEESM,

Leitura gramatical 1& % 571

HXWSHRE S HREIEL, ATUMA— RGISERHE EHE. XIFEHEEEFEZIENEREMHMEEITEX, FHik
SFE...... BRAT. Kb, BURTF, L2 T EEBEHHRA,

Aprofundamento i&i%R{E

EREZIE. MW..°N, BERNUREN, EREERAMENR, AILERSHRS & 5—1hita, BRCGESE & R 27HE, mE
REROFRREELATREMIL, MEFFER AREODIEEOEEBEMTEEN, BEERSRAGRFFIZTLERNIER.
Contraste controlado XJLEffl ]

o IHEWHZREHTN, EIATLERBAHZE WERE X,

o TTEMRMABHIER-—MERE, BE(MIEHFFTLMER,

o MBRICEFERMIE MAVUREBER, SEMFBEANHRBEZHE,

Atencgéo

Em “Consumo e publicidade”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em férmula mecanica.

ERMT 5 B Andlise da estrutura

ALASN, mHEE—SMIESSER=R - AW, BRIE, fihd, FE=RMEEINFIHE, WEBASHIFRM IR
ERBRE, RTUMRIDEMZ TIC. 4., FINERBACDREEMEEBNNES, BRHOTUESRMAY. [E
 MRIINR, EBRISGHMERTRELR, MBMEEMHLEETEMBER, BRGHER I &% —1#HEE,
FHMRENEEMAEE, BT EEORXBEARFOAN, FERFN—MIRER. XEFEFNSERE
m. NEEMABEURARESEERETE,

HCSEBES EX—0, JISGESZELSFRBUSFMSEFRIEH, AFTKUE LHENSEMERERETA XA
. BIREREFAINEFER, TEEEEPXESH, BOXOEERHA4ER" RETEFREANEF T EREK, #RRENMN

AL EMZ TIE.. H...%
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Consumo e publicidade
B

MEEZEIMNAEE, BRI SRETHEEFENDILMGX, EIZFNRICREMFIHITEIER, MEEEEXLERX
SREESNEERMESTIRS, EIX—F TR, "LUEMNGHEE T S A MIFE, BURREER 5N EaFE
MR, BRZ2FEIERIAEXERE, HIF—THEEZEAFEBARAFER., RARMAEREERHDA, REMEXTRE T
B, tbin, "LUOAHLEBREREEZ?”, T HE2HRMALTE? . “BMNEEEESE 2> ARARI=ZaERE, X
#3180, WEIaFzENBEXR, RENERERFTHIE, FBRYEETMNLT ; F2EXEEEIXED ; £
SEBMNEBTREEMNIE, T, APXE=ZaEHEEE, #F2HA—1MRAGKRXFHEIL,

Segunda leitura 5 ZEHE X

BE&EBRE £ 8N, AUAEH=AXRE BRIV BREEAF, FTENEXEEERTEEE. NEHt
RHUMERTER URACEEBNRXHERES ZFMTEE,

Expressdes para observar B m ik

E{EME juti ér yan — mais especificamente

#2E Z huan yan zhi — em outras palavras

LR I youct kejian — disso se pode ver

HEVER xianght zuoyong — interagir

Compreenséo o)

o XEMHEENEHL?

o XPREATFECHEEE?

o FEREWABEL, RHEBI, BRRAXTFTM 2 AL

Reformulacdo &k E5BFHR X

SRNAILIERER, BHEANX#ER, RENTECRHIE, HI0  “XEBEMEESGESRE £ BF. FEERIGHTB T &, RER
B bR 5 R 2EMNER, DAKE, ERXEXRLFOWEEEE,

o FREREX MhXOLEdRHED,

o EHANKAOHERAITEG, BHERERER,

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

IT&ERNEETRER HRBEIBAMER, HEEFFIMNE. SREMTNN, FERNZIELEMTRLREMm
o BMHTRFIRIELAAT S MBAEBIRAZIREKE, FHIEBVIRESEIFENKRER, BEINELAE—BRE—
FEE+ZAFR/NMIE, BiIR/MIBERERNELNEEMBERNHEREXR, XMAZETIMRIETEIMNENE
HEMEBEELSN, FIRERSENEGRIEREMERE, #EE  ENEXREEHHENMER 2 MEMEXEREE, aF
HZERTRHT?

HEOETRE &X—01, VIS ERBBLRMIRBOEHEEF B Y, AASHEEERRESEMRNE, EBMLE
T XTI EMARICS, THILENFERIE, UG, APXE=AHE . £—9RAFd, F_Aa5REENES,
FEZAFELER. BFREESE, BERTEMARCEENTIUR, ITHNESSELEEMRE, ALUEXEHLE—1TE
B RN,

ITEFRNEERER, WSBETENMER, XNAZEEMTEEEIMNENERERAEES N, MEREXANEREE, 9F
HBZESFESHE?

FEZEHEY VEBRAEMIE,
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Exercicios — Consumo e publicidade

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

1. Escreva uma frase em chinés com ;8#% (consumo; consumir).
2. Escreva uma frase em chinés com [~ (publicidade).
3. Escreva uma frase em chinés com §hk% (marca).

°

°

°

e 4. Escreva uma frase em chinés com 33K (demanda; necessidade).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Consumo e publicidade, alterando sujeito, tempo, lugar ou
objeto. Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Consumo e publicidade; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

FA 150—220 MNFIRBR X BRI ERE, FEDERRIERE,

Modelo curto &&%&X

XTFOHBRE &, BANBEGET T S 2EMXRREE, RTICEREHERUN, TENEFR EEZAGFHUAE

o RERELKIFEE FKEFTRBERBBRA,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o WIEUHRSIEN, AT LIERBECSHE MERE N,

o IEMGREAZBHIEZER-—MERE, BEMNMIEHFFTEMERE,

o  IMRERICHAFBRHIEE MANREER, SSERAEANBABSZHE,

o RSN, EIBEATHIE. NEEEUKRITEEE.

£ A% RBEEATF, WARSH—E; BERANSEFMNER . RER—IMXBEEHR. SANBREERBOFZEANBEXR.

Autoavaliacédo

Em “Consumo e publicidade”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesdo, clareza e caracteres. Reescreva melhorando
os dois critérios mais fracos.

HME&SI5HH Producido avancada

HMES— - FRARN, AXRELCERMEILEXMEF, E0—1MEOFEENEER, —1MasthARE&HER
o HMESZ : MECHBEDHR—F, EEHEHAR ; F—RHTAYINE, FIRHTESHENE, LR=M2
B R DB IREE, SERAX  WIESHES &N, REAHBAERERE, BRER T HHIEIEER RER
RN TEREABER, NTHERATTESE, BEASMA—MEREES, FOSHREPHEEXRERTEE.
HMMES = B—PRENGR/NEE, TRRCHBRS S, EREDFERCGEE TR, BRERTEEMmHE
WEARAKRA, BEOSE  BHEMAEEEED BASE— M IRIBEIZENRE  BNESREREMNSE T EEERK/E
F. REHE—E, BRIKHELUETHGF, DBk : £2=1+F, FEXZERE EEADXESRE—9, &
HEICRREARANFTEMAMIHEH, BEMMANAESER,

ACSHBRESE£X—0, ISZESZ2ELSFMIRBHEFMEREFRIRE, #HNESZ - MECHNEEDK—G, EERERAR ; #
—RPTEANMENR, FZRFEESKAE,
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Vida saudavel — vocabulario

i:3: 3237

Pinyin | Portugués

s./adj.
'E’)l’ﬁ — alimentagéo s.

RE R — sono s.

¥R 1R — exercitar-se V.
iR — habito s.

K# - longo prazo adj /adv.
RE — desde que conj.
#k — entdo adv.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

- RS REIXAME,

CMBEXNERERER,

o I REER R — 1 R EMNEAF.

 FJEBFAREG, BETCHBE,

 FISERGEEC SR AR 8E,

 fECKEPROA B MBI A B,

Extensdo de leitura ¥ & RIE

PABBBRER AR AR M AR, BIGRESL, #REANENSFINc, BN, MBEEEILRE, NN EIRBERE, 5
R rEUE, BARENGTXEREX, ShEOHEEHELS RN,

Banco de frases f]F&E

TE“REEAEE"RY, FIAT LR “BE MERE X,

“REB M ERAFHIER—MNEEER, BEMNYEEFITEMER,

IR RISEFBREHEE, MANRER, SEhREANMATSHE.

FERSIR N, EBIEAFHEE. NESERUREIREEZE,

EKEBOE A RAR LE, RTLUEFZMIERT MERRS .

&E, BARBETERT Az EaEEBREE,

Como o vocabulério funciona no texto gLk

MNEEAESR, “BENEERE TURKBELRRMNERINGE : AMEIATH, AONFTELE, AMN#ENBEESRICIE, FIBFNLERBREEREANEK

WIgREL B8 A & N B ERESRE A

Imersao progressiva
No tema “Vida saudavel”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocagdes e contexto.
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RE. H...
EREA

Condigéo suficiente: desde que A, entéo B.
Exemplos comentados 4]

RERERE MeHD,

Desde que se exercite com constancia, havera progresso.

REER, HEAFEME,
Dormindo o suficiente, ha mais disposicao.
REFZERE #MERPRKE.

Com método adequado, é possivel manter a longo prazo.

Padrdo de transformacdo #i#4>

BERBRRE—IA, FREFERMEELS,

BERREHE—MIA, FREFFERMEELEN,

ERERRE— A, FREFERMEELE,

BERBRIRHE— A, FREFRRMEELE,

Leitura gramatical i& % )15

FISHE X RERAT MAMAN, ATLIBERSREE X, FERMITN, b, EF“ER 3RE MaFalasaiEdillg, maH iR
PR FRIEEE AR ER S R, @RS FKE N, AENREEESEREEIN. BHEHSLR, XiH BRISEERDEF
BE, FEMEIEEHRIMEEE.

Aprofundamento &iEFE{E

FRARE. F..N ZRNWSEX. EERERMER, ALUEERRREERE—1dita, BREERREER 27HE, MEHR
BEEAFaABELATEERI, MERTER, REREEENSEEMREEMN, EEERERABAFFTETLHERNBE,
Contraste controlado X Eu{5 4]

o ITNE“ERAEN, HAIRLIEWRBA BB HERE S,

o “MEMEE ZLEHIIER—MERE, EBE(MIEHFFTLMER,

o  IMRRICHARE HIEE MANREER, SSERAEANBABEZHE,

Atencéo

Em “Vida saudavel”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em férmula mecanica.

Bk S B Andlise da estrutura

ATHRDEMRRE. . ... FINEHKHGIOPTRERER NN, BEOALUSEMAY. HE., thEANYTR
o BRINAMERARELAR, MEMEAEMH L BETEMBER, BREE I R —1HEE, FHREN
REMAREE, BE—1METORREEAFR OGN, FTERFN—NMIMER, XEEEFREELES. WNEER
BURARBESEEREDTL, KREANKA : £AANEMER/NG, BMARRE. £4SER, G9FTKUE,
EHENSEIMERB AT IRBAMRS .

HXREENNEFE, TEEEFDXEN BOXAEERREEMLER" RETEFEANEETIERZA, #HEFENN, O
LSRN, TER—EMESBIR=R : AW, BRETE., B, FE=ZRMEINFIRE, RBASHIFEM IR BN, &
TR EMRE RE. ...
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Vida saudavel
IR A

XTRELE TRMRMHSFAATRIZETRMZR, SJEAGFFEREES—ALRER, MBREXMNOEHRS. I
EMHEETE, UREAG, MNAHEXHFIRUTERS ., RIMAFEVNCEENE., BRZEMXR, FiRARGES
LEHTREMIR, H—IMURFERFEERN, LHEHELSHEPREREBTRERAMANR. FAEENNETRETFIE
AFERER METUBMSZEMXREEFE, LERERBHFIEIEEXFEL. HENATEZFHE., F—EIH

T ; ESRINHERGMXRE ; ESEFLETREME, TRE APXEZ@EHREXE #F2HDA-1TRHE
X HEILEIE,

Segunda leitura 5 ZEHE X

EREERX—Th, EREDEERMNTNMER, BRABCHEEHELSR, ENEREEXWEEXR, EBEXFENHE
FlRE ; RENEEREREEERATRERE. Bif. BHEHI,

Expressdes para observar B m ik

HEVER xianght zuoyong — interagir

BB ticho wenti — levantar uma quest&o

FREML s xingchéng guandian — formar um ponto de vista

HLTHHT jinxing fenxi — realizar uma analise

Compreenséo o)

o HEMHEEWCHL?

. XREMEETSREE%?

o (FEZREHMREL, BERN, FRREIMN?2AHL?

Reformulacdo &k E5BFHR X

EMRAAILIERER, BRENRES ZEAFTECHHIE, Fi0  “XEMHESEBEREET BT, EEXXIEBR NNRE, ARHEA:
R 5B 2 ENXR, SAKE, EEXEXRUEFVHMIEEE, ”

o  FABEX FhXOLEBEA,

o BEA—IMKARERFANEG, BLERERES.

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

BEATEETZHE—ITARE, MEBNRE. EIR. 5. FANHSHERARERAME R, BRI EEEEEL
Ba, FCRESIRN, NEUKHAHTHEURNMZENE R, EERENEREREFEEE HEE
ETEREEHAEMNMER ? MR HHEXEHEE, AFHN2ESTRIUT ? F=RAINT VNIBLRAERMIE, MiEine
BIEMERSE SEMEMIE, SEBMLETHERMARITCS, FHIEFERFRE, NEURE, ARXE=ZaHEE : F—ai7
BRI, F_AEREENER F=AELER. BHHEESE., BERFEMARXEFHFU A,
ATHERRELEME, ALUEXEHA—TRFEIRERXMAN, MERLTTHELREG, HALEFERBM—REREBMEA.
RBENEAE—BRE—NTES+-AFHR/IMIE, BIERNMIAEEXNELXEERRABEENEHXR, XNAEEEMRICER
NMEANERERBELS,

AREER X, VIGERS2ICLFMRABEHMEEFRIHE, NRHEXNMERE AFHBERTFSRT ? E=EHE
FRBRBAEMNIE,
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Exercicios — Vida saudavel

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com g (satde; saudavel).
e 2. Escreva uma frase em chinés com X& (alimentagio).

e 3. Escreva uma frase em chinés com EEAR (sono).

e 4 Escreva uma frase em chinés com #)k (exercitar-se).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Vida saudavel, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto. Depois
explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducao i#iEE5FFE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Vida saudavel; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise detalhes
de vocabulario e registro.

D. Producao %t

FA 150—220 NN F IR BR X R A TF rIEAE, FEDERREERE,

Modelo curto BE%&KX

XFREREE, BANNERBR I IE ZENXREBEE, RTICEER WERLS, TENRREKNEEZAFIMAZE,
REEEPCKREHIERE, REAFTSHEEHBERA,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o HEEREAEREN, HITAILUERBARE MWERSE X,

o  “REMER-AFHRHNER—MEEER BEMMMEFITEER,

o  MERISERAMENE MANREBER, MR ANMBARSZHE.

o  HRASIRCN, EIFEAFMEIES. NESEEURNEEE,

HIFE : REEAF, WESR—E; BERANSEHFEMNER ; RER—IMXBEEHR. SEAMBEEBEHAGFZENEEXR,
Autoavaliacédo

Em “Vida saudavel”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coeséo, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os dois
critérios mais fracos.

HME&SI5HH Producido avancada

HNESZ . MECHWEEREDH—0, ESRERR  F—REEAPHNER, F_RBATESHNE, LBR=A2E
WL R S s R, HMESZ  E—AMAZINGM/NEE, TRRREREE . EREDEREEIEFEER", 2
FERNTEIMBIFERR K, SERX  TICBEAEN, BE2ERAEKEE FREFR IS HLAETEER,
EEEIER M ERRSER, ATHEARADTTES, BREASMA—NERBEH, HFOBEETINEEXRERE
.73

XE o

EREEE X0, VISEARELHMRBERMEEFEIHE, BFOEREFEMSE T EEERMERF., RERE—&

. BRI KECELETRAGF, OIERLSE  £B=1F, FEZTER BERPESR—2, FRECREERAHANFRHFA
Mg, BEMNMANAEEL, #NES—  TREN, AARELCEOMILAXMEOF, EL0—1MOFEENEER
, — T aAEMAREHER., HNESZ . MECHBESTHR—G, EERERR ; E—RHATAYRKNER, FZRHTIESKKATE

o
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Ciéncia e inovacao — vocabulario
HESOH

Pinyin | Portugués | Classe
*_|_$ — ciéncia S.
Eﬁ% — pesquisa; pesquisar s.v.
S — experimento S.
ﬁ.E?E — evidéncia S.
ﬁU%i' — inovacéao; inovar s./v.
E;K — tecnologia; técnica S.
EE — tanto... conj.
b4 — ...quanto con;.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o ZRBES X AMNE,

CHREXNERREEA,

B IH— RN,

- B AEMAEHE, BETRBE.

« FISERGEEC I AR 8E,

 JEFEAHIF BB R,

Extensdo de leitura ¥ BRI

Bl HES0HHTRAN, SHMERHE R AELB, EIFFTENRXLE 5T EHE 2 BMEER, FEE QI ER
REFHhAEBEMIEEDEE, —MERMIAHERAREREG, BRERSMXBDNER, RE, BEAMA—TMREHMEE,
RIEHEERBETIRE X%, XERTLURNIIZEL., BEAMNBEEAR,

Banco de frases fF/E

WE“H 50, HNATUERBARZ HERS X,

BRI AEHANER—MEEE, BE(INMEFIATLEE,

MBRICECERMENE, MANREER, SR ANMRESHE,

FR“AIFH N, EIEAFMIEIE, NEERURAIEZE,

EREABEREVRUE, TUEBERHIBHEE NERRE,

&E, BAASEFERT A=ZIHaaEfiEsf2sewm,

Como o vocabuléario funciona no texto ia3C %k

MNEEAEE, “fE MR LR ATURIEBRRMNELSTGE  AN5IATHE, ENNTEELE, EMNHENEHIICIE, FIEFNEROERE EETIK

AHMAIE, FUSEQUH5SWPLNE, [ERNEDEMRELEE, MRBRABBGENREX, GFHES, EXBEREQARAES L, BMHLT
WIgREL BB ap s B BB RS RE A

Imersao progressiva
No tema “Ciéncia e inovagéo”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocagdes e contexto.
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BE..X...
EREA

Coordena duas propriedades simultaneas.
Exemplos comentados 4]
ZNMAERERXET K.
Este método é simples e eficaz.
HERREER S, XBEIER.
Pesquisa exige imaginacéo e evidéncia.
HRBEHRHS, XEREAHE,
A tecnologia traz oportunidades e problemas.
Padrdo de transformacdo #i#4>
BRARERE—MIG, FREREMNEESM,
BRABRRE— 0, FREERNEAEM,
BRI BE—Mia, HRFREMEESM,
BRI ®E— MG, FREREMEESM,
Leitura gramatical 1& % 571
AIBRIZ2EOIFTHEXM BN, BUUESESS, SEMTENSFIRC, FLALEN, SMBEFRILE MONZRATRE,
XM ELUE, BRABRENSDXEEZEX, SROEERLS R,
Aprofundamento i&i%R{E
FEAEE... XN, ZERINWSEX, ERERIMER, AILEES HZEUHE— 1 ditta, BRMEE MR ZH25HE, MEHR
BERAFENTELATEERI, MERFFEAR, ARERIEENSEEMNEEN, BEERSREABHRFTFTETLMERMBE.
Contraste controlado XJLEffl ]
o IERZEEOFN, EMATLUARAREZWERE X,
o BRI L ZLEHIER—MERE, BE(MIEHFFTLMER,
o  IMRRICACLEMEE MANREER, SSERAEANBABEZHE,
Atencgéo
Em “Ciéncia e inovagdo”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Ndo transforme a regra em férmula mecéanica.

ERMT 5 B Andlise da estrutura

ERINAZMBERFEETLR, MEBMEAHL BETEMBAR, BRME MR ZRIT—IHERE, FHHWEREHE
BAREE, B— 1 EEARREEAERONAN, FERIFN—MEIRER, XEREFNEEEER. NEEAE

LURARBSZELEDL, EREGNKS : TRAATIEMER/N, BMARE. £484R, 9FTKUE, £

HERNSEIMERBRACMRBENRS . BIFRREEANEFR, fEEEROXEN, BoXaEEEHtLER
 BRETHREAARMNEETERX, BEFEXN,

OSSN, aHEE—SMESBR=IR . AW, RNE, fthe, EE=RMMEEINFNGE, WEASEHMIFREM AR B HREE,

ATMRDEHE .. . X...". 2INEZEAGPTEERELINGS, BRATALUBRMAY. [E., thaflNg,
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LICAO 37 - LEITURA
Ciéncia e inovacao
FNES S

MEHETE, BHESHNE XHERHBE, IEFRINAVENEH, SRAERAAKNCHFD ; Ridk, —LIHE
DEMARERERE N, UEZEAG, NNEAHEXFRRUERS . RIMNEFTENICESHE. LhzEMXR, FHiiHA
HEEM L EHETeEmoH, S— M UAFERFEEEN, LHENSHEPETRETREL AR, FANEENNE
TETIEOFER/ER METUMESZEMNXZREER, LHRBHRLREREIEEL, REINATEXFTIT, F—
BRYEERMML ; FoBIHERTNXRE ; FEEFLELTARWE, BHE, ATPXE=GEHEEE, #=ulHA
— M RAIEK X FEIL,

Segunda leitura FEZE5HEX

X HFE O REIIL, ATMA—N ROISRHEYE, XFEMEEEEFIIENER MR L TEY, FEK
S AERTE. R, AT, My PEERBORA,

Expressdes para observar B m ik

HATHT jinxing fénxi — realizar uma anélise

ZE|%K3E shoudao guanzhi — receber atengdo

FHIFEAR migie xiangguan — estar estreitamente relacionado

M...BEF cong..jizodu kan — do ponto de vista de

Compreenséo o)

o HEMHEIETNCHL?

o  XHhptERFE R HX?

o 1EEREMMBEL, RHEEW, BREREXTM2AHL?

Reformulacdo &k E5BFHR X

EMNTLEREDR, BRANXHES, RENFTEECHHE, AN “XEMEESHZS 0 B, FEERIHENME, REH
B KI5 iR 2B X R, DIRKE, EEXEXREFOMEESE,

o FREEX X0 EdEs,

o BHEA-IMKABEEFEINEG, BHERERER,

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

FEMREBRIAENOM,. AE. EMNLE, —XERMNERFTELEEER, IEREMESHRMER, AFHFF
BEREMFIILERE ; ik, BEHIAWIEKR, BFEFZEAIHEXREME, F=EHSETVEBEFRAERME, LS
MLEIFARE SEAME, BEBMETIGENMNAEMITIC, SIS, NEUE, ABXE=Z9HE : F—
AEAEHE, FEAEREENER, FSAELER. RHESEESE, BEPFEMARERHHU A,
EREEAETE—T, 45 EAR BN E SRR TR, NELFRGEDES, BRFEEEH—K
EEEHEMEAL, BEINELE—BRE—NMTEBEI+AFHA/NME, BIRNMIERROELXEEMBIERMHEH
EXHRo ZNVAEREBENTIBIENMENE R RARESHE, FoBHZNEHEREMEEE FEE : efEFE
EWMENMER?

MEMRKPAILBWOR, FE. BIEMILE, OFFFEREMNFRICIRE ; F=ER ST UBETAZNE, HERFEMNAR
D& Z=1: 0k DU~

ATHRERBELERE ALIEXERE - EFELREXHAN,
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LICAO 37 - PRATICA
Exercicios — Ciéncia e inovacgao

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

1. Escreva uma frase em chinés com %% (ciéncia).
2. Escreva uma frase em chinés com 2% (pesquisa; pesquisar).
3. Escreva uma frase em chinés com 325 (experimento).

°

°

°

e 4. Escreva uma frase em chinés com IE#E (evidéncia).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Ciéncia e inovagéo, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Ciéncia e inovacao; traduza primeiro o sentido global e sé depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

F 150—220 N FIRBAMRXT R Z 5 0 IR, FEDERABEDIEREE,

Modelo curto BE%&KX

XFHEHOUFH, HANEFRZ MR ZENEREBEE, RTICESHRHERUN, AENRGHE EEZAFHMAE
o RAEIEESICHKHER, REFTESHRMER,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o  WCHZEEAF N, FHATAILUE R M HERE X,

o MR FLIAHEMER—MEEERE, BEMNWMEFITLER,

o MBRICECFE MENE MANREBER, MR ANMBARSZHE.

o (FRA“CIFTN, EIFEGFMEIES. NESEEUREESE,

HIFE : REEAF, WESR—E; BERANSEHFEMNER ; RER—IMXBEEHR. SEAMBEEBEHAGFZENEEXR,
Autoavaliacédo

Em “Ciéncia e inovagdo”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os
dois critérios mais fracos.

HMEIEHE Producdo avangada

EMMES = - BRGNS, TR RZEUH . EREVFERHERRNER, BFXRERNTEETMH
HWERKEK, BERNS  BHAEERSE, BAE—IMHRIEEXZBEDE  BNEREHFENGE T EEEREME
F. REHE—E BREKIEUETNGTF, SERK  NCHE50HN, L RBAEKES, BREEH
RWHEBTEER REETTRHERESER, ATEHEREITFESE, EESMA-—ITHRSEEHE HFOERE
PHIEEXRZEER,

OE#HkE : £2=1F, TEXER, BERAPXESE -2, FRELCERRERKATIEMEMIS LM, IBETNATALE
MBS, HNMES—  THEMR, BAE 7 RELEEMIEAXMGF, EL0—1MEFEENEER —1TE88AsEHER
o EMESZ : MECHEESRHR—F, EERERR ; E—RATZAYBNR, E-RUTES|HNE, LR=MZEHLER D
TREF.

ARFSUHX—0, JIHSERARIELFMRBAFNEEF ML, BUEREFEMEE T EEEREMNTF., BHNSE .
B P A T,
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Inteligéncia artificial — vocabulario

ATHERE
Pinyin | Portugués

s.
¥k — algoritmo s.
- Eid] — modelo s.
iR — dados s.
ﬁ ﬁ]ﬂ.’: - automacao s.

Y FH — aplicacdo; aplicar s.v.
AE..M2... — n&o é... mas sim... estr.
HE — eficiéncia s.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o FAE S N TEHRE XA,

CELREXNEDERER,

IFRRE IR — PN EEMNETF,

< BB IR, BETHIBE.

- FISEREECB LRI R RIE,

« 8N AHE BRI A B,

Extensdo de leitura ¥ & RIE

NI X—h, £REDEERMNTLMERS, BRABCHEEHER, AENEREEXHWEBEXR, BFRENWE
HEA  RENEEEDRBFEERATRERER, B, @HEF5,
Banco de frases f]F&E

e AT, FAATLIEIRBE“A T EREMERE X,
CELRMBRECZEHIIER—MBEEER, BEMNYEEFIATEMER,

IR RICE SR MBS, MANRER, SR EANMATSHE.
FRBmb N, BEIXEAGFMIEIE. NESEEURFIRELE,

BN A BOE AR LR, RTLUEFEZMIERT NERRS .

&E, BARBETERT Az EaESE-AIERE,

Como o vocabulério funciona no texto gLk

MNEEAEE, “ATHEXREALUABRREMERRE  AHSIATE, AMHREEE FHEDNEHSHICIE. FIEN LR BIEERT
MRAPIMLE, FURBDE-EMEDNE, RERNDEMRELES, WRNAMRBGENERZEA, GFHES. EXBESERATRAESE, X

PO LI R b SR AR B N B R B SRR RE A

Imersao progressiva
No tema “Inteligéncia artificial”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocacdes e contexto.
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FE..ME...
EXREAR

Corrige contraste e redefine a interpretacao.
Exemplos comentados 4]
ATEETREE MERARS,

IA ndo é magia, mas um sistema tecnolégico.
HERREEARE MERERE.
A questao ndo é ter dados, mas a qualidade deles.
BEARERA, MEBRERE,
O objetivo ndo é substituir pessoas, mas elevar eficiéncia.
Padrdo de transformacdo #i#4>
BRAAILEREHE—1M610, FREFFRMEEEM,
BERERHE—1HA, FREFERMEEEN,
BRBIHE— MG, HFRFREMEESM,
BRI RE— MG, FREREMEESM,
Leitura gramatical i& % )15
RIS X AT SR MM HN, ATLUBERSREE « X, ARMITN, ki, EF ATE SEEMaOFaiaEiEdiig, mas:
EEA iR A FRIBEE R BARESRE R, BB N AN, TENSREERTEREEN. BHIFHLER, Xiho ZiREER
DEFEE, HFEMEIBERIMEEE.,
Aprofundamento i&i%FEIk
FRTRE. M2 . N ERMNUSEX, EEREAMER, LSRR AIEE E—1dita, BRAAIZEEZ B 2IHRE,
NRHERATFRAEEZLATEER, ME/FER AEOIEROESBEMTEEN, BEERASRABGRFTIZTEHERMEIR,
Contraste controlado X Eu{5 4]
o INEAIFREN, HNALIERB AT EREHERE X,
o CEERMEIVZEHIER-—MERE, BE(MIEHFFTLMER,
o  NMBRICEHKE HIE MAVUREBER, SR EANBRBEZHE,
Atencéo
Em “Inteligéncia artificial”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em formula mecanica.

Bk S B Andlise da estrutura

EATEREX—T, AERRIEYSRIEIRBUAFMIEHEFMLI AL, XEREFNEERER. NEEMELURAER
BEREEREDL, EREGNKA : TRATNEMER/N, BMARRE. £4SER, 9FEKUE, LEERS
EMERERAERRANMAS . BIEREFANEFER, TEEERIXEN, BOXOEEREHLER  &RET
HEBRNEE T ERX, BEREANN, OXGIN, ER—EMESSRIR AW, RE., A,
ATMZRDEMR TR, ME...". FINEKEFAOFREREZINES, BEROFTUBRMAY. ME., thafiNg, EE
ZHETAREARX, MERMEEHLBRETEMBER, BAAIZEMNELS R RT—1IHER, HHUNREMESMHAEGE, B
— 1T EEARAEEAHEOAON, FERFMN—MARER,
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Inteligéncia artificial
BT

MBEAIEREER—NRE, RERINEGTTEZNHEEANESR, EAE2—EREBAETEENER BHIESTNEE
FERB., FHMNERE, UATZEN, NNAEEXHRRBUSEES T, BNAFENCEEE X, BHZEMXR
, FRBAREEA L EHETREMBNE, A— M UAFERFEEEREN, LHENSHGRERETRLGAMAIR. FA
BEMMETETIEAFERER MAETUMSZEMXRERR, LEHERBHMIBEREXIFSL, HEINEFRERT
B, F-EBRYEETNILT ; FBHHEREMXRE  FEEFVELRRENE, THE ATXE=ZAEHREEES
, FERXA— I RAGEXFHEL,

Segunda leitura FEZE5HEX

FIANTERN, FERSHEE, SNREEZEMAHE - BM—aiRH0E, B—a04xKEl, W—asHER.
BEBRAXMEESLM, HWHEMRELELTR2AEHE,

Expressdes para observar B m ik

M...BEF cong..jisodi kan — do ponto de vista de

Y. M... bujin...yé... — ndo apenas... também...

FEERX S xuyao qufen — ser necessario distinguir

{BEfFEE zhide zhuyi — merecer atencéo

Compreenséo o)

o XEMHEEMOCHL?

o XHMEGFEAIZREX?

o FEREHEBERX, REBIN, TRRAXTIMN?HL7?

Reformulacdo &k E5BFHR X

ERINAUEREDR, BRAEISXES SENTECHN, F0  SEBMHES ATSE BF. FEEXI ATERMES, K5
WHRE 5 HIR ZEMX R, BRKE, ERXLXRLIFAPFEEEE, 7

o THERX AdexOxkgdmsid,

o BEA—IMKARERFANEG, BLERERES.

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

AIBERGEE BN HIFENELGER, BRTFIN, £RBIEANEES, BRRIFNERTFEALEH, 2
BERE. \TMMETANERDEEMR, WICATERN, NENZEED. BHNSMER, $xUE, ADXE=4E
B . F-90AEN FTAEREENER F=ZOF5ER. RASEESE., BEDPFEMARERFHHU A,
ATHEZRELER, ALUBXERL—TEERNEIMA, NELATFHBLERT, HALEEBM—XERE
JEREA,

EANIERX—T, JIGERZIBLSEARBUAFMNERFMIEE, XA ZEEMTEIEAMBENEEERRE
&M, EEFASNEREREIERSE, FEE  ENEXREEBRMER ? WREXNEEE, aFHBERT
ST ? FEEH TN UEBERREMNE, MAEPEEERSEEEMBMIE, BEBMETXHEMMEMITIC, I
IR L

WIEATEEN, NRINEEREEAD. BREMIGER. BERAIEMARGEENFU S,
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LICAO 38 - PRATICA

Exercicios — Inteligéncia artificial

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

1. Escreva uma frase em chinés com AT %58E (inteligéncia artificial).
2. Escreva uma frase em chinés com &% (algoritmo).
3. Escreva uma frase em chinés com #&%! (modelo).

°
°
°
e 4. Escreva uma frase em chinés com %i#f& (dados).
B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Inteligéncia artificial, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Inteligéncia artificial; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise

detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

A 150—220 N FIRBAIRX“ A TE e HEE, FHELBRARNERE,

Modelo curto &&%&X

XFATERR”, BUNEFRATERMNERZENXRBREE, RTICEEREWERLUSN, AENTKEEEXQOFHHA

&, RFIEELHHER, REFTIBKBBER,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o WL AIEREN, HMAUERAATEMEWERE X,

o CERMEERCZFHNER-—MEEER, BE(NEEFTTEMERE.

o  MERICEFBIRHENE MANTER, EMRRANDASHHE,

o FRABML N EIB@MFHEIE. NESEEURMERE,

GIFE - REEOF WECH—E; BEROLSEFMER  RER—IMXRBIEHRE. s ANBREERHADFZENEBEXR,
Autoavaliacédo

Em “Inteligéncia artificial”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesdo, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os
dois critérios mais fracos.

HME&SI5HH Producido avancada

BEOS : BHRAEEREE, BAS—MRBELZEYRE  BREREHFEEMNSEF T EEEREMEF, REHE
—iE, BEREKBELUETMGF, OBk : £EZ=1F, TEXER MEAPELSRE—2, SRECERE
KAHNARRUFAMAREHN, BEMNMANAESEFE, $EFRX NS AIZRN, ERAERHAEKEE BR
AIEREELHRFEER REETBREUERRKER, ATHAREIITEHR, BAEASMA—NLERSEES,
FRUBRETMEEXRERER.

HMES— - FRFRIN, ARKRELERMEILERMEF, E0—1MaFaaNEER, — 1M asthaAREHER
o HMESZ : MECHBEDH—F, EEHERER ; F—RATAYINE, FIRHLESHINE, LR=M2
B AR D TR, HNMES = B—PAREN\GMNEE TREAIER, BREDERATEREERHE
B (BREANTEEMBIFERERZA,

EANIEREX—0, JEERARELSFIMNRBEHNEEFRIHY, BUNEREEEMNIF T EEEKREXNEF, REHIE—E
, R KBEEUETMNGF,

Ellf
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LICAO 39 - INTERMEDIARIO SUPERIOR

Economia e mercado — vocabulario
R E5MiA

Pinyin | Portugués

gé;}szl — economia S.
T‘ﬁi?f_} — mercado S.
syl — empresa s.

;J';A: — investimento; investir s.v.
X1B& — risco S.
;@ﬁ — crescimento; crescer s.v.
_jiﬁ — por um lado conj.
%_jiﬁ — por outro lado con;.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A
o HHESE TN,
I EXTERERER,
BRI R— 1 EREMEF,
c HxEFIRE, BEENIBE.
o RIS EE X 515 #91E,
B KHRH BB A E,
Extens&o de leitura ¥ RIRiE
ERERANEETS, “BFENEERE— IS, EETEEEFTEASE BT EIMROTE BRI RERE
BfE L, SR, X 548K ARERERB—HANEE, Fit, RENERSMEERBRBMERX R, NGFHIHINM
NEURFESEECHENMERKR, MBIHERXIFAXE, MTNENRERBENRR, FARKMWARYE, EEEKNEXLELHN
B BERIRR I L,
Banco de frases €F/E
o  AEN/EFEMHN, BEFTBERARITEARAXPIENIEE,
o A S W ARERIN KM, BXNKSFEILHAEEEREXR.
o  EFFLRAXFLEIC, NERNABIHERR. HAENEEE,
o “NANRER ANBMARERRIEEZWHITEHHTE ERFERSHA,
o NWFWEK’, TRMREHSAMRERATRIER HLRNTEZBENER,
o  HMAMFATREBMEREXFEFE5MARFIE, HhEIEXRBEHIEAIRE,
Como o vocabuléario funciona no texto &b
BRAMBEFEEE9GE X BFENERPERE MAR—FEEMEEFENN, BEEF5Mmin, @5 mip aiEErRENTEERELA ; «
DA EAR R B R R th B TURBUER T Re I, B X0 @K MK IEN, NEMOEEE. CIEARMINEY., REEEDIMIR. ks
EREHBELAAER FREREVLESREIAK,
Imersao progressiva
No tema “Economia e mercado”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocacdes e contexto.
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—FE..B—AM...
EHER

Organiza duas dimensdes de uma analise.
Exemplos comentados 4]

—FEERR, B—AEEEFINE,

Por um lado é preciso crescer; por outro, controlar riscos.

—AEHRT K, H—AEZEMEL

O mercado cresce, mas a competicao aumenta.

R AE T ERNERETIXEE,

Investidores precisam olhar retorno e risco.

Padrdo de transformacdo #i#4>

BREFTHE—M6A, FRERRMEEEN,

BRI SHE— A, FRERRAEEEN,

BRI HE—MpIE, FRERRMEEEN,

BREREHNE—ME, FRERRMEEEN,

Leitura gramatical i& % )15

EZFEMDX—Th, ERENEERNTMERE, BRAECHMEEHELR., AENERBEXMEEXR, EBTXRENM
fHRG  RENEEREIRETEERATRR. Bif. BiFHEFH,

Aprofundamento i&i%R{E

HEREBERES, “—A@. F—FAE. CREATEETRAREMIEEZXR, BEEE5ME, EAeHEMEEERESA. RHldm&sEa
B, fMEFEST min R, MR : S80EE T LR 2 MEE BRI ? WS ISR H ? XMa A TM =

BEAVH AR,

Contraste controlado XLk 4]

o ENWEFEMI N, HEFTERHEFERIFHEXEE,

o T EI-AEEENEN, BERNAGFEIIAEZERRXR,

o  FEEFLEREXIHEAE SEEANNEILERE. SASNEENE.

Atencéo
Em “Economia e mercado”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em férmula mecanica.

Bk 5 B Andlise da estrutura

REANKS  AARIEHER/NG, BNARRE., £F4RER, AFEKUGE, LEENSBIMERRFAER
HBAMIAR S . BIIFREEENNEFE, AEEEMROXEN, BO'XOEERHALER RETEFBANEE T B
RiX, BEFEXNN, OXEIN, THER—EMESBHRIR . LAY, REE., Mihh, B RIMEEIRFNRH,
RBALSMFFIRM AR AL N AR, AT EME —AE.. . B—AE...". 2INEFKEHGDTEERER AL
2, BEATUEBRMAY. IHE, #hafINER,

BERINFMBERAREAR, MEMEEH LA BETEMBR, BRESFTM MR —1THEE, HHUMREHIZEFMARAEE.
E—TEEARREEASREDNTN, FERFN—NMEIRER, XEFEFNSEEER. NHEMEURGRXRESRETRELTIE

o

PIRAREINETFR, XETEFBRNEFTERK, #RZFEXN,
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Economia e mercado
52152 #4 $h

wHllRits, F5MAELTNUENCAZEMOHR, HEFHE, RAMAEEFTEYHEX, BEX—FTIN, FTERHSEX
. MEFIRMEREERE, ULFR6, MNNAHEXNFRBUTR . BNEFENCEEHA. RV ZEMXR, FiiHA
SHEEHLEHTREMNG, H—MURFERIFEEREN, LEENSHPRERBTRLIGAMGIR. ZRESHUNE
TETFIEAFERER MATIEMESZBMNXREEFE, LISEEBHMMEEEXESAEL, HENETEERFTIE, F£—
BRYEERMML ; FoBIHERTNXRE ; FEEFLELTARWE, BHE, ATPXE=GEHEEE, #=ulHA
— N REAYE X R LEIE,

Segunda leitura FEZE5HEX

RBZFETIR XM, BUGEESL, BEMTNSFiric, ELAILUEY, MBEFEILE TNUZERBARE,
TREMSRELUE, BRABREMPXERS2X, sSEEGFERISNEEE,

Expressdes para observar B m ik

BT E — merecer atengéo

TE—EFEE L — em certa medida

FEHEE2ME — produzir impacto

KH#A5kF — alongo prazo

Compreenséo o)

o XEMHEERMSCHL?

. XREEETFEEFEL?

o FEREWABEL, RHEBI, BRRAXTFTM 2 AL

Reformulacdo &l E5HF®X

BREBRRE HEA, ATLEXEALD  “MHL ST 5 ATD, AREOHR, BES S M HDELIEECS, ME, EHFE LW
HEREEREGSANTIERE. HECEE—EHEREH, BMELSSIHEEEMRAEENBERERRITN, »

o FREREX MhXOLEdRHED,

o EHANKAOHERAITEG, BHERERER,

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

KR EWMIARHMIE. BE. NOMEKAEXEK, EXZFAFEELFE, RUMRERRIFEBMEIFETHN, BERTE
MATRER M AR S FH K, FIRLFHEN, NAFEENESEE. LREAMRRBRRE, I THNERBEEERE, ALl
EXEHRHAE—TREEETREXMN . MRLATRHELRG, RHRLFEBM—RESEEMEA, BENESLE—K
E—MFEBE+ZAFHMMIE, BIENMIRUEERNELXREMABERNHAX R, XVAERELBMIEEEAMN
BANEEERRESM,

A ZFEMIAX—0, JIGERZELREMIRBUHRMEEF I AE, MEMEXEREE, aFHE2ERTIRHE
?EZRASEFVIERARME, AAESHLEEERBTEEMAMNIE, A208ME T EMITC, FXILENH BT
¥, MR, ATPXE=qHE : F—aRAEHE F_Aa5EREEMNER EZA5ER. REREESE,

o BANAHRERMRIEIBENMBENEEFRARELS, FENAELEE—RE—1TF
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LICAO 39 - PRATICA

Exercicios — Economia e mercado

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com &% (economia).

e 2. Escreva uma frase em chinés com 17 (mercado).

e 3. Escreva uma frase em chinés com 1=\l (empresa).

e 4. Escreva uma frase em chinés com #%% (investimento; investir).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Economia e mercado, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Economia e mercado; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

B 2R 5min"E 250—350 FMEX  RE— MW A, SHER. 26, HEH-IRESFHESIRAEN,

Modelo curto BE%&KX

WeEF 5Emin~N, ZMETEAHES BLERIEE, LS5 minAf, mETGEER, IR —EFEEEZERREXR, &
W 2B EHEENRE, BLXTREMESCHAFEA—SRE, Ft, AIEMCIERERENU SR, hERRAERGE,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o HENWEFEMHN, BERERACIERXPHEXIEE,

o T EIAgEEN N, BERNAGFEIIAEERRXR,

o  FEFFELERFECXEFEL, NELNMEIHERE. RSN EEE,

o ‘N ENRER ANHARERITREZWHIEMNSE, FEFERSHM,

HIFE : REEAF, WESR—E; BERANSEHFEMNER ; RER—IMXBEEHR. SEAMBEEBEHAGFZENEEXR,
Autoavaliacédo

Em “Economia e mercado”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os
dois critérios mais fracos.

HMEIEHE Producdo avangada

MEHkE : 2=+, TEXER, BEADXESRE—7, FRECEREREIANTIEMEMEREN, BEMMATAE
SRR, HMES—  FREAHN, BE 9 RELEEMMEEXNGF, EO—TMOFEENEER —1TaE8hASEHER

o BERK S EFENIATERINHEFminExRiE, LABERAMSZEMENEE. REFNBENIZH TS, A
W HEESXFERE, RNEHERASHGSHAREMRE, EECHRFEIREREBIFHWEERN,

EMMESZ - MECHERESR—G, EERERR ; E—RBEAYINER, E_XHEESHNE, EBR=q2E

WL RSB TRE, HNMESZ  E—AARE/N\GRM/NEE, TER 5NN, BEREDER ST HH U,

BEFREATEIMBIFBRARE, BERNE  BHAEEEE, BUS—IMHREEIREDGE,; BRNERSHEMNE

X ETEEMCRMERF, RERAE—E, B3l KLU ETHMEF.

ERFEmHE—N, VESEQRIZELFIRAUAFIEEF I MY, BNES— - FEFN, AXRRSPLEONHIEEXM

aF,
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LICAO 40 - INTERMEDIARIO SUPERIOR

Globalizacdo — vocabulario
£k

Pinyin | Portugués

— globalizagéo S.
= — comércio S.
ﬁfﬁ — intercambio; comunicar s./v.
I%EEI — transnacional adj.
1;# Ny 5 — cadeia de suprimentos S.
& — cooperag&o; cooperar s.v.
Bﬁ% — a medida que prep.
B — tendéncia S.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o FARF S BRI XA,

CAGEXNEDERER,

BRI IR — N REMNATF .

< B EAEE", BETHIBE.

o SIS E B N R R fR AOIE),

< B RE BB R,

Extensdo de leitura ¥ & RIE

FIEIREN, FERSHERE, EVNRESE 2 BIINEH#E - B—aRHBIOF, BH—aRrFEEHEs, WM—aLHER, &
BIHAXMEELN, HABZEABY THEAE®E,

Banco de frases f]F&E

ERFTEIIL N, HBEAESFTE WA EAXFHE XFERE,

B 5 X FraleeRIN B, BENASTREIIAEEZEREXR,

EEFELEE ZFHEL, TELNOSIHEER. HAS5NEBEE,

“HNEENEER, ANt AfEREREZMATENTE, RLEFEERS AR,

WF<EE, TREMEESRAERATRIETR LERNTEZBENER,

RAMPARK A ERE X T2 a0 $Il, thE X500 HIETRIR Hl,

Como o vocabulério funciona no texto gLk

BRMBREZE9GE BN BEERMNERE MAR—KETHNEETFIENN, B2k, “2Kb RS UETRFEHFEERRDR ; “X
T 5 BERR R BIUKRBIE IR eI W, SIS RN S SRR EN, NRNOEEER., CIEARIMTIMEaE, REIRIETCMMRE, akE0m
S5 EE#HEEAREE FTHRBELESRIK,

Imersao progressiva
No tema “Globalizagédo”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocagdes e contexto.
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LICAO 40 - GRAMATICA

FEFE + nome/verbo
BEER

[E7& introduz mudanga de contexto ao longo do tempo.
Exemplos comentados 4]

REEEBRIEER, TREMEK,

Com o avanco da globalizagéo, o intercAmbio é mais frequente.
EEBRARLS, HMEARETE,

Com o progresso tecnolégico, cadeias mudam.

REERRIGM, SEHT X,

A medida que a demanda aumenta, cooperacio cresce.

Padrdo de transformacdo &i#4>

BERREHILHE—1MIA, FERBEEMEEEM,

BRHASHNE—MHA, FRERRMEEEN,

BRXRHE—ME, FRERRMEEEN,

BERBESRE—1MA, FRERRMEEEN,

Leitura gramatical i& % )15

H—Lo I N, AIUSHEI-TMRABEY . MR 2HELTR2FERR B A RRRBREFFNER 2MBTR RES
b, “BEVHMECREMAKI ? thot, “@NE & RS MRZIIR— N EZRREM ? XM OFTFBNAHE R, HEEEFEEEIR
REFMERENATUGKMGE, SRPEMER, ESMNERGFERTGHERICIE,

Aprofundamento &iEFE{E

HEERXBES, “BEE + nome/verbo” {EARARB T RAEEMEEX R, B 28I, EReHMEEALSE S, BEGAREILLIT,

AMEF LRI A XR AT, MR : ST e 3 2 ML E BHmie ? ML S0\ EH ? o mEa TN sER”
HA“EIZIGIE”,

Contraste controlado Xt Eeffl 4]

o NS N, BAFBEHRBASHKLEAXDNE NIER,

o C“EH S XFEHERNHI, BLANASFRIEAEEREXR,

o  EFALBEIXEFLEL SHEANOEIHEER., FASREEE,

Atencgéao
Em “Globalizagdo”, compare os exemplos e observe foco e contexto. N&o transforme a regra em formula mecénica.

Bk S B Andlise da estrutura

HEREEAIMMEFR, AEEEREPXEN, FO'XOEEREHHLER  RETEFEANEETERL, #RZE
BIWRL, OGN, mHEFE—SEMESBIR=R  BAY., RIVE., s, EEZRMEEINFIRE, RBASHFFA

MR AL SRR, ARTUIRID S 2FEE + nomelverbo”, F SN L4k Hlah R EEMERNE S, BRAALL
BMPAY. NE., AR, BRIIGHENTFEE LR, MEMEEHLIBETEMBR, BRSKILMNRS
BIRIT—1THEE, HIRESHMIESNHAEE,

ELEHIEX—T, IFESARIBLFANRBHFNEEHEIHE, EREFNEERES. NEPNBELURARESZEERE

T, EREANKA  SARNEMER/N, BOARR. FHSBER. 9FTKUE, LHEMEEBMERSREEARBAN
By, BIRREEEANEFE,
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LICAO 40 - LEITURA

Globalizacao
iS4

WEEHKILEN, —MTEILBEREAEERHNER MZBREZW, EXBHSMNENEERA, Wik, XEUETFREER
REGIE, LEIRIEAH, NNEHEXFFRUTERS . BNAEFBZNMCEER S, KRZEWXR, FRABEET
EHTSEMBNE, H—MRFERFEERN, LHEHELNSHEPRERBTRELRAMINR, FAEENNETETIE
AFERESR METUBMSZENXREEFE, LERERBHFNIEEEXFEL. HENATEZFHE, F—ERHE

T ; ESRINHERFGMXRE ; EEFLETREME, TRE APXEZ@EHREXE #F2HDA-1TRH6
X HEILEIE,

Segunda leitura 5 ZEHE X

B 2kiL” i, AUAEBEH=1Xx%5E, BILE(V BEREEAF, F_ENETEREREEE. NEfMtham
MEREBER LURACEREEERIFEEBXZFNEE,

Expressdes para observar B m ik

KH#AskFE — alongo prazo

E{ATME — mais especificamente

¥E Z — em outras palavras

HItE A I — disso se pode ver

Compreenséo o)

o XEMHEENEHL?

o NHLAFE 2B FX?

o (FEREMMEX, REEWN, BRERKXTIM? IHL?

Reformulacdo &l E5HF®X

B ERTREFIRA, ATLEAR  “HHELU LK AhD, ZREOE, BRI SHRECMBZEITECH, WE FEEIK

S5 BEEMEAZGSNFIHE, EECEE—EHEN, BNEESIHEEEMA SR H@ERTIMN, »

o FHERX RAHXALEREDH,

o EHANKAOHERAITEG, BHERERER,

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

LEEMETRS. AR, BEXRMEBNBEE R, thERNEZEEMBEERS., SETUIRS®RE, ENE+EH

BRZOMEERE, PWEEKIEN, FERNEBINKRSESENNCSE, BEINELE—BRE—NTFEI+HZ1FHN

T, BiR/IMIREERNELNEEMBERMHETEXR, XN AZEEIRIDEIENMNENETIRRNEESM, 5

ZRFEENEHEREINERE, #FEE  EMEKREERHRMNMER 2 MEREXDEREE, OFHE2ERTFTIRE?

EE2ELX—01, IAGESBIBLAIEANRBOAFMEEF M EE, MAESREEEMRRBE EEMAMNE, EBMLETX
TR SEMATIC, FRLIENPETRR, EEUE, APXE=Z9RE . F—aHAES, Ea5EKREENER, £=

ABER,. RAKEESE, BEPFEMARXEENFUNR, ATRERSEEEMRE, "LUEXEHLE—INERER
TIRXHIN,

EER LIRS HE, ENHHIEHERZAMEELE, SMEKIEN, FERNEIKESBINCSER. XNHELESEBTETE
HMBENERERBEESMN, NRBEXNEREE, GFHNEEETFISHET?
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LICAO 40 - PRATICA

Exercicios — Globalizacéo

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com £Ek4t (globalizago).

e 2. Escreva uma frase em chinés com 25 (comércio).

e 3. Escreva uma frase em chinés com 33kt (intercdmbio; comunicar).
e 4. Escreva uma frase em chinés com #£[E (transnacional).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Globalizacdo, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto. Depois
explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Globalizagao; traduza primeiro o sentido global e sé depois revise detalhes
de vocabulario e registro.

D. Producao %t

B 23K 5 250350 FHIEX : IRH— TR, SHER. 26, #FEH-—PRHAFEIRAED,

Modelo curto &&%&X

We“:BAL "N, HMATFEBPBBS BLRILE. LK M<R5706, mEFMEEX, AT -—EFETEERRXR, HX

R EMEHEZR, BLXTBENECUTRE—SRE, B, AIEMCIIRERHINR, ©ERBAERTEE.,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o  ENHEHI N, BEFERASIRIERXFHEXIER,

o “EAZETHAIRERNE, EBEARSTELHEERREXR,

o EFBEUBEE-HAL RELNEBIERER. ¥RENEEH,

o CHNIEHNREAR ANtARRIRZWIENEE BEEFTERSFME.

GIFE - REEOF WECH—E; BEROLSEFMER  RER—IMXRBIEHRE. s ANBREERHADFZENEBEXR,

Autoavaliacédo
Em “Globalizagdo”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os dois
critérios mais fracos.

HMEIEHE Producdo avangada
HNES— : FAFMR, AXRELEOMEEXNGF. EL0—TMEOFRENEER —1Ma&tAREHER
o HMESZ : MEEWEREFH—1, ELHERR ; F—RBRTAYBINER, F_RHTIESHAE, ER=AZ
ERLE AR TR EE . SERK : P EBRICFRER I BRLRHEXRIE, TERAMSZEMAERE, BiF
RIEERIZH AT BRI R, AXRSERXFHERE, FMNEHERASGSRTHMRE, EECRBEITREEDXZEN
HEMESZ : B—ARENGH/NER%ER, TRER LKL, BERELER SR EZNRR, BFREATEGMBETF
BAKK, BEOE . BHEFAAEREE, WAS—THRIEEIZEYLRE  BRNEREGFENGE T EEERRMIEF
. REHE—E, BREKIELETINGOF, DIERE  £8=21F, FEXZER, MERPOESR— i, &
FERRRREHNFREHHEMEIREH, BEMMATANE SEE,
EEeH ' X—0, VISERSELFMRAUAFMIEEFEIEE, BNESZ  MECHEERHR—0, ESHERR ; £—R
TAYSENER, EZRHTESKKAE,
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LICAO 41 - INTERMEDIARIO SUPERIOR

Direito e regras — vocabulario
3 e R

Pinyin | Portugués

s.
H0 — regra s.
RF — direito subjetivo S.
)‘4% — dever; obrigacao S.
= — responsabilidade S.
gr;-]_ — cumprir; obedecer V.
SFF — quanto a prep.
*:.F — sobre prep.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o TRRES R EIXMNE,

“HIMP XN ERBRE A,

 BRANFIH - EENETF,

< B EME T, BETHIBE.

 FISERGEEC TR RTE ME,

BRI BB R,

Extensdo de leitura ¥ BRI

ERERMERD, RSN EERE— MBS, FETREEEENEE, BN EIROTE, BRAYREE Y
S ATk, SHREN, “FTESESFRRERARE—MHOMEKE, Fit, RENERSEERBGRBMERR xR, (NOGHHIHINM
MELUREFEIZEGHCHNER, MBIHERXHHEXNE MANEMIREHEBEANARER, PARKNAERE, BEAIIEXLEM
BRERIRH L,

Banco de frases €F/E

o  HENMEBESANN, BHEFTERRAEEERXFHEXTEE,

o  HINPENFAIgEEN B, BERNAGFEIIAEZERREXR,

o  FEMHBFLUNBZIEAL SELRNABILERE. SASNEEME,

o “HEENRAR AWNtARERIEZHEIIEANTE EEEERSAME,

o T ESF, FRMRESAERATRIET LERNTEZBREXER,

o  FREBMEARABMERE XFEESAN LI, thEEREAFIETAIRS,

Como o vocabuléario funciona no texto ia3C %k

SRMBREZE G BENBETMNERE MAR—KETEMEETFIBENN, Bgsk@esin, <&@l gEErffFER b EEFTRBRE ; -«
WH 5N F % R TR IR e $Ilr, B SSA S EHREN, NRNGESER., LITAaiTNe ., RERIELaE., i
5 EEHEEAREE, FTHRETVESHEIR,

Imersao progressiva
No tema “Direito e regras”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocagfes e contexto.
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LICAO 41 - GRAMATICA

XtF 1 XF
ERER

Y3 F marca perspectiva/alvo; % F introduz o tema de um enunciado.
Exemplos comentados 4]

XFEWN, SHREE.

Para as empresas, conformidade é importante.

XTFEANOE, ZRAHANE.

Sobre este tema, a lei tem regra clara.

ENEETHRESHNF,

Precisamos conhecer nossos direitos.

Padrdo de transformacdo &i#4>

BRGERERE—MA, FRERRMEEEN,

BRI SHE—Mpa, FRERRAEEEN,

BRNFHE—MGE, FRERRMEEEN,

BRXFZHE—MHA, FRERRMEEEN,

Leitura gramatical i& % )15

EIGEREANN, FERIHEE, SRR ENAHE - B—ai2EO&, B—adhxEcst B—asEER
. BEBMBAXMEEZELS, HWHBREABN T RMEH,

Aprofundamento i&i%R{E

HEEXEES, “WF/XFTHEREEBIROEEMIEEXR, BEEESAN, EREEEEEERER. RlGARBEILIEN. o
WEACSEE AN NF T, MR : SHEET B 2 BLE SR 2 WEAICH Ry 2 o amTFME&Ea " HA
“HISIE",

Contraste controlado X Lkf5 4]

o  HENWEBESANN, BAEEEWHGEE EARAFHNEXTEE,

o HIMPEAFaIgERN H3, ERENAEREEIIHAEZERREXR,

o  FEEFLUNIZXIHLEL TEANNEILERE. SASNEENE.

Atencéo
Em “Direito e regras”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em férmula mecanica.

Bk 5 B Andlise da estrutura

ALASN, EHEE—SMIESSER= R AW, REE., fithd, FE=RMEEINFIRY, WEBAZLHTFIEM AR
ER“BRE" ., RTUMRIDEMZNT I X F7, EINEHKEF AP TERER NS, BROTUERMAY. K8
. RN R, EERIIZHETMTRE LR, MEBMEEH L BETEMBA ., BAGEE NN — 1 #EE,
FHMRENEEMARAE, BT EEORKBEARFOON, FERFM—MIRER, XEFEFNSERE
m. NEEMEURARESREERESTE,

ESHRBESANX—T1, YIGESZELSERIRBEFMEEFRIEH, AFSKUE LEEOSEBMERERATCATIRAMR
. BIERBEANNEFR, TEEEREDXEN, BOXOEERHATLER RETERBANER T EBERLA, #EFENKN

o

AL EMRNTF [ XF
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LICAO 41 - LEITURA

Direito e regras
2 g Sl

MEEZEIMAEER, ZESHNNR®TEEFEMNDLANGX, 2IFNMRACRIMAHZTEER MEEEEXLER
REESLEBERESMER, LUEEAE, UNESHEXNFFRUTES . BONEFZTCEESAN, NFZEHXR,
FHANSENLEFHTRERTE, A—MUAFERFFEREN, LHENSEPISTRETRELGAMER. FAEE
MNMERETFIEGFESER METFIUMSZEMXREEFE, NSEERBHNIIBREXFEIC, HENEFRERFIIE
o BERFIMEMINLT ; FoBHHERTNXRE ; FZEBELELATBNE, THE, APXE=GE#MEEE, #
Z2RXA—PN R SR SIS,

Segunda leitura FEZE5HEX

EEBESANX—T1d, ZEREERNTMER BREBCHEEHALR., AENERBEXMNZEXR, BFENW
£HRG ; RENEEREIRTEERATERR. B, BiFHEF+,

Expressdes para observar B m ik

FItE®T I — disso se pode ver

HHEYER — interagir

=B — levantar uma questao

H R g — formar um ponto de vista

Compreenséo o)

o HEMHEEWCHL?

o  XhptEaFEEREFX?

o (EEEHEHMERL. RBHEBW, ERRXTFM?2AHL?

Reformulacdo &l E5HF®X

EREBRTRE HERA, ATLUXEAELD MLl ARSI A0, SRE0O#R, FaTEEMANEIEFECS, ME, FERAF
B NFEREHSNTIERE. HECEE—EHEREH, BRELSSIHEEEMARENBERERKITN, »

o FHERX RAHXALEREDH,

o EHANKAOHERAITEG, BHERERER,

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

EEREEREANF. X5HB, FTE. BFENEAENG. B —FANTERELS ., TERI\CERTE. BEHLERT
EHUREREFEN LER, EXXATHREFDFEREANEIREE, Fo8MAENEHIERIEFEEE, 3
mE% : ENEREEHAMNMER ? MR BIEXNEERE, AFHNEERTISRT ?E BRI AEBERAEMIE, UL
EMLEIERSE SEAMIE, BEBMETHEEMEMIRIS, FHIENFETRE, UG, APXE=aHEE : #
—ARAEIY, F_AEREEMNER F=O9EER. BHSEESE. BEPFEMARERTHHIUA,
ATHERRELEME, ALUEXEHA—TRFEIRERXMAN, MERLTTHELREG, HALEFERBM—REREBMEA.
RBENALE—BE— MBI+ ZAFHRMFE, BIRNMIAEREOELXEEMRERNHEH X R, XPARERHIRETE
AMBENEFRRARBELSH, FRESRANA . X5, 5E. BEFMNEASH, EXXARFHREFFERENNESEFREE,
ASERESANX—T1, VIAERSIESATAIRNBUEFMEEFMIHmE, MRHEXNERE 9FNEESTERT?E=EN
B AR RERE,
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LICAO 41 - PRATICA

Exercicios — Direito e regras

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com ;%% (lei; direito).

e 2. Escreva uma frase em chinés com #M (regra).

e 3. Escreva uma frase em chinés com ¥ (direito subjetivo).
e 4. Escreva uma frase em chinés com X35 (dever; obrigago).
B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Direito e regras, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Direito e regras; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

B kE 5ANE 250350 FHMEX : IRE—TMW A, SHER. 26, HEH - REFHESIRAEN,

Modelo curto BE%&KX

Wig £ EANN, HMEFEARPES BERIEE, i@ Al ag, mEEEEX, AT —EFEEERERXR, &
WA ZEHEMEHEME, BLXFNFHECHRFEH-—SRE, Bk, AIEMCIERERHNA, HERBEREE.

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o  ENWCERESANN, BEFERAERERXPHEXIEER,

o HINPENFAIgEEIN EIN, BRNAGFEIIAEERREXR,

o  FFFLNBZXZIFEL, NELNMEIHERE. RSN EEE,

o “ERMENRER ANMARERTREZWHIEMNTE, FEFERSHM,

HIFE : REEAF, WESR—E; BERANSEHFEMNER ; RER—IMXBEEHR. SEAMBEEBEHAGFZENEEXR,
Autoavaliacédo

Em “Direito e regras”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os dois
critérios mais fracos.

HMEIEHE Producdo avangada

EMESZ - MECHERTR—6, EERERR ; F—RBXTEAYINER, F_XHLESHNE, EBR=q2ZE

LR S B TR . HNMESZ  E—AARE/NGR/NEE, TEREESAN, BREDEREE N FYF”,

EFREATEIMBEFRBRRE, SERK S EESHNFEER S EE NS X RE, FERABSZEM

&R, BOFRIBCENIRH ATHIBTAINL R, AN EERZHHERE, RNEHERSGSTREMNRG, EECRFEIL
EREB X FFHISEEN,

HEERSANX—T, JISERASIESFMRBUAFMEEF MY, BNEREFEMNEIE T EEEREMEF. REHAE—

B, B3I KEELEIMa T, MERLY  #£&8=1+F, FEZER, BERSTOESNE—2, FRECERRERANFREMN
ANEREE, BEMNMANAESEFRE, #HNES—  TRED, AXAREELCEOMIEAXMaOF, E0—1MaOFaENEE
B —1TEstAHEHER, ENMESZ - MEBESHEERHR—G, ESWRERR ; E—RATAYHNR, E-RUTESHH
8,



LICAO 42 - INTERMEDIARIO SUPERIOR

Midia e noticias — vocabulario
AR 5-3riE]

CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

Pinyin | Portugués
midia s.
HiE — noticia S.
13%— — jornalista S.
RE — reportagem; reportar s.v.
Er — fato s.
;E;Jg — fonte; origem S.
*E — segundo; conforme prep.
*E*E — com base em prep.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A
s RS EARXAME,
CHEPERNEREREA,

< IBERICE R — N EEMAT,

- HxEFERE, BEENIBE.

o IR E R B SRR MIE,

o JECSEIRBUH B2 BB a B,

Extens&o de leitura ¥ BRI

B gk 5 E5E R, AAUEBEH=AXEE, BNV BREEaF,
AMMERTER URGICRBEBIEERERNEREREB ZFMNTEE,

Banco de frases f]F&E

ESEAREEHE N, EEEERAEEAREARPHE XFER,

“FRE5ICE ARERIN I, BEINASTREIIAEEZEREXR,

EEFELURE ZFHEL, TELNOSIHEER. HAS5NEEE,

“BIENRER, ANNARERIREEZWHFTEMNTE BLEEERSHM,

WFER, TEMEESRAEERATRRIETR LHLRNTEZBENER,
RAMPEAR KB ERH X T EAEFHE RN, thEE DR BAHIETAIRS

Como o vocabulario funciona no texto 1aCE1E

SRNBRFEEEEBENERPHEE, MAR—RKEENAET BN, EREASHE,

FENEFEZEFEEE. WEMH

A HE A RETRFERPEAEFRAR ;

BE 5 RE IR R WL IURBILIRE T Be R, RS E0kR-FMRIEN, NEROEER, CIEARMTNEE, RFEEELMR, 950

EREHELSER, TREEXEFRXE,

Imersao progressiva

No tema “Midia e noticias”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocagdes e contexto.
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LICAO 42 - GRAMATICA

17/ 1B
BEER

Conectores de fonte e fundamento: #E3R3&, 1RIEEIE, BIENE.
Exemplos comentados 4]

fERE FHERERERE,

Segundo a reportagem, 0 evento ocorreu a noite.

RIEHE BBEETIE,
Com base nos dados, a tendéncia estd mudando.
¥R 15 BRE R ER

Noticias devem indicar suas fontes.

Padrdo de transformacdo &i#4>

BRAERSRNE— M, FRFERNERSEH,

BRHESRE— M, FRFERNERSEH,

BRCE RE— M, FRFERMNEERSEH,

BRRE RE— M, FRFERMERSEH,

Leitura gramatical i& % )15

H—LoMEASHE N, AIUSHEI-MRABER . MRERFTRZTERR, B B BEEBREFTFNER ? MR CE RE
TE, “REWEICEEMARIL ? 5, “BX KRB BREARZIE— T EZAFREE ? XM OELAKBNAHESE, HMESEFSRER
REIMRBEANTLUNNMGH, SRPVEMES, ERMEBRGFRERITEHEEICIE,

Aprofundamento &iEFE{E

HEEXBED, B/ RIFNEREEENRAEEMNEEXR. BEEASHE", CaelbrEBRERm. RAGEAKEILIRIT., 2
EHYERFFEICE AT, NERD  SEE Tt 2 ML S B INR 7 ML A 10 se H 2 XM BB Mg a A«
SIFICUE”,

Contraste controlado Xt Eeffl 4]

o  ENWEASHEIN, HAEFERAREERAXHMENFEE.,
o  CHEIS ICE FRERNHN, EBANASTRILAEERRXR,
o EFEUREXFAL RELNMTIERR. $RENEEE,

Atencgéao
Em “Midia e noticias”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em formula mecanica.

Bk S B Andlise da estrutura

AL EMERE RIF, 2INEHEBAODTEEREBNES, BRATLUERMAY. HE., thafiNug,

ERVGHBERTREAR, MBMEEHLIBRTEMBER, EAMKTIHE &R HIER FHBREMIE
EMAREE, E—1TECOUREEAHEDAN, FERHFN—NMIMER, EREFNEERER. NEEMAE
LURARBSZELED L, EREGNKS : TRAATIEMER/N, BMARE. £484R, 9FTKUE, £
HENSBIMERERAEMTBEMRS .

HIEREEFINEFER, TEEEFDEN BOXOEEEEMLER" RET EFEANEETIERA, #EFENN, O

SLEASIRY, RMER—EMESEBIR=R A, MNE., RithE, BE=ZRMEEINFIHE, HBESEMFFIBM IR BEE,. &
TIHMIRID AR E 1 1RIB,
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LICAO 42 - LEITURA

Midia e noticias
IR A

XFEEEHE, TRMENEIBAEAMRRETRER, 2BRASGHFFEREET-—ALAER MBRERIOEH.
IEEF#EET R, LEEAH, NNEHENFHFRUATRS T, RMONEFEZENCESHE., CEZENX R, FHHARKET
HLEHTREMEL, H— I URBFERFZFERN, LEENSHPRERETREHAMANR, FAEENNETET
EAFERER MAETUMSZEMXRERE, SERBHMIBEREXHEIL, HENATEZFHE, F—EBRY

BB ; B2 RN ERSMXRE  FZEELAEFAENE. TRE APXE=ZaE#EEE, F2HA-1TR
IR X AL,

Segunda leitura FEZE5HEX

EXEAASFE R AIL, ATRUNA— RGBS &G, XEMEEBFEESIENERRMFEEIFEX, F4
SFE...... BERT. Rib. BURTF. HEZ T FERBIHRZX,

Expressdes para observar B m ik

AL gL — formar um ponto de vista

HITHH — realizar uma analise

ZF|3%5E — receber atencdo

#F IR — estar estreitamente relacionado

Compreenséo o)

o XEMHEEMOCHL?

o XML FEEKH X ?

o (EERERMMEL IREEN, BERXTIM 29447

Reformulacdo &l E5HF®X

EREMRARE FIRA, ALFAR - HELEAEHE AL, EREODD, BRI AN EFEERITECH, ME, FEIEICE
BOREERAEHEN TR, EECEA-EHEN, BNELSSIHEEENTRENEREERTMN,

o FHERX RAHXALEREDH,

o EHANKAOHERAITEG, BHERERER,

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

FERENRXABSIMFRR, KRR ICH T, —HEREMERNRES, thagERARAOESMERIRE, HISEK
XKRRS, RIMEICESIATHERR, MEERREMINIE, URTTMAREABRMIEN, F=EH ST UVERRE
BiE, LcEMEEIERRSF SEAEMIE, BE%MLETXHEMEMITIC, FRIEFREE, SEUE, AFXE=
ARE  FAHAEE, FAEREENER F=AF4E£R. RFHSEFESE, BEDPFEMAREEHFHFU
5

AREEHE X0, AERSESATNRBAHMEREFHRIEY, NRSATHEDES, HALFEEERM—X
EREREMELH, FENELE—BRE—ITTBEI+2AMFH/MIE, BIR/MAEERNEEXEREMRERHHEH
KR, ETAREZMRMEIBEAMNENTEFRARES M, FEASNEHEREDMERE, FEE B EKE
ERRNMER?

MERENXDELMR, KRSBRIICH I, EZBHEFVERABNE, BERTEMARSCEAIF WA,
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LICAO 42 - PRATICA

Exercicios — Midia e noticias

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com #{K (midia).

e 2. Escreva uma frase em chinés com #7/8 (noticia).

e 3. Escreva uma frase em chinés com 2% (jornalista).

e 4 Escreva uma frase em chinés com #R3& (reportagem; reportar).
B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Midia e noticias, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Midia e noticias; traduza primeiro o sentido global e s depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

B SR 5#HE"E 250350 FHMEX  IRE— MW A, SHEA. 24, HEH-IREFHESIRAEN,

Modelo curto BE%&KX

WMEEARGIHE N, HEFEARES BLERIEE, LCEE-FE A%, BEREEX, AT - EFEEERRXR, &
CE ZEHEMESZW, BoXTFREWECHAFTEH—DRE. Rk, AIEMCIERERHMNSA wERRAERTEE.,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o  ESWEASHENN, BERTERAEAEARPIENER,

o  “HEV5CEAHERAN EI, BERNAEFEIHAEREREXR,

o  FEFFELUMEXZFEL, NELNMEIHERE. RSN EEE,

o “EBXLHNRER ANHARERITREZWHIEMNTSE, FLEFERSHM,

HIFE : REEAF, WESR—E; BERANSEHFEMNER ; RER—IMXBEEHR. SEAMBEEBEHAGFZENEEXR,
Autoavaliacédo

Em “Midia e noticias”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os dois
critérios mais fracos.

HMEIEHE Producdo avangada

EMMES = - E—PAREN\GRNEE, TRREASHE ., EREVEREERFENCE, BXRERNTETMH
HWERKEK, BERNS  BHAEERSE, BAE—IMHRIEEXZBEDE  BNEREHFENGE T EEEREME
F. REE—E BREKIELETNATF. SERK  MTEASHE TERFEEAHEEXRE L8
RS Z BN, BOFMBCENARHE AT HIBTAINR, AICE SERIHME RN EREHS TR R B,
FEEICREFEILRRE B FAERE N,

OE#®kE : £2=1F, TEXER, HMEAPESLE— 2, FRELCERFRERKATIEME NI LM, IBETNATALE
MBS, HNMES—  THEMR, A Q2 RELENMIEAXMGF, EL0—1MEFEENEER —1TE8ASEHER
o EMESZ : MECHEESRHR—F, EERERR ; E—RATZAYBNR, E-RUTES|HNE, LR=MZEHLER D
TREF.

HERASHEX—, JIHERARIELFMRBAFNEEF ML A, BNEREFEMEE T EEEREMTF., BHNSE -
B P A T,
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LICAO 43 - INTERMEDIARIO SUPERIOR

Narrativa historica — vocabulario

Gk kS

Pinyin | Portugués

Iyal E — historia S.
A4t — época S.
*i—% — sociedade S.
$1¢ — evento S.
AU — impacto s.
Eg — evoluir; evolugéo v./s.
far 4R —_ uma vez; no passado adv.
B 2T p

5% — até hoje adv.

Colocacgdes e microfrases #EEE55E A

o TRBES R AMNE,

CHRREXNERREEA,

cERAHEIH—INEENEGTF,

A1 EMAEY, BETHRE.

o FISAY S E B R RS A1,

< ECETHRIE BT MBI AR,

Extensdo de leitura ¥ BRI

ERSRNERD, “HEMNBI FELRR2 NI, FEUERE AL EIER, IENREIRLDTE, BRASBESEH
AT, SRR, “E 5B mEERRB—HoEE, Alt, HENERSMEERBRRMERR X R, NFHEINrIN
FURFZESESCHFMER, MRIBEAZEBHEXYE, MANEMEEEBRENRR, EARAMERYE, BEARIEXLEMNME
X RMRH L,

Banco de frases ¥ /&

o  HENWIENEB N, BAFTEWH AR ERXFIEXTEE,
o N "Ett mAlgEENEN, BRNAGFEIIAEZERREXR,

o FEMHFLUBHXEAL SELRNABILERE. SASNEEME,

o “EINHNRLER ANMAHERIRZWHIEMNTSE, FEEFERSHFM,

o  XWFUEL, FRMEESAMEEREARRIER, HRNFEZREXER,

o  FHRMFARZIBMERLE X T HEMB MM, HEEDREALEIR,

Como o vocabuléario funciona no texto ia3C %k

BEMBREERENERABRETNTEE, MAR—KEEHEETIENN, B RHEME, “AE N ATEEAREHMPESERELR ; <4t
S5 BB X RS TURBIE IR g2, RIS “Em <ET"EMEEN, NENKERE. CIEAEMINEE., RERECMR. a%Ems
BEHEBESEE FHEEVESREXK,

Imerséo progressiva

No tema “Narrativa historica”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocagfes e contexto.
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LICAO 43 - GRAMATICA

BR/IUKRIES
ERER

Marcadores temporais Uteis para narrativa histérica e continuidade.
Exemplos comentados 4]

XEHTEZE/D,

Esta cidade ja foi pequena.

WELE, #H2TEREX.

Desde a reforma, a sociedade mudou muito.
X—{ESEEES,

Esta tradicdo continua até hoje.

Padrdo de transformacdo #i#4>

BRAEHE—MIA, FRERRMEEEN,

BRNR RS-, FRERRMIEEEN,

BRNUMRHE—MA, FRERRMEEEN,

BRSBHHE—MA, FRERRMEEEN,

Leitura gramatical 1& % 571

BEshafE g, AUAEEH=1XR1E Bl BRAEE9F. FENEXEERRTEEE. NEfths
MEEREBEAR, LRACREEYRIERES I FHEE,

Aprofundamento i&i%R{E

HEEREBRES, “QX2/ LK/ ESHERFEEIRAEEMEEXR, BSNENE", EMESMEEERER. RElGASEILER
o AMEFRE N MaFHN, NREND : ESEE T LSS 2 e E R ? M A0 RN ? XA TN =&
AR BFICIE”,

Contraste controlado X Eu{f 4]

o ENWAEMB N, HEFTERH MR EARAXTHE XTEE,

o “NR"Ett mAlgtENEN, BERNAGFEIIAEERRXR,

o FEMEFLBHXESAE SEEARANNEILERE. SASNEENE.

Atencéo
Em “Narrativa histérica”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em formula mecanica.

Bk 5 B Andlise da estrutura

BRNGHMETTARE AR, MEBMEEM L EETEMBR, BRMNEFNAEZIT—THEER, FHRREHE
EMAREE, E—1TECOUREEAHEDAN, FERHFZN—NMIRER, EREFNEERER. NEEMAE

LURAREBSZEEREDTL, EREANKS : EAXATEMER/NG, BIARRE. £HKRER, AFTKUEGE, £

HENSEMERBRACMRENKS . BIERREEAREFR, fEEERDXEN, BOXaiFEEHALER
 BRETERBANEETERZAX B#RZFEXN,

OSLASIRY, mER—SHMIEEBR=R AW, RNE., Hhthm, EEZRMEEINFIZL, HEASMRIFIAM IR BEE,

ATIRZDEMRCE I UK | ES", 2INEHREHORTEREBINTS, BROTUBRMOAY. HE, SR,
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Narrativa historica
IR A

MEHASTE, HERBEMNENHERHEE, SEHEUANLENOR, SRABERALSKNICHFD  REK, —LBES
BAIREREMBEN. UAERG, NMNEGHEXFFBUTHS . BIIEFTETICESHAK. HEZ2BMXR, FRASE
HEALEFHETREMER, E— M REFERFEEEN, LHEMSHIRRERBETRELRANGIR, FRNEEHNET
ETFRAUFEHFESR METUMSZEMXREEFRE, ITHEEBHRIEEEXHEL, HENETERFIE, £—&
Ry EFMNIL7 ; FEZEIHEZREMXREE  F=EFLERIRARNE, THE APXE=qE#EEE, #=H{A—
N RBIMG Y FRIEIE,

Segunda leitura 5 ZEHE X

FIAEMEBR, FERASHKEE, SNREZEZEMAHE - BM—aiRH0E, B—a04xKEl, B—aA5HER.
BEBRAXMEESLM, HWHEMRELELTR2AEHE,

Expressdes para observar B m ik

F N4 — estar estreitamente relacionado

M...AEE — do ponto de vista de

AMY... ... — n&o apenas... também...

FEE XS — ser necessario distinguir

Compreenséo o)

o XEMHEERMSCHL?

o N FERHEHX?

o 1EEREMMBEL, RHEEW, BREREXTM2AHL?

Reformulacdo &l E5HF®X

BREBARRNE RG], aLUXEAR ML AENE ATD, EREOHR BED HEMNCEIFECH, BE FEEHs
5B EAZHSN TR, HECEE—E@EBEH, BNEEEIEEEENTEEMEREFEETH, ~

o THERX AdexOxkgdmsid,

o EHANKAOHERAITEG, BHERERER,

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

FIERNEFZELHINFER, MEBEEEHE. BEIRRRKRFAERETL, FRELEHAECER—SHMNFRME, Hit
MEEFELRER. EEIDAINKRER, FNHFRICRERPEMNBLEGFRNER, TR, AFXE=aE
B . F-90AEN FTAEREENER F=ZOF5ER. RASEESE., BEDPFEMARERFHHU A,
NTHERRELEER ALUIBXEHRHE—NMEREIIEXHMN ., MELATRHEDEREG, RALFTERH—RERL
ZBFEA,

ENERE X0, IFERZESEHIRBUHSNERF ML EE, XTAZESIRIEEIENIMNENEEEREERE
&M, FEMAENEHER1EFMEREE, FEE  ENEREEMANMER ? MR MiEXNEEE, aFHUEEST
SRL? F=RBHR ST VEBERAEMIE, MAESHLEERFESEMRMNIE, BEBMLETSUERMEMIRIC, TIIED
rh R IS

FRAFRICHRER S EMBELSERMER, BEDTIEMARGEENFU S,
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Exercicios — Narrativa historica

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com 758 (historia).

e 2. Escreva uma frase em chinés com BJ4t (época).

e 3. Escreva uma frase em chinés com #t% (sociedade).
e 4 Escreva uma frase em chinés com ZE44 (evento).
B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Narrativa histdrica, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Narrativa histdrica; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

B NEME T 250—350 FHIEX : IRE— WA, SHER, 26, #A5H-TRHEFEIRAEN.

Modelo curto BE%&KX

WEHEMEBN, HOEFEABBRS BLRIE, LR N6, AEAEEX, AT EFEEEZERRXR, &4
R ZEHMEHER, BLXTBHNECUFBEH—SRE, FAlt, AIEMCIIRERENR, WERAERTEE,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o HENWPIEME N, BEFERAMRERPHE XTEE,

o N "Ftt mAlgEENEN, BRINAGFEIIAEZERRXR,

o  FFFLUBHXHEL, SNELNMEIHERE. RSN EEE.

o “ENENRLER ANHMARERIREZWHIEMNTSE, FEFERSHM,

HIFE : REEAF, WESR—E; BERANSEHFEMNER ; RER—IMXBEEHR. SEAMBEEBEHAGFZENEEXR,
Autoavaliacédo

Em “Narrativa histérica”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coeséo, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os
dois critérios mais fracos.

HMEIEHE Producdo avangada

BENSE : BHMAEEE BAE—THRIEESSEYRE ; BUNERAFEMNEGE T EEEREMERF, RERIX

—iE, BRIKIEUETHaOF, OEKE - £F2=1HF, FTEXTER, BERATELR -2, FRELCRER

REAHNT RGN HLEM, BEMMANANESEL, SEREK : 2 HERE FRERSIH RN EXEE

. REGABRZEMAEE, REFMBENIZE TN AR AU SERXEMER RIVIEHEREGRATEEN
Rl EECRBEIFEESFMEERN,

HMMES—  TREWR, ARNRELCERMILEXNEF. EL2—TMUTFEENEER, —1ME2E8AREHER. HNESZ

: MEBEHEEGHR—0, ESRERR ; F—RBATZAYINR, F-RHTESHNE, LR=G2EBLR S BIRE, HMN
FH= : E-AARINGR/NESE, TERMERE . EREVFERAME N MNUAR”, BEFENTEOMRFERKEK, BiG

EREHFEMNEE T EEEREMNTRF. REAE—E, B3I KIELUETNAEF,
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Literatura e leitura — vocabulario
X5 R

Pinyin | Portugués

s.
INEH — romance; ficcédo s.
& — autor s.
*% — personagem; figura S.
@ — tema s.
%{I._I: — simbolo; simbolizar s.v.
l_:’—_E — emvez de conj.
A — € melhor conj.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o RS E XA,

NP EXNERERREA,

CIFEREE IR TEMNATF.

< BB AY, BETHIBE.

 FISERGEECE R EIEHIE,

« IR HUF BB R,

Extensdo de leitura ¥ &Rl

HXXEEHERKE, aTAMMA—N REISEKBEHIEE., XFEMEEREEIENERRNHHEET FLEXT,
SFE..L HERT. Xib, BURTF. fHLEZ T ERRBAMNTIA,
Banco de frases f]F&E

ESXEEREN, BEFEREXEERPHEXIEE,
“NRrE e ERRERIN I, BEINASTREIIAEZEREXR,
EEBELUAY ZFHEL, TELNOSIHEER. HAS5NEEE,
CEFRENRER, ANNAERIEEZWHFTEMNETE BLEEERSHM,
WFRIAE”, FEMEESRATEERATRIETR, LERNTEZBENER,
BAMPEAR KB ERH X T X250, thEE R BAHIET AR,
Como o vocabulério funciona no texto gLk

F 45

ERYEBRFEREIGSCERNBRPRIEE, MAR—FEEWAETENN, BE XFE5HE, XE 9N aARETRZRPEFRRLR ; «
&5 N IR R WL JURBUEIR T BRI, B T B RIA-FMRIEN, NERCEEER, CIEARMTENEE, RFEEELMR, 950

EREHELSER, TREEXEFRXE,

Imersao progressiva
No tema “Literatura e leitura”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocagdes e contexto.
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HH.. .F0...
ERER

Estrutura comparativa que recomenda B em lugar de A.
Exemplos comentados 4]

SEHAFEN, FMIXEX,

Em vez de ler s6 o resumo, melhor ler o original.

5EHELE, FmatAM.

Melhor analisar personagens que decorar conclusées.

S EER D,

Ler exige paciéncia.

Padrdo de transformacdo #i#4>

BRXEHE—MA, FRERRMEEEN,

BRYNDHE—MGIE, FRERRMIEEEN,

BRYEE RE—1MA, FREBRERMEEEN,

BR AR E— 168, FRERRMIEEEN,

Leitura gramatical &% Ri%

H—LomXESHT N, AIUSHEI-IMRABER MR NEFRFERFR, BN BEEBREFTFMER ? MRS RE
Tk, “AYr#ISCRE AR ? i, TR REHEZIIR— N EZRREM ? XM OFFBNAHE R, HEEEFEEEIR
REMREEANTLUAIRMG T, SRPXFEMESR, ERMEEGFERIYEEERICIE,

Aprofundamento i&i%FEIk

HEERERES, “SH. T HERFEEIROEEMNEEXR, B XFESHET, ErEEMEEARER. RElGmaASEILER.
SWERE M EE AT, NRIIO - 554EE T L a2 ML (S R TNIL ? MESI0HKEN ? XM M A FM & iH
A“SIZTBUE,

Contraste controlado XJ tb45l4)

o ENNEEREN, BERERAXEERXFIHEXIEE,

o NP EYEE AIBERIN B, BRINAGFEIIAEERRXR,

o  EHFBLAYZEEL SNEALNNBIHERER. RSN EEE,

Atencgéao
Em “Literatura e leitura”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Ndo transforme a regra em férmula mecéanica.

BT 5 B Andlise da estrutura

AEXFEEREX—7, JI4ERSIBYETMIRASHMEEFRIHE, XEREHFNESEREA. NEEMEURSA
KESRBEREDTE, EREANKS : ZEANEMER/NG, BNARR. 4858, aFEKUE, LEER
EERMEREBRECHMEBEMAS . BFEREEANEFR, EEEEBEFAPIXEN, BO'XAEEEHALIER &
FHREFEARNEETERA, BEFEWMN, ANLEIN, mHER—SMESBIRIR - LAY, BREE., HEihE,
ATMRDEMZGH.. ..., 2INERERORTERERINES, BERAAUERMAY. NE., thafdE, &E
HGRBERFAREAX, MBIEEH L BETEMBER, BRXEMINMNDERIT—1MHEE, FHHREMEEMAEE, £—1
BEEARREEASZOAN, FTERAFN—NMImEE,
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LICAO 44 - LEITURA

Literatura e leitura
IR A

NMREXZSHEIER— TR, RERNEGAEZIMMEERANESR, RE—BESBUTERFEENER ALk HNH
EXERR. FHENNERE, UXXEF, NMUAGEEXHFBUERS . EMEFENCES /ML, EEZEMXR
FHRAAMEHLEZHTREMER, B—MREFEREEEEN, LEENEEGTRFTREBTRLRAMAIR, FRNES
MNMERETFIEGFESER METFIUMSZEMXREEFE, NSEERBHNIIBREXFEIC, HENEFRERFIIE
o BBRYIEEDRMILT ; FIEBXNHEZEONXEE ; F=EFEVEBEFIAEZNE, TRE, APXE=9EHIEEE, ¥}
Z2RXA—PN R SR SIS,

Segunda leitura FEZE5HEX

R X F RS EXMEN, BIBRES, SRMENS IR, BLaURY, BEREFEILRE TNUERAETE,
ERXMSERUE, BRABREMPIXERSX, SEFOHERELSRAER,

Expressdes para observar Em ik

EEEX 5 — ser necessario distinguir

{E15;EE — merecer atengio

FE—FEREE L — em certa medida

FEHEB2MR — produzir impacto

Compreenséo o)

o XEMHEERMSCHL?

o XBEA TS E L

o FEREWABEL, RHEBI, BRRAXTFTM 2 AL

Reformulacdo &l E5HF®X

BREBFRE HEA, ATLEXEALD  “MHLL XZ2ERE AL, AREOHR, BES XEM/MNUELFEICSH, ME, EFEEE
B AW EREGSANTIER. HECESE—EHEREH, BMELESIHEEEMRAEEMNBERERKITN, »

o FREREX MhXOLEdRHED,

o EHANKAOHERAITEG, BHERERER,

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

XEFEZERIFRBRET H4, UEFEEMAILSRERE. AW, FGRUA. RIE. TEMES NEEBEEEREX
o WIB/MNEBIFHE, SIREARNAKLERIREEN K ERENETESNTNE, ITHESEELEEMR, JLUEXER
B—DERBESEXMN, MRLIATHELRES, HRAFERH—REEREBNELA, BEINELE—BRE—1TF
B+ ZANFR/MRE, BiRNMIREERNEENEEMEBERMHIAXR, XA ZEEIRIEEEAMENET
ERRESM,

AXFEHTX—0, JIGERZESRMIRBUHRMEEF I A, MR EREE, aFHE2ERTIRHT
?ESRFISEFABRERME, MEEHLEFEBE SEMMNIE, REBMETXEMEMINE, I
¥, MELUE, ABXE=GHE . AR, F-AEREEMNER, FZA5E4R. RESEESE,

o BANAHRERMRIEIBENMBENEEFRARELS, FENAELEE—RE—1TF
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LICAO 44 - PRATICA

Exercicios — Literatura e leitura

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com 32 (literatura).

e 2. Escreva uma frase em chinés com /N5 (romance; ficgdo).

e 3. Escreva uma frase em chinés com {£3& (autor).

e 4. Escreva uma frase em chinés com A#J (personagem; figura).
B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Literatura e leitura, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Literatura e leitura; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

B XF5HEE 250350 FMEX  RE—TMW A, SHERA, 24, HEH-IREFHESIRAEN,

Modelo curto &&%&X

WeXZE5HE"N, RMAFERBBRS, BHLERILE, LXE 9N Af, BERREEX, A -—EFEERERXR, &

EE 2B HMEHEME, BLXTF AW WS LCRAFTEE-—PRE. Hit, TEMCIIERERBUR, hERASHAEE,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o ENMXEEHEN BEAFTBERAEERAXHHENXFEE.,

o N EEEVAIRERN I, EHEAARSFELHEZERREXR,

o EEFLCAYXELEL SHETNGSIEERER. ¥AENBEEE,

o “FIHNRER ANHAHRIRFZWHITEMNTE ELFERSHM,

£ A% RBEEATF, WARSH—E; BERANSEFMNER . RER—IMXBEEHR. SANBREERBOFZEANBEXR.

Autoavaliacédo

Em “Literatura e leitura”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os
dois critérios mais fracos.

HMEIEHE Producdo avangada

MEHkE : 2=+, TEXER, BEADXESRE—7, FRECEREREIANTIEMEMEREN, BEMMATAE
SRR, HMES—  FREHN, B 4 RELENMEEEXNGF. EO—TMOFEENEER —1MaS8hASEHER

o BERK S NFSRIEFERINH XFE ML EXRIE, ABRAPRSZEMENEE. REFNBENIZH TS, A
EEFEEXIFHERE RNIEHERAFHGSHAREMRE, EECHRFEIREREBIFNEERN,

EMMESZ - MECHERESR—G, EERERR ; E—RBEAYINER, E_XHEESHNE, EBR=q2E

WL D LR, HNMESZ  B—MAREN\GRNEE, TR NFERE, BREDFERCENEFEE",

BEFREATEIMBIFBRARE, BERNE  BHAEEEE, BUS—IMHREEIREDGE,; BRNERSHEMNE

X ETEEMCRMERF, RERAE—E, B3l KLU ETHMEF.

EXZERHEX—N, JIGFEQRIZELFRAUAFMIEEF I EE, BNES—  FEFMN, AXRRPLEOHIEEXM

aF,
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LICAO 45 - INTERMEDIARIO SUPERIOR

Arte e estética — vocabulario

ZREEE

Pinyin | Portugués | Classe
:
HE — estética; apreciar s.Iv.
ﬂE o — obra S.
5K — forma S.
X4 — estilo s.
ol — criar 2
?EI — preferir conj.
HF — ainda assim ndo estr.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o FFERESEAR XM,

CHEEXNTIERER,

< ERAYERIH - EENETF,

< HMxEA B, BETHIBE.

o FISRATE R N AR RITE B9,

O b il = i o kT =28

Extensdo de leitura ¥ BRI

ERSRAMERD, “CAEELEERE— MBS, FETRESAEIEE, REEEIROTE, BAESBET
KA TE, RN, “NE 5tlE AgERERE—MHoMKRE, Eit, RENERSEERBEGRBMERR xR, (NOGHHIHINM
MEURFESEBCHERNE R, MRIEHFERXERXYE, AFNEDEERBEARR, ERARKNERYE, BEARINEXLEH )
BRERIRH L,

Banco de frases €F/E

o HENWMZAREEERN, BERFERAZAERXFHEXTEE,

o “HEX5YER AR I, BEINASFEEIIAEEREXR,

o FEMHEFBFURAIEHLLE SELNABIERE. SASNEEME,

o ‘N ENZREAR ANtARERIEZHITENTE EEEERSAME,

o  XNFOlE”, FRMEESAERATRIET, LERNTEZBREXER,

o FREBMEARAIMERHEXFZASER"MFIE, thEEIHAHIETAIBES,

Como o vocabuléario funciona no texto ia3C %k

BEMBREERIENERNERPNSEE, MAR—KEEHNERTFIENN, BRZEZREHE", “ZRAEFEAREEARZHNIEERELR ;
R 5B NXR B ITURFIEE T se IR, RIS Xg Q& EHREN, NRNOGEERER. CIEARMITNERE. REIEEILAMIR., A5
5 EEHEEAREE, FTHRETVESHEIR,

Imersao progressiva
No tema “Arte e estética”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocacdes e contexto.
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TH.. HF...
EHER

Expressa preferéncia firme por A em vez de B.
Exemplos comentados 4]

feTRMBE+R, hFAERER,

Prefere revisar dez vezes a publicar sem cuidado.

ZARTHIE, hFBEEHAT,

O artista prefere ir devagar a perder detalhes.

HREAHE—ER,

Estética ndo tem resposta Unica.

Padrdo de transformacdo #i#4>

BRZERHE—16G, FRERENEEEM,

BREFERRE—HG, FRERENEEEM,

BRAYES RE—1HG, FRERENEEEN,

BRAMBXRE—6G, FRERENEEEM,

Leitura gramatical i& % )15

HXZAREEERMREXIE, "TLUIA—REISRHE FH. XFEMEEEEEIENERRMOHRBELS ALY, Fik
SFE...... FRT. Kb, BRF. L2 T HFERHEHRZK,

Aprofundamento i&i%R{E

HERERH, “TAL.LUF . CHEATEEIROEEMNEEXR, B ZAEHE, ErAREHIEEARER. RElGnASEEIE,
SMERZAEEERWAFN, MR - FEEEE T it a2 LS RE L ? MESI0HEH » XM A M &
A“&IBIE",

Contraste controlado Xi tef5i4)

o AN EREFERN, BERFEHRF SR ERXHIENIEE,

o CHESYERAERNHIMN, ERANASTEILAEERRXR,

o EMEBLEAXFFLEL RBLANGEIERR. #ASHEZEE.

Atencéo
Em “Arte e estética”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em féormula mecanica.

Bk 5 B Andlise da estrutura

REANKS  AARIEHER/NG, BNARRE., £F4RER, AFEKUGE, LEENSBIMERRFAER
HBAMIAR S . BIIFREEENNEFE, AEEEMROXEN, BO'XOEERHALER RETEFBANEE T B
RiX, BEFEXNN, OXEIN, THER—EMESBHRIR . LAY, REE., Mihh, B RIMEEIRFNRH,
RBAL TR M AR N HiRE, ATUMRDEMZR TH. thA., 2INEREFOPTERMERINTS, B
RO IR A, B, A&,

BERINFMBERTFAREAR, MEMEEHLABETEMBER, BRZERAMEERRIT—ITHEE, HHUMREHIZEFMAREE.
E—TEEARREEASREDNTN, FERFN—NMEIRER, XEFEFNSEEER. NHEMEURGRXRESRETRELTIE

o

PIRAREINETFR, XETEFBRNEFTERK, #RZFEXN,
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LICAO 45 - LEITURA

Arte e estética
IR A

TR #tE, ZASHEELZTNUENTAZEMOH, HEHIE, RAMALEFTEYHEX, BEX—FTIN, FERHSEX
. MEFIFMERER, UZRAMG, NMNEHEXNFRARUSEHAHT, BINAFTEWICESHE, FRzENXR, HiH
BREFLEHETEEMNE, E— M REFEXEREEN, LEENEEFREREBTRLWHAMANIR, FRNESHNE
TETFIEAFERER MATIEMESZBMNXREEFE, LISEEBHMMEEEXESAEL, HENETEERFTIE, F£—
BREEEERNNLT ; F 8K EEREFMNXEE ; F=EFAERREMNE, ThE, ATXE=aEHiExs, HEIH
— N REAYE X R LEIE,

Segunda leitura 5 ZEHE X

BERZAGHEEX §iMY, ALUAEEH=AXR1E, BEE(Y BEREBaOF. FENESIERETEEE. NEMH
AMMEERTEAR LURACEBEBIRXIFERER ZFMTEE,

Expressdes para observar B m ik

FEHEE2ME — produzir impacto

KEI%EFE — alongo prazo

E{FMME — mais especificamente

#E 2 — em outras palavras

Compreenséo o)

o XEMHEENEHL?

o XhBEGFSEREX?

o FEREWABEL, RHEBI, BRRAXTFTM 2 AL

Reformulacdo &k E5BFHR X

ERERTREFIRERA, ATBEAR  “HMHLUZREFE ATD, AREODH, BEIZRNMEEZEILTEICH, ME, FEEER
B R ERESERNTILE, EECEE—EEEH BNEEEIHEEEMNTEMNERERRKTN, »

o FABEX MhXOLEREHE,

o EHANKAOHERAITEG, BHERERER,

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

HEHHEENARS, MHFERTEEETC, EROBK. ME. XiE, DRESFHCMEB N T LB AN NR,
M ZAN, aTURSEDTANRZ 5 Kae AE RS FNEIE, FENELsE—BE—1MTBIE+IZ1FRH/IME
B, BiEPMMIERRNELNEEMEBERNBERXR, XA ZEZIMRIEIEIMNENETEMBEELEM, F£Z
BEIENE R EMEREE, FEZ  eIEREERNARMNMER ? MRBEX N EREE, aFHEERTRBET?
EZAREFERX—0, JIGFERARIELSAMIRBUASMEEFMimE, MESHEEIERSESEMEME, EEBMLE
TXHEMREMIRIC, TRHIENGEREE, TG, ABPXE=aHE  F—9RBEd, F-aEREEMNER,
FE=MEER. RHEAFEESE, BEDPTEMARCEEWFUR, AITHESEEEERE, TUEXEHRHE—1E
B ERXHA,

HERHEENARS, HFEZEERERITC, VA ERESURIETEAMENEETEMBEELSM, WRBEEXN EEE GF0
PESTF|SHRL?

FEZEHEY VEBRRAEMIE,
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LICAO 45 - PRATICA

Exercicios — Arte e estética

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com ZK (arte).

e 2. Escreva uma frase em chinés com B35 (estética; apreciar).
e 3. Escreva uma frase em chinés com {£& (obra).

e 4. Escreva uma frase em chinés com F= (forma).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Arte e estética, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto. Depois
explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducao i#iEE5FFE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Arte e estética; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise detalhes
de vocabulario e registro.

D. Producao %t

ES&ZA5HEE 250350 FHAX  IRH—1TUA. B[HER, 26l AELH-TPREFESIRAEIL,

Modelo curto &&%&X

WEZAEGHEEN, RMATFERBEBS, BLRILE, LEZRXFMFEE A6, REFREX, AFT-—EFEEERRERXR, &

e 2B HMEHEME, BLXTF R WECRFTEE—PRE. Hit, TEMCIIERERBENR, hERASHAEE,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o AN EARSFER N, BEFTER\ZSAERNPHENIGER,

o C“EHEESYESUAIRERNEN, EHAARSTELHEERREXR,

o EFEURX-ZHEL RELNRBIERER. ¥RENEEH,

o “NEANRER ANHAHERIRFZHITEMNTE ELFERSAHM,

GIFE - REEOF WECH—E; BEROLSEFMER  RER—IMXRBIEHRE. s ANBREERHADFZENEBEXR,

Autoavaliacédo
Em “Arte e estética”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesdo, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os dois
critérios mais fracos.

HME&SI5HH Producido avancada

HMES— - FRARN, AXRELCERMEILEXMEF, E0—1MEOFEENEER, —1MasthARE&HER

o HMESZ : MECHBEDHR—F, EEHEHAR ; F—RHTAYINE, FIRHTESHENE, LR=M2

B TR, SERX PN EZAREFEFRAIHERFEEXHE, FTEHABRSZBIEIERE, B

PR E MR ATHIM AN &, AYEREERXEHMEE, RNIEHERSHRTRENRE, FECEBEIHRREBIEF
MsEEA,

HMES = B—MRENG/DNEE, TR ZAREFX, ERXEVFERZAEFRNER", BRENT EEDMmE
WEARAKRZA, BEOSE  BEMAEEEED BASE— M IRIBEIZENRE  BNEREREMNSE T EEERK/E

F. REHE—E, BRIKHELUETHEGF, DBk : £2=1+F, FEXERE EEADXESRE—9, &

FECERERAMNFALHEMAMNMIREN, LENMANAESEFE,

EZAREERX—T, IHGESZELSFEIRBEFMEEFMIHE, HNESZ - MECHEESK—F, EERERARX ; #

—RPTEANMBENR, FZRFTESHAE,
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LICAO 46 - INTERMEDIARIO SUPERIOR

Psicologia e comportamento — vocabulario
DEELTH

Pinyin | Portugués

2 |—  |psicoogiamente .
TR — comportamento s.
&4 — emog&o s.
h¥l — motivag&o s.
*“ﬁ — julgar; julgamento V./s.
I — escolher; escolha v./s.
Zﬁﬁ-u —_ a razdo pela qual conj.
=ERA — é porque estr.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o FARE S LEX NG,

CHTNERNERERERA,

BB E IHR— N TEMNEATF.

< MBI, BETRIBE.

o FISERGEEC I ETE 8E,

RO B MBI A B,

Extensdo de leitura ¥ & RIE

MBAHIBET I RN, BIESEX, @SEMYN SRS, BRI, #ESEIHE YN UEHEARE,
SERXMHSEUE, BRAREMNGXERSX, SFAOFEEREEISNFIE,

Banco de frases f]F&E

ERFTDBETAN N, BATEIHRACDE EARXPREXITEE,

TN EFEARERIN I, BEINASTREIIAEEZEREXR,

EEFBLUDI I FH L, TELNOSIHEER. HA5NEEE,

“HENRER, ANNMAERIREZRFTEMNTE BLEEERS AR,

WFEE, TEMBERARERAARIET, LERNTEZBENER,

BAMEAREBERHE X FTODBET RN, thEE D) BAHIETAIRS

Como o vocabulério funciona no texto gLk

BANBEEME BN BE R E TRE—EEEOBEFENN, BEDEBSTR, BT T EERRLRREERANR ; ¢
BE 5l xR WL TURBIEIR T BEHIBT, RS HE SRR 1EN, NENOEEE. CIEAEMINE®. REEECMR. aE%EH
S5 EEHEEAREE FTHRRBELAESRIK,

Imersao progressiva
No tema “Psicologia e comportamento”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocagdes e contexto.
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ZPEL.. REA...
ERER

Explica explicitamente causa de um resultado.
Exemplos comentados 4]

AZPUKRE, BRNRDHEER,

As pessoas ficam ansiosas porque |hes falta certeza.

fhz LI TR, BRANRKRETHER.

Ele mudou a escolha porque obteve nova informagao.

TAZRNIERM,

O comportamento é influenciado pelo ambiente.

Padrdo de transformacdo #i#4>

BRGDNERE—MIG, FREREMEESM,

BRI HRE—NMIG, FREREMEESM,

BRYEE RE—MIE, FRFFEEMEESM,

BRI RE— MG, FRFREMEESM,

Leitura gramatical i& % )15

H—LoiaDEETR N, USRI - PRARE  mRODETRZTERR, BTN EBREBREEITNM@AR 2 MRIEE RE
Tk, “DIHRIEICR BRI 2 thot, “HI M EE REMRIZIIA - N EZEREZM ? ZHOATBNAHER, MR FERER
REIHRZEARTUR MM, SRPXEIMER ESMEROFERITEEEICIL,

Aprofundamento &iEFE{E

HAERERD, “ZFLl. 2R, CHERTFEBSRAEEMEEZX R, BEDEETRN, EREHBMEEESRER. RflaRAsEIE
1o AMEFDETREE WATFN, MR - SHEET HL a2 LS SRR 2 MEAICH RN ? SO BTN RE
AHARFTICE,

Contraste controlado Xi tef5i4)

o  AENFDEETAN, BEFERADEEARAXPIENIER,

o TN EURAFRERIN K, BHRNASFREILHEEERXR.

o  EEFLUDIVXEFSEL EELNGBIHERR. HASNEEE,

Atengéo

Em “Psicologia e comportamento”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em férmula
mecéanica.

ERMT 5 B Andlise da estrutura

FIERRBEEINEFR, fEEERIXEN, BOXOEEERHALER  BETERAANEE T ERZL, #HEZR
BEIXIA, OSSR, THER—SHIESEIR= R LAY, BEE, fihh, FHEZRMEEIRFNRLY, HEASHFFIA

MENIR" AL A HRRE . RTURID EME 2 L. . 2EN..". EIN kB GIaDREERERINES, BRATLL

B AY. B, AR, BR)IEMETAREAR, MERNEAH L BETEMEAR, BROVDEN TS
RiIT—1HEE, FHRREHEEMAREE.

FDBETAX—0, IFEARIBLIMMRABHFINESFEIHE, AEREFREEERER. NEEMELURARIESZESR

RETE, EREAMKS : AARNEHER/NM, BMARRE. 48458, AFEKUE, LEENBSEBMEREREEHT
BAMIRL Y. B REEE AN B FER,
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LICAO 46 - LEITURA

Psicologia e comportamento
52 2 4

WEDBETAN, —1MENEREARRPER MZRKHAZW, EXBNSMNRNE SRR, kit, XNELURTRE
RFTAARIGIE , IDIEAG), MNAHEXHFRUTERD . HIMNAFENCEETN., BEZENMXR, FRADNEH
LEHTREMEE, Y- URFERFEERN, LHEHELSHPREREBTRELRHAMANR. FAEENNETRETIE
AFERESR METUBMSZENXREEFE, LERERBHFNIEEEXFEL. HENATEZFHE, F—ERHE

T ; ESRINHERGMXRE ; ESEFLETREME, TRE APXEZ@EHREXE #F2HDA-1TRHE
X HEILEIE,

Segunda leitura FEZE5HEX

EDBETAX—THh, AENERMNTPMER, BRECHMEEHELR, AENERBEXMEEXR, EBFRENW
£HRG ; RENEEREIRTEERATERR. B, BiFHEF+,

Expressdes para observar B m ik

¥E Z — em outras palavras

FHItE AT L — disso se pode ver

HHEVEA — interagir

=A@ — levantar uma questao

Compreenséo o)

o XEMHEERMSCHL?

o NHMEAFEALEFX?

o FEREWABEL, RHEBI, BRRAXTFTM 2 AL

Reformulacdo &k E5BFHR X

EREBRRE HEREA, ATLEXEALD  “HMHLODEBETR AL, AREOHR, BESDEMTAEIFECS, ME, EELIES
B EREGSNTIER. HECESE—EHERE A, BRELESIHEEEMARENBERERKITN, »

o FHERX RAHXALEREDH,

o EHANKAOHERAITEG, BHERERER,

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

DESTAMRINERZFESE. . FIREEZEMNXR, ANTAERNZIBEEN M ESEZW, EILETER
BM—RATHHEMTREAE, FSUDEZMHN, NEERRZIUTAERRS, £ EHSNEHERGMERE, 7+
mE% : ENEREEHAMNMER ? MR BIEXNEERE, AFHNEERTISRT ?E BRI AEBERAEMIE, UL
ERLE IR T SEEME, SEBMLETXHEMAMITC, FRILENFERES, LR, ATXE=ZaHE : $
—ARAEIY, F_AEREEMNER F=O9EER. BHSEESE. BEPFEMARERTHHIUA,
ATHERBEEERE ALUEXEHE—MEEEEEXNUAN . MELTAFEERRG, HHRLEEFM—REEEHEMEAH,
RAENESE—BRE—1MTBEZ+Z40FHR/NMIE, Bi/MIRERRNELNEBMRERENHREX R, XV AEELPRIETE
TMBEANERERBEEN, FIRONEZMHN, NEEHRFTIZITFIERES,

HEDBETNX—10, JI4ER2ESFIANRBUEFRMEEF M EE, NEMEXNEEED OFHNEEESTFSRT?EZEN
B ABRREMIE,
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Exercicios — Psicologia e comportamento

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com i[> EE (psicologia; mente).

e 2. Escreva uma frase em chinés com 74 (comportamento).

e 3. Escreva uma frase em chinés com 1&%& (emogéo).

e 4. Escreva uma frase em chinés com z#l (motivacio).

B. Transformacé&o gramatical &%

o 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Psicologia e comportamento, alterando sujeito, tempo, lugar ou
objeto. Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Psicologia e comportamento; traduza primeiro o sentido global e s6 depois
revise detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

B DE BTN E 250350 FMEX  RE—TMW A, SHER. 26, HEH-IREFHESIRAEN,

Modelo curto &&%&X

Wig DB EITAN, BHMETEARGES BHEIHE, LODBEM9TA A, REFREEX, HIFT—EFRTEERREXR. B¢

fFE 2B HMEHFMW, BLXF I WECRFTEE—PRE. Hit, TEMCIIERERBUR HERASHAEE,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o  HER/MDEETANN, BEAFERHDEERIPHEXFER,

o  TAEEEAIRERN HI, EENASFELHEERREXR,

o  EFFELUDIZHLEL, RELNOBIERER., HRENEEH,

o HIHTHNREAR ANHMAHERIRFZEITEMNTE ELFERSAM,

GIFE - REEOF WECH—E; BEROLSEFMER  RER—IMXRBIEHRE. s ANBREERHADFZENEBEXR,

Autoavaliacédo

Em “Psicologia e comportamento”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva
melhorando os dois critérios mais fracos.

HMEIEHE Producdo avangada

EMESZ - MECHERTR—6, EERERR ; F—RBXTEAYINER, F_XHLESHNE, EBR=q2ZE

WL D IR, HENMESZE BRI\ GHNEE, TERDEETR, BEREDERDE“THTEE",

EFREATEIMBIFBRRE, SEREK S DEBESTRFEERSIE DB THEXRE, TERAMSIZEM

&R, BOFRBCENIRH ATHIBAINL R, A BE SERIHHARE, RNEHERSHSTTREMNRG, EECRFEIL
EREB X FFHISEEN,

AEDESTAX—N, JIFEASIESFMRBUAFMEEF MY, BREREFEMNEE T EEEREMWEIF. REAE—

B, B3I KEELEIMa T, MERLY  #£&8=1+F, FEZER, BERSTOESNE—2, FRECERRERANFREMN
ANEREE, BEMNMANAESEFRE, #HNES—  TRED, AXAREELCEOMIEAXMaOF, E0—1MaOFaENEE
B —1TEstAHEHER, ENMESZ - MEBESHEERHR—G, ESWRERR ; E—RATAYHNR, E-RUTESHH
8,
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Linguagem e sociedade — vocabulério
EEEHS

Pinyin | Portugués

— linguagem S.
HE — dialeto S.
E’ﬁ — identidade; status S.
iEtﬁ — contexto linguistico S.
ﬁﬁ — expressar; expressao V./s.
;)nb-sﬁ — norma; padronizar s.v.
Fﬁ-i% — o chamado adj.
ﬁ'ﬁ? — no que diz respeito a suf.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o RSB E XM,

CHEEXNERREER,

cBERAERIH—EENETF,

« A1 EFAIER, BETMRE.

o FSAEE R SKRIE MIE,

- EAE I B2 MR B,

Extensdo de leitura ¥ BRI

EREAWERD, “EESHSBERFE—MIIBS, FETHEEEHEASE, BHSHRIRLEE BESHBREE
ErmfEl ik, SEN, “REX S RERRZ—MHOWMKE, Bk, RENERMEERBRBMERR X R, (OGHHIHIM
MEURFESEBCHERNE R, MRIEHFERXERXYE, AFNEDEERBEARR, ERARKNERYE, BEARINEXLEH )
BRERIRH L,

Banco de frases €F/E

o HENMESEHSN, BEFEWHEES EAXFHENXTEE,

o “HAESEBMAEERENEI, BRNASGFEHIIAEZERREXR,

o FEMHRFLBE IEAL SELNABILERE. SASNEEME,

o “RXENZREAR ANtARERIEZHEIIEANTE EEEERSAME,

o  XFHE, FRMEESAERATRIET LERNTEZBREXER,

o REBMEARAMERHEXFES S 00FIE, thEEIHAFIETAIRS,

Como o vocabuléario funciona no texto ia3C %k

SRMBREEE G N BEANBETMNERE MAR—KEEMEETIENN, BEEE5#HE”, “BEAEAHREAAFHIEEFRRAALR ; «
B 5EE X R MR BITIE R 3IMT, IS RA I SN, NENGERER. LITARMINEE, REEELAE. %580
5 EEHEEAREE, FTHRETVESHEIR,

Imersao progressiva
No tema “Linguagem e sociedade”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocagées e contexto.
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Frig...; #...MS
BEER

Recursos de definicdo e enquadramento em textos analiticos.
Exemplos comentados 4]

Bt EIE, REREHSESTRBIHE.

A chamada lingua padrao se forma em condi¢des sociais especificas.
MIEEME, ERIEREE,

No que diz respeito a linguagem, contexto é essencial.
FEMETBHRS,

Dialetos também possuem sistemas completos.

Padrdo de transformacdo #i#4>

BREE HE— MG, FRIFERMNEEEH,

BRAEHNE—MIAE, FRFERMNEEREH,

BRBHHNE—MIA, FRFERMNEESEH,

BRAEBRRE—MIE, FREERMNEEREH,

Leitura gramatical 1& % 571

MIBEEBMESMXMEN, BUIUESE, #EIMYNSFIFIC, FSLAILEX, SEEFEILE, TN EHEBERAE,
ERXMAZEUE, BRARENTXEREESX, SEFUFEERASNIAIE,

Aprofundamento i&i%R{E

HEEXEES, “FE..; 8. M MEAEEEIRaAEEMNIEEXR, BXEE5HE", EAEEMEEANES. RElGAREILE
o PMEFEEHEEH AT, NREND : EHEET WL a3 ? s SHINE 2 ML EICH R ? XM oM ETM &
a7 FHAEIZICIE”,

Contraste controlado XJ tb45l4)

o AN EESEHESN, BAEEWHEE HEANFHENXTEE,

o “HAESEHH RN EM, ERXNAEREIIHAEZERREXR,

o  EMFEFLERXIFEC EELANNEIERERR. SRS EEE,

Atencéo
Em “Linguagem e sociedade”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Ndo transforme a regra em férmula mecanica.

Bk 5 B Andlise da estrutura

ALASN, AHEE—SMESSER=R AW, REE., fthd, FEZRMEEINFIRY, WEAZSHMTFIEM AR
ERBRE, RTUMRIDEMZ TS, 8. M5, FINEHREH D REEEERNNES, BES AT UERHAY
. WE, AN, BRIGHETAR2E AR, MEMEAH L BETEMER, BREE N AS &R —1H
B, HEMREMERNAEGE, BE—1MEECARREEASHEZ TGN, FERAN—NMIMER, AEREHFLE

ERER. NEEAMEURARIESZEBERELIE,

HEES#HEX—T, JIGEAZEYSFIMIRBEFMEEFRIBEH, AFTKUE LEEOSEBMERERATCATIRAMR

. BIERBEANNEFR, TEEEREDXEN, BOXOEERHTLER RETERBANEI T EBERLA, #EFEINKN

AIHIRDERZFNE... .. ME"
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Linguagem e sociedade
52 2 4

MEEZEIMAEER, EESHRRHTIEEFENDLANGX, 2IBFMRRACREIMAHZITEER MEEEEXLEX
REESLEBEFRHESMREG, LEERE, MNESHEXNFFRUTEA . BINEFZETNCESAHE. BHZENXR,
FHRABRENLFHTRERRA, - MIAFERFFEREN, LHENSHEPISTRETRELGRAMER. FAEE
MNETETIEBOFERESR METUHBMSZENXREEZTE, LXEFEBHNIBREXIHEL, NENETEZFME
o BERFIMEMINLT ; FoBHHERTNXRE ; FZEBELELATBNE, THE, APXE=GE#MEEE, #
Z2RXA—PN R SR SIS,

Segunda leitura FEZE5HEX

EXEE SHRMRXIILE, ATLUMA— RGBS FE, XEHEEBFEEIENERRMFEEIFEX, FE
SfE.. BRT. Rib. BURF. HHEEZ T EFERBEMRZL,

Expressdes para observar B m ik

=A@ — levantar uma questao

B . — formar um ponto de vista

#4749 HT — realizar uma analise

S| X T — receber atengéo

Compreensdo HEf#0]z

o EEMHIENOHL?

. KEREGTEEEHE

o (FEZREHMREL, BERN, FRREIMN?2AHL?

Reformulacdo &k E5BFHR X

EREBRRE HERA, ATLEXEALD  “MHLIBE 5 ATD, AREODR, BESEBEMASEITIELCSH, ME, EEHE5H
BB EREHBANTIERE. HECEE—EHERE A, BMELESIHEEEMREENBERERRITN, »

o TREEX FHXOLEBES D,

o BHEA-IMKABEEFEINEG, BHERERER,

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

BERRXRIE, t2EHEEMN—H9, AS. OF. DILHMEXRRESMEDSNHATIE, MBI ERST
BHEPEIA#TR, BXAFTERBEMEETKREERFAINE, F=ER ST AEFAEME, MESHLEE
(B SEMEMIE, BEBM LT UERMEMITIC, RIS, S5EUE, APXE=aHE . $—aRBEE
B, E_AEREENER FZA5ER. BRREESE., BERTEMAREENH A,

EEBESHR X1, VSGERARBLARTEMIRBOAFEEF RIS, MRATAREHELREG, HARRERMH—RX
ERERBMEA, FENELSE—BRE—IMTEI+IAFHRIMIE, BIE/NMIAUEERNELXEEHBUE R
XHho ENTAEREEMTILEIEAIMNENEERARESE, FoEBRINBHEREMERE #FEZ% : el18KE
BEHMANMER?

BEMRXRIE tEHKEGHN—EHS, A5. OE. WIMEXBERMEEZSMEADIL, FSERIRY VEBRREMIE,
BERTFEMARSGEEMHF A,

ATHERRELEMR, ALUEXEHLE - REETEREIXMAN,
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Exercicios — Linguagem e sociedade

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com &% (linguagem).

e 2. Escreva uma frase em chinés com 55 (dialeto).

e 3. Escreva uma frase em chinés com &4 (identidade; status).

e 4. Escreva uma frase em chinés com i&1% (contexto linguistico).
B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Linguagem e sociedade, alterando sujeito, tempo, lugar ou
objeto. Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Linguagem e sociedade; traduza primeiro o sentido global e s6 depois
revise detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

BESEE 5 R"E 250350 FMEX  IRE—TMW A, SHER. 24, HEH - REFHESIRAEN,

Modelo curto &&%&X

WEEBS5HE"N, RMATFEARBEGRS, BLRILE, LESEMAS A6, REFREX, AF-EFEEERRERXR, &

SRR HMEGEZR, BoXFEBRWECHATERA-—SRE, BAit, AIEMCIIRERENSR, HWERAEREE,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o HENMEESHE N EAFTERFEE EAXHMEXFEE.

o “HESHHARERNEN EBHEARSTELHEERREXR,

o  EFBLER XEELC, BELNRBIHERER. HAENBEEN,

o “RXANRER ANHAHERIERFZWEITEMNTE ELFERSAM,

£ A% RBEEATF, WARSH—E; BERANSEFMNER . RER—IMXBEEHR. SANBREERBOFZEANBEXR.

Autoavaliacédo

Em “Linguagem e sociedade”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando
os dois critérios mais fracos.

HMEIEHE Producdo avangada

EMESZ : B—ARENGRNERE, TRREESHR . EXELEREEAE M EH, BFREANTE DMK
HWERKEK, BERNS  BHAEERSE, BAE—IMHRIEEXZBEDE  BNEREHFENGE T EEEREME
F. RgB—E, BREKIVELETMAT. SERK  MTESSHES TRANBES“AESXRE, K2
RS Z BN, BOFMBCENARHE A HIBTAINLR, A B SERIHME RNEHEREHS TR R B,
FEEICREFEILRRE B FAERE N,

OE#®kE : £2=1F, TEXER, HMEAPESLE— 2, FRELCERFRERKATIEME NI LM, IBETNATALE
MBS, HNMES—  THEMR, BAE 47 REPLEEMIEAXMEF, EL0—1MEFEENEER —1TE8ASEHER
o EMESZ : MECHEESRHR—F, EERERR ; E—RATZAYBNR, E-RUTES|HNE, LR=MZEHLER D
TREF.

AEESHE'X—N, JIFERARIELFIMRBAFNEEF ML HE, BNEREFEMEE T EEEREMTF., BHNSE .
B P A T,
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Comunicacao intercultural — vocabulario
378 | 4 i

Pinyin | Portugués | Classe

ﬂ%x‘"ﬁ — intercultural adj.
ﬁ;ﬁ — comunicacao; intercambio s.v.
1;@ — mal-entendido s.v.
m{gyﬂb — valores S.
5’3,{_\[‘- — adaptar-se V.
gi — respeitar; respeito v./s.
4 — nao sé conij.
}iﬁﬁ — ao contrario; em vez disso adv.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o H RS E X ANE,

CRIEXNEDERER,

IFRRMIR— N TEENEATF.

o FAJEEBFANEN, BETCHBE.,

 FISERGEECSERN AR HE,

JEFEHIABECRIBIEE,

Extensdo de leitura ¥ & RIE

EBEXERRX—Th, AENEERNPMER BHAECHEEHELR, AENERERERXMZEXR, BFRENH
SHIRA ; RENEEHNRREERATRRE., Bif. BHEFHT,

Banco de frases f]F&E

ERTBEER R, BAEEIRAE UL ERX R HENTIER,

i H IR ARERIN I, BEINASTREIIAEEZEREXR,

EEFLUNMEN ZHFEC, SELANOSIERERRE., HFASNBIEHE,

SENCENRER, ANNAERIREREZWHFTEMNTE BLEEERS AR,

WFBE”, FEMEEAAEERATRIER LHLRNTEZBRENER,

BAMPZARR KB ERH X T B e RN, thEE o BAHIET IR S,

Como o vocabulério funciona no texto gLk

BRMBREZEGEG N BN ERERMERE MAR—KETEMEETFEYN, BEBEXERR, ‘B R AsESAREHNPEEREDLR ;
R 5N ENHIXR D TRFICIET SEHIE, FISSENEEERHREN, NRNGCESEE. CIEAEMTNEE., REEELMIR, a&4E
MEBEEHIBE SRR, FTHETVESZREXR,

Imersao progressiva
No tema “Comunicacéo intercultural”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocagdes e contexto.
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FE.. . &m...
ERER

=M destaca resultado oposto ao esperado.
Exemplos comentados 4]

TEAEZAELD, RMEMT.

O mal-entendido ndo diminuiu; ao contrario, aumentou.
BEETETREZRARE.

Respeito nado significa concordancia total.

X EER RN

Comunicagéo exige explicar e ouvir.

Padrdo de transformacdo &i#4>

ERBXILHE—1H4, FRBEEMEEEM,

BRXRBE— A, FRERRMEELEN,

BRREHE—IE, FREFFERMEELE,

BERNMENHE—1614, FRBEEMEEEM,

Leitura gramatical i& % )15

H—E o BEXLRR N, AUSHEI—PRAER MR BXTRFERER L XN TR REEIFNAER 2 R R K
Tk, “NMEVWMEICREIAKIL? s, “EN N EE 2R ARERIIE— M E=ZEREN ? XMHOATEENAHER, AiLEfHEE

FILRERREEAT UG MG E, BRh RIS, EEMERAFERITGERICIE,

Aprofundamento &iEFE{E

HEXEES, “NMA. KM CHERFEESE2OEEMNIEEX R, B BXERR, EUEEMEEARER. RilGASEILER.

SMEF B R FRE AT, MR - S T 3 2 ML E BHmE ? WML S ICHER ? BHomE TN sER”

HAEIZICIE”,

Contraste controlado XJ Etffil 6]

o ENBXERRN, BEFERABXLERXHIEXFEE,

o W ERMEAIRERIAT HI, EHNASFEEIAERERREXR,

o  EEFLNENZFEL, EHEANNEIERR. SAENEEE,

Atencgéao
Em “Comunicagéo intercultural”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Ndo transforme a regra em férmula mecanica.

Bk S B Andlise da estrutura

ATDEMEFE.. . RM...". FINEHKEHEOFTRERERL NS, BRSO TLUEIRMAY. B, thEfnx
%, BRINGHENMFE2ELR, MBMNEEH L BETEMBER, BREXXVM TSR —1MHiEE, FHwmE
ZEHMRBNMREE, B—1TEEARARBEARFEOAN, FERFMN—MIREER, AEFEHNSERES. I

BAMBLURAREBESRZRBERESL, KREANES  EAATEMER/NM, BMARE. FERER, 9FTKLU
B, TEENEEBIMNERERECHIZBAMES .

HIEREEFEINEFE, TEEEFDEN BOXOEEEEMLER" RET EFEANEETIERA, #EFENN, O

SLEASIRY, RMER—EMESEBIR=R A, MNE., fiths, FEZRMEEINFIHE, HBESMFFIBM IR BEE. &
TMILEmE e K.,
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Comunicacao intercultural
iS4

EFBEXERR, TEMARNESEATRREAERER, 2ERAGHITEREET—ARARER, MBREZMNOEHE.
IERANHE T RE, LEEE A, (NNAEEXFFBUERSM M. HINAFENECESKR. REZEMNXR, FHBANE
MEHLEETEREMEN, B—MREFEXREREEN, LHENSHEPIEERBTREWANINIR. FRESHNET
ETIROFER/ER METUEMESZEMNXZETEFRE, LNEERBHRLEEEXHEC, NENAETEEXTHT, F—8B
R¥EEFEIILT ; FRBIEEREDNXEE ; FZEBLREARARENE, TE, AGXE=ZqE#EEXE, HE2HA—
N AR SIS,

Segunda leitura FEZE5HEX

EIBEXERRN, FERSHKERE, AVRERZEMMAHE - M— o280, W—adimEst W—ants
. HEBHBAXFEE LN, HHABREABY T E2aE@,

Expressdes para observar B f Kk

S F|3%5E — receber atencéo

#YU)HH % — estar estreitamente relacionado

M...AEFE — do ponto de vista de

Y. ... — n&do apenas... também...

Compreenséo o)

o XEMHEENEHL?

o XHBEEFEEIEFEX?

o (FEREMMEX, REEWN, BRERKXTIM? IHL?

Reformulacdo &l E5HF®X

BB BT £ HIEA, TEURAR  HELES IR AL, £REDY, BRTECH SR BT IECA, ME, FEER
5 MEWEAZERNFTILE, EE51CEE—EH#EH, BNELESIHE TR AN EREFERITN,

o FHERX RAHXALEREDH,

o EEHA-NMKAHEEFAITEA BHEBRERES.

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

EXAERRPHREBEEBEFRME IR, LM BRRATH, ENFFERRFECHXE, MBFRIRINER
HIEFEAEMARANK, BEENROEHARIEECHIREN AT ENE, TR, AGPXE=ZaHEZE : F—ai7
HEH, F_ATREENER, FZAFLER. BEUREESE, BHEDFIEMAREENFUR, ITHERSE
BEIFEME, AUBEXEHAE—NEREISRXMAN, MRLTAHBLERM, HHRLAEFEBRM—RERLEFESE,
BN X—T, JI4ERSELRTANIRBUEFSIEFMIINE, XN RESMTEEIENAMENETEME
BN, EIERSNBEEIEREIEEE FE%  eNEXEEBAEMNMER ? MEMEXNERERE, O9FNEES
TR ? E=RBHEFTAEFATMNE, AASHLEERRBESERME, BEBMLETXERMEMITIC, Tl
Bl eh iz s,

EEMZOERRRIEECHMIRENEREEITE, BERTEMARGEENFHTI S,
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Exercicios — Comunicacéao intercultural

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com 5324t (intercultural).

e 2. Escreva uma frase em chinés com 33kt (comunicagao; intercambio).
e 3. Escreva uma frase em chinés com i=f# (mal-entendido).

e 4. Escreva uma frase em chinés com #M&XI (valores).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Comunicacéo intercultural, alterando sujeito, tempo, lugar ou
objeto. Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo i#iEEFE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Comunicacao intercultural; traduza primeiro o sentido global e s6 depois
revise detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

BELSBXIERR"E 250350 FHAX : IRH—1TW A, B/HER, 26l AELE-ITPREFESIRAEIL,

Modelo curto &&%&X

Wie“BExXeRm Y, HTMAFERBEGES, BERIEE, D Esxie i m b, mEAREEX, IF-—ERTERERXR.

EORBOZINEMERTE, BLXTNEWHECHRFEH—SRE, AL, IEMCIIMERENMA, HERRAEHATEE,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o EMMBEXEXR N BHAFTERFBELERXHIENIEE.

o TRERMBUAIRERNEI, EHEARSTELHEERREXR,

o EFELUNMEWXBREL SELNLSIRER. HSAENEEE.

o “BANREAR ANHAHERIERFZHITEMNTE ELFERSAHM,

GIFE - REEOF WECH—E; BEROLSEFMER  RER—IMXRBIEHRE. s ANBREERHADFZENEBEXR,

Autoavaliacédo
Em “Comunicacgao intercultural”’, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva
melhorando os dois critérios mais fracos.

HME&SI5HH Producido avancada

BEOS : BHRAEEREE, BAS—MRBELZEYRE  BREREHFEEMNSEF T EEEREMEF, REHE

—iE, BEREKBELUETMGF, OBk : £EZ=1F, TEXER MEAPELSRE—2, SRECERE

KAHNARRUFAMAREHN, BENMANAESEFE, $EFRX ST EXVER R TRER IR BEXXE™RREX

5, RERAMSZEMNAIERE, RIFNESENIZE RN S, R R EEEXEHHERE RNfEHEREMGSRT
HERI R I, [FEAICRBEIERAERIIFNEENRN,

HMES— - FRFRIN, ARKRELERMILERMGF, EL0—1MaFEENEER, — 1M a8thAREHER

o HMESZ : MECHBEDH—F, EEHERER ; F—RATAYINE, FIRHLESHINE, LR=M2

[B]HILE B S TR, HINMES = B—PRE/N\GR/NEE, FR2EXXUERR . EREDFEREXER RS
2", BREANTEEMBIFEARE,

EBEXERRX—T, JIGESZELSFMIRBEFMEEFRINE, BNERESHEEMNGE T EEERXNEF. RERS—

B, SR K UEmMaFE,



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

LICAO 49 - INTERMEDIARIO SUPERIOR

Politicas publicas — vocabulario
A FBE

Pinyin | Portugués

s.
B — governo s.
},ﬁg — orgamento S.
HE% — Senico; servir s.\.
?ﬂ'ﬁ' — executar V.
MR — efeito; resultado S.
El —_ por; a partir de prep.
Hy;k:]: — depender de V.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

c HRESNHBER XM,

B EXTERERER,

< IBERTE R — N EEMATF,

- HxEFE RS, BEENIBE.

o FEIREGERHAT AR RIS,

IEHMRHH BB E,

Extens&o de leitura ¥ BRI

ERBRMERD, “AHBER EETE—MIULME, FEEAREEAKBRENER, BB EIMRLDEE, BRE HE
ARSI E e, SHREN, “HIT 5RRARERRB—MoMRE, Bit, HENERSMEERRBFRMERXR. 3HHHI
MR URFEREECHENEKR, MBIHERXFEXYE, RTNANEERBEARR. FARKERY, BEAIMEXLH
IMBE X BRIRHI L,

Banco de frases f]F&E

o  ENWAHBERN, BAFERHAAHEBEREARXFHENTIER,

o K5 ME AEERIN B, ERXNASEFERIIAEEZERREXR,

o FEMHFLUIRBZ ZEHSAE SELRNABILERE. SASNEEME,

o “HUITHENZRAR AWNtHAERIEZHITENTE EEEERSAME,

o NFHE FRMAREHAAERATRIET LERNTEZBREXER,

o  REMEARAMERHE X FOHBURMFIET, thEEoNiHAHETRS.

Como o vocabuléario funciona no texto ia3C %k

SBEMBREERENEFANERTNTEE MAR—SEEHEETBENN, B A£BKR, “A£BER B TREFSRERFEERRLR ;
“INE 5 RRFZH R R L TURBOIETE F BERIBT, FSEHITHE"EHMREN, NENCEEER. LIEARMYNEE., REEECMMRE., &85
5 EEHEEAREE, FTHRETVESHEIR,

Imersao progressiva
No tema “Politicas publicas”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocagdes e contexto.
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H..Mm ; BRTF
ERER

Estruturas formais para composi¢do e dependéncia causal.
Exemplos comentados 4]

BUER R SRR

A politica € composta por varias medidas.
HRRBRTHRITRE.

O efeito depende da qualidade da execugao.
MRLHEBin—,

O orcamento deve ser coerente com 0s objetivos.

Padrdo de transformacdo #i#4>

BRAHEBERHE—M9, HEBREREMNIEEEM,

BERBAF RS-, FRERRMEEEN,

BRME HE—MIE, FRERRMEEEN,

BRRIZ HE— M6, FRERRMEEEN,

Leitura gramatical i& % )15

ENHBR'X—T1h, ERZEERMNTNMER, BRABCHEEHER, ENEREEXWEZEXR, EXFENHE
flRA ; RENEEKEIREEERATER. B, @BH:KFHS,

Aprofundamento i&i%R{E

HEREBES, “B. M ; RRTHEREEETROFEMIBEEX R, B OH®HBEKR", ErfeiMEEARER. RBHldaaAELER
o DHTEFAHBER BT ME A FI, NEND : SRS T L 2 MLE(E BTN ? LS ICIRZRE ? XMa A FM R
BEAVH AR,

Contraste controlado X Lkf5 4]

o  ENWAHBERCN, HEZFERHAHBREARNTHEXEE,

o B EME ARG, BERNAGFEIIAEZERRXR,

o  FEMEFLRIZ XIHEE, STEARNANEILERE. SASNEENE.

Atencéo
Em “Politicas publicas”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em férmula mecanica.

Bk 5 B Andlise da estrutura

BRNGHMETRTARE AR, MEMEEMNLBETEMBR, BRAHBERTIBMA ST —THEE, FHNERES
HMEEDAEGE, E—1MEEORREEAHROGN, FERRMN—NMImER, XEEEFNEERER. WHEE
FBURARESEEREDL, EREAONKSA  £AANEMER/NG, BMARRE., £ERER, 9FTKUE
, AEHERBEBIMEERERETHARBANES . BIRREEANEFR, AEEERIXEN, B XaIEEEHT A
ER RETERBARANEETERK, HEFIENN,

OSLASIRY, mER—SHMIEEBR=R  AY. RNE., hithm, EEZRMEEINFIZL, HEASMIFIRMEIR"E L BEE,
ATIMZDEMZ .. M ; BURT, EINEFZHAAPFERER NS, BESTLUBRMNAY. HE., SR,
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Politicas publicas
FNES S

MEASTE, AHBERME N HERHEE, SEHEUANLENOR, SRABERALSKNICHFD ; REK, —LBES
A EEREREE N, UOHEBERA, NNAEEXFRABUERS . KMNEFEWNCESHAF. MEZENXR, Fix
BARFZEALEFETEEZWENIT. E— M AREFEREETEEN, LHERSHDEERB T RLWAMRIIR. FAESHN
BEFRETRGFESESR METUMSZENXRERE, LSHEEBHNIREREEXHEEC, IENAEREEZTHE, F
—B R EBMNLL ; FEHNEEREANXREE ; F=EEFLETRRAEMNE, TlE, APXE=4E#EEE, #F21
A—1 kIG5 X LI,

Segunda leitura FEZE5HEX

RARR“NHBUR"HERAMHEN, BIEESX, #ENYNSFIFC, BEALEN, BREEEINE YNUEIHBETE, 5T
BREMAEUE, BRABEMNTXERESX, RUEFGEFEEELSNFEL,

Expressdes para observar B m ik

Y. ... — ndo apenas... também...

FE[X 4 — ser necessario distinguir

BT E — merecer atengéo

FE—FEREE L — em certa medida

Compreenséo o)

o XEMHEEMNEHL?

o NHLEAFEARBEKEFX?

o FEREWABEL, RHEBI, BRRAXTFTM 2 AL

Reformulacdo &k E5BFHR X

EREBRTRE HERA, ATLUXHFAELD  “MELAHBER ATD, SREODR, FES AHBERNBFEITECS, ME, EEEBM
B 5 REJFEAZGSATILHE, EECEE—E@EN, BMEESIHE TR S REERTEN, »

o FHERX RAHXALEREDH,

o EHANKAOHERAITEG, BHERERER,

EMHRZEEESH Leitura ampliada

AHBEERMBMSEREFRR, PEBZLISNE,. T, RJREFEEZDHT, BER BT HAETOACEHER
o DITBURE, NMHEREA. BELE. IMERURTRBAZIINER, A THERSELEERE "LEXERS
—NEREESEXMANT, MRLAFEEDERG, HALAFERM—REELEBNEH, BINELAE—BRE—1TE
S+ ZAFRMMEE, BE/NMIERRNEEXEERBERNEH X R, XA EELUREEENMEANEI1THE
MBEELSM,

ENHRBERX—0, IFEARESAENIRBUAMESE I EE, MEMEX EEE 9FHN2ERFEIHE?
FZRAEFTAEBELRAENIE, AASHLEERRBEEEMAME, BEBMETIHENMEMRIC, T IBN G EriRs
o EEUE, ATXE=MAHE  FaHHAEId, FAOEREENER FZAFTER. RHEHFEESE,
BER“BA"HAETORADEMR,

o BEANHEREEMMTEIENMNENETERNEESH, BEINESE—BRE—1TTE
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Exercicios — Politicas publicas

Za%S

A. Reconhecimento e uso id;iC

e 1. Escreva uma frase em chinés com 223 B3k (politica publica).
e 2. Escreva uma frase em chinés com BXFF (governo).

e 3. Escreva uma frase em chinés com F& (orcamento).

e 4. Escreva uma frase em chinés com AR5 (servico; servir).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Politicas publicas, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo i#iEEFE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Politicas publicas; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

BESAHBEKRE 250—350 FHIEX : IRE— WA, SHER, 26, #A5H-TRHEFEIRAEN.

Modelo curto BE%&KX

e AHBEN, HMAFEABEBRS BHRIEE, OXBERMBE 06, AEARGEEX, IF—EFEEERERXR.
EME ZEHMEGZW, BLXFRIZ WECHAFTEH—DRE. Rk, AIEMCIERERHMSA, wERRAERTEE.

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o  TENWAHBERN, BEFERADHBEREARNFHEXEE,

o C“BFEME ARG, BERNAGFEIIAEERRXR,

o  FHFFLURBZ XZIFEL, NELNMEIHERE. RSN EEE,

o “MITHNRER ANHARERIREZWHIEMNTE, FEFERSHM,

HIFE : REEAF, WESR—E; BERANSEHFEMNER ; RER—IMXBEEHR. SEAMBEEBEHAGFZENEEXR,
Autoavaliacédo

Em “Politicas publicas”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os
dois critérios mais fracos.

HMEIEHE Producdo avangada

MEHkE : 2=+, TEXER, BEADXESRE—7, FRECEREREIANTIEMEMEREN, BEMMATAE
SRR, HMES—  FREHN, BE 9 RELENMEEXNGF. EO—TMOFEENEER —1TaS8hASEHER
o BERK NI AHBER"FRERFNH A HBERBAFEX8E, AERARSZEMMANIERE, BRIFMEERNZE TN =,
AMESERXHERE, RANEHERAEHRAIREENRE, EECRFEILEREBIFIEERN.

EMMESZ - MECHERESR—G, EERERR ; E—RBEAYINER, E_XHEESHNE, EBR=q2E
WL D LR, HINMES = B—AARENGRNESE, TRERAHBER, BEREDHEADHBER BT TRE
. BEREARNTEEMBEABRKE, BHNOE : BHAFERE, BAE—THRIBEESISEDR . BUNEREHFEM
FETTEERENERF. REASR—E, B KS0ELUETaF,

EONHRBRX—N, JIGERZELFIERAUEFIEREFMIIEE, BNES—  TAEH, AXRDLEONMRILEX NG
o
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Equidade social — vocabulario

HE AT
Pinyin | Portugués
N — justica; equidade s./adj.

%. — oportunidade S.
Ik A — renda S.
#&g — educacéo S.
ETT_ — salde médica S.
% 5B — desigualdade; lacuna S.
i rﬁ] — tender a V.
E&% — melhorar V.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A
o RS NF XA,
S EXNERREER,
cBERAWAIH - EENETF,
- HMEEMEKE, BEEMEER.
o FSRAEECETRIEME,
- < ERHF BB R,
Extensdo de leitura ¥ BRI
EIHENTR, FERASHEE, SNREZEZEMAHLE - M—aiRH0E, B—a94xmEl, B—as8ER.
BEBRAXMEESLM, HWHEREABITR2AEE,
Banco de frases ¥ /&
EST AT N, BEFERH AT ERXFIEXTEE,
W5 A ATRERIN BT, BRNAGFEEITAEERRXR.
EEEULE IHLSE, SELNABIHERE. SASNEEE.
‘BITEAENZRER, ANtk ERERIIEMNTE, RLEFERS AR,
WFZE, TRMRESAERATRIER, HENTHZBRENER,
AREAMEAR AR ERE X F T 0, thEEDREAFIERIES,
Como o vocabuléario funciona no texto ia3C %k
BEMBEERRNERNEETNTE, MAR—KEEHEEHTIENUN, BEHEKAT, “AF N AEEFAREMTEERELR ; <Kk
N 5B X RBIURFIEEF RERIE, HSEr 2R "FHREN, NENGERE. CIEARMENEE., REEELCHMIR. GEEM5
BEHEBESEE FHEEVESREXK,
Imerséo progressiva
No tema “Equidade social”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocagdes e contexto.
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‘A ; 2R
BRER

Recursos para descrever tendéncias e mudanca continua.
Exemplos comentados 4]

EREERMBIN

A desigualdade esta diminuindo gradualmente.
BRREERAT,

A alocagédo de recursos tende a equidade.

NEMARDHFY,

As oportunidades ainda séo distribuidas de modo desigual.

Padrdo de transformacdo #i#4>

BR AT HE—ME, FRERRMEEEN,

BRNKS HE—MA, FRERRMEEEN,

BRWBAHE—MGIE, FRERRAEEEN,

BREE RNE— A, FRERRMEEEN,

Leitura gramatical i& % )15

H—Lom AT N, AUSHEI—1MRAEE IR AT F2FERFR BN RRBREFFNER 2B KA REDS
b, “BEWECEEMAKIL? o, B ilEE R ERIE— 1M E=RAFRFN ? XHOBATLENAEER, MEEEFEIEEILR
SRR NT LG MG, SRR RS R, E2MERGFERITHEEEICIE,

Aprofundamento &iEFE{E

HEEXERES, “BR; THEREEBE RAEEMNEEX R, BRHESAT, EAEEIMEEEARES. RElaEASEILEN. 24
EFDFPE WA AT, NERE : EHEE TR G 2 BLEESRHE IR ? ML EICHE N ? XM HEB TFMSEaHA
£,

Contraste controlado X Lkf5 4]

o ENMHELT N, BAEFTEWH DT ERXFIEXTEE,

o “HNrH Y A mAlgEEIN BN, BERINAGFEIIAEZERRXR,

o EHFBULBE XEEL SNELNNBIHERER. RSN EEE,

Atencgéao
Em “Equidade social”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em férmula mecanica.

E:MT 5 B Andlise da estrutura

EHEATFX—10, JIGFESKZBIELSERIRBUAHMBEFEIHE, XEREHFNESERER. NEEMEURAR
BERBELA4EDTE, HREANEKS  AATEMER/NG, BMARR. £EHER, 9FEKUE, LHERSE
BINERBRAEMTBAMMS . BFREFANEFER, AEERERDXEN, BOXAOEEREtLER &ET
HEBERNEFTIERK, BEFEWMN, OLEIN, wEE—EMESERIR LAY, BRETE, Hits,
ATHIRZDEMZ SR ; B, FINEEHAODTERERINES, BRATUSIRMAY., HE., thENXER, Ex)I4
HMEMAEREARX, MBMEAEH L EBETEMBEARA, BAAT MK RRIT—IHEE FHUMREH2EMREE, B—1TF
EARREEARZ OGN, FERRM—NMIMER,
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Equidade social
52 2 4

MREHENFER—NRG, RERINEGTTEZNHEEEANESR, EAE2—EREBAETEENER HESTNEE
FERB., FHMNERE, UATAH, MNAHENFFBUERS . BMNEFENCESHIE. WAZEBMNXR, 3}
NALBENLEHTREMET, A— M UREEREEEEN, LHENSHPRFTRETREARAMNGIR., FANEEW
MEFETIEGFESESR METIUBMEZEMXREFE, LIEEEGHHIHERESIHE L, HIENETERFTHIE,

F—E R EBNIT  FENHERENXER  FEFBREBERRENE, T APXE=ZGEHELE, #=
HA— 1T REARKXHELS,

Segunda leitura 5 ZEHE X

BE&tanT §, aTUAEH=1XxE1E BV ERAERaF. FIENETERRRTEEE. NiEfths
MAEBEEBR, LR CRBBYRXIHEREBE X IFNTERE,

Expressdes para observar B m ik

FE—FREE L — em certa medida

24 2208 — produzir impacto

<H#I%EFE — alongo prazo

B{KME — mais especificamente

Compreenséo o)

o XEMHEENEHL?

o NHMEAFENTFHX?

o FEREWABEL, RHEBI, BRRAXTFTM 2 AL

Reformulacdo &k E5BFHR X

BREBRTRE HERA, ATLEXHEALD  “MHEHLULHRAT AL, SREDH, FBES AN EIFECS, ME FEEWA

S5 HBEFAZGSNFILE, EECEE—EHEN, BNEESIHEEEMA SR H@ERTIMN, »

o FAEEX MhXOLEHBASED,

o EHANKAOHERAITEG, BHERERER,

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

#HEATAILUNIENR. HR. WA, HEF. ETFMERRFELM4EE, THKFRESHFTFLAEREZE /N,

HBEEERBANMRHA—T RS . AFNChERBIMNITE MAERRKHOS, BENEAE—BE—1T8
S+ ZAFHMMIE, BE/NMIRERROEEXEEMRBERNHEH X R, XA EERIREEIEAMENEEE
MEBEELEH, FIENSNERERENERE, FEZ%  eNEREERNENMER ? MEREXEREE, 9FHE

BERFARHE?

AHEATFX—T1, JIGFER/ZEAFMRBOHAFMEEF I AE, AAXENEEEABEIEEMRME, EBMET
XM MRS, RGPS, SEURE, APXE=aHFE  F—aREEHE, FTa5EREENER F

SAEER. RASEESE, BEFFREMAREEUHFUR. AN THERTEEEMRE ALEXEHLE—1EE
SRR,

AFHCh ERBITAMNITA, MAREREROE, XNAZEEMTEEEIMNENERERAEES N, MREMEXANEREE, a9F
HBZESFESHE?
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Exercicios — Equidade social

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com 22 (justica; equidade).
e 2. Escreva uma frase em chinés com #l% (oportunidade).

e 3. Escreva uma frase em chinés com U A (renda).

e 4. Escreva uma frase em chinés com {5 (educacio).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Equidade social, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Equidade social; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

B R AT F 250—350 FHIEX : IRE— WA, SHER, 26, #A5H-TRHEFEIRAEN.

Modelo curto &&%&X

We e N, HORFEABES BLRILE, AT MNRAG, REFREX, AT - EFEEERRXR, FU%

A ZEHtmEHERE, BLXTUE WL CURFTEE-—PRE. B, IEMCIIRERHIR, HERAEHALEE,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o  EMMHUKIAF N, BAFERH DT ERXFHEXIER,

o N5 AAIRERNEHI, EBHARSTELHEEREXR,

o EFFULEXHEL SNETNOSIEERER. ¥AENBEEE,

o “EVANREAR ANHAHRIRFZEITEMNTE ELFERSAHM,

£ A% RBEEATF, WARSH—E; BERANSEFMNER . RER—IMXBEEHR. SANBREERBOFZEANBEXR.

Autoavaliacédo

Em “Equidade social”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os dois
critérios mais fracos.

HMEIEHE Producdo avangada

HNES— : FAFMR, AXRELEOMEEXNGF. EL0—TMEOFRENEER —1Ma&tAREHER
o HMESZ : MEEWEREFH—1, ELHERR ; F—RBRTAYBINER, F_RHTIESHAE, ER=AZ
[ELERL D TR, SERK ST H R AT TR H AT N EXRE, TERARIZEMAERE, BT
RIEERIRH AT BRI R, FAUANFERXHHER, FNEHERASGSRTHEMRE, FECRBEITREERXZEFN
EMMESZ : BRGNS, TERHRAT, BEREVER QTN WKA", BFREANT EFMEF
BAKK, BEOE . BHEFAAEREE, WAS—THRIEEIZEYLRE  BRNEREGFENGE T EEERRMIEF
. REHE—E, BREKIELETINGOF, DIERE  £8=21F, FEXZER, MERPOESR— i, &
FERRRREHNFREHHEMEIREH, BEMMATANE SEE,

EHEAT' X0, JIGERZELFMRAEHEREFMIINE, BNESZ  MEESHEESRH®—0, E5HERR ; F£—
RBEZENYHNR, EZRHEZESHATE,
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Mudanca climatica — vocabulario
SEZE

Pinyin | Portugués

s.
BRE — temperatura s.
;EFH — emissao; emitir s./v.
*&ﬁﬁ"ﬁiq —_ clima extremo S.
53 Nz — adaptacédo; adaptar s.v.
ﬁgﬁ —_ mitigar V.
uj\j — tomar... como... estr.
B #x — meta s.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

e BEESKETEIXAME,

cCREEXTERERRER,

B HERC R — N M T

e HAEEMBRHRI, BEENBER,

o FEIRAGE RS R AR RIS,

- BCRERIE B MBI E,

Extens&o de leitura ¥ BRI

ERBRMERD, “SETEETE—MIULME, FEEAEESESEENER, BEREEMEIRDETE, BRHEROBRE
HIHRK ML, GHRN, “SEN 5 BE FRERERB—MoNRE, BAit, HENERSEFRBARRMERX R, N5
HIFEIR U R EREZEBCHENNEKR, MBIHERZFEXE, HANEDHEERRARR, FAKANERYE, EEFRNAEX
LEAR/ME X BRIBRHI L,

Banco de frases f]F&E

o  HENWKRETIE N, BAFEWHSETL EAXHMEXFTEE,

o  “EEEHMCARERIN B, ERENASFEIIAEZERREXR,

o FEMHEFLURIHFRRIFELL, RELNOBEIHEFRER. #ARASNEEHE,

o “ENENZREAR ANtARERIEZHITEANTE EEEERSAME,

o  XNFRE’, FRMRESAERATRIET LERNTEZBREXER,

o  EMNFARABMEBREXTFSIETL RUHIE, thEIFEBAHIETAIRS,

Como o vocabuléario funciona no texto ia3C %k

SEMBREERIENERANERTN®EE MAR—KEEHEETFBENN, B SETL, “ETE<BEETREFRERFEERRLR ;
“HER BRI RSB X R A TURBIERE T BEFIRT, RIS BN B EHMFRIEN, NRNOGERER. CIEARMNITNEE. REIEELAR, 4%
EMEEEHEBLE SRR, FTHRETVESRIXR,

Imersao progressiva
No tema “Mudanca climatica”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocagfes e contexto.
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ERER

Estrutura formal para tomar algo como base, objetivo, centro ou principio.
Exemplos comentados 4]

LUBHER B 5.

Tomar a redugcéo de emissGes como meta.
IR RIERE AR

Tomar evidéncia cientifica como base.

A politica tem adaptacdo de longo prazo como foco.

Padrdo de transformacdo #i#4>

BRASEDEHE—1ME, FREERMOEESEM,

BRCGREE RE— 1M, FRFERNEERSEH,

BRAHEBCSRE— M, FRFERMNERSEH,

BRARIGRSHE—1M9, FREERNEESEM,

Leitura gramatical i& % )15

EISETIEN, TERIHREE, SNSE% ZEMAHHE - —aRH0H, W—adRmEE, W—astEsR,
REBHAXMEESEW, HHABBREABYTE249EM.,

Aprofundamento i&i%R{E

HEEXEED, “L.. A HERAREEYSAEEMNIEELZXR, B SEDIL”, EASMEEESES. BflGEAREILIET, 2HS
BREDEEE R MHATFR, NRERD : SHERET ML 2 LS BT 2 ML EICH R 2 XA AT M & H A
“SISIE",

Contraste controlado XJ tb45l4)

o  HENWHRETL N, BHAZFTEWHSETL EARXHMENXFTER,

o  “EEEHIMCTARERIN M, ERENAEREIIAEZERREXR,

o  FEFFLUMRBRRXEEL, SEALANGEIEREERR. FRENEEE,

Atencéo
Em “Mudanga climatica”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em férmula mecanica.

Bk 5 B Andlise da estrutura

REANKS  AARIEHER/NG, BNARRE., £F4RER, AFEKUGE, LEENSBIMERRFAER
HBAMIAR S . BIIFREEENNEFE, AEEEMROXEN, BO'XOEERHALER RETEFBANEE T B
RiX, BEFEXNN, OXEIN, THER—EMESBHRIR . LAY, REE., Mihh, B RIMEEIRFNRH,
B TR IR MR AL 0 HhBE, ATURRIDEMELL..N..", EINEREG AP R EMER NS, BRY
AR AY. FE., A%,

BEINFMBERFAREAR, MEMEEHLBETEAMBR, BRSETEINEE R —1MHEE, FHEREMREESHAS
B, BT ECAREEEARE TGN, FEAFM—NMIRER, AEREFREEERER. NEEREURGRESRERE
Tk,

PIRAREINETFR, XETEFBRNEFTERK, #RZFEXN,
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Mudanca climatica
52 2 4

TllRitE, [SETILEEZFNENAZEMOR, hEHIE. BAMAXETHEUMEX, BREX— TN, FEXSSBL,

MEHHINEKRER, #—DR, SETE, RESHERZEFAFEEKRZEENX R, FTRGMERHE. RAFHENTSEZR
MABERTRARERE, HIEMIGRSUAME—EZE, RBRZZRENUREMFNEE, Btt, SRREFANEREBEETFEER
B, RERRAMEEMILID., IEEER., BHEEMRBEARMHEIC, ENTEED - XMECERBILRIR ? R EH®K
T, FEREMAKIL? HIENEFREZTIE, F—EBRYMETNILT ; FIEXNHEEINXEE ; FZEFVETRR
EiE, ERE, ARPXE=qEHSEEE, FEHRA—MREKKEXFHEIE,

Segunda leitura 5 ZEHE X

HREDEX—T1t, ZRERNDMER, BABECHNEEHER, AENERBEXMZEXR, BEFRENHE
FlRE ; RENEEREREEERATRERE. Bif. BHEHI,

Expressdes para observar B m ik

E{FME — mais especificamente

#2E Z — em outras palavras

FItEET I — disso se pode ver

HBHEVEA — interagir

Compreenséo o)

o XEMHEENEHL?

o NHEAFESETILFEX?

o FEREWABEL, RHEBI, BRRAXTFTM 2 AL

Reformulacdo &l E5HF®X

BREBRTRE HERA, ATLEXHEALD  “MELSETE A0, SREONHR, FBES SR NEE BITECS, ME, FEES
B 5 RIFRS EAEHR TR, EECEF—EHERN, BNFEEEIHEEENTENE R ERRTEMN, »

o FHERX RAHXALEREDH,

o EHANKAOHERAITEG, BHERERER,

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

SETEIMMBERSRISEKHPSEEE, BESAERSEMEKEETE, EFRBEMNEAXRERATTELER

o BURLERMINCHBESEN : fTEHMORKEL, BEEREEZRERELREMNI, FIERIENBELERE

EREE, FEZ  ENEKREEHANMER ? NRBEXNEED, GFHNEESFERT?EZRBRISEFTAERHR

EHE, MASHEEERBESEMNE, %M ETIHRMEMITIC, I BNd TR,

ESEDX—T1, JIGERIIESFARBAFHMIEEFRT Y, BEPFENMARXEENFUR,. ATHER
BEIEEME, ALBEXEHRELE—NERFIEEREXMAN, NBLARHBLERES, HEAFEERM—REREEBMEAH,
RENESE—BRE— MBI+ FH/MIE, BIRNMITREERNELNEEMEERMHEIEX R, X1 AL

HBEMRIEEENMEN SRR MBELEN,

SETILEIMMFERSRSEKHASELDE, MEREXNEED AFHNEERFIRRT ?E=EBHEFTABLRAEMIE,
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Exercicios — Mudanca climatica
GEH>]

A. Reconhecimento e uso id;iC

e 1. Escreva uma frase em chinés com S{%Z5{k (mudanca climatica).
e 2. Escreva uma frase em chinés com ;R (temperatura).

e 3. Escreva uma frase em chinés com HEfR (emissdo; emitir).

e 4. Escreva uma frase em chinés com #&im=XS (clima extremo).
B

. Transformac&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Mudanca climatica, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo i#iEEFE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Mudanca climatica; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

BsSIEZEL"E 250—350 FAIREX : R — TR, BHEH, 26, HFEH-IREHIZHEIRAEL

Modelo curto BE&%HX

W “SIRZAL 7R, HMATERBHHE, BLRILE, L SIERZEMBEAG, REWMREX, IT-EFETEEERXR.
BURCZEEMESEZR, BoXFRERSWESCAFTEE-—SRE. Bit, AIEMCIERERHVA, HWERASALEE.

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

AR SETIE N, BERBERASIETLEARHIENIER,

CSRECSHERCRIRER AT I, ERNASFRILAEZERREXR,

HEELRIRR AL, ﬁ%%j“@ﬁﬁﬁﬂéﬁ HARERESEE,

ENCANEER, ANGARRERZMITENEIE ARFTERSHM.

HIFE - REEOF WEOH— ﬁ%ﬁ’-ﬁ“éﬂrﬂlkﬁ RER—IMXBEEHFR. SANREZERAGFZEHNEEXR,

Autoavaliacédo
Em “Mudanca climatica”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramética, coeséo, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os
dois critérios mais fracos.

HMEIEHE Producdo avangada

HNESZ : NECHEEREDHR—0, ESRERR ; F—REEAPRTER, "":kﬂﬂlﬁlﬁﬁjﬂﬂﬂ HR=4q12I8

WL R TR, HIMES=  BE— |/\§ll/\’UE’JIJ\E§*§ FTRRSETIL, BEREDFERSETLRE M BER

. M BEFREATEIAMBFBEARAKE, SEREK : HMTSETLTERIIH KBTI RESEXRE, TERBEHRE

[ElInfalEsE ., BAFMIBCEN IR ATHIBT RO R, AU SRR SR, R ERSH ARG, EEICRE

TEILRRE B RS E N,

AESEBETEE—0, JIFEARIESMRABEHMEEFRTIHE, BNERTFEMNGE N EEERRMEF. REHIE—E

. BRERKFELUETAGF, OERY : £F=18, TEXER MERPXELR -2, FRBICEREEREIATRRAA

Mg, BEMNMANAEEL, #NES—  TREN, AARELCEOMILAXMEOF, EL0—1MOFEENEER
— T EEMAEEHER., HNESZ . MEBESHEESNHR—T, ELHERR ; F—RBTAYRNER, ERHTESHE
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Transicdo energética — vocabulario
BEIR A

Pinyin | Portugués | Classe
g;ggg — transicao; transformar s.v.
j&BEﬁE — energia solar S.
mﬁg — energia edlica S.
E3 — rede elétrica S.
A — custo s.
}'Aﬁﬁ — assim; desse modo conj.
]&I—ﬁ — e entdo; além disso con;.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o RS BER XM,

RERPIEXN TR ERRER,

< BEAKIERER— 1B F,

< BB NEE, BETRIBE.

o SRR B W EIE8E,

< I EAHE B2 RBI A B,

Extensdo de leitura ¥ & RIE

EloegeRE R § iy, ALUABEH=1X#E, BEElT EREEBaAF, FTENEFERERSTEES. NEMMthsa
MAEEREBR URACEREBERHEREB I IFMSEE,

Banco de frases f]F&E

ERTRERZRE N, HEAEFTERARER EAXHME XFERE,

“HER 5 R PHRE AT RER I D, (BRAIIASTEEIFAEEREX R,

EEFBLCNEEZFHEL, TELNOSIHEER. HAS5NEEE,

“EBMENRER, ANNAERIEREZRFTEMNTE ELEEERSHM,

WFHA”, FEMEESRAEERAARRIET LHLRNTEZBENER,

RAMPEAR A ERE X T aeREE A, thEFHEAFIETAIES,

Como o vocabulério funciona no texto gLk

BRMBREZE GG BN EBEDRMERE MAR—KETHEETIENN, B eERER”, R B AEETRFHFEETRRDLRA ; <K
PEAE" 5 X B # & R th s JURTIEIE F REHIBT, FISEsBEW™ A" EFHZ AN, NENOEEER.,. CIEARMYNEE, REIEETCAIR, aEEM
S5 EE#HEEAREE FTHRBELESRIK,

Imersao progressiva
No tema “Transic&o energética”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocagfes e contexto.
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M / 3T
EXREAR

Conectores de consequéncia encadeada e progressao argumentativa.
Exemplos comentados 4]

BHERLA, MMHT XM,

Reduz custos, ampliando assim a aplicagéo.
REME, HAMEXERAREM.

Eleva eficiéncia e, em seguida, melhora estabilidade.

REFERBRRE.

A transi¢ao requer investimento de longo prazo.

Padrdo de transformacdo #i#4>

BEREER SRS —1MA, FRERRMEEEN,

BREREHE—MA, FRERRMEEEN,

BERKIBEEHE -1, FERBEEMEEEN,

BERNEEHE—1Ma, FRERRMEEE,

Leitura gramatical i& % )15

H—L o EeREEN, TUEHET N RAREE  NEBERTREEERER, B B ERBREFITNER 2 R KM R &£
TE, “NEEHEICE BRI ? o, “BR A REAREZIE— T EZFAFREN ? XM OELA S BNAHESR, HMESEFSRER
REFHRERENTUGKMGH, SRPEMER, ESMNERGFERTGHERICIE,

Aprofundamento &iEFE{E

HEEXEES, MM/ HMMEREEBIROEEMIEEXR, BEERER”, CakEEaaARES. RAlGASEILIE., 20
EEWREL KA AT, WA : ST B T 2 WS BT WL MR 2 MR RER A
SECIE”,

Contraste controlado X Lkf5 4]

o  ENMREREEN, BAFEWHEER EARAXFIEXTEE,

o HEAHXIHEEARERIAT I, ERNASTERIEAEERRX R,

o  EFBELNEEXEFEL, SNEALNABIHERER. RSN EEE,

Atencgéao
Em “Transic&do energética”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Ndo transforme a regra em férmula mecanica.

Bk S B Andlise da estrutura

FIERRBEEINEFR, fEHEERDXEN, BOXOEEEHEALER  BETERAAWEE T ERZL, #HEZR
BIWRL, ALASIN, mHEE—SEMESBIR=R  BAY., RIE., s, EEZRMEEINFIRE, RBASHFFA

MENR AL B, ATURD RN / BT, IR EREFIahTREMEERS MRS, BR S AL R

AP, BE, #hEfiNR, BRIGFHETFEELAR, MBMEEH L BETEMBA, BRGER MBI &8 —
NEE, FHMREMEETNAREE.

EREREREX—1, JI4EAREYEIMIRBEFHMIEEFH R, XEREFNESERES. NEHEMEURAGRESREEXR

T, EREGHNKA : TAXNEHER/NG, BNARR., £HEBER, 9FTKUGE, LHENSEMERERAERTIRE
Bk, B REEENRNEF,
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Transicdo energética
FNES S

MCRERELN, —MEINERERFEHER MABKHAZMW, EXBMOMNRENZERAR, Kif, XLRSEEAK
FTAMIIE, H—HX, BER. BEESEXHEZEHFAGFEKZEEMNX R, TRMERE,. BEAFHEMTSLRAAIRERE
RRBE, FEXNENAE—EE, HEZZBREMUREMPNRERER, B, SHHEZTNERBEFEER, TEKRIR
EEHILD. IERER. BHRIESEFREHE NS, SENTEGED XM ECKRMERE 2 MREGEHE, FE2ED
SRR ? RSN AR BEE TR, F—EBRHETMIT  FEXEEZEMXEE  EZEBEEVAEBLRIREMNE, TRE
, AR XE=qE#EEE, FEHARA—IRAGKEXHIEIL,

Segunda leitura FEZE5HEX

X BERER R FRIIL, aTLUNA— ROISKBREISEE . XEMEEEFEESIENERENFIMEBE I FEN, F4
“FE.ERT. R, BURTF., HEZ T EERBNEKEA,

Expressdes para observar B m ik

HBEVEA — interagir

BB — levantar uma questéo

AW g — formar um ponto de vista

HITHHT — realizar uma analise

Compreenséo o)

o XEMHEENEHL?

o XA TS RRE R

o FEREWABEL, RHEBI, BRRAXTFTM 2 AL

Reformulacdo &k E5BFHR X

SR ERTREFIRA, ATLEAR  “#HHLUGEREE AT, EREOHE BES R MEBE BEITEICH, WE {FEEKIBEE
B X EREBRITILE, EECEE—EEEH BNELEEIHEEEMNTEMNERERRKTN, »

o FHERX RAHXALEREDH,

o BEA—IMKARERFANEG, BLERERES.

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

BERERB S RARBEA, B/, EfE. RANEREE, KHEESEXEmREEERNE BERALETERE. g5k
REMREFRR., LLBEREAEN, WEESSLEMER., AISEMHMEMRERY ., F=EHIFAERRAEZNME, Lk
ESMLEEEERT EEMANIE, SEBMETXHHRMEMRIC, FRILEDHREES, SRUE, APXE=AHE . §
—ARATE, F_AEREEMER FSAELER. RESEESE. BERTFEMARCEAMHIUA,
FERERERX—T, VIS E A2 IELAEIRBHFMIEEF I MY, MEATAEEBLERS, RHALEERMH—RXIE
BEZMEAL, BRENEAE—BEE—NTBI+Z/MFH/NMIE, BIR/MIRUEERNELXNEEMRBEZNHEHR
FRo ENMAEBETEMMIEIEAMBENEERABEESN, FEHEINEHIERIENERE, #EE  BIEFRERE
WANMER?

FZEAEF VBFRAERME, HEPTFEMARCEFTHFU SR,
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Exercicios — Transi¢do energética

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com HEJ& (energia).

e 2. Escreva uma frase em chinés com 3% (transicio; transformar).
e 3. Escreva uma frase em chinés com JXFHEE (energia solar).

e 4. Escreva uma frase em chinés com X/ (energia edlica).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Transicdo energética, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Transicao energética; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

B ReREEE 250—350 FHIREX : IRHE— WA, SHER, 26, #A5H-TRHEFEIRAEN.

Modelo curto BE%&KX

e BERER N, HMAFEBABGBS BLERIEE. LR MEE 0, AEAGEEX AF-EFEEERREXR. 5K
e 2RI HthEszm, BoXTFXNE WS CHTEH—SRE. Rk, AIEMCIERERHMSA, wERRAERTEE.

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o  TENWRERERCN, BEAFERABEREARAXPHE XTEE,

o REECERIAfEAIAERIA I, ERINAETEEIIHAEEZEREX R,

o  FEFFELNESXFEL, NELNMEIHERE. RSN EEE,

o “BMENREER ANHMARERIREZWHIEMNSE, FEFERSHM,

HIFE : REEAF, WESR—E; BERANSEHFEMNER ; RER—IMXBEEHR. SEAMBEEBEHAGFZENEEXR,
Autoavaliacédo

Em “Transicéo energética”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coeséao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os
dois critérios mais fracos.

HMEIEHE Producdo avangada

EMES = - E—PAREN\GRNEE, TRZREREL, ERXEDERGER LI AL, BEXRERNTETMH
HWERKEK, BERNS  BHAEERSE, BAE—IMHRIEEXZBEDE  BNEREHFENGE T EEEREME

F. REE—E BREKIELETNATF., SERK  MTEREE THRIAFIH R EIEXRE, TER

B S Z B nfa s, BUFMIBCENARE AIHIBTAOL R, A KIRRE"SE R HHEE, RN EASHS AR K 5],

FEEICREFEILRRE B FAERE N,

OE#®kE : £2=1F, TEXER, HMEAPESLE— 2, FRELCERFRERKATIEME NI LM, IBETNATALE

MBS, HNMES—  THEMR, BAE 2 RELENMIEAXMEF, EL—1MEFEENEER —1TE8ASEHER

o EMESZ : MECHEESRHR—F, EERERR ; E—RATZAYBNR, E-RUTES|HNE, LR=MZEHLER D
TREF.

ERERERX—0, VISAERRELRMRBAHFMERFMIhY, BRNERSFEMNTE T EEEREMEF., BRNE . B

HETAEEE,
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Dados e privacidade — vocabulario
PR 5

Pinyin | Portugués

:
(=] Fh — privacidade S.
1&; — coletar V.
ST — processar; lidar V.
&*y — autorizar V.
ﬂﬁi?i — vazar; vazamento V./s.
ﬁﬂ' — por meio de prep.
jEtBj] — com ajuda de prep.

Colocacgdes e microfrases #EEE55E A

o TRESHIE XM,

CRIEXNERREER,

cERWETH - EENETF,

< B )AEMAEANE, BETRIBE.

o FSRAEECBRARIE #1E,

- B HOF BB B,

Extensdo de leitura ¥ BRI

ERERNERD, WESRLEETR—MIIHE. FETREWE TR, BRAEIRLEE, BRKEREL
Bk, SEN, RSB R R R —MHoOWMKE, FAit, RENERSEERBRBMERR X R, (OG5 HIM
MEURFESEBCHERNE R, MRIEHFERXERXYE, AFNEDEERBEARR, ERARKNERYE, BEARINEXLEH )
BRERIRH L,

Banco de frases ¥ /&

o HENWHESEAN, BHEFTEWHA KB EARAXFHENXTEE,

o “RIEUE MEERN G, ERXNAEFEGIIAEZERREXR,

o EMHEFLWUIBEZEHLALE SELNABILERE. SASNEESE,

o “BIENZREAR AWNtARRIEZHITEANTE EEEERSAME,

o  XIFiMtFE’, FRMRESAEERATRIET LEERNTEZBREXNER,

o  EMNFARABMEREXTHIESRIHHIE, thEEDIRBARIEARS,

Como o vocabuléario funciona no texto ia3C %k

BAMBEEEE Y EBRN BN E TARE—£EEOBEFEVN, BERESRA, BRI TEETREHRAEERELR ; ¢
W 5N IB ) % T th il TURER IR F B $Ilr, FIS 92 i0iE SHREN, NRNGSERE. LITARiITNe ., RERIELME., ks
5 EEHEEAREE, FTHRETVESHEIR,

Imersao progressiva
No tema “Dados e privacidade”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocagdes e contexto.
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BT /&8
EHER

Introduzem meio, instrumento ou processo.
Exemplos comentados 4]

BN RIFHE

Proteger dados por meio de criptografia.
EMEAREREE.

Elevar seguranca com ajuda da tecnologia.

RPN T @ E s A,

Usuarios devem saber como seus dados sdo processados.

Padrdo de transformacdo #i#4>

BREIR RE— M, FREERNEERSEH,

BRRAHRE—MIE, FRFERMNEERSEH,

BRUE RE—MIA, FRFERMEERSEH,

BRI HE—MiA, FRFERMNERSEH,

Leitura gramatical i& % )15

B HiES R §dN, AIUEBEH=1XRE, BEENT BREEAF, F_EBNEFEREFTEETE. Nt
RMEERTEAR LURACEBEIREXIFEERZFWTEE,

Aprofundamento i&i%R{E

HERXBED, B/ BN ERAEEEE RaEEMIEEXR, BEHIEERA, CrESMEEERER. RlmEEEIER., »
WEASE R KRE MAFN, NRED : SHERET ML 2 BLE SR 2 MEE10H Rl 2 Mo AT M & H A
“HISIE",

Contraste controlado XJ tb45]4)

o  HENWHESRAN, BAEEEWHNIEEARAXFHNEXTEE,

o “RIEUE FEERN G, ERXNAEFREGIIHAEZERREXR,

o  EFEFELABZIIFES EELANNEIERERR. SRS EEE,

Atencéo
Em “Dados e privacidade”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Ndo transforme a regra em formula mecanica.

Bk 5 B Andlise da estrutura

ALASN, AHEE—SMESSER=R AW, REE., fthd, FEZRMEEINFIRY, WEAZSHMTFIEM AR
ERBRE, RATIMRKIDEMZ @ /B8, FINEHKHAIEPRTERER NS, BRATUSFEMAY. K8
. RN R, EERIIZHETMTRE LR, MEBEMEEHLBETEMBA ., BAME RIS — 1 #EE,
FHMRENEEMARAE, BT EEORKBEARFOON, FERFM—MIRER, XEFEFNSERE
R, NEEMEURARESREERESTE,

EYESBRAX—T, JIZELAZEYSEIMIRBEFMEEFRIEH, AFSKUE LEEOSEBMERERATCATIRAMR
. BIERBEANNEFR, TEEEREDXEN, BOXOEERHTLER RETERBANEI T EBERLA, #EFEINKN

o

AWML EMR B /B8,



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

LICAO 53 - LEITURA

Dados e privacidade
iS4

MEEZEIMAEER, BIESRIMR®TIEEFENDLANGX, 2IFNMRACREIMAHZITEER MEEEEXLEX
REEREEGMIESTRES, H—2H, HFE. BLAEREZEHFFIFEKRZEENXR. TRGERHE. EAEHEMHS
KULMATRER TR RBE, FIEVBAAK—ERE, HEZZRENUREMPNER, Bk, SREEITNEREZFTERR
B, RERRAMEFNILA., ITFEEE, RESEMREARMAHEIL, BENTHED XS CEREMLRIR 2 mEEHH
T, FEREMAKIL? HENEFRERFIE, F—EBRIMETNILT ; FIEINHEZRTNXRE ; FEEHELETRR
EwWiE, TRE, ATXE=aEHSEEE, F2 XA ITRAKKEXFHELS,

Segunda leitura FEZE5HEX

FIHIFESRAN, FTERIHKE1E, SNREZRZEMMAHE - M—aRE0, B—arimEH W—aads

. BEBRAXMEELM, WHERELEINT2AEHE,

Expressdes para observar B m ik

#4749 HT — realizar uma analise

523 3% 3F — receber atencéo

F N1 — estar estreitamente relacionado

M... A& — do ponto de vista de

Compreenséo o)

o EEMHIENOHL?

o  XhMEaFEHIEAERX?

o (FEZREHMREL, BERN, FRREIMN?2AHL?

Reformulacdo &k E5BFHR X

EREMAN EHEE, AUAHAR  HHEL SRS RAARL, EREOHE, BESKENRREILTECS, HE, FE0%E
SN EREHEA IR EEICEE—EREN BNEESIHEEEMTRENB R BEERTMN, »

o TREEX FPXOLEHES D,

o BEA—IMKARERFANEG, BLERERES.

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

BIRRTAMULEF 1R, EMEIFME. VB KENBER, AFPREREEEERSD. EREIFENTHEN., R&hH
A AR EE X G, (ERIMDILDEREAVEREELHEURARREBERLEE, IEURE, AHBXE=
ARE  FAEAEE, FAEREENER F=AF4E£R. RFHSEFESE, BERFEMAREEHFHFU
Ro NTHERBEEERE LUEXEHE—MEFESREXHN, MELTFEHBRRA, HALEEBM—XRIE
BE4FESA,

EHIESRINX—0, JIGERARIESAMIRBUARMERF LAY, XA EEEREEIENIMENETRRARE
B&EM, FERENERERETNEEE, HE%  ETEREEHANMER ? MRHHEXNERKE, AFH2ER
"R ? E=REAIEITVAERAERMNE, MEAESHREEENRSESEMFME, GEBMLETXHENEMITIC, Rl
BN e i) i,

AFRERAAEERRS. AREXFENTHEEN, BEPTEMAREENHN A,
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Exercicios — Dados e privacidade

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com %i#& (dados).

e 2. Escreva uma frase em chinés com [2%A (privacidade).

e 3. Escreva uma frase em chinés com U&£s (coletar).

e 4. Escreva uma frase em chinés com SAEE (processar; lidar).
B. Transformacé&o gramatical &%

o 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Dados e privacidade, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Dados e privacidade; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise

detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

B #iE 5/ E 250350 FHMEX  IRE—TMW A, SHER. 26, HEH-IREFHESIRAEN,

Modelo curto &&%&X

WE“HiES RN, RMETEABES, BLLRILE, LSRRG, MEFWMEEX IT-—EFEEEERXR, B¢

2B HanEHFm, BoXFREBWECHRFTEE-—PRE. Hit, IEMCIIERERBUR, hERASHAEE,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o HENWHESEALN, HEFERAMEERAXHHNENFEE.

o CRIEUERIRERNEN EBXARSTELHEERREXR,

o  EFELAE-IHEL RELNOBIERE, ¥RENEEH,

o “BICANREAR ANHAHRIERFZWEITEMNTE ELFERSAHM,

GIFE - REEOF WECH—E; BEROLSEFMER  RER—IMXRBIEHRE. s ANBREERHADFZENEBEXR,
Autoavaliacédo

Em “Dados e privacidade”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os
dois critérios mais fracos.

HME&SI5HH Producido avancada

BEOS : BHRAEEREE, BAS—MRBELZEYRE  BREREHFEEMNSEF T EEEREMEF, REHE

—iE, BEREKBELUETMGF, OBk : £EZ=1F, TEXER MEAPELSRE—2, SRECERE

KAHNFRRUFAMAREN, BENMANTAESEFL, $ERX ST RIESRATREIAFI R HBIE RN FXE

18, RERAMSZEIMAIERE, BRIFMESERIZH RIS, B UE SERXHMERE, FNIEHEREL TR
BB, EEICEREAEIHRREY HMEERN,

HMES— - FRFRFIN, ARKRELERMEILERMGF. EL0—1MaFEENEER, — 1M asthaAREHER

o HMESZ : MECHBEDH—F, EEHERER ; F—RATAYINE, FIRHLESHINE, LR=M2

[BJHLE B D TR, HIMES = B—1RE/N\GR/NETE, TR2RESRA . EXREVFERAWIE R TIKE
, BRERTEIEIMBIFERKE,

EHRESRAX—T, JIHZESRESAMRBEFMEEFRINE, BNERSHFEMNGE T TEERXNEF. RERS—

B, SR K UEmMaFE,
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Etica e tecnologia — vocabulario
B EHEA

Pinyin | Portugués

o= |- Jewa s
E;K — tecnologia S.
5"—'5 — responsabilidade S.
Eﬂﬂ — transparente adj.
ﬁm — Viés; preconceito S.
,EI—‘% — consequéncia S.
15?% — valer a pena V.
HpHE — Ser necessario expr.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A
« ZRESCEIXMNE,
CPEARERNEAEREA,
BERCEER— 1 EEMATF,
- K% EBBEH, BEENBE.
o R EE R H1/E #I1E,
i ERMABCMEIAE,
Extens&o de leitura ¥ R
HWCEERARN R KL, "ATUMA—ROISERHE EHE. XIFHEEFEZIEONEREMHIMEEITELEY, Fik
SE.ERT. R, BURTF . M2 TEERBRNRX,
Banco de frases fFE
ENFCESHEAN, BEFERACE ERXDHEXIEER,
FAR G TR AR HM, BERINAGFEIIHAEEREREXR,
EEELER ZFLIC, SERNOEIHERR. HAENEEE,
“RICENRER ANOARERIXEZWITENETE BERFERDHMA,
WFER, FTRMRERAERATEER LEENTERBENER,
BANFATR IR ERE X FTCEEHA RN, thEIIRBAHIEAIRE,
Como o vocabulario funciona no texto 1a;C#R1E
BAMBFERGE X EBRNERTHEE MAR—FEATHERTENN, BECESHEA, “CEBAX MHEETRENTIETEFRALA ; «
5B R R R IURBIER Y REHIE . RiSRIRR EHR AN, NRNGEER. CIEASMTINEE., REEELMR, aEEN
EREHBELAAER FRHEREVESREIA,
Imerséo progressiva
No tema “Etica e tecnologia”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocagdes e contexto.
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% AnE
BRER

Avaliagcdo modal formal: merece ser feito / € necessario.
Exemplos comentados 4]

XA OB ER/ITIE,

Este problema merece discusséo.

AREREEAE,

E necessério aumentar a transparéncia.

BARKEREERFR.

DecisGes tecnologicas devem considerar consequéncias.

Padrdo de transformacdo #i#4>

BERYCE RS —1MA, FRERRMEEEN,

BRBANHE—MGE, FRERRAEEEN,

BRI HE— A, FRERRMEEEN,

BERBHHE—MIE, FRERRMEEEN,

Leitura gramatical i& % )15

BE—SHHCESHEAY, ALSTRTI— M RAME  MECETRIEER, PuHARERGREEHORE ? MR- RE
TiE, “BREWEICEEMARIL ? 15, R ER BREUREZIE—TEZAFREN ? XM OELA K BNAHESR, HMESEFSRER
REFHRERENTUGKMGH, SRPEMER, ESMNERGFERTGHERICIE,

Aprofundamento &iEFE{E

HEXEES, BN A0ENERAEEEIS9EEMNEEX R, BSRCESRA", EaEEEEALNE S, RildaAREILENT,
AMEFCE A STE WA T, MR - 55EE T IS e 2 LS RN ? MESICHEL ? XM A FM & H
RSHLIE,

Contraste controlado X Lkf5 4]

o HENHCESERAN, BEFERACEERXDHEXIEER,

o “HAR5“HE AR EI, BHENAEREIIHAEEREXR,

o  EHFBLUEHXEFEL SNELNNBIHERER. RSN EEE,

Atencgéao
Em “Etica e tecnologia’, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em férmula mecanica.

Bk S B Andlise da estrutura

AL EMZRYER ; ARE ., PINERBEFAOTTREEES NS, BRAOTLUBRMAY. WHE, HhEF0x
%, BRINEMENMTFEELR, MEBEMEEH L BETEMBR, BRMCEMBEARZERIT—IHEE, HHWERLS
MERBMREE, E—1EEARRBEAHZ AN, FERFM—NMEIRER, KEREFNEEEES. HEE

HMBURAKRBESEZEBEREDL, EREANKA  £EAANEMER/NG, BMARRE. £ERER, 9FTKUE

, REHERNBSBIMERERATCARBENES .

HIEREEFINEFE, TEEEFDEN BOXOEEEEMLER" RET EFEANEETIERA, #EFENN, O

LSRN, TAER—EMESBIR=R : AW, BRETE, R, FEZRMEINFIRE, RESHIFEM IR BN, &
TMIRILERZER  ARE,
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Etica e tecnologia
)2+

EFREERER, TEMENHLSEAATRRETEER, 2ERAEGHITEREET—ARARER, MBREZMNOEHE.
IHEM#ENE, H—$H, CH, BREGEZEHAEFAEKZEATHN X%, FTRFIERE. BAEHENLEEZRNAAIAER
THRRRE, FESHUAIKE—EZRE, BRBEZZREILUREMBNRE, Eit, SRESANERBEFEER LEXR
AMEE RIS, IEPEER ., REISEFREA RIS, SENAMED XN ECERFMERZ ? NMREHHT, FLEE
AR ? RSN AR EZRFHT, F—ERHEEINILT ; FTEINHEREDNXRE ; FEEFLERAREMNE, TR
B, ARXE=qE#HEEXE, #FEHA—1TRAGKXHHEIE,

Segunda leitura FEZE5HEX

RECEEFAREXMEN, BIBES, RTINS FIFc, BN, BEFEILRE TNUERAETE,
ERXMSERUE, BRABREMPIXERSX, SEFOHERELSRAER,

Expressdes para observar B m ik

M...AEFE — do ponto de vista de

FMY...t1... —ndo apenas... também...

EEEX 5 — ser necessario distinguir

{E#SiEE — merecer atengéo

Compreenséo o)

o XEMHEENEHL?

o NHhaFECE-FX?

o FEREWABEL, RHEBI, BRRAXTFTM 2 AL

Reformulacdo &l E5HF®X

EREBTRE HEA, ATLEXEALD  “HMHLUCEBRERA AL, AREOHR, BESCEMENEIFECS, ME, EEHEL ST
BB EREGSANTIER. HECEE—EHERE A, BRELSSIHEEEMRAEENBERERRITN, »

o FREREX MhXOLEdRHED,

o EHANKAOHERAITEG, BHERERER,

EMHRZEEESH Leitura ampliada

BARCEXFNARAZEETREMR, LEFENANZM. HERR, BRIEFR, SHE. R, THEEENOEER
MER—IEH, CEMEEZEHZRENSERERTDRERERER, A TRESEEEER, ATLUBXEHELE—IE
BEIRERXHN . MELTTHBLRM], RHLAFTEBM—REREHENEH, BENELAE—BRE—1MFHEI+Z
NMFRNMRE, BIRMMIREERNEEXEEEBERMHEAX R, ENAEESIRIEIEIMENEEERREE
45,

ERESEAX—1, JIFERSELATENIRBOAHMEEF M HE, MRBEXNEEE, AFHNEERFIRUT
?ESRFISEFABRERME, MEEHLEFEBE SEMMNIE, REBMETXEMEMINE, I
¥, MELUE, ABXE=GHE . AR, F-AEREEMNER, FZA5E4R. RESEESE,
BHE. R, AIBRENESEERNER —ITeh, CEANEERHERNSBEAERDRERELEX,

o EANHEREREMTEIENMNENETEREESN, BEINESE—BE—1TF
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Exercicios — Etica e tecnologia

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com fE¥2 (ética).

e 2. Escreva uma frase em chinés com K (tecnologia).

e 3. Escreva uma frase em chinés com 33{E (responsabilidade).
e 4. Escreva uma frase em chinés com i%E8H (transparente).

B. Transformacé&o gramatical &%

« 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Etica e tecnologia, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Etica e tecnologia; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producéo %t

BESCEERAE 250350 FMEX  IRE—TMW A, SHERA. 24, HEH - REFHESIRAEN,

Modelo curto BE%&KX

We“CEERAR N, HMETEAHES BLERIEE, LCEFHEA A, BEATEHER, IF—EFEEEZERREXR, &
R EMESHEZE, BLXTERWECHFTEE—LRE, Flt, AIEMICIERERENA, hEHAEREE,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o HAENWCEEHEAN, BERBEHRACE EAXPHIENER,

o “HARE“HEAgeRNEI, BHENAEREIIHAEREREXR,

o  FFFLUBHXFEL, SNELNMEIHERE. RSN EEE,

o “RFRIVENRER ANHMARERITREZWHIEMNSE, FEFERSHFM,

HIFE : REEAF, WESR—E; BERANSEHFEMNER ; RER—IMXBEEHR. SEAMBEEBEHAGFZENEEXR,
Autoavaliacédo

Em “Etica e tecnologia”, dé 0—2 pontos para vocabuldrio, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os
dois critérios mais fracos.

HMEIEHE Producdo avangada

MEHkE : 2=+, TEXER, BEADXESRE—7, FRECEREREIANTIEMEMEREN, BEMMATAE
SRR, HMES—  FREAHIN, BE 4 RELENMEEEXNGF. E0—TMOFEENEER —1TaS8hASEHER

o BERK ST CEEEANTERINHCE“BEAEXRE, AERAPMSZEMENEE, RFNBENIZH TS, B
REEERXFHEE, RNIEHERAEHGRMENRS, EECRFEIREBIFHNEERN,

EMMESZ - MECHERESR—G, EERERR ; E—RBEAYINER, E_XHEESHNE, EBR=q2E

WL RSB TR . HNMESZ : E—AARE/N\GM/NEE, TERMCEERA, EREDERCE“BEATTUE,

BEFREATEIMBIFBRARE, BERNE  BHAEEEE, BUS—IMHREEIREDGE,; BRNERSHEMNE

X ETEEMCRMERF, RERAE—E, B3l KLU ETHMEF.

ERBERAX—N, JIGERZELFMRAUAFMIEEF I MY, HNES—  FAEFIN, AXRRPLEODHIEEXM

aF,
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Argumentacdo académica — vocabulario
FARIEIUE

Pinyin | Portugués
ik — argumentagao; demonstrar s..
WA — ponto de vista s.
WEHE — evidéncia s.
B — premissa s.
2;:’:: it - concluséo s.
BRI — refutar V.
Fﬁ- —_ marca nominalizag@o passiva part.
By — nominalizador part.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o FARFSCIE X NME,

MR EXNERREEA,

< BEACEE IR -1 EENETF,

- ZAIAEMA AR, BETMRE.

 FISERGEECE I IR ME,

« B REHF BRI A B,

Extensdo de leitura ¥ BRI

ERSRNERD, “ZRRIPEFELRZ2—NMIAIBE, FETERECIEENER, BN EI0TE, BRACOHE @R AR
AT, BLERN, “Ee 5 R ARERRB—HoTEE, A, HENERSMEERBKRRMERR X R, XFHEINrIN
RUREZEZSEBCHMMNBER, MBIERERAZEFEREXE, MANEMEEBRBEARR, 2ARRRERNE, EFKRIMEXLHM/NME
X RMRH L,

Banco de frases ¥ /&

o  HESWFARICIER, BEEFEREICIEE AR HHE XFSEE,

o  “MarE-EiE- maERN HI, ERXNAEFREIIAEZERREXR,

o  EMHFBFLUFNHRIESAE SELNABILERE. SASNEEME,

o “HIHENREAR ANtARERIEZHIIEANTE EEEERSAME,

o NFRE, FRMRESAERATRIET LERNTEZBREXER,

o  HEMNFARABREBREXTFEZANICIERIHIET, thEE5HBAHIETAIRS,

Como o vocabuléario funciona no texto ia3C %k

SRMBREZE G BENBETMNEERE MAR—KETEMEETFIBENN, BSEERIGE”, “CIEMa A fEFARFRPEETRTRBR ; <
B 5miiR R R IURTIEIE F RERIET, HGe RE"FHFRHDN, NENGERE. CIEARMENEE., REEELCHMIR. GEEM5
EEHBLESRER, FTHREEUEBESAXE,

Imersao progressiva
No tema “Argumentacao académica”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocagdes e contexto.
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At + verbo ; B nominalizador
BEER

Fr cria construgGes nominais formais; #J pode substituir um nome recuperavel.
Exemplos comentados 4]

5D - D d 2

Os problemas encontrados pela pesquisa precisam ser explicados.

XRE—MRAMERFFFES

A evidéncia que apoia essa visdo nao é suficiente.

EMMFAFTLEHEEL,

O conhecido néo equivale a todos os fatos.

Padrdo de transformacdo &i#4>

BEROCIEHRE—1M4a, FREFFERMEELE,

BERMAHE—MA, FREFRRMEELEN,

BEROHE RE— 1A, FREFRRMEELE,

BRI RE— M, FHRFREMEESM,

Leitura gramatical i& % )15

AU IFREILR, ATLUINA— ROISKBREIEH . XEMEEEFEESIENERENFIMEE I TEN, FH45
FE.CERT. R BURT. HEZ T HFERBIIREK,

Aprofundamento i&i%R{E

HEIERIBES, “Fr +verbo ; B nominalizador” HIE AF BT B AEEMEZX R, BEFARICIE”, EREEHEMEESERES. RildHT
RENER, SEFICIEM A IEHE MaF, NED : SEE T 2 LS 2E g 2 MEsicmzEd ? XM mEmF
MesiE A ARSI,

Contraste controlado X Eu{5 4]

o  ENFEARLIEN, BEFERACIPEAXFHE XIEE,

o WA ESHE AIgeRAT I, EHNAEREEIAERERREXR,

o EFBELGHRXFLLC RERNABIEERR. HXRENBEEME,

Atencéo
Em “Argumentag¢ido académica”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em formula mecanica.

Bk 5 B Andlise da estrutura

BRNGHMETTARE AR, MEMEEMN L BEETEMBR, BRIUCIEM VA& ZIT—1THEER, FHmREHE
BEMREE, E—1T"ECARAESEATERODAN, FEIFN—NMIHRER. XAEREFHFNESELER. NEELE

LURAREBSZEEREDTL, EREANKS : EAXATEMER/NG, BIARRE. £HRER, AFTKUEGE, £

HENSEMERBRACMRENKS . BIERREEAREFR, fEEERDXEN, BOXaFEEHALER
 RETEFBRNEETEREK, BEFEW,

OSLASIRY, mER—SHMIEEBR=R  AY. RNE., hthm, EEZRMEEINFIZL, HEASMIFIEM IR BEE,

AT EHZ P + verbo ; B nominalizador’, M e B Hla P REERMER NI S, BRAFTTUBHRMAY., [E., tha

FIpOE
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Argumentacao académica
52 2 4

MEMASTE, ERCIEME X HWEREEE, SEHEUANLENOHR, SRABERALKNICHHPD  REK, —LBES
BMAREREMBEN., H—F U, BIE. MRSIEREZEHRTEFEKZEEHNX R, FTRFIESZH. BAFHNLREZ T ]
BERTRRRE, FIEAHRUAM—EE, NAZZBRECUREMPNER, Ft, SXREANEREBEETFHER, ©*F
KIRAMEEMIL. IEESREE. B SEFREAGIHEIC, SEFNTEED . XS CERBEMLERZ ? MBEHHT, £i6
BEMABIL ? HENEFRERFHF, FBRFEEAMID ; FEINHEREMNXER ; EEFLAEBERREMIE,
R, ARXE=qEHEEE, FEEA—TMRAKKRXFHELS,

Segunda leitura FEZE5HEX

B RICIE § i, AIUABHE=1 %", BRIV ERTEGF, FENEFEREATEEE. NEMtS
MEEREBER, LURECRBEERHERES X FHTEE,

Expressdes para observar B m ik

BT E — merecer atengéo

TE—EFEE L — em certa medida

FEHEE2ME — produzir impacto

<Hi%EFE — alongo prazo

Compreenséo o)

o XEMHEERMSCHL?

o NHhMEAFEICIEHAX?

o FEREWABEL, RHEBI, BRRAXTFTM 2 AL

Reformulacdo &k E5BFHR X

BREBRTRE HERA, ATLEXHEALD  “HMHEL RSP AL, SREDHR, FBESICIEPMUSEBIFEICS, ME FEIEIER
SR EAEGENFIHE, EECEE—EHEN, BNEESIHEEEMT SR H@ERTIMN, »

o FAEEX MhXOLEHBASED,

o EHANKAOHERAITEG, BHERERER,

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

PARGIEMROBIULSEEEF TRKAARI ., —IEBICILEERIEN A, AR, IEE. HEMRHIEE, REHFF2S
HREREFRE", MIBHREIHETAER. BT ERHEBEEEIFENIR, BENEAE—BE—1NTEE+241F/
IMNTR, BRMMREEERNELXZBRBERNERX R, ZTARESNTIEIENMNECETEARESM,
FEEFRZNEREREMERE, FEZ : EMEREERAENMER 2 MEBEEXEREE, GFHE2ERTRHE
?

AFARRIEX—11, VIS ER/ZEAFEIRBUHFMIEEF I MY, AXENEEEAREIEEMRME, 8EBMET
XM MRS, RGPS, SEURE, APXE=aHFE  F—aREEHE, FTa5EREENER F
ZHAELER. RESEESE, BERREMARCEANFTIUR. A THEREEEER, AUBEXEHE—1EF
SRR,

ERICIEM#ZD B EEF ERKAMAIL, ZPMFEEEORIEIEAMBENE TERAEELSM, WRBEXERERE, G9FH0
BERTRBL?

FEZEHEY VEBRAEMIE,
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Exercicios — Argumentacéo académica

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com 11 (argumentagfo; demonstrar).
e 2. Escreva uma frase em chinés com Yl s (ponto de vista).

e 3. Escreva uma frase em chinés com IE#& (evidéncia).

e 4. Escreva uma frase em chinés com Bil#g (premissa).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Argumentagcdo académica, alterando sujeito, tempo, lugar ou
objeto. Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Argumentagdo académica; traduza primeiro o sentido global e s6 depois
revise detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

B FANICIE"E 250—350 FHIREX : IRH—TMU A, SHER. 246, HEH-TPRIEFESIRAED.

Modelo curto &&%&X

WEEABIE N, HORFEABES, BLERILE, LagiDfUa A6, mEFREX, AT —EFEEERRXR, &L

Br2INEMEGEm, BLXFRRNECHRFEH—SRE, Hit, IEMNCITIMERENMA, BERAEATEE.,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o  ESHFEARBIEN, HAFERHICIEDEARXFHE XFEE,

o  MASHHE wRRNEIN, BEINRGTEETIHAEEREXR,

o  EFBLAHEXELL BELNRABIHERER. HAENBEEN,

o “HIHNREAR ANHAHERIRFZWEITEMNTE ELFERSAHM,

£ A% RBEEATF, WARSH—E; BERANSEFMNER . RER—IMXBEEHR. SANBREERBOFZEANBEXR.

Autoavaliacédo

Em “Argumentacdo académica”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesdo, clareza e caracteres. Reescreva
melhorando os dois critérios mais fracos.

HMEIEHE Producdo avangada

HNES— : FAFMR, AXRELEOMEEXNGF. EL0—TMEOFRENEER —1Ma&tAREHER
o HMESZ : MEBEWERFH—1, ELHERR ; F—RBATZAYPBNER, F_RHFTESHAE, ER=AZ
BILE R DR, BBERK ST ERCIPRRERFIHICIE M S X818, AERBAMSZEMMERE, RiF
RIEERIRH AT BRI R, FREESERXHHER, FNEHERASGSRTEEMRE, FECRBEITEEDXEFN
HENES = : B—AAREN\GR/NEE, TR FEANCIE, BEREDFERICIE“ VAR, BEXREANTEGIMET
BAKK, BEOE . BHEFAAEREE, WAS—THRIEEIZEYLE  BRNEREGFEMNGE T EEERRMIEF
. REHE—E, BREKIELETINGOF, DIERE  £8=21F, FEXZER, MERPOESR— i, &
FERRRREHNFREHHEMEIREH, BEMMATANE SEE,

EZARIEX—N, JIGERZELFIMRAUEHIEREFMIIEE, BNESZ  MEESHEESRHR—0, E5HERR ; F£—
RBEZEANYHNER, EZRHZESHATE,
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Pensamento critico — vocabulario
g R

Pinyin | Portugués | Classe
s.
Ei& — hipétese; supor s.v.
:PEIE — raciocinio; inferir s./v.
iris — evidéncia S.
ﬁ% — viés; desvio S.
Ea — questionar V.
ﬁ% — j& que con;.
ﬂ,r;t‘ — entdo adv.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o FAEES LRI B 40X AN,

CRIEXNEDERER,

cIERCHEE IR EEMNGTF.

« FAJEEBMALE, BETCMBE,

 FISEREERE AR ME,

- B FREE I BB B,

Extensdo de leitura ¥ & RIE

RARRHE R M BAEE XA R, BIESEX, SEMYN SRS, BXAILY, #ESEIE YN UEHEARE,
SERXMHSEUE, BRAREMNGXERSX, SFAOFEEREEISNFIE,

Banco de frases f]F&E

o FESMTCHtFIMER 4R, HAFEWA UM RE EARXPHNE XIERE,

o  “RIRPEHIE-TREERNEN, EXNASTRIIFAEEZEREXR,

o  EMFEFBLCERE ZEFEL, SEEXNAOEIERER. SASNBEE,

o “REENREAR ANtAERIREZWITEMNTE ELEERSHM,

o  WTFFRE, FRMEERUERARRIETR LBENTEZBENER,

o EAMFARABRERE XTI B g3, thEER)IRBAHIETARS,

Como o vocabulério funciona no texto gLk

BRMBREZE GG BN EETRMERE MAR—KETMNEE T IEYN, Bt Rgs, “dtHR4E R aaERREH P EER RS
R B 5CUHE X R L TUKRIERT seHIb, FiZvREREEmRIEAN, NRNOERE. CIEAEMNEYNEE., REIRELMR, a&
EMEEEHEBLESREE, FTHRETVESRIR,

Imersao progressiva
No tema “Pensamento critico”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocagdes e contexto.
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EHER

Parte de uma premissa aceita e deriva uma consequéncia.
Exemplos comentados 4]
BRLEFE, mMFERTSIE,

Ja que a evidéncia é insuficiente, ndo se pode concluir.

BAFEREZ MEREAHE,

Jé que ha viés, o método deve ser revisado.

HHUFRBREE—Y,

Criticar ndo é negar tudo.

Padrdo de transformacdo #i#4>

BRAUHERE RS —Ma, FRFRENEEEN,

BRAYBRIRBE— MG, HFREREMEESM,

BRUEE RS- MG, FREREMEESM,

BRI ®E— MG, FREREMEESM,

Leitura gramatical 1& % 571

H—Toredtrite R4, AUESHBEI - RARE  mREHHHERE TRIERR, BRI STRBREEITHIHRE 2 IR H
B RETE, “HIRMEICREMARIL? Iy, “REFIFE 2R ARERIE —IME=ZEAREM ? IH AT NAHERE, #HEEE
FEZERR SR AR LR MmE, SRPXFNRMER, ESMEBRAFERTHEZEEICIL,

Aprofundamento i&i%FEIk

#EXERF, A . OHERTERSRAEEMNEEX R, B HHEELE, ERREPMEEERER. RElGTRBELER, 7
EF MR R WA TN, MR - SHERET L aE 2 ieE SRR 2 ME AR ? EMAM BTN RE
AHARFTICE,

Contraste controlado Xi tef5i4)

o  ESWMBIERLE N, BEFERAUIMRLEERIIHHE XFEE,

o “HRIESEIHARERNHIN, BRNASFEILHAEEERXR.

o  EEEFLCHE XEAL EELNMBIHERR. #ASNEEE,

Atencgéao
Em “Pensamento critico”, compare os exemplos e observe foco e contexto. N&do transforme a regra em férmula mecanica.

BT 5 B Andlise da estrutura

AR -1, JIAEASIBYETMIRASHMEEFRIHE, XEREHFLNESEREA. NEEMEURSA
RKESRBEREDTE, EREANKS : ZEAANEMER/NG, BNARR. FE48E8, aFEKUE, LEER
EERMEREBRECHMEBEMAS . BFEREEANEFR, EEEEBEFAPIXEN, BO'XAEEEHALIER &
FHREFEARNEETERA, BEFEWMN, ANLEIN, mHER—SMESBIRIR - LAY, BREE., HEihE,
ATIMRDERZ2EAR.. 8., EINERBEFEPTEREBNNES, BRATTUERMAY., IWE., thafiXg, Bkl
HMEMAREARX, MBMEAEH L EETEMBEA, BANMHMERA MR RIT— I HEE, FHREEHMESEMAREE, 8
— N EEARREEAHE OGN, FTEIRM—MEER,
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Pensamento critico
52152 #4 $h

MBEMHERERER— DRSS, REANETAELMIEFANER, EMNE—ERBATETEENRE R HNE
BEXERG. FEMNERE, #—5iR, #HERE, BREHEBEZEFTIFERCTEEN X R, TRMERHE, HAEH
MU ANMARRTHRRE, FRIEENAE—EE REZFZREEUREMPNRR. B, SRANTNERERR
FTEEE, FERRFIMEEMNILG, IEREEE, BEISGENREHEHAHIEC, NENAWED  XMEICRTMERE 2 mE
EHHT, FEREMAKL? HENATERFE., FBRHMEINLT ; EFZBHEEZEMXRE ; F=EBL
BRREMET, THhE APXEZqEHSEEE, FEA—REKKEXFHEILE,

Segunda leitura FEZE5HEX

EFEREX—Tih, EENESRMNTPMER, BRECHMEEHELR, AENERBEXMEEXR, EBFRENWH
£HRG ; RENEEREIRTEERATERR. B, BiFHEF+,

Expressdes para observar B m ik

KH#AskFE — alongo prazo

E{ATME — mais especificamente

¥E Z — em outras palavras

HItE A I — disso se pode ver

Compreenséo o)

o XEMHEERMSCHL?

o XA FE IR FX ?

o FEREWABEL, RHEBI, BRRAXTFTM 2 AL

Reformulacdo &l E5HF®X

SR ERTREFIRA, ATLEAR  “FHLUHH R4 ATD, AREOH, F@d TR RS EIFECH, WME #FE
B AR A SHR N TR, EEICEF—EHERD, BNFEEEIHEEENTEENE RERERTN, »

o FHERX RAHXALEREDH,

o EHANKAOHERAITEG, BHERERER,

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

A EBETRRHEL, Rig. HEERNEHE. B2—1"4CH, NMEDHERER®. REGFEEMERE. #XK
EEEARKNE. RRHFHIESE—Y, MBEERHNEBLAZETKUNE, FoBHSNEEREREMNEEE, FE
% ENEREERAMNMER ? MEMEXNEEE, 9FHNEERSTSRT ? F3ERTUERRAEME, LEE
MLEERRE SEMFNIE, BEBMLETEHRMEMITIC, TIPS, UG, AP XE=GRE : $—
ARAEH, FZAEREENER F=AOFLER. BAREESE, BEDFEMARXERTHIFHU R,
ATHERBEEERE ALUEXEHE—MEEEEEXNUAN . MELTAFEERRG, HHRLEEFM—REEEHEMEAH,
RAENESE—BRE—1MTBEZ+Z40FHR/NMIE, Bi/MIRERRNELNEBMRERENHREX R, XV AEELPRIETE
IMENERERBESEM, HHEBEERRHSEBL., RIS, HEBAOMNELIE,

R -1, JAERRESFIANRBUEFRMEEF MM AE, NEMEXNEEED GFHNEEESTFSRT?EZEN
B ABRREMIE,
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Exercicios — Pensamento critico

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com #t314 B 4t (pensamento critico).
e 2. Escreva uma frase em chings com {Ri& (hipotese; supor).

e 3. Escreva uma frase em chinés com #EE8 (raciocinio; inferir).

e 4. Escreva uma frase em chinés com IE#& (evidéncia).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Pensamento critico, alterando sujeito, tempo, lugar ou objeto.
Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Pensamento critico; traduza primeiro o sentido global e s6 depois revise
detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

B #t B4 5 250350 FMEX  IRE—TMW A, SHER. 26, HEH - REFHESIRAEN,

Modelo curto BE%&KX

WHE LI B4R, HMATEABES, BLRIEE, ot R4E RS- of, mETREEX IF—EREEEREX
%o HHE-ZREMEGHEZE, BoxTOHEWECHETEH—SRE. Fit, ATRMCIERERENS, hEHBEEREE,
E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o  ESMCHtFIMER 4N, HEFERR MR ERFE XTEE,

o RS HE-AEERNEIN, BRINAGFEIIAEERRXR,

o  FEFFELCHE XFEL, NELNMEIHERE. RSN EEE,

o “REENRER ANMARERITREZWHIEMNTSE, FLEFERSHM,

HIFE : REEAF, WESR—E; BERANSEHFEMNER ; RER—IMXBEEHR. SEAMBEEBEHAGFZENEEXR,
Autoavaliacédo

Em “Pensamento critico”, dé 0-2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva melhorando os
dois critérios mais fracos.

HMEIEHE Producdo avangada

EMESZ - MECHERTR—6, EERERR ; F—RBXTEAYINER, F_XHLESHNE, EBR=q2ZE

WL D IR, HINMES = BRGNS, TR MHERE, BEREOER R RLERZ T
HIE EFREATEEIMEFBRAREK, SERA - SR ETRER M SRR E R EXRE, EER
B S Z B, BUFMIBCENIRIE ATHIBT RO R, A B FEAXIGHRE, RANEHERZHRATRENRA],
FICHRIFEILERE B IFTEE N,

EHPEREX—T, JISEASIESFMRBUAFMEEF MY, BNEREFEMNEE T EEEREMEF. REHAE—

B, B3I KEELEIMa T, MERLY  #£&8=1+F, FEZER, BERSTOESNE—2, FRECERRERANFREMN
ANEREE, BEMNMANAESEFRE, #HNES—  TRED, AXAREELCEOMIEAXMaOF, E0—1MaOFaENEE
B —1TEstAHEHER, ENMESZ - MEBESHEERHR—G, ESWRERR ; E—RATAYHNR, E-RUTESHH
8,
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Metodologia de pesquisa — vocabulario
BMRAE

Pinyin | Portugués
ﬁﬂ:%jﬁi — método de pesquisa S.
15* — amostra S.
QE - variavel s.
ﬂgé — pesquisa; investigar s.\.
ﬁ*ﬁ — andlise; analisar s./v.
P -1 — resultado S.
79 . Fﬁ' . — passiva formal estr.
E'—\ — mostrar; indicar V.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o ZEESHEFE XA,

CHEREXNERREER,

cERATE RN EENEGTF,

- HJEEMAEE, BETCNBE,

o FSRAEE T RIE BI1E,

< ECER B BB R,

Extensdo de leitura ¥ BRI

ERSRNEBERD, “PIRARZFELRR—NIABME, FEUREREAEZIEAER, EBEXEFAIRKDEE BRCEHE
BE ATk, SEREN, “AH5 SR AERRB—FHOMKRE, A, HENERMEEABRRMEAR X R, 3FHEHIN
MIIZUREESEBCDHETNE R, NRIEERAXEEXE MANENEEEBREARR, PARANARYE, FEANEXLH
IMBXBEMRS L

Banco de frases ¥ /&

o  HENMMEAEN, BEZSERHAHESZ EARFNENTERE,

o ‘R ETE mgERINHI, ERXNAEFEIIAEZERREXR,

o FEMHFLEBEXEAL SELNABILERE. SASNEEME,

o “DIENZRAR ANtARRIEZHIIEANTE EEEERSAME,

o NFHER FRMRESAERATRIET LERNTEZBREXER,

o  REMEARABMERE X FHAERAEMFIET, tHEENHAHETORS.

Como o vocabuléario funciona no texto ia3C %k

SRMBREEE G N EBRANEERMNEERE MAR—KEEMEETFIEYN, BSEMEAE, MEAFHERXNAGBEESRFHPEETRDLR ;
“LE"EIRE WX R BIKRBIEEFREFIET, FEX o AR FHmREN, NRNOGEER. CIEARMTINEE, REERIECAR, aEEi
5 EEHEEAREE, FTHRETVESHEIR,

Imersao progressiva
No tema “Metodologia de pesquisa”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocagdes e contexto.
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A ...
EXREAR

Passiva escrita e formal, comum em textos académicos e jornalisticos.
Exemplos comentados 4]

X—HIEN SRR,

Esta conclusdo é apoiada por varios estudos.
HEARF RN ERARXFREM,

A amostra pode ser afetada pelo método de selecao.
SERFEH—-DSHIL,

Os resultados precisam de validagéo adicional.

Padrdo de transformacdo #i#4>

BRAMEREHNE—1M9, FREERNEEEM,

BRAERHNE— M, FRFERMNEERSEH,

BRTERE—MIE, FRFERMNEEEH,

BRREEHRE— MG, FRFERMNERSEH,

Leitura gramatical i& % 571

MR E AR BRMAR, BIUBESL, #EMNENSFIrc, EXALUEX, MEBEESEILE, NN EIRBERE, 5
BEXfoEUE, BARENDIXEREX, SFOFFEEERLSNRE,

Aprofundamento i&i%R{E

HEERXBED, “N.. .. OHERARFEESaEAMIEEXR, BSEHEAL", CUBEMEEEARER. RBAlGERELRT. oS
BHEAF“FERTE AT, NED : SHERET ML 2 BLE SR 2 MLE10H Rl 2 Mo AT M Ea " H A
SIS,

Contraste controlado XJ tb45l4)

o  HENWHARAERN, BAZTEWHMEFE EARAXHMEXITER,

o ‘R BT mgERIN I, ERXNAEFEIIHAEZERREXR,

o FEMHFBFLEEZHAE SELANABIHERRE. SASNBEME,

Atencéo
Em “Metodologia de pesquisa”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Ndo transforme a regra em férmula mecanica.

Bk 5 B Andlise da estrutura

REANKS  AARIEHER/NG, BNARRE., £F4RER, AFEKUGE, LEENSBIMERRFAER
HBAMIAR S . BIIFREEENNEFE, AEEEMROXEN, BO'XOEERHALER RETEFBANEE T B
RiX, BEFEXNN, OXEIN, THER—EMESBHRIR . LAY, REE., Mihh, B RIMEEIRFNRH,
BRI FF IS M AR AL N HhBE”, ARTIIRID AN, FT.." BN ERHAahREEBERDINESS, BRSY
AR AY. FE., A%,

BRIGHERAREAR, MBMEEMLEETEMER, BRAMEA LSRRI —IHEE, FHEREMZESDAS
B, BT ECAREEEARE TGN, FEAFM—NMIRER, AEREFREEERER. NEEREURGRESRERE
Tk,

PIRAREINETFR, XETEFBRNEFTERK, #RZFEXN,
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Metodologia de pesquisa
iS4

TR #tE, HARAZELZFINENAZEMOR, hEHIE. BAMAXETHEUMEX, BEX— TN, FEXSSBL,
MEHHINERER, #—DR, HRAE FRELEZEHFAEFEKZEENX R, FTRGMERZHE. RAFHENTSEZR
MAERTRARKRRE, FIRRATNAE—BRE, UESZBRITUREMMPNER, Bk, SFFEIRANEREZFHER
AERIDBMEZRL )., IEIREIE. REISEMREAIHAHEIC, SENAHHED | XMEICKRTIMLERIZ ? NREHHT
FCRBMARIL? FENEREZFTIHIE, FEBRHEEMNT ; FIEBXHEREFNXEE ; F=ZEFLETREN
H, TG, APXE=GEHEEE F2HA-MROKKEXFHEL,

Segunda leitura FEZE5HEX

X ARAERKINL, aTLUINA—D ROISKBREIEE . XEMEEEFEESIENERENFIMEE I FEN, F4
‘... HERT. R, BURTF. HHEEZ T FEERANRZK,

Expressdes para observar B m ik

FItE®T I — disso se pode ver

HHEYER — interagir

=B — levantar uma questao

H R g — formar um ponto de vista

Compreenséo o)

e EEMHIENCHL?

o NHMEAFEMMEAEEFX?

o (FEZREMBEL, RHEEY, ERERXTMH?2AHL?

Reformulacdo &l E5HF®X

EREMAN EHEA, AUHAR  “HEUHRAZARL, AREOHE BEDHAEAEMERNBIFECR, WE, FEEED
25 @EFAZGEATIHE, ES5CEE—E@EN, BMEESIHE TR S REREREN, »

o FHERX RAHXALEREDH,

o EHANKAOHERAITEG, BHERERER,

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

MRAEREEZNERENH O, HFX, TE, NEARXNIMA LI NERER, FEREBERSE, XHE
EENMBELERRXR MAMHAENRILGEAEBBIRENEN  TRAIAZERTROR, FZEH Y AEBERAEN
H, MAEESHLEEERRE SEMEMIE, 8E08MLETUEMMEMITIC, TRIEDRERE, SRUE, APXE=4
BE  F—aHAEH FAEREENER, F=AFER. RIAXEESE, HEFTEMARGEAENHFUAR

EMEAEX—T, EEAZEYFAMIRBOA M EZEH BT, MRV ILFHEBELEREG, RALEERMHM—RXIE
BESHEMEA, BENEAE—RE—INTBI+Z/MEM/NMAE, BIR/MIBEEENE S XE BT REZHHIT X
R, XNMAHEEZMMIBIEAMBENEFRRAEESN, FERSINBEEREMNERE, FEZ  e1EFREE
WEMNMER ?

MEAEREBNEREZEH OB, X, TE, WEAXMOTAZRESEZWMERER, FTRAERRTRDE, FZRHSEFTA
BARENE, BEFLREMARGEENEHUR,
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Exercicios — Metodologia de pesquisa

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com #f%% 3% (método de pesquisa).
e 2. Escreva uma frase em chinés com #£7 (amostra).

e 3. Escreva uma frase em chinés com Z& (variavel).

e 4. Escreva uma frase em chinés com T8Z (pesquisa; investigar).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Metodologia de pesquisa, alterando sujeito, tempo, lugar ou
objeto. Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Metodologia de pesquisa; traduza primeiro o sentido global e s6 depois
revise detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

BES MR AE T 250—350 FHIREX : RH—TMU A, SHER. 246, HEH-TRIEFESIRAE.

Modelo curto &&%&X

Wig“BIR AR N, BMETEBARGES BHRIHE, LUCRRAZRMERAG, AEFREX AT —ERTEERRXR.

HLE XINHEMEHEZR, BLXTREWNECHFTEE—FRE, B, AIEMCIERERHR, CERAEREE.

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o  ENMTHMEAXN, BAFBERRHMESZEARAIPHNENEE,

o MRS TRARERNEN EXARSTELHEERREXR,

o FHMEFLBEEXFAL BRELNOEILERR. SASNEZEE,

o UMTAENRER ANHAHERIERFZEITEMNTE ELFERSAHM,

£ A% RBEEATF, WARSH—E; BERANSEFMNER . RER—IMXBEEHR. SANBREERBOFZEANBEXR.

Autoavaliacédo

Em “Metodologia de pesquisa”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coeséo, clareza e caracteres. Reescreva
melhorando os dois critérios mais fracos.

HMEIEHE Producdo avangada

HENESZ : B—ARENGH/NERE, TRRRRAE . EREVFERARARAEHEXNEE", BEFRERNTEEM
WIFBEAKRK, BENSE  BHATAEREE, BUAS—TMHREESZSEYRE  BUEREFEMNEE FIEE Elsk
HF. XEHE—E BREKIELUFTHGF, SERK SRR ETERINE RS EHRFXREE,
LEGAMRZEINAEE, RFNBCENIREATHIMI R, AT FEEXHHE, RANEHEAEEFSTIENR
B, EEICRBFEIRES IFMTEERN,

OE#®kE : £2=1F, TEXER, BEAPXESE -2, FRELERFRERKATIEMEMISEM, IBETNATALE
MBS, HNMES—  THEMR, BAE 57 RELENMIEAXMGF, EL0—1TEFEENEER —1TE8ASEHER
o EMESZ : MECHEESRHR—F, EERERR ; E—RATZAYBNR, E-RUTES|HNE, LR=MZEHLER D
TREF.

ERRAR X0, VIEFERZELFMRBAFHMERFHIhY, BRNERSFEMNTE T EEEREMEF, BRNE : B
HETAEEE,
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Escrita formal e apresentacdo — vocabulario
EXBEHEEEH

Pinyin | Portugués | Classe
IE:_r-t — formal adj.
gﬂg — escrita; redigir s.v.
ﬁi# — discurso; discursar s./v.
éﬁ*ﬂ — estrutura S.
itA — tese; argumento S.
=P — resumir; concluséo V./s.
exy—==|
%ﬁﬁ — contudo conj.
ll:l.',ﬂ“ — além disso adv.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A

o FAF S ER X NE,

< EBEREXNTEDERER,

CIFRCEW IR TENGTF.

- B )AEMEEN, BETRIBE.

o FIERGEECIC AU RIERE,

R REERUA H R A B,

Extensdo de leitura ¥ & RIE

HEEXBEEESFEHX—T1H, ZEREERMNFNVER BRAECHMEEHNAHSE, AENEREEXMEEXR, BFE
VW EFIRE  RENEEENRREERATRR. B, BFmHF5,

Banco de frases f]F&E

ESTERXBESER N, BHEFTERAERERXFHENXTEE,

B 5 g aleERIN I, BEINASTREIIAEZEREXR,

EEBLENIFHEL, TELNOSIHEER. HAS5NEEE,

“CRENRER, ANBAERIREEZWHFTEMNTE BLEEERSHM,

WFRE", TEMEESRARERAARIET, LERNTEZBRENER,

BAMEAREBRERE X T EXBFESEH RFIE, thEEHBAHIERAIRE

Como o vocabulério funciona no texto gLk

BANBEE R CEE N EEhNLEE TiTE—fEEOBEFENL, BAEREASEN, “EX B TRETASH S TRDLA
;RS R R IR BIER T sEHIET, R ICm R SR EN, NENGEEERE. CIEAGMTINEaE, REEENLAIR, k%8
MEBEEHIBESRER, FTHETVEBESZREXR,

Imersao progressiva
No tema “Escrita formal e apresentagéo”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocagdes e contexto.
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PAT / BESY  EEE / R E
ERER

Conectores discursivos estruturam escrita e fala formal.
Exemplos comentados 4]

Am, X—UMRMHEFIL

Contudo, esta visdo ainda é controversa.

o, EREHBEAE.

Além disso, é preciso considerar o custo.

L, BINOXFE-MARE.

Em suma, apoiamos a segunda proposta.

Padrdo de transformacdo #i#4>

BREXHE—ME, FRERRMEEEN,

BRBEEHE—MA, FRERRMEEEN,

BERCEWHRE—MA, FRERRMEEEN,

BREHE—MIA, FRERRMEEEN,

Leitura gramatical 1& % 571

H—Som EXEESER N, AUSHEI—1MRAER  MBEX"FRFERFR, B S ETEBIRETFOER ? MR EH
RETE, SN CRE AR ? I, “CRiRE RRAREZIIE— M EZEREN ? XMOATFREHAHER, AiLEMHEE
FILRERREEAT U MG E, BRh RIS, EEMERAFERITGERICIE

Aprofundamento &iEFE{E

HFEEXERES, “Am/ s/ At/ G HHEREFEBI R AEEMNIEEX R, B EXBEESEHN, ErESRMEEARES. Rfldn
BRENER, AMEFEX BB AT, NEAD : ESREET M 2 LSS g » ML SICHEE 2 XMoo Ea B
FMEEHEAREICIE,

Contraste controlado X Euf5 4]

o ENMERXRBEEGEHN, BEFERAELXERXPHEXEE,

o “EffrH<EWralgERN BN, BERINAGFEIIAEZERRXR,

o  EEFLCEMXESE SEARNANEILERE. SASNEENE.

Atencgéao

Em “Escrita formal e apresentagdo”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Ndo transforme a regra em férmula
mecénica.

ERMT 5 B Andlise da estrutura

FIERRBEEINEFR, fEEERIXEN, BOXAEEEHALER  BETERAAWEE T ERZLX, #HEZR
BEIXIA, OSSR, THER—SHIESEIR= R LAY, BEE, fihh, FHEZRMEEIRFNRLY, HEASHFFIA

MENR AL AR B, RTURD SR AT / kst / Bt / 45 £7, SIS ik HEIah FREMEE RS MRS, BRS
AUERMAY. NE., hafiNg, BXIEHNETTFEELR, MEMEAHLBETEMBA, BREXNE

FERIT—IFEE, FHRRSHEENMREE,

HERBEEEHX—M0, JIE4ERSELSRMIRBEFMIEEF R, XEREFNEELRER. NEEAMEURGRES

BEREDTIE, WREANKS : ERAATNEMER/N, BMARRE. £FHRER, 9FTSKUE, LEEREBMEREREE
FriRBARI ALY, B REEE N EFER,
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Escrita formal e apresentacdo
iS4

MEEXBESEHRN, —1MEINERRREFEHER, MARKHEN, EXBMIOMNENZERA, KiE. XRLURT
FEEAMAKNE, H—FH, EX. BESEEHZEFFFEKRCEENXR, TRFERTHE. RAZHMH LN A ATRE
RERRBRE, EEEMIAIE—EE RES2ZRECAUEEMDNER, Eit, SAHESETINERBRFEER DEX
RAMEERIILIA, IR, REEKGMRER RIS, ENTEHED : XS ICKRBMLRIZ ? NREFHHE, FiER
BRI ? FHENETERFIE, F—EBERHUMEIMILT ; FEINHEREMXEE  F=EELEBETAEMNIE, T
e, ARPXE=aE#REEE, #F20A—TREKKR RS,

Segunda leitura % =B

FIERBESERHN, FERIIFHEE, SNREEZEMAHE - H—aiRH0#, B—adxmE&y, W—asd
SR, B HAXMEELSN, HHEBRELEBEN T RGEMHE,

Expressdes para observar B m ik

AL gL — formar um ponto de vista

HITH T — realizar uma analise

ZF|3%5E — receber atencdo

F N — estar estreitamente relacionado

Compreenséo o)

o HXEMHEEINCHL?

o NHhMEaFEERX"FX?

o (FEZREHMREL, BERN, FRREIMN?2AHL?

Reformulacdo &k E5BFHR X

BREBRRE HERA, ATLEXEAD  “MHELU EXBEESER i, EREDE BEI EXMEFBIFEICH, ME, EEER
B 5 EMERNEHSN TR, HEICEE—EHE A, BNELSSIHEEEM B/ ERTN, »

o TREEX FPXOLEBES D,

o BEA—IMKARERFANEG, BLERERES.

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

EXBEESFEHAZTEZRMAEN, FLRADAFMER, dEAILHERFICR ZRESEHIEHEN, PEKRAATLLE
SESIRERAE, OLFKNAFEEZETR. FUNTARERANRLE, EEUE, AGPXE=GHE . £—4
XA, E_AEREEMER F=AFER. RHASEESE, BERFTEMARGEEHNHUR, ITHERZ
BHIEEMR, AUEXEHELE—NEEZERXHUAN . MELARHBLES, HWHALFTERM—REEEEMESA,
EEXRBESEFX—01, IGESBBLRENRBOAFHNEEFMI BT, XA RESBRIETE DMENEIEE
REES, FREFSNELEREMNEERED FEZ  eIEREERRENMER ? R HEXEREE aF082
HRFRUT? FZBHEFUEBERARME, NAxEPLEIENRRESEFME, (EBMETXHERMEMRTC, F
W37 BN A BT IS

EXESHEHBSZERHREN, HETTFEMAREEMHFU A,
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LICAO 58 - PRATICA

Exercicios — Escrita formal e apresentacao

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com IE= (formal).

e 2. Escreva uma frase em chinés com B4k (escrita; redigir).

e 3. Escreva uma frase em chinés com ;& (discurso; discursar).
e 4. Escreva uma frase em chinés com £543 (estrutura).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Escrita formal e apresentacéo, alterando sujeito, tempo, lugar ou
objeto. Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.
e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Escrita formal e apresentacgéo; traduza primeiro o sentido global e s6 depois

revise detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

B ERBEMESEHRE 250350 FHEX : 2H— MU=, SHER, 26, FEL—IRIAFHESIRAENL,

Modelo curto &&%&X

WEe“ERXBEEER Y, HMimTFEBAHEES BHRILE, UEXMEEFE, REATERX T -EFTERRERXR

o AW RIHEMELGENE, BLXFTERNECHREFEH-—SRE. BEitt, AIEMCIIRERHNA, thERBEEREE,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o AN EXBESENN, BAFTERAEXEARAIHHENEE,

o “ErS<EWRIRERNE, ERXAARSTELHEERREXR,

o  EFBELEHCIIFAL RELNRBIERER, ¥RENEEH,

o “BLRANREAR ANHAHRIRFZHITEMNTE ELFERSAHM,

GIFE - REEOF WECH—E; BEROLSEFMER  RER—IMXRBIEHRE. s ANBREERHADFZENEBEXR,
Autoavaliacédo

Em “Escrita formal e apresentagéo”, dé 0—2 pontos para vocabulario, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva
melhorando os dois critérios mais fracos.

HME&SI5HH Producido avancada

BEOS : BHRAEEREE, BAS—MRBELZEYRE  BREREHFEEMNSEF T EEEREMEF, REHE

—iE, BEREKBELUETMGF, OBk : £EZ=1F, TEXER MEAPELSRE—2, SRECERE

KAHNARRUFAMAREHN, BEMNMANAESEFR, $3EFRX ST EXEESER TERIE EXEEE

*HiE, AERBARLS 2 BMAERE, RIGMERENZHATHIRAM A, BB SFERIEMERE, RNEHEEREES
AHERIR B, FEAICRIFEILRER I HEER,

HMES— - FRFRFIN, ARKRELERMEILERMGF. EL0—1MaFEENEER, — 1M asthaAREHER

o HMESZ : MECHBEDH—F, EEHERER ; F—RATAYINE, FIRHLESHINE, LR=M2

[BJHILE R S TR, HINMES = B—PRE/N\GR/NEE, TR EXBEEEER, EREVFERERXSHE T
B, BEREANTEEMBIFE AKX,

EERBEESEHX—0, JIFESSELSRMIRBAHWIEEF MY, BUNEREFEMNEE T EEERRMERF. &G

B—&E, BRI KEEUETMNEF,
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LICAO 59 - AVANCADO

Leitura avancada integrada — vocabulario

ZE BRI

Pinyin | Portugués

,%ﬁ' — integrado; sintetizar adj./v.
iﬁ% — discurso/texto S.
B:%ﬁ" — implicito; conter adj./v.
iR — posicéo S.
1%% — tom; modalidade S.
m;]% — resumir; generalizar V.
L%J:Fﬁ'ﬁ — em suma expr.
HElllZISEIJ'—IL. — disso se vé que expr.

Colocacdes e microfrases &l E55HE A
o ZRESEFEEEXME,
CEREXNTTIEREA.
IERRE RN EENEGT,
s HA1EEME LT, BEEMEER.
 RIZMEEER HIEMIE,
IEE RO B RBIa R,
Extens&o de leitura ¥ R
ERESRMERTR, “GEaafHEERRE— M NIBE, FETRIEGSEMEATR, BEBRFIRLEE, BRAREHBE
AL, BREN, “BS5HHERREARB-MoMBRE, BEit, HENERSFERBFRAHERX R, NUFFHHNR
HIRURFEZEBCHNMER, MRILERXFHEXE UFANENEERENRAR, FARKKER Y, EEKRINEXLEMN
IMBE X BRIRHI L,
Banco de frases fFE
AR GEBRFAL N, HAFTERHEGEEARXFHWEXFTEE,
“BEEREARERNEI, BEMASGTRIIAEEEREXR,
EEFBLLIZHAE, RELNOEIREFER. SR5ENEEE,
“BRANRER, ANOTERERZHIIENTE ELFERSHME.
NFEE, FRMRESAERATRER, LEERNTEZRENER.
BREAMFARARERE X TGS R HIET, B HIEBAH RS,
Como o vocabuléario funciona no texto &b
BEMBRERECEBRAEERHEE MAR—RKEAEWEEFENN, BEGEEREE, “GEER ARETRAZNIEFTRLSA ;
“FREH LI MF R B TURBIERE T RELIMT, RSB @R SHREN, NRANOSEE. CIEARMTENEE, REEIIMIR. Ak
EREHBELAAER FREREVLESREIAK,
Imersao progressiva
No tema “Leitura avangada integrada”, consulte pinyin apenas quando necessario; priorize caracteres, colocacdes e contexto.
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LICAO 59 - GRAMATICA

Coesdo avancada e inferéncia
BHRER

No nivel avancado, o foco desloca-se da frase isolada para relagdes implicitas entre paragrafos, postura e pressupostos.
Exemplos comentados 5i4]

BN, EEFREZEEZMR.

Disso se vé que o autor ndo rejeita totalmente a viséo.
ME 2z, OB ETINFAIZRIERE,
Em outras palavras, o nlcleo do problema é como interpretar a evidéncia.
EfIBHRE, BSEAFHEERIR,
Vale notar que o préprio tom transmite posicao.
Padrdo de transformacdo &i#4>
BRGERE— MG, FREFEFREMEESM,
BRER HNE— A, FHREREMEELEN,
BRBREHE—64A, FREREMEEEN,
BRI HE—MGIE, FREREMIEEE,
Leitura gramatical 1& % 715
EGEERFHEX—T1h, ZRMEENGTMER BRECHEEFHFHESR, IENERBREXMBEXR, EXEN
WEHREG  RENEERERTEERKTRER., ¥, B+,
Aprofundamento i&&FEIk
HFEIEKIEE D, “Coesdo avancada e inferéncia” BI{E HF BN BAEAMIEEX R, B GEaaRAR", CrleHSEEELRE S, Bild
PHEILEN, AMEFEGEERREWATFN, NEND : ZEHEET B ? BLE REInR 7 Me Ao e ? XN o a
FM =&/ FHARETICIE,
Contraste controlado X Eu45 4]
o AN HGASRHR N, BEFERAGE EARAXHHEXIEE,
o “BRE'SREAERNEIN, EBHNASFEEITHAEERREXR,
o  EHFFELIXIFSL, SNELNANBIHERR. HRSNBEEE,
Atencgéo
Em “Leitura avangada integrada”, compare os exemplos e observe foco e contexto. Nao transforme a regra em férmula
mecénica.

ERMT 5 B Andlise da estrutura

AL, AMBEE—SHESBRM=R - mAY. BB, Hithn, BE=RMEIRFNZE, WBASHIFEMEIR"EE
b R“BEE”, AT ID 4 2“Coesdo avangada e inferéncia’, IS B AIh FREMEEB RS, BRHH

DB AY. HE., thafIXNR, BRIEHMETARE AR, MEBEMNEEFH L EETEMBER, ERGE ISR
BRI —IHEE, HIWMREMEEMAREE, E—1TECAREABEAXRZOGN, FERRFMN—MIRER, X

BEREFNEERER. NEEANEURARESEERETIL,

EFERRFATX—0, JIGFERRELFMRBAHFMEEFMThE, 9FEKUGE, LEENEBMERTRAEEAKEAM

B, BIEREFANEFER, AEZERPXEN, BOXOEEREALER" RETEREBRMBE T ERK, H#fRFEAX

N

ATIRI#ZID 4543 2 “Coesdo avangada e inferéncia”,
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LICAO 59 - LEITURA

Leitura avangada integrada
iS4

MEEZEIMNAEE, FEaNAERETIIEEFEMELMAIK, 2IFNRRCREAMFREITEER AEREEXLE
KA ELEEFMESHRE, H—FHR, 56, BEREBEZEHFTHFEKCETHX R, TRFIER . BAREHM
KEREMARERTRRRE, FIEITNAKE—EE MEZZBRESUREMPNRERE, BAlt, SERSERNEREEZFTE
BR, ZAERFIMEEMILD. EREER. RESKEMNREHIRMEL, TENFHNED  XNEICERMM LR ? InREH
BT, FEREMARIL ? AENERERFIE, F—ERHMETNILT ; FoEHHEREFMXRE ; F=EBELETR
AEWE, TlE ARXE=GEHELIE FEREA—TRAGKRTHHEIE,

Segunda leitura FEZE5HEX

REGESRFSHEIMAN, BIBSES, #RNITNAFIFc, BN, BEFEILE WNNERAERAE
. EREXMARELUE, BRAREMIXERSX, |RLEFOHERELSNRN,

Expressdes para observar B m ik

F N4 — estar estreitamente relacionado

M...AEFE — do ponto de vista de

Y. ... — ndo apenas... também...

FEE XS — ser necessario distinguir

Compreenséo o)

o HEMHEIETNCHL?

o  NHMLAFEREHX?

o 1EEREMMBEL, RHEEW, BREREXTM2AHL?

Reformulacdo &l E5HF®X

BREBANE RG], ALUXEAR  “MBELGESRFE D, SRECNHR, BEL S8 N EE EITEICR, ME FERR
&5 FAEERITIHE, HEICEFE—EEEN, BIHEESIHEEEM s E REERITMN, »

o TREEX PO EBES D,

o BHEA-IMKABEEFEINEG, BHERERER,

EMHRZEBEESH Leitura ampliada

BRFARERFEIFERNVEEL, A%, RELSMIMEELD. EEMERFANIEMESMIENER, TEREEC
IE, RARERHR. HEESHIESITEENERSESHBCHEE. N TRERTEIEEMRE, ALUEXEHE—1TE
AEEREXMHN, NRALTFERDRG, HRALFERM—REREBMEH, FEINESE—BRE—1MFES+Z
NFHMMRE, BR/NMIREERNEEXEEMAERMEHRX R, XN AEEEMTEIEAMENEEERRE
%5,

EGEaNREEX—0, JI4ESSBUFIANRBUHFMIEEH BT, NRfEXERERE, AFHEESTS
T2 F=WAIFREBERAEME, MAEESPLEEIENERS T SEMANE, BEBMETHEREMIRIS, FoILENGE
Hi, LG, APXE=HE  F—9iAEId F_AEREEMER F=ZAE4R. BHSEESE,
A EREBBRIEEE AM BN TR M BEELSM,

B EDENEL R TR, $E%  ENEEEENREMER ? MRS EEE, QTS ES RN

?
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LICAO 59 - PRATICA

Exercicios — Leitura avancada integrada

Za%S

A. Reconhecimento e uso idiC

e 1. Escreva uma frase em chinés com Z5 % (integrado; sintetizar).

e 2. Escreva uma frase em chinés com &% (discurso/texto).

e 3. Escreva uma frase em chings com @& (implicito; conter).

e 4. Escreva uma frase em chinés com 3717 (posigo).

B. Transformacé&o gramatical &%

e 5. Reescreva dois exemplos desta unidade sobre Leitura avangada integrada, alterando sujeito, tempo, lugar ou
objeto. Depois explique qual parte da estrutura permaneceu estavel.

e 6. Transforme uma frase afirmativa em pergunta e depois em negativa.

C. Leitura e traducéo G5 FE

e 7. Resuma o texto de leitura em duas frases em portugués.

e 8. Selecione duas frases da leitura de Leitura avangada integrada; traduza primeiro o sentido global e s6 depois
revise detalhes de vocabulario e registro.

D. Producao %t

B GamMiiix g 250—350 FMEX : RE— PR, SHER. 24l HFEH-—IMREEHSRAEL,

Modelo curto &&%&X

WMig“GREasMEEN, ZUMTFEBRBES BLEERILE, LSE M9ER 6, mERREEX AT —EFEEERREXR,

HREZINEMERTNE, BLXTUIDMWECHFTEA—LRE, Hit, AIEMCIERERENA HERBAEREE,

E. Consolidacdo em chinés H3IAE

o AENMHZEBREE N, BAFERAGE EAXPHENIEE,

o CERSREAHREANEN, BERNKRSTETRAEERRXR,

o  EMFFLUNIDXIFEL RELNREIERER. HFASNEEE,

o C“EBRANRELAR ANEAHERIXEZHITEANTE FELEFERSHME.

£ A% RBEEATF, WARSH—E; BERANSEFMNER . RER—IMXBEEHR. SANBREERBOFZEANBEXR.

Autoavaliacédo

Em “Leitura avangada integrada”, dé 0-2 pontos para vocabuldrio, gramatica, coesao, clareza e caracteres. Reescreva
melhorando os dois critérios mais fracos.

HMEIEHE Producdo avangada

MEHkE : 2=+, TEXER, BEADXESRE—7, FRECEREREIANTIEMEMEREN, BEMMATAE
SRR, HMES—  FREHIN, BE 9 RELENMMEEEXNGF, EO—TMOFEENEER —1TaE8hASEHER
o BERK P GEENHLFRERIIE GE™EESFXRE, TERARSZEMMAIERE, RIFRHEERNZE TN =,
AREFERXHERE RNEHERAEHRAIRENRE, EECRFTILEREBIFIEERN.

EMMESZ - MECHERESR—G, EERERR ; E—RBEAYINER, E_XHEESHNE, EBR=q2E
WL D LR, HINMESZ  E—AARENGHNEE, TERGEERAE ., EXEVFERGEERTRE”
. BEREARNTEEMBEABRKE, BHNOE : BHAFERE, BAE—THRIBEESISEDR . BUNEREHFEM
FETTEERENERF. REASR—E, B KS0ELUETaF,

BGERHINEX—N, HERASELINRAAFHEREFRIEH, ENMES— - TREMNR, ARRELCEENREEX
HaF,
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LEITURA AVANCADA
Aprendizagem linguistica e cognicao
BEFIE5IAA

XTFEESFEIENA, FTRAARMHSBHARAERRETRABZE. PEBEASHAFTEREEP-—ALRER MERERNOEME. I
EMHENE,

KENESZEIE N, HNEAFTERRSTEA, NMRPFENRETA, BLEH, BAINERREGEEER  MEARNRIH
=, WHE, ZREDEMNEFGTREZA. RHEXFATEEERF, MRBERMEERFAESEDEH 2O,

HR, XFEEZISNAHNAKWCEEERSERENEE. MEAMTXR, AtAREEXEREREER, Fit, R%EN
BB A RR e ERFEIMERX, FEOXLEHHESHBBILE.

431 FEERISNAE—T, IFERZEISFAIRBUAHFMERF M, SRR 2 BMEHT . H—aRHEE,
W—aFEEY W—aLHER.

%32 BEEFISNNE—, NIGFERZERIFMARABAFENERFMIE L,

%33 HEEFIFENNE—, VIGERZELFENRBE BRI E,

BREE mAIEFAH

| iz | Portugués
SHTERLL unidade de anélise
KHEm impacto de longo prazo
FEESES condigdo limitante
BREE explicacéo alternativa
GIEvEvic testabilidade
EEHIE reconstruir o raciocinio
HIEES

o HA—HAEHEEXHID,

o  HHFEANRTER. RRIEHX RNEEE,

o EH—MEEBRBAINMRG,

o EH—AREEMNRAE, FEHAEREEEHIREIS,

#FEHBAL 4 Conteddo complementar

M EERI NN, ERSEEAEFRBESL, BRRRAZREASEEHIN, REXREEL—TREEY, FES
MBEHHT, RERMAECEREMAKIL, BEES  A—BR I ZB8NNFRFEEEEI SN NZOEHE, B
E—A TR, BEREREXER, RHOEHSNLTBABIRCHE S, £ INATLUEIEREE  ETR
EE, BREMERURBRRER, REMEERETAS. WL, AFKTR8E, T—REITHAMBR. THREK
Tifa, AOXAKLER—2, BRAPEAXEER=3H4G, OENPEHEMNEZSRETRLERMNEH,
EEEEIENX—01, IAESZBLAIAIRBUEFRNSEFMI A, ZOEE—1MELESMENR, FiZBHAE
EHEEFZERFMERIIGE, HISATN, ZREX—MEEIGNEARTL" BAEBAT, BERO#BSA—aH
XHHE AEA—MHIFRIEECHER, FTERATANERLE—RMHEER, TREIRE, ALPHHTENEY : B
=ENXE. —PNXBEANI—1E S REBIMILTERMGF, MRAINEFEBEE T EE, EFmSdxXEas, Fit
FREMOTFIRREE.
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LEITURA AVANCADA

Urbanizacao e qualidade de vida
BHEEEERE

EEHETE, Wht5EFRENES X HAERHFE, TEHIAANLENOH, SRKARERALSKITIEHTD Rk, —EEF
DL A RE L EBREFE N,

WEIR Mt 5EEFERE, BIELEEZEHHEITEAA, MEMENRENA, BLELH., ENNERSTESFTEE  MEHENRE
e, WHE, ZESEMAIREETEBEZO, RMEXFTERER, MRERAEERASCERSH LIE—,

HR, XFEMEEEFHRENARITTNCEERFASEMEMEIE, BHEEMTRIR, AMtUasil § AERREERX, Ftt, HiEE
NEFEFE A LR R ER"SFHIMEREA, FHEOXLLERHEEBILE,

A3 1: EEHESEFRE XN, I4EA 2L YAAIRBUSHABEFHIEY, AENERZREXHBERXR, BRENH
EHIEA ;

%432 TEHEESEERE X—N, IGFEARILUFTHMIRBHFMEEFBIEE, XAENERZEREXHNEBEXR, BIREHR
EHIEA ;

%433 EEHHEEEERE X—N, JIGFEASILUFTHMIRBHFMEEFBTIEE, XAENERERERXHNEBEXR, BXREHH
EHIEG ;

ERiEAE mREE

| thxx | Portugués
SHTERLL unidade de anélise
KEAZZM impacto de longo prazo
FR 1 & 14 condig&o limitante
BREER explicago alternativa
GIEvEvic testabilidade
EEHIE reconstruir o raciocinio
HIRES

o HA—HAEHEEXHID,

o  HHEANRTER. RRIEHX RNEEE,

o IEH—MMEEBHAINMRE,

o FEH—AEREMRA, HIZBEESBEEHIRES,

#FEHBALIIZ Conteddo complementar

RSBt SEFTHRE'N, EXRMEBERBEL. BRRREZBEEERE, RAEREEL—IBRESEE, H2
ZMREHRT, REMBSCEREMAKIL, BEEL4S  A—BETI 28N NFHEWT LS EERE NZ%DIO-,
BAR—ITREMRS,. HEREREXER RHISNHAABITCHE SO, EREHESEFREX—T
fF, AOLAXER—ot, BRAPEAREER=ZINEG, DENPEHENERESRETRER MO,
FETESEERE X T, FESAZBUFMRBUHHSRFAMIALE, EORE—IEEETMNENR, IR
EAEFEEFEERFMERIIGE, RISNATN, ZREX—TNEEIIGMEAZRTL", BREMAT, BROBESHA—
PX#EE AERA—TMHFRIEECHER, FTEBATINEZLE—REER, ZTREIE, aLBFETENEL B
HEAX8E, — P XBANA— B CREBMIITERNEF. MRLNBEEBER BT, XS, ¥
ERREMAFIRRE S,

ESINAIUBIEIRCE  ETREE. SHENERURERRER, RANEERETAE. WL, AFLRBE,
T—RE&IFHHEHEB 7.
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LEITURA AVANCADA

Tecnologia e trabalho
BAR#HL 55500

MRERARAL EFNER -1 R, ASAUEPEESTIHEERANER, AL BERTETEENER, BUEIFEE
FERB. FHMREIRE.

KERAE L 55, HNEAFTERRSTEA, NMRPFENRENCA, BLEH., BAINERREGEER  MEARNRIH
=, WHE, ZREDEMNEFGTREZA. RHEXFATEEERF, MRBERMEERFAESEDEH 2O,

HR, XFEANESSFHHAKTCEEERSERENEE. MEAMTXR, AtREEXERREER, Fit, R%EN
BB A RR e ERFEIMERX, FEOXLEHHESHBBILE.

431 A EANESEHFE-0, IFERZELSHARBUAHMERF M, BLALUEY, BREFZIEE THUERREA
L

%32 HEARSEFN RN, IFERJIELSAMIRBEHFER IR, SXAURY, BEFEILE, THNZELRH
L

%33 AEARSEFN RN, NFERRIELSHMIRBEHER IR, SXATURY, BEFEILE, THNELRH
- 38

mREE sHRIFA

| thxx | Portugués
SHTERLL unidade de anélise
KEAZZM impacto de longo prazo
FR 1 & 14 condig&o limitante
BREER explicago alternativa
GIEvEvic testabilidade
EEHIE reconstruir o raciocinio
HIRES

o HA—HAEHEEXHID,

o  HHEANRTER. RRIEHX RNEEE,

o IEH—MMEEBHAINMRE,

o FEH—AEREMRA, HIZBEESBEEHIRES,

#FEHBALIIZ Conteddo complementar

S BRAES 55N, ERAMEEAEFRBRES, BFRRAZREASEEHIR, REXEEL—TREEY, #ES
MBEHHT, REMNSCREMAKIL, BHE4S  A—BRE T ZBNNEREBAHS 5500 a=, B
E—NAREIRAl, HERERREER, ROSS B ABABNCABE KA. H—SIEN, BBERRHES 5SS
X—TTAR SR — B THREE, EOHRH—IEREINEN, FiHATCERBED IS RIFHAREE.

FEAHS EHMX—T1, JI4E R R2IELaTAIREHARNESEFRIEE, BROBSA—aF3X8E KEA—
BlFIIFE CER, FTEEATARLE—REER, TREIRE, &LPBHTEDEY : BH=/1XEE. —1T%
BANF— B SRR SER MG F. MERINBEEMBE BT EIE, EHEPXHS, FEFRENDFREE
B, £/EIBIE BHNE., thE, SRNEME, E§INTURIERCE  ETREE. BSHENERURERE
.

SERATE, AOLARER—2, BAPEAXERER=ZEM. DOENPEENESSRETELERMOA,
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LEITURA AVANCADA

Equidade educacional
BELT

NS, HFLFEEATNENAFTEMNOH, WEFE, EAMAXEFTZUHERX, BEX—FTIN, FEXSEN. MEH
MR L A,

KEHELTF, BIEEFTERRSTEL, MEABNRETA, BLEK., EANEERSERSETEE  MRHAENREMS, U
HE. RESEADEEETERAN, FHERATEARER, TEERPERERHESEREH .08,

HR ZTFHELAFNAHKTNCERFERASEMENEE, SHEERTRR, AMulgEit & REFREER, Fitt, FIRENFE
B A DA RS TR EETLRL, FEORELRES E BIFE,

B3 1 REAT R, IS E A SF RSO E SRR, HREATWREIS, TUMA— KA
b

32 HYEELAP'X—T, JEGEHAZELFIEAIRBOSSAIBEFET M,

533 A REATR—T, 5 E AR S AR S E IR

BRFE &RTE

| iz | Portugués
SHTERLL unidade de anélise
KHEm impacto de longo prazo
FEESES condigdo limitante
BREE explicacéo alternativa
GIEvEvic testabilidade
EEHIE reconstruir o raciocinio
HIEES

R S

o  HHFEANRTER. RRIEHX RNEEE,

o EH—MEEBRBAINMRG,

o EH—AREEMNRAE, FEHAEREEEHIREIS,

#FEHBAL 4 Conteddo complementar

B E AT, EXMEEEMRBEL., BRREESREATEHEHE, AEHREEL—IRESHE, FREMREE
HHT, RRMECREMAKIL, SEES  A—BE I ZBNNFEHHESET AT MR L0HE, BHFTE—NarEEm
R, HEREREER, RHIERHSNHFBEBEIRCHBECHA T, RIREEATX—N, £RZX—TEEI
SZMBENZRML”, BAEBAT, ERO0BSRA—aXEiiE ARR—HIFRIEE 2 HEE,

AHELAFX—0, AERR2BLRMRBEHNEEFRIAE, TRFEIE, SLPHTEDRY  BH=4X
g, —PXBANIN—1 B REBIMIIERNAIF, MERINBXRBEE FIEHE, EFIDXES, FIERAE
MaFIFREEE, AHEBE, BENE., e, YRBMmE, EINTUEBIERCE  BETREE. BHEHNE
ELURBRERE, REMEERETAS. L. AFER8E, T—XREITHAMBIR, TRAIGE, AOLAR
g£ah—oth, BRAPEAXEER=ZESG.

H—HVIGN, EBATTARSHII—2xBRiERX, EORE—PEAFINEN, FHACETREESREREERY

&b
BEo
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LEITURA AVANCADA

Atencao na era da informacao
ERNRKRKEESD

HEERNAKMIEAN, —ITENERERERYLER MBRKHFME, EXBHSTNRNEERA, ki, XEURTFRE
RRTARGIE

KEERNAREE S, RINEEFTEABAT M, MEARNRENTA, BLER, RANEESECEEE  IRHENRE
#He WHE. BRSENDEEETEEZN, AHERXFTERSER MERRAREFHABSEREH O,

HR, XFERNKHIEANAKITNECERERSEMRENEE, SEFMTXR, ANt ERERREERX, FAit, HiSEE
NAFAFEFABE DA TEERFENLRE, FEOXLHHIEEEBILE.,

431 A ERNAMIENE -1, JI4EARIELTTHNRBEHFMERFRIRH. FTENETEEEFTEEEL. WEMHR
MEERETBAR LURACEREBIRNILEREBX

%32 HERNKMIENZ—, IFESRBIELATMIRBEHEREFEIHREH,

%33 AERNKMIENR -, JIGERBIELHIRBEHTHIERHIHI R,

BREE mAIEFAH

| iz | Portugués
SHTERLL unidade de anélise
KHEm impacto de longo prazo
FEESES condigdo limitante
BREE explicacéo alternativa
GIEvEvic testabilidade
EEHIE reconstruir o raciocinio
HIEES

o HA—HAEHEEXHID,

o  HHFEANRTER. RRIEHX RNEEE,

o EH—MEEBRBAINMRG,

o EH—AREEMNRAE, FEHAEREEEHIREIS,

#FEHBAL 4 Conteddo complementar

HERNRMEE NN, EXRMMEBERBEL. BRRREZZEIEERE, RAEREEL—IBRESEE, F2
EMREHHT, BEEMEICEBRMARRIL. B4  A—BRE T -ENNFHEEENKRMEE 1" WD,

BAR— AR RAl, BERERREER, REESNHTBEBRCAHE ST, FEREBNRNEE L X—
TTABRLEE—RMHER, TRESIR, ALBETEDEL : BHEHEAXEE. —PNBEBANFTN—1E 2 8EBIMMILTR

#9451 F o

EEENKMIERENX—T, JIFERRBAFIRBUEHESEFRIME, £REIBE BRNE. #tha, YRM
EMmiE, EINALUEIERCE  ETRER. BHEMNEEURBRERER, REMERRETAE. L. aFd

228, T—REIFTHBEHET. TRATUE, AOLARER—2, BAPTEAXEER=2EG, OENDE

BHESESZBETRLEMOT, #F—HIIGN, BATRESHIT—LETHKREE,

FISEATINY, EZRZEX—TEERIIZMNEAZRMT ", BREMAT, EZ2OBSHA—ahX#iE ARA—MIFRIER
CHYIERME,



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

LEITURA AVANCADA

Evidéncia cientifica e debate publico
HFIEREE5AHITIE

MEEZIMAES, HPILRESEAKTECRETHREFEWDLAGK, 2IFMRRCREMAHSTRER, AREEEXL
RAAERBREHHESFRS,

KEIRZPIERESAHITNE, HNEAFERRSTEAMAL, NMRPFENRETA, BLEH., BAINERREFEEER  MEHARIR
2=, WHIE. ZEIRMDEEFHETERZI, AHEXFATERER, MEERARERBESEREH O,

HR, XFHZLRESAXHVICHAXVICEEERASERENITE, SHEEPTRR, MhrRERERRBEER, Eilt, FX
BENFAEERAE DA TEERFLENEREK, FEOXLHMZEREBILE.

%431 A RPFIEHES AKX, ISERZELSHAIRBUAHFERF M, ENREE 2 BMEHT  H—aRHD
B, W—aaREs W-aLHER.

%32 AHFIHRESAKINE'X—, IGERZELIENRBOEFIER IR HH,

%3] 3 ARPALEREAXKTNS X -0, IFERZBYSATAIRBAHRERF R,

BREE mAIEFAH

| iz | Portugués
SHTERLL unidade de anélise
KHEm impacto de longo prazo
FEESES condigdo limitante
BREE explicacéo alternativa
GIEvEvic testabilidade
EEHIE reconstruir o raciocinio
HIEES

o HA—AEHEEXHD,

o  HHEAANRTFER. RRSEHXRNERKAE,

o IRHE—MMEEBRMBAIAMRS,

o TFEH—AREMNRE, FIHEACREBEEHIHREIC,

#FEiHBAEIIZ Conteldo complementar

SR PIHES A HITICN, ERSEEAERRES., #RRRAZREIEEHEN, REHREELV—TBEEL, F
BEMREHRT, REMNELEREMABL., BE4SY  A—BEA T3 -8 NFEREHFIEES A £ 18 %010
B, BNFE—1Taerxgl, MEREREXER, REES NS ABAEIRCHBCH . MR LKIIBZEKREET
BENE, EINShXES, FIEARBMNAFRAEE, £HBTIBIE BB, thE, SRIMEMIE,
ARPIHEE AR X—T, I4ESZEYHAIRBEHFNEEHMEIEY, REMEERETAS. @)L, aF
ARBIE, T—REIFTHBEHKBR, TRATUE, AOXAKXEdR—4, BRAPEAXEER=FNREF, OENPD
HENERESRETRLEMOB, F—HIIEN, BEATTRNESII—2THKREE, EORE—IEEFETREN,
FIRBATCENEETEERFEREE, FHEATN, £RZX—TNEFIIGMENRH L, BREMAT,
FEPATTARYE—RHEER, ERFEIR, ALBHTENET  BHE=AXHE1E. —MRBANFM—TBECH®
¥ 37 5E R BOIF
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LEITURA AVANCADA

IA e criatividade
ALEEESBIEA

EFAIEREUE SN FRAAENHESBATEHEHARMER, SEASHIAEREED—AMARER MIRERINOSHS.
IR RITRE,

WEIANIEeeS &N, BIELEEZEFHRITREA, MEMENRENA, BLEH., ENNEFSTESETEE  MEHAENERE
e, WHE, ZESEMAIREETEBEZO, RMEXFTERER, MRERAEERASCERSH LIE—,

HR, XFAIZRSUENNARKITNCEERFEFASEMEMNEIE, SHEEMTRIR, AMthraeil § #ERREEX, Ftt, HiEE
NEFEFE A LR R ER"SFHIMEREA, FHEOXLLERHEEBILE,

31 EAIERSUENX—T, IFEA I YAAIRBUSHABEFHIEY, AENERZREXHBERXR, BRENH
EHIEA ;

32 BATERSUENE—T, JIFEASEYIMRAUEHEEF MR, XENEREREXMEBIEXR, BFENH
EHIEA ;

%33 HAIERSUENX—T, JIFEAZIELHIMRBUAHMEREFEIHE, XAENERBRXMEEXR, BFENH
EHIEG ;

ERiEAE mREE

| thxx | Portugués
SHTERLL unidade de anélise
KEAZZM impacto de longo prazo
FR 1 & 14 condig&o limitante
BREER explicago alternativa
GIEvEvic testabilidade
EEHIE reconstruir o raciocinio
HIRES

o HA—HAEHEEXHID,

o  HHEANRTER. RRIEHX RNEEE,

o IEH—MMEEBHAINMRE,

o FEH—AEREMRA, HIZBEESBEEHIRES,

#FEHBALIIZ Conteddo complementar

AT 0E NN, ERMMEBERBEL. BRRREZBEAEERE, RAEREEL—IBRESEE, H2
EMREHHT, FERMEICEBMABIL. L4 A—BR+TEZE8TNFHE A TS5 0E D" WL,
BAR—ITREMRS, HEREREXER RIS NLHAABITCHECHS . EINTURIFERER B
TREX. EHEMEREURERRE, REMEERBRTAE. @)L, OFER2BE, T—XEAIFTHRHKEE K.
FANIERESOENX—T, AESAZBLHMRBHHAERFMI AL, OENPAENEFREETRZERY
B, H—LIEN, EBATTARSI—BxBEREER, EOHEE—PEAZENENR, FHHACHEHEETEERE
AEEE, HIEATN, £E%EX—TEEIIIGMNENRT L, BREAT, BROESH—aP3URE KEA—
Il FRIFE SHER, FEIERTAETLE—RHEER,

MR NBRIRFEE T EIF, EFIPXES, FEFRABMAFRBREE. ZATEE BENE. #HhE, X&
FEmiE,
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LEITURA AVANCADA

Tradicao e modernidade
EHEIMA

hEEH T, FAGUAEMEXLERHBEE, TERANLEWOE, SKARBEANKITEHPD ; Rk, —LBFHE
hATRER EMR A,

KEEASIMANE, RITEEFTEABIN M, MEARIRIENTAN, BLER, BANEFSEREEE ; IRMENREHSR
, WHE, HRDEMNEFGTREEZI. AHERFAFERERF, MBEERUEERAECEREH 2T,

HR, XFEASAKMEMAXKNCEREASERENEE, SEEMTIR, MthARiLERERREEE, Fit, FHSRENE
AEB A BR T ERFEERE, FEOUXLHMBEHRBILRE.

431 A RASHAN RN, JI4ERZELATRNIRREHRFERFMIBH, ERAUEY, BEFRILE THNERBAR
: 9

%32 BEASIAMZ—N, IFERRBIELAANRBAHNERFMIHE, FXALUZRY, BEFEILE THUERAR
: 9

%3 3 BERASURMEX—TN, WHFERRBIELAMRBOAHERIF MBI L, FXALZRY, BEFEILE THUERRAR
;EO

ERiEAE mREE

| thxx | Portugués
SHTERLL unidade de anélise
KEAZZM impacto de longo prazo
FR 1 & 14 condig&o limitante
BREER explicago alternativa
GIEvEvic testabilidade
EEHIE reconstruir o raciocinio
HIRES

o HA—HAEHEEXHID,

o  HHEANRTER. RRIEHX RNEEE,

o IEH—MMEEBHAINMRE,

o FEH—AEREMRA, HIZBEESBEEHIRES,

#FEHBALIIZ Conteddo complementar

LRSS IMAE N, ERMEEENRES, BRERRLARIZHIESHN, AFKEEL—IBRESM, FEEM
BREHHRT, REMAECEEMARIL, BEL4S  B—E8R2 T8 NNERBEAS NN MR L0HE, BhE—
PNETRERIR G, WERSREER, RHIERS N FMEAMIRCH B, SRESSEIAN X—T1UF, BAOXA
XEdh—5, BFRAPEASREER=INEG, OENMPEENESSEEFEERMOB, H—SIIEN, EATTN
BERI—SBaBKRER, EVHRE—IELEINEN, FRACETEETRERFERIEE,

AEESRSIAN X—T, Y45 5SS ETENN AR BEF T HH . EROESA— A SXHHE, K5 E—1
FRIFTEHCHER, FTEEATTREL/E—RMEER, TREIRE, ALPHTENEY  BHEAREE. —P*E
AMNFI— D B D REBHIISER AT, MBERINBMREGEE FESHIE, EEFNPXEHS, FEFABNAFIRAREES
. RW/TEIBE, BENE. #hE, RIMEME, §INTURIERCRE  ETRER. ERUEMNEREURERRE

o



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

LEITURA AVANCADA

Cooperacao e conflito globais
EHREESHE

NRELBHEEEARER -1 RS, ASKLAUEPEESTIHEFERANER, AL —BERTETEENER, BUEITHNEFE
FERB. FHMREIRE.

KEEKREESHE, HNEAFTERRITEA, NMRPFENRETA, BLEH, BHINERREFEEER  MEARNRIH
=, WHE, ZREDEMNEFGTREZA. RHEXFATEEERF, MRBERMEERFAESEDEH 2O,

HR, XFEHREFESHARHUAAKWTCEEFERSEMENEE. BEAMTIR, AMARIEEXERREER. BAit, RHSEN
BB A RR e ERFEIMERX, FEOXLEHHESHBBILE.

431 AERGESHARE-, IFERZRIFARZBAHFOERF R EE, S ERGESHRREIINE, TUMA
— RIS R

532 AeREEEAHARX—T, JIFERRZIELENEIRBOEFIER IR HH,

%33 HEREEEAR XN, IGERZELFENRBEHIERFIRIEE,

mREE HHRIFA

| iz | Portugués
SHTERLL unidade de anélise
KHEm impacto de longo prazo
FEESES condigdo limitante
BREE explicacéo alternativa
GIEvEvic testabilidade
EEHIE reconstruir o raciocinio
HIEES

o HA—HAEHEEXHID,

o  HHFEANRTER. RRIEHX RNEEE,

o EH—MEEBRBAINMRG,

o EH—AREEMNRAE, FEHAEREEEHIREIS,

#FEHBAL 4 Conteddo complementar

MBS EESRN, ERXRSEEAEFRBRESL, BRRRAZREASEEHIN, REXEEL—TREEY, #ES
MBEHHT, RENSECREMAKIL, B4 A—BAE I B8ORS RAEE AR UZLEH, B
E—NAEREIRAl, HERERREER, ROSS B ABABNCABE KA. H—SIEGN, B SRkEeESHE
X—TIRNASR— S aBKRER, ELVHRHE—IELSEINEN, FRATCETEEPREFFEREE.
HEREESHREX—T, JI4EASIESFIAIRBAHMEEFRIEE, BROBSA—aFX8E KEA—
BlFRIFE CHER, FTEERATARLE—REER, TREIRE, &LBHTEDEY : BH=/1REE., —1%
BANF— B SRR SER MG F. MERINBEEMBE BT EIE, FEHEPXHS, FESRENDFREE
B, £/EIBIE BHNE., thE, SRNEME, E§INTURIERCE  ETREE. BHENEREURERE
&l

SERATE, AOLARER—2, BAPEAXEER=ZEM. OENPEENESSRETRLERMOA,
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LEITURA AVANCADA

Governancga climatica
SiEaE

IR, SEAEELFNENAEREMOE, thEFIE, FAMAKEFTEUEX, BEX—TEN, FEXSEL. NMEH
IR IESSE N P

KEISIREE, RINEEFTEABIT M, MEARNRENTA, BLER, RANEESESEEE ; IRHENREHRR, U
FE. BRSEMNDEESETREZN, AHERFTERHRF, MERRAREFHABCSEREH IO,

HR, XFRIZFGEMAXVCEREASERENEE, SEEYTIR, MthrRiLERERREEE, Fit, RSEENEE
BRERRREERFAERZK, FEOXLHHIRH BB,

ASEAEX—N, JIFERRIEARTAIRAMAHFMERFRINE, FENETEREFEEEL . WEMM A
ERTEA URGLCEEBYFEHEREB TR,

ERiEAE mRIEE

| thx | Portugués
SHTERLL unidade de anélise
KHEm impacto de longo prazo
FEESES condigdo limitante
BREE explicacéo alternativa
GIEvEvic testabilidade
EEHIE reconstruir o raciocinio
HIEES

o HA—HAEHEEXHID,

o  HHFEANRTER. RRIEHX RNEEE,

o EH—MEEBRBAINMRG,

o EH—AREEMNRAE, FEHAEREEEHIREIS,

#FEHBAL 4 Conteddo complementar

P SRAEN, EXMEEEMRBEX., BRRREESREATEHEHE, AEREELVL—IRESE, FREMREE
HT, RRMECRBEMAKIL, SEES  A—BE I 2B TNFEHHESEAE MR LOHE, BHFTE—NarEEm
R, HEREREER, RHIERSNHFBEBEIRCHE S, RIS SEAEX—TN, £RZX—EEI
SZMBENZRML”, BAEBAT, ERO0BSRA—aXEiiE ARR—HIFRIEE 2 HEE,

SERESIRE, §LEPFHTEDRIYZ  BH=AXEE. —PXEANIN—1 B EBRITRMHTF, MRAIIBEKGHES T EH
F, EFSPXES, FEFREBEMNOFIREES, AAEBE BENE. tha, NRMEMNE, EINALURIERCE BT
FREE. EHEMWEEURBERRER, REMEERERTAE. WL, OFE22E, T—REIFTEAHB R, THRAIE, AAO
SAKEdR—5i, BRAPEAXEER=RNEA,

H—HVIGN, EATTARSHI—2xBREEX, EORE—IEAFINEN, FHACEREEDRAFREERY

Lk
HEo
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LEITURA AVANCADA

Privacidade digital
BFRF

MEHFRIN, —1MENEREREEHERE MARKEHAEE, BERBEMOTNRINZEEAR, KiE., XU RFREARTLH
VA=

WEIHFRA, BINEEFTERRSTEL, MEABNRETA, BLEK., EANEERSESEEE  MIRHENREMS, U
HE., HRAMBMOEEFEREHZIN, AHEXFITERER, MEERMAEERHAS SERSH IO,

HER ZTFHFRAWAXTNCERERASEMRENEE, SHEERTRR, MhulgEit & REFREER, Fitt, FIRENFNE
BEFA DR EEBRFENEREA, FEOXLHHEEERBILE,

SSYFRAE, FERSHET, £WREEZ DN - B—@RHEE, B—ahFEl, B—aAHEE.
EGRIESHEESN, HRERESEET BHEE.

FIMFREN, FERSHKEE,

EIMFRAAN, FERIHEE,

BREE HRiEE

| thxx | Portugués
ST unidade de anélise
KHEm impacto de longo prazo
RR & S 4 condig&o limitante
BREgE explicagdo alternativa
CEvEviks testabilidade
EEHE reconstruir o raciocinio

FIEES

o HA—HAEHEEXHID,

o  HHEAIRTER. BRIBHEX RIERT,

o IEH—MEFBRBAINMIRS,

o EH—HHMRA, FHHEREEE#EMRLEC,

#FEIHEBALIIZ Contetdo complementar

PHEZMFRAEN, EXRMEEERDREL, BRERLZREATEEHE., ARREEL—IRESYE FEEMRESE
HHT, FERHECREMAMIL, BELES  A—BEHI "B ONFEHEYFRAMZOOE, BHAFE—ATEEHN
RHl, BERERFEER, RHEESNAABEBHITCHBEHI . FTEEBFRAX—TTARLE—REER.
BEIRE, aLEBFETEMNEY  BEHEAFRE. — D XBANF— B 2 RE8 IR SERRIBEIF
ARFRINVE—T, VIGESSELFMRBHFMEREFMIEE, SHREBE BHRNE., R, NRMEImE,
EINAIMENBIRCE : ETREE. SREMNERURBRERER, RAMEERETAS. L. aFERRE,
T—REIFTHEHBE T, TEATE, AALAXER—2 BRAPEAXEER=IEG, OENPEENES
LRRABTRERNOD, HE—LIIGHN, BATABTESI—R2THRRER, EVRE—IMELFZINEN, FRAEHE
EE P ERIFHERITIEE,

FISATN, %ZRZEX—TEEISMENZRMTL”, BRABAT, B%0BSR—aTXHiE AEA—MIFRIER
CHIIEfE
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LEITURA AVANCADA
Linguagem, identidade e poder
EE. S50 N

MEEEIMAEE, BS. BRESNHRH®TEREFENTLANGRK, FIFMERICREIMA R ITEIEE, RERERERXLER
SKEBELEERRIESFRE,

KENEBE. BMENH, BINEAFTERAHROMEL., MEARTEEIA, BLER., ANEE2EEEEE  MEHAENERE
e, WHE, ZESEMAIREETEBEZO, RMEXFTERER, MRERAEERASCERSH LIE—,

HR, XFEBEE. BNENINAKITTNCEERFEFASEMEMNEIE, SHEEMTXRR, MU asEil 8§ ERREERX, Ftt, HiEE
NEFEFE A LR R ER"SFHIMEREA, FHEOXLLERHEEBILE,

A3 1: EEBS. BHENNE—T, IGFEA I YAAIRBUSHABEFHIEY, AENERZREXHBERXR, BRENH
EHIEA ;

%432 HBE. BHENNX—, IGFEARILUFTHMNIRBHFMEEFBIEE, XAENERZERERXHEBEXR, BIREHR
EHIEA ;

%43 3: £9EE. BRENHE—R, JIFEAZIEYIMRAUEHEEF MY, XAENERBEXMEEXR, BEFENH
EHIEG ;

ERiEAE mREE

| thxx | Portugués
SHTERLL unidade de anélise
KEAZZM impacto de longo prazo
FR 1 & 14 condig&o limitante
BREER explicago alternativa
GIEvEvic testabilidade
EEHIE reconstruir o raciocinio
HIRES

o HA—HAEHEEXHID,

o  HHEANRTER. RRIEHX RNEEE,

o IEH—MMEEBHAINMRE,

o FEH—AEREMRA, HIZBEESBEEHIRES,

#FEHBALIIZ Conteddo complementar

HEE. BMENNN, EXRMMEBERBEL. BRRREZBEAEERE, RAEREEL—IBRESEE, H2
ZMEFHHRET, REMEICREMAKIL, BEES  A—BETIZ8NNFHREEE. SHR5NI KO0,
BAR—ITREMRS, HEREREXER, RIS NSHAABITCHE ST, MELIBFEIKGEE 5
B, BSOS, FEFABMNAOFRAEE. £ARTEE BHENE. A, YRIEHE,

HIEE. SMNENNE—T, IFESAZESRERBUHSNESRE I HE, REMEERETAE. &L, aFft
288, T—REIFTHEBEHBT, THATUE, BOLAREdR—2t, BRAPEAXEER=2EG, OENPE
BEMEFERETREEMWOH, HF—HII4N, BATIRESI—2xlRiEx, ELRE—ITEL2EMNENR, 3#F
HEAEEHEESDEEREERDIEE, FIEATNN, AEEFX—TNEEVIAMEENZRMTL", BRAEBMAT,
FERATHNELE—XMHER. TRFEIRE, ALPHTENET : BHEAXEE. — P XBEANN—1EHORES
PR 3T 52 R BRI F



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SiERHAIRE

ESCRITA E TRADUCAO

Da frase ao paragrafo
MA)FE B %

— I REEEERES—TPLEF, TTAREAR, ZEHOREER. LEXfF SEORBNERTE, dX

BERERNMERBETEER, BR2EXRLIVEE,

Modelo 3t

MER, BERBSHAFERELREFIES ., ELFINERANBRENERE, FIEFMLUREECHHERIERNS

o AW, MBMLEFEIK, thBEZHINFE, Eit, ELRERTFSHANE IHENLMRIREESER,

T R&E

HEMAOFREE X—TF, ZREREENTMMER BRECHEEFHER, AENERBREXMEEXR BTXEN
WERIRE  RERNEERIEIRETEERATREAR. #if. &HHz#+5,

Préatica

e Reescreva o0 modelo mudando o tema, mas preservando a arquitetura textual.

e Marque os conectores e explique a fungéo de cada um.
e  Produza uma segunda versao mais curta e uma mais formal.

#3FEiHBAEIIZ Conteido complementar

BEEIL  BRMaOFIERE AE—1TEAE%E BHETE-RENR. F-RBoifliEZs—1EE KK, Figmn—1
BIEAIBZEMEEMNERE, RS INERMERR, FEEXFH, PXALEK ETXAKMEIE, FFFEE

MEEWME ; R, BHFENEE. EHTEORINNBESE SN, EINATUEIERCRE : ETREER. &

WEMERURBERRE, REMEERETAS. L. AFEREBE, T—XRAIFTHWEHEE R, TRAIS, B

AlAXEdR—oi, BEAPEAREER=3NHEMA., DIENPEHENEZREETFTRLZEMOH,

HEMEIFRIEE X—101, JI4E /R ELAIRIRBUEFHNEEFBIHE, 2B ELEIMEN, FRACHE
FERFZEREHERYEE, RIZATN, ZEEX—TNEEIISMNENZRHL", BREAT, OSSR —a+HX
BHE, AEA—TMHIFRIEECHER, TEEATTARLE—REER, EHEIRE, &L BETEDNERL : BHE=

NERBE, —PRBANF— 1 BCEEBRITRNGF, WRLKINEBEHKREE SR, FHNPXES, FBF

AEMAFIRBIEE,

5279 TLEBMES : EIMAIUENEIRICE : ETREE. BHEMNSELURERRE, 5 279 TLEINES : STRATUE, AO
AXER—nf, BRAPEARXEER=ZIRG, OENPTAENEFSRETREERMNO-,

ZIEIIZ Aprofundamento

BT RIIL . £EXREINERERPLS, EA8RERRE, F=Z98HERGTF FOamAEFTERH,

FRALE, TRRENESAEEMRSTR—1 5D MREGREZRXEREHICH, MBS SBE—E,

Bf— Ry a—a)lsk . ZiB—NRAEREY B/\G, MAGIFIER  MElEREM, REBHHPOBEENER
. BT BBESE, "UERRMRAROASSAHBERAT,

HQ
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ESCRITA E TRADUCAO

Conectores e relagdes logicas
EHRIEE2EXR

EREREOE Bk, R . A, Bk, SHEN, mE 2. Flm, BEZT. FLEFR, FEAT SR
miEEiERERE 810 EEDANAIEESSMZEINE,

Modelo 3t

B, KNEZHAMBIR, ER, NRBEHIELETEAE, AW, BIEASHTEENASHE L, EHEATERR,
b, FRIREEBILESHIFMES,

T R&E

R EHE S ZEX R HEXMEN, BIGEE, BN Firc, BLaLN, BEFEINHE TN NZEiHA
., THREMAELUE BRABRENTXEREX, bFOfEERIS RN,

Préatica

e Reescreva o modelo mudando o tema, mas preservando a arquitetura textual.

e Marque os conectores e explique a fungéo de cada um.
e  Produza uma segunda versao mais curta e uma mais formal.

#3FEiHBAEIIZ Conteido complementar

BEEIIL  BRERDSRBEXR AT —1MRAUEE BHIE_RENR. E-RBoifliEEL— 1 EERA, FiEM
—MNEIEAIBZEINEEMERET, R4 INEINNERRE, FTEEXFEI, PXALUAKETXHBMEIE EHET
BANZEN ; REX, FFHFENEE. EHTEEFRUNBRGFR P, EhIEEEDEEEXRX—Is, RO
IARER—n, BAPEAXEER=Z2NEEG, DEMNPTEHENEZFSREFELENOM, H—FSIZN, £X
ARSI —8xTHKRiEX, EORE—IELEIMNEN, FRACEHNEEPREREHAREE,
AERESZEXRX—N0, JIAERREARRBUEHFEREFRIHE, ER0BSRA—ahX#iE AER—
MIFIRIFECHIERE, TERATTHNBZLE—RMEER, ERFIE, aLBHTEHEY  BH=AXEE, —9
FBANI— B CREBM I SERAE F, IR LIBAEKRBHEE FEEE EHMTEy, FEFEHODFIRR
B, £ATIBIE BHNE., thEa, WRNENE, §INAURIERCERE ETREE. BREMNEREURER
R&H,

5 280 TLEBMES : ZRATR, AOLAKXER—onH, BRAPTEAREER=3RF. OENPTEENESFSRETFELERMNT
B, % 280 TLUEMES : H—SIII4N, IBATTARSII—SBTHKRIEE,

ZIEIIZ Aprofundamento

EREEREAS  EER N ARERKRM. A, REMILL”, EREBEEANGFEN ; RS EILk. BLEa I #T
R, EEEFSBIERBIT, EFENRMBEXRFIARIEE,

EEXRMAUFRERDRE, KR'EATH, FAULEECET M TRT, LEBCE T, MEBAMEIRICSIBEHEN
MER, BREEFAREOMMNERERE, MBILZERERXFITERC,



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SiERHAIRE

ESCRITA E TRADUCAO

Escrita de resumo
BEE

BEFZZAHEE, BRRMANTARL., £RAOH, FERETEIER, BURGIF. EEMREAT, RERABEC
HEESEREREN.

Modelo 3t

EXNEHFTEXNZEIMNELR : —AEHIRESHZRAEE, H—AEHRARIBUEEN, FEUANIXETETRES
FEREA, MEFIINEEILFMIZ S B iR RN,

T R&E

HYWMEEE HIREE, TUMA - RSB EE, IFEHEEEERZIENSREMHMEES TLX, F45S
FE.LLCERT. Kb BURT. HHEZ T EERBRREK,

Préatica

e Reescreva o modelo mudando o tema, mas preservando a arquitetura textual.

e Marque os conectores e explique a fungéo de cada um.
e  Produza uma segunda versao mais curta e uma mais formal.

#3FEiHBAEIIZ Conteido complementar

EFIL  BRBESHR AT —IROE%E BHTE_RER, E-RoifliEEL—1EERKA, FEN—IEE
AIBZENEEMIEEE, RS INEINSMERR, TEZXFH, PXAUERETXHBNEE, BEFTEANS
B Rk, BFHFIENEE. EHETEO AR F DX, F—HII4N, ERMESEX—TIRE5M—%
TBRiEk, EORE—PNELEENEGNR, FHBECEHERIEEREBERMEE, HISATN, £EEX—TELE
NZrEE 24", BREAT, BROMESA—aP3XE, RARA—MIFKIE S C B,

ERESEX—11, JI4ER2IBLRMNRBUEFHMEEF MY, ShFEIRE, ALPHTEDELY  BEH=AX

i, —PTREANN— B SRBIRITRAPF. MELKINEFRKNEE T EE, EFSHXES, FEFRE
MEFIRREE, KBEISE BINE, #a, WRMENHE £INATURIERCE  ETRER. BREHE

FURBRER, REMEBRETAE. @)L, AFEE8E T—XREIFTHHHBT,. ARG, AOLARK
f—5t, BRAPEAREER=ZNEA,

5 281 TLEMESS : H—H VAR, IBARTTHNESHI—RITHRIER, 5 281 TUENMMES : HIZATIN, &REZX—NEEIIZH
BENRM L, BREAT,

ZIEIIZ Aprofundamento

BEEAIZ  EXEREER. ZMIFN—1410, BEEFEATERYE LT, TUERXEITIL......, &
....... FINA..T. EERNBERTERZLEIL, BEMATIRIGERTEAMN,

BETERAIHTHRANE  REHE, A ABRREXMNOHA, TEVWSAMEC ? MERGEFIFIHES, RAE
BESAFBEFR ; MEMATRCERRFIE, WEEMETMMHES.



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SiERHAIRE

ESCRITA E TRADUCAO

Estrutura argumentativa

e X4
WIEXFEASLHNA MARELESL, SENTURA TR IBH—HE RABL—EN— e ngn, #

BIREERABLNE,

Modelo 3t

BUNAKRFRENRE —ELAMNETIVIE, RAMETEERS T EMNE, EENEMTICERS MBI RIFFEFL
AR, BEEMNAETFETL2EIESAIRE, MBREREEMRITEEER,

T R&E

BES&WIEXEM 8, AUAEEH=AXEE, BRE( BlxEGF. FTENESTEEREHTEE L. NEMM
RMEREER LRACREEBEIRLEREBIFNER,

Préatica

e Reescreva o0 modelo mudando o tema, mas preservando a arquitetura textual.

e Marque os conectores e explique a fungéo de cada um.
e  Produza uma segunda versao mais curta e uma mais formal.

#3FEiHBAEIIZ Conteido complementar

BEHEIIL  BHRUWEXEMEE—1NRAE%E, BHETERENR, F_RoiliEZEL—1EEREK FEN—1TE
ERIBZIEEEMNIERE, BIR4SINERSERR, TEEXFHN, PXAILER ETXHABMEE, BFTFEAN
FTEN ; Rk, BEFENEE. BRSO FNANBEFE DX, FENEXERX—N, £REX—IT1E
EIGHEENZMH 2", BREAT, BEROSA—a9+X#E KAERA—MIFRIEE S HEMRE,
EVEXEMX—T1, YA ERBELRTENRBUSFMEEF ML, SERFEIE, aLPHETEDNEL  BH=A
FHE, —PREANF— BCREBIHMSTERNGITF, MRAIBFEKTEETEHE, EFDXES, FIERR
ERMAFIRREEL, AHAEBIE, BB, tha, YRMNEMmE, EINTURIERCE  ETRER. BXEHN
Z2ELURBERRER, RAMESRETAE. L. AaFEERE, T—REIFTHEHHBIT,. AR, AOLA
XER—o, BRAPEARXEER=ZIEA,

H—FIIER, IBARATTHRNBSII—8xBRER, EOHRH—IELEINEN, FHBACEMZEDIISERFMAREIRE, £ 2820
EBIES : FIEATEN, ZEEX—TEEIZMEEARTL”, BREBEAT,

#REillg Aprofundamento

CIET B4 REELEIBRREZINE'X—FKE, LIARAMMESE, AHEGEURRTLETEERS"
o BMARAW A, HlINEEFRKBEEME, FHRAXLREHIESEHHER, TRNENELERTER,
CIERAERD“GIF FUER . —NEERRER LORBEM A ATEERKIL, FRMHEEIFBAE T BRI, BN RI7BAM ERY
KR, SEEMARYE, HELEMNERTEE. £—E&£HET. BRIERFRES,



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SiERHAIRE

ESCRITA E TRADUCAO

E-mail e relatério formais
EXBESIRE

EXBEEMME TR, LK. AT, BURKXE  MIEHIA. G, ZBANT., NFOBERNEKR. BiGHEE
a. RIFLEER B

Modelo 3t

HREEID

&yt | WRHEREHMMEKELE., RELXTE, REAKRKERRFBEBREZRLEM, MIEEESFENFN, MEREBRZ
B, BhER &R, BREIEHIES !

T R&E

FIEXBEERE RN, FERSFHEE, EWREEZEMAHEFE . M—aRE0#R, B—arizgs, H—asd
ZR., EBHAXMBESN, HABRRELABY TR9EHE,

Préatica

e Reescreva o modelo mudando o tema, mas preservando a arquitetura textual.

e Marque os conectores e explique a fungdo de cada um.
e  Produza uma segunda versdo mais curta e uma mais formal.

#FEiRBALII4 Conteddo complementar

BRI : BSRERXBGEERE AE— N HEAE%E BHTEZRBER., E_mlilliEEL—1MEE KK FigmM—
PMEEXRBZENENERE, RS INENSMERR, TEXFEN, PXAILAK ETXHEBMEE FEFIE
ANFEN Rk, FEHFEWEE. ERTCORNAMIRIEIRX, TEELERXGERE X—TTRNESE—
REER, TREIE, &LPHTEDEYL : BHEAXREE., —DXBANI—1 B C 8B3R5 5ERAEIF,

A ERMBHEESREX—T1, JIAERRIELFTARBHAFOEEFBIHE, SHEBIE BENE., tha, WRNE
Mg, EINALEIERCE : ETRER. BREMWERURBERER, RAEMEERERTAE. WL, aFLE2
B, T—REIFTHERHET., TERATE, AOLAREd—50, BAPEAXEER=2R4G, DIENPEE
MEZRRRETREEMNOT, H#—HIIAN, BATRNESIT—2xRKRER, ELHRE—TELZTNENR, Fii
HEEHEEP R ERIFHERTIEE,

FISEATEN, £EEX—NEENSMENZMHL” BRAEBAT, ERMESH— a5 XHE ARRA—MIFRIEE D HEE,
% 283 TLEMES : TEEBANHNEZE—REER.

ZRIEIIZR Aprofundamento

EXEBAESER - ERAEITD - &7 | TG AR RIEREFENMERE, BEEk, WEFEBRZAY, MEEH, HEs
ke EE, BSIEMIES, WEHMHHE BRI &% 2MT—B —MHF SR BI—5R—B, BSEEAE,
RESELE S ERELEN, TEASE—R—OF—BIN—T—$"WINF FEE—BIEEATNRINNE
o ERXEBEEMRDMARTEMREAHIT MARHEE REE,



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SiERHAIRE

ESCRITA E TRADUCAO

Traducao: prioridade ao sentido
iF BN

HETRETRENIBRKEBETIE. NAEBEAFNEREH. BEXR. BRNREXE BEEEANEBRER
X, PXEAAINKE R, BRI ENRREREZRABAN T,

Modelo 3t

X BEERATER, XUERARNATEERET X,

BEFIEBAREE - Amedida que os custos caem, a aplicacio dessa tecnologia se amplia continuamente.

EE  AENWENEHEE N “seguindo”.

T EBRX

HEE  BEXMEX—Th, ERRERMNFPIMER BRECHREEFELHLR., AIENERBEXMEZEXR, BFE
MW ESIRA . RENEEREIREEERELTRER. ¥, BHZHII,

Pratica

e Reescreva o modelo mudando o tema, mas preservando a arquitetura textual.

e  Marque os conectores e explique a fungéo de cada um.
e  Produza uma segunda versao mais curta e uma mais formal.

#FEIHBAEIZ Contetdo complementar

BRI - BSEE  EXAAE—1THEAER%E BHAE-RER., F-meilEEL—1EE KA FHigm—
PMEIERIBSENENEREET, MFASINENMERR, TEZFED, PXAILUAK ETXHBHNEE FEFFE
ENFENM  RIE, FEFENEE. RSB UNMIESEIPX, nRLKINBFKHEE FIEIE, FH
PXES, FEFARBUAFIRAEE, EHREBIE BRNE, e, WRMBIHE,

AR EXMEE—T, VIGERSBLSFMIRBOHFMEEFRI A, RIEMNEERETRE. BL. aFt2
B, T—RGEIFTERHBET. THATGE, AOXAXEdR—2n%, BRAPEAXEER=3ETS, DEML@EE
MEFSKRETREEMOB, E—FLIIGN, BRINTSIT—2xBKRER, EOHE—IELFINENR, HiX
HEEHEEPRERFHERIIEE, HEANN, £REEX—TEEIZKMENRT L BREAT,
FERATABHE—REER. TEFEIE, SLBHTEIHEY  BEHEAXBE., —ANXBANF—1 B 2 8:% M5 3 55
Fo F 284 THEMES - MBERINBAKBED TEIE, EFMIPXES, FETHABMNGFRAEE, £HEBE, BRKNE.,
Hm., WRAMEWE, £ 284 TLEMES : EINAUEIHERCTE  ETREER. BREMEREURERER,

#REillg Aprofundamento

FIEX LA - XU ERELRMIGA T EZXIIMBREE T EREREE, BENNARANER X4, hE A
X &4, BEREMEIREHAR., RAMFNOERRIEEE T EREENRIEE BRI EIHX,

REBRAN, £inHETF, BUAEBEE, KEMNARREA, EERERP-—IKAEEFER AILURERRTGF; RE
PHENEREARE ROFATETMEREL,
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CONSULTA RAPIDA

i Bhid

Particulas essenciais

| Forma | Fung&o principal
T conclusao/mudanca
~ experiéncia
& estado continuo
1] modificagdo/nominalizagéo
Hh marca adverbial
B complemento apos verbo
=} pergunta polar
| sugestao/atenuagéo
e continuidade/tépico

Exemplos 4]

BRT'E—1M52Y, TS SOEEXMEF,
BRSO E—1ME52>] T{EsitKo@E xMa+,
BRE"BE—1NE52>, LBt &0@E X Ma+,
BRUWE—1NE52S, LEStS0@EXMEF,
BRM E—1N52>], TEStS08EXMEF,

Uso
Na consulta “4%:10>B115)", localize a forma e depois volte aos textos. Dominio real exige reconhecer e produzir a estrutura em novo
contexto.

#FEHBALEIIZ Conteddo complementar

EROBIEERNERNTERN, £EMEE BEBRX. SIEMELES=MNG  — MRl — N FEERED
TR, —MHREKBEDHGIF. RESEZAEBRRAEARM ., EEEBEAEERS AHLXEEEA. &

BAMEHREF L EA", BitEXRERE, MUEZIEEBGFMEE, EINAUEIERCE  ETREE. BX
FHERUERBRERE, RANBEBEREETAS. WL, AaFFE8E, T—XR&IFHEHMHBT. ERATE, BAO

SAARKER—Ht, BAPEAXEER=E2EMG. OBNPEENEFESRETREE MDA,

FERDENDX—T, JIAERR2BLRMIRBHEHNEEFRIAE, EORE—TELEENER, FHBACHERE
B 2RREHERDIGE, RiEANN, £EEX—NELREMNEARML”, BYREMAT, 22008 H—a h 3XHHE
. REA—MIFRIFECHER, FTERATARLE—RMHEER, TREIRF, SLBHTEDNEY : BHE=4X

#ia, —PNXBANF—1 8 S EBMILSTERMNGF. MRLIEFEBEEFEIE, EFSHXES, FIERRE

HEFIRRRTE,

5 285 TLEBINMESS - EWNAILEMNEIRICE : ETREE. BRENEEURTERER,



CONSULTA RAPIDA
HINERSE

Complementos verbais

CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

| Forma | Fung&o principal
E5¢ terminar de ler
IriE entender ao ouvir
Bit terminar/escrever bem
EHE tirar para fora
EHE entrar andando
H1S1RYTF fazer muito bem
TEART n&do dar conta por excesso

Exemplos fil4]

BRBTE—1T52Y. L8 £08E XMEF.
BRTE E— 152, TESHK08E XM+,
BREIFE—152Y, TESHK08E XM+,
BRAEHEFRE—15%3, TEIHKSEO8E XMaF.
BRAEHEEBE—15%3. TEIHKEO8E XMaF.

Uso

Na consulta “¢#MEFRSt”, localize a forma e depois volte aos textos. Dominio real exige reconhecer e produzir a estrutura em novo

contexto.

#FEHBALEIIZ Conteddo complementar

EHERIVENERIERN, £EWE BERK, BMEMEVESZ=DHE  — Dol — B ESRERD
TR, —MHERKERPHGIF, REEEZAEBREARMN . EEEEAFERF NG LXEEEMA, B
BAMEMEERLER . RtBRENE, BUERITEQFRE, THMERFVX—NE, AAXAXER—
20, BRAPEAXEER=3EM, DENPEENEFSRETRIENOE, B—SIIEN, BATTARSHT—
BRERKRIER, EORH-—IELLZTNEN, FHACERERTEERFERIIEE,

FEMERIUE—N, FERRIELSFAIRAMUAHFHERFRIEY, ERORSA—THhXHE ARR-1T6FR
IEECHEE, TRIEATTARSE-—RHRER. THFE, SLBETEDEL : BH=Z4AXE1E, — DX BN
M—1 B CREBHISTEANGF. MRAIEREKNEETEINE, ENTPXES, FIEFREBNAFHRAEE, &
HWEIBE BENE, tE, NRMBIHE, £ JNAUEIERCSE  ETRER. EREHERURERER.

% 286 TLEMESS - TRATUE, AALARX Ed—2nH, BRAPEAAXEER=FEG. DIENTEENERRRETRLENT
A, %286 TLEBMES : H—HIILAKN, EATHNESHT—RTKRER,




CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

CONSULTA RAPIDA

1]

Conectores

| Forma | Fung&o principal
RA...FrEL... causa — consequéncia
B2R..EZ... concess&o
IR F... condig&o
RE WM. condigdo suficiente
BIfsE.. ... concessao forte
~MY..MmA... adic&o correlativa
—AmE..B—AmE... duas perspectivas
BF.. At causa formal

Exemplos fil4]

BAERA.. B BE—1N523 TESHEEERE XMaF,
BABAR. (BE.CE—1NE52Y IEIHEETE XMEGF,
BAGNER. .. CE—1NE5ES, TESHESEEE XMWEF,.
BEARE. . M. .CE—1NEEY. IERMSEEE X6 F,
BREME.. .. P E—1NE52S TEFSHKERE XMEF,

Uso
Na consulta “JE#%15", localize a forma e depois volte aos textos. Dominio real exige reconhecer e produzir a estrutura em novo

contexto.

#FEHBALEIIZ Conteddo complementar

EIEFIEMEABERTERRN, £8MEE BEERX. E1MEMEVAR=Z1H9  — P ERd, — N EEESSEON
TR, —MHERKBBERHMAF, RESELERGERRATMARML EFEEAZSERNZAHLXEESA. B/

AHEMEEHLEZR, AtEXREHE, #HNEZITEQFMEE, #—SII4N, BEEEDX—TINE5H—2

TRRER, ELRE—ITELEINEN, FRATCEHNEETIEREFERTE, HIRATN, ZRZX—TEE
WEREEN 24", BABMT, B 0lsA—adxXiiE KRR HFRIEE S HERR,

EEREEIE—T, I4AESZBUINRBOEHASEHFMIAE, EREIE, ALPHTENET  BH=EAXE
H, — P xBANF— B CREBMIITERNGF. MRANBFBEKBEE TSR, EHIDXES, FIERAEHN

AFFEMEE, £BEIBIE BHRNE., A, WRNEME, §INTURIERCR BTREE. BREHER

LRERER, REMEERETAE. @L. OFER28E, T—XREITHRAKE W, THATE, AOLARKE

w—5, BRAPEAREER=3IEA,

5 287 TUEMES : H—BIIAKN, IBATITNESAT—BTRER, 5 287 TLEMES : RISATN, £RZX—NEILEIZH

BEhZ2MH”, BREAT,



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R

CONSULTA RAPIDA

EREES

Estruturas de foco e voz

| Forma | Fung&o principal
i objeto afetado em foco
#H passiva
=1 foco em circunsténcia de evento passado
E. D énfase extrema
RE. F.. condic&o necessaria
BRIE..EN... a menos que... caso Contrario

Exemplos fil4]
BRYDE—1N52Y], LSt S0@E XMEa+F,
BRME—1NE52S, LSt S0@ A XMEF,
BAR. WE—1M5%Y, TEIHKE8E XMaF,.
BAGE. &, CE—1E52Y, TESHEOEEXMEF,
BRARE..F.OE—1ME523, ITEFSHLEEE XMEGF,
Uso

Na consulta “6£ R 51E73", localize a forma e depois volte aos textos. Dominio real exige reconhecer e produzir a estrutura em
novo contexto.

#FEiRBAL )4 Conteddo complementar

EERGESENERNIERN, £508E BEEX, 81MEMELEREZIHE - — ARl — M EEEHE
DT, —IBHRKERETMAF, RESEERERREARMTL", EEEELAFENT AL XEEEA.
MERNERSETLEN . REEXREHR, HNUERZITEAFMES, HERER5ENEX—IN, £REX—N1
HEEIZ4MEENZH L, BREAT, EMSA—ahxX#iiE AER—1MHFRIEE S WER,

AERFES X1, 4EASLLAMRBAFMESEFRIHE, TRFSIE, S§LBETEDEL : BH=SD
XEE, —ANRBANMN— B CREBEIERNGIF. MERNBREREENEME, FFNPXES, FIETR
BMATFIRBEE, RATIBE BRNE., R, WRIMBMNE, EINAUBIHERICE  ETREER. BHEW
ERURBRER, REMNEERETARE. WL, AFZERBE, T—XREGIFTHRHEET. TRATUs, AOXA
XEd—5, BRAPEAXEER=FRA,

HE—LIEN, BATARE—B2THRER, ZORE—IMELZ2ENEN, FRACAEHFTETRERIFHERTIEE, 5 288 71
BIES  FEEATE, EEEX—TIEEIGMENZMHL", BRAEAT,



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R
CONSULTA RAPIDA
:'a\ AL o) ~
Ehniﬁﬁs

Registro académico

| Forma | Fung&o principal
BiE com base em
IF quanto a
M desse modo
HMm e entao
BERIENZE vale notar que
®"EZ em outras palavras
==Yl A1 N disso se vé que
4R £ A em suma

Exemplos fil4]
BRAREE—15%3, TSSO E XM+,
BRYPTE—15%2Y, TESHK08E XM+,
BRMME—1N5%2Y, TESMK0848 XMa+.
BREME—15%Y. TESHS0EE XMBEF,
BERERIENE E—1N52S. ITESIHKTEE XMEF,
Uso

Na consulta “PEIE A", localize a forma e depois volte aos textos. Dominio real exige reconhecer e produzir a estrutura em
novo contexto.

#FEHBALEIIZ Conteddo complementar

EPEERXENERAEAN, £BEE BEEX. 8SIMEMEVEE=NHE  — DRl — M EEEBEE
TR, —MRHERKEBTMHF, RESEZRERRERARMTL, EEEELASEOZT AL XEESEA.
M RMERSE L ER, RtERERRE, ANERTEAFHNEE. FERPRHERAX—TTARLE—XRME
ER, TRFEIRE, ELPHTENEY  BH=AXBIE. — P XBANFI—E e B IR TERBEIF,
EPEEBERA X, JEERZIBLEMIRBEFHNERF ML, KATEIBE BERNE. tha, YRDEIHE
o EINAIMEIERCE : ETREE. BHENERURERRRE, RANMEBRETAE. WL, AFKREE
. F—REIFXHBEHEBR, THATE, AOLARER—21, BRAPEAXEER=ZNEAM, DBNPEIEHNE
SERETREHMOT, H—HIIEN, BATTRESHI—ExHRiER, EVERE—IEZLRZIMEN, FIRHEE
AFEE TR EREERTIEE,

FISATIRN, £RZX—TNEESMEAZRTL, BREAT, EROBSA—ahX#iE, ARR—IFRIEE S HIEE,
% 289 TLEMESS : FEEBATTHNBRBE—RIEER.
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CARACTERES

=S e

Radicais de alta frequéncia

| Forma | Sentido | Exemplos
{ pessoa R 4t £ 1]
3 agua eI
¥ mao/acao 1T 3K #E 48
a boca Iz g ol g
) mente (PRI ]
p N madeira MR R
ey feminino 45 38 5K 47
i fala WIEIB B
planta REEHR

i movimento Xk
A sol/tempo A B B BE
)| lua/corpo A AR K& R

Pratica de decomposicao

ERAANNF, BHENMEE. EUEMN—1MTEG0, TERAYLE ; £UE, BEERTF, MCUZHEHE,
#FEHBALEIIZ Conteddo complementar

NFNAKESMHE NENTZRAME, EBEFERIFHYE, BEIRFRE . REEFARERETRHSEHES
. FEHTEGF, BEREFN, FERIETREMIR—Z., £RNFIRRMEYE. IEMENE, BISELE
B, EREEATRE, MRLNEBBEGEE T EE, EHNIPXES, HIEFRAZMATFRAEE, £ATEIBE
, BEAE. e, WRNEME, §JINAUEIERCE ETREE. BHEMEEURERRERE, REMMESE
ZRTARE. WL, AFEREE T—R&HITHBEHET,

AEPHE X0, JIGERASELAMRABHEFMEREFEIHNE, DENPTEENEFSRETRELMOR, #*
—HIIGH, IBRTRNESHII—ExRKRiER, ELRE—PELZTMEN, FHRBAERF BRSPS RIFHERTIRE
o FIEATN, £ERIZEX—TNEEVIGMEENRMTL”, BREBMAT, BROESSHA—aPXiE KRR NMIF3IE
BHOHER, TEIERTNELE—RIEER,

% 290 TLEBMNESS : R KNBEEBE B T IERE, EMTPNES, FIETABRNAFREEE, £HEBE B8, #1a
. WRFUEMIE, 5 290 TLEMMES : EINAIMENHERCE  ETHREE. BRENEEURERER,



CURSO ACADEMICO DE CHINES - SRiER 42 1R
CARACTERES
*# S NVA
>
&(’Ll\ly+

100 caracteres nucleares — reconhecimento

| Forma | Sentido | Exemplos
A pessoa AR, AR
X grande RZE, KR
Ih pequeno INEE L IR
=2 meio/China hE. XX
= pais ER. vE
A estudar 23], FR
-3 nascer/vida I
T trabalho I, I
3 fazer TiE. EW
i} tempo A8, /MBS
i8] intervalo itEl. Eig
i) perguntar B, &0
i quest&o o, JE
= ver FH.BUL
1 falar %, BE

Préatica de decomposicao

RERNNE, BHENMEE. EHEM—1ZE2604, FERIVE ; £0E, BEEREF, MoclZdEHX,
#FEHBALIIZ Conteddo complementar

SR F N RN BERAME ., EEFEATEMYE, BEFRFEHE  REEFARANETHTHEETEH
, HEHEEGF, BFFRAFEN, FTERIEFRMIB—E, EBANFIARAEE. SIEMENE, BILELE
B, EREAERE, EINAURIERICE  ETREE. BUEHNERURERRR, REMNEEHERETAE
L. AFRREE, T—REIFTERHEER. TRATGE, AOXAKXER—2, BRAPEARXEBR=IE
a1, OENPTEEMNERESREIRZERMOH,

ERFEZE—T, HERZESRMIRBUAFMEEFHF MR, EVERE—1MELZTNGEN, FHBAEERE
B E2EREERDIEE, RIEATN, £REEX—NEEIZMNEAZRMTL", BYREAT, 8208 —a 5 3XE

. RERA—THIFRIEECHER, TEEBEATANRIF-—REER. TRFEIE ALBHTENEL  BHE=AX
®ig, —PRBANM— B SRERBMIISTTRAPF. WRAINEREBHE T ENE, EFSHXES, FEFRE

BB FHRARRIE,
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CARACTERES

1) -5 #ia]

Familias morfoldgicas

| Forma | Sentido | Exemplos
=) B 24 2R ER campo de estudo
T IETIANIRRIW trabalho/producéo
=2 BBiE BN R BN eletricidade
iB BEONE B% BE linguagem
X XAb X XEF X texto/cultura
¥ BT HiE BF ME ndmero/dado
b R R BLH pesquisa
= Ak EEEE & métodollei
1t & MR R sociedade
g EREXER informag&o/confianga

Pratica de decomposicao

EERDNF, BHENMESEG., ENEMN— 1 T264qa, TERAPE ; £UR, BEERF, MCUHhEHE,
#FEiRBAL )4 Conteddo complementar

NFIZEkEMHE NENAERAME, EFBFEIMEYE BEERFERE RERFABARETHSE TN
F, FEHTEGF, BIREFN, TEROEFRBB—Z, BRNFIARBEME. SZEMENE, BISEL
R, EREATRE, TREKREMEX—IE, AOLAXER—28, BAPEAXESER=31E9., OB
FTHENEZFSRBAREEMOT, H—DIIEGHN, EBRITREEGII—2xRRiEEX, ELHE—NTELFETNLEN
. FHRAEEHMEREPEEREFERDIEE,

HEIERSMIEX—01, JISGERSBLRTERBOAHMEEF R L, B 0SSR —ahXXiE ARRA—16F
WIFE2HERE, FEIEXRITNELE—REER, BERESRE, SLBHTENEY - BH=EAXRE, —NXBN
NFI—1 B CREB ML SERRIBIF. IR ANEBFRRBE R FEIE, NP, FETABMAFIREEE.
SHREIBE BERKNE., e, WRNEME, EINTUEIERCE : ETRER. BREMERLURERFRR,
¥ 22 TLEMAES - TEATUE, AOLXARER—52, BRAPEAREER=ERG, OEMTEEMNEZERRRZBTRZREWID
B, 8292 THEMES : H—HI4KN, BATTARSII—8xBEREE,
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GABARITO ORIENTATIVO

Respostas iniciais
LicOes 1-10

Nas atividades abertas, ndo existe uma Unica frase correta. Critérios: ordem basica adequada, vocabulario da unidade e sentido
completo.

Modelo de correcdo IE4#rAE

| Critério | Escala 0-2
Vocabulario 0 = inadequado; 1 = compreensivel; 2 = preciso e variado
Gramatica 0 = erros bloqueiam sentido; 1 = erros menores; 2 = estrutura
controlada
Coeséo 0 = frases soltas; 1 = alguma ligag&o; 2 = progresséao clara
Caracteres 0 = muitos ilegiveis; 1 = reconheciveis; 2 = consistentes
Contetdo 0 =incompleto; 1 = responde; 2 = desenvolve e exemplifica

Exemplo de resposta forte {3 =l

%3 1: 7£“Respostas inic"X—T1, JIAE A 2B LFTANIRBUS S BHRFEIHEH, $X Ligdes 1-10"RIFK K4, wTLUIMA—4
S ABI Sk PR #l S 14

Erros arevisar & Dlic)&a

#4>) 2 : #£“Respostas inicX—71, HAE s 2R LRTENIRBUAFT N BE MBS,

#FEiHBAEIZ Contetdo complementar

{5 F“Respostas iniciais"hY, ZERFIRATFRNERR, FTNERE—FKA FECHBEITEER. EXEEAFEH
BEXR, BMERIEAZEARM ALK, BiRMEPITIE : AFREBERUE ; BRABRER  EHEBEEX ; KRER

HRESHBE—T#Ha, RIBAEEEN—E, BEFERAERBEEN. H—DII%E, #B“Respostas iniciais”X— Il
NEERI— 2N RER, EVHRE—ITEL2ENEN, FIRAEEHTEHEEREHEBDIEE,

7£“Respostas inic’X—, YIZ4E | 2R LATENIRBUA MBS FMmIAE, R0 ESA—ahXHEiE KEA—
FIFRIFESHER, FEBRTANZEE—REER. TRFEIRF, SLEAHTENEY : BEH=AXRE, —1x%

BANF— B CEEB M SER MG F. MERINBEEMEE T EIE, FEFHEPXHS, FEFRENTFIREE

B, AMEIBE, BENE., tha, NRMEME, SINALURIEIRCE : BETREE. BHENEEUREIRRE

A,

SERATE, AOLAKX§d—40, BRPEAREFR=3NHEA, OBMNPEENESSRETRERMNTA, 5 293 TLEMIE
5 H—FIEN, BARTANBERT—R2THKRESR,

ZR1Eillg Aprofundamento

EMZERERGAILIGHE  “BURE, ERFEE, “SXE2EH— ELEF/N\RLER "EREOEOAN, "IN AGEE

HENE. NELEMEIFERA, BEEETRESHER, FLaRITHERE,
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GABARITO ORIENTATIVO

Consolidacao basica
LicOes 11-20

Compare demonstrativos, localizagdo, direcdo, clima, salide, experiéncia com I e mudanca iminente com & ... T .
Modelo de correcdo FE4#rE

| Critério | Escala 0-2
Vocabulario 0 = inadequado; 1 = compreensivel; 2 = preciso e variado
Gramatica 0 = erros bloqueiam sentido; 1 = erros menores; 2 = estrutura
controlada
Coesdo 0 = frases soltas; 1 = alguma ligagéo; 2 = progresséao clara
Caracteres 0 = muitos ilegiveis; 1 = reconheciveis; 2 = consistentes
Conteudo 0 = incompleto; 1 = responde; 2 = desenvolve e exemplifica

Exemplo de resposta forte {3 R4l

#3] 1 : #£“Consolidagdo b"X—711, YA ERZELAAIRBEHFNEHEFMIAE, FTENEFEERETESTE. NENthEM
MEREER, LURACEREESREXIEFEIEHX

Erros arevisar .%Julﬂ%

#:>) 2 : #£“Consolidagéo b"iX . NAE R 2B LFHTIRBUH SRS EF M

#FEiIRBA LI Conteddo complementar

fff“Consolidagéo basica’ft, ZERHIZATFHEXNER, FNERHE KX, FEECHERERER. EXZEEARF
APRBER, EMFEEIERFARMAILIAL, BIURESITIE  £FHBRGE  BRASRER  BHERER ;| &
ERERESMBE— I, RIBAEZEEN—E, BETMHAIEREEN, HiE“‘Consolidagio basica’X— T,
SEEX—TEEVISMENRMT L, BRAEBAT, ER0ESRA—adX#iiE ARA—HFRIE 8 2ERE,
f£“Consolidagéo b"iIX—T11, YA E R BB LEIENRBUH SN EEH Mt ., ESRFIE, LB TEDEL : BH
: MREE, —PXBANF—1ECREBMIITRNGF. MERINEBEEKREE T EE, FEMIDXXES, FiE
BEMAFIRAEE, EBTIBIE BENE., tha, NRMEME, §INALUBIBIRICE %Tﬁ§%~ B%

FE’J%%M&%&%%IO REMERRETRE. &L ’UF"'L%L% T—RE&S ¥ HRHEB T

—SNEN, EXRTTABTSI—BTKRER, ELRE—ITELETMEN, FHBATCEHEEFRSHREHERIIEE, $ 2941
EBIES : FEISATRN, ZEZEX—TTEEIIIZMENZMTL" ﬁkﬂéﬁﬂ'ﬂo
#REillg Aprofundamento
ZETH  XUKRLEEER, BREEFESH., “HKEERITED, BXBERT, "EETEBRR,
BAFHANELLR. AMMEAREK, aTLMER EEU'\U’fﬁ*JiZL, P REl,
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GABARITO ORIENTATIVO

Transicdo ao intermediario
LicOes 21-30

Verifique aspecto, conectores condicionais, comparagéo, experiéncia, #%...#%..., 22K.. BZ...e BT.. Eitk....
Modelo de correcdo FE4#rE

| Critério | Escala 0-2
Vocabulario 0 = inadequado; 1 = compreensivel; 2 = preciso e variado
Gramatica 0 = erros bloqueiam sentido; 1 = erros menores; 2 = estrutura
controlada
Coesdo 0 = frases soltas; 1 = alguma ligag&o; 2 = progressao clara
Caracteres 0 = muitos ilegiveis; 1 = reconheciveis; 2 = consistentes
Conteudo 0 = incompleto; 1 = responde; 2 = desenvolve e exemplifica

Exemplo de resposta forte {3 R4l

3] 1: £ Transigdo ao i"X—11, IAESBESFTANIRBUAFATEF ML BH . SNEREE 2B . H— a2 H B,
M—aHFEELE WM—ASHER.

Erros arevisar & Dlio@

#3] 2 : ¥ “Transigdo ao i"X—T1, IZAE R LEIAIRBUHFISEFMIIEE,

#FEiIRBA LI Conteddo complementar

£ A“Transi¢do ao intermediario’ly, ZEERHAIRATFRNUER, FTNERMH—FKA, EEHCHNEREELHA. EXEE
BEFEUBER, EMFEIEEERARMAILRII, BIURESITE | £HEHERGUE ; BRASERER  EHERER
, R FAMEREHBE— I #Ha, RIBAEEEN—E BETRMEALIREESN, TEB Transicdo ao intermediario”
X—TIABLE—RMEER, TRFEIE, SLPHETENET  BH=AXEE, —PREANFI— B2 geBHiL
SERCHAPIF o

7£“Transicdo ao i"X—T1, YA E SR YATAIRNBAFMEEFMIBE, £AEBEE BHRNE., tha, NRME
Mg, EINAIUEMLERICE  ETREE. BRENEEURERRE, REMEERRETRE. @L. AAFLER
B, T—REIFTHEHER, TlATE, AOLAKXEd—2, BAPTEAXEER=2R4, OIEMPEE
MEFSRBETFRERMOR, H—FI4H, EATTHNBRSI—BTRKRESE,

FISEATIR, RZX—TNEESMEARTL, BREAT, EROBSA—ah3X#HE, ARR—IF5IE B S HIEE,
295 TUHEMES : FTEBATHNESE—RHEER,

ZFIEIIZR Aprofundamento

HEMBCRE  “MRBAXTH, HIMIENLFR, “EKEIINEURE, BRBENEDXHE, “BRXNAELR
18, BERCHREE, "TENERAEEH. TLEBNMIDXREEBTE,
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GABARITO ORIENTATIVO

Intermediario
LicOes 31-40

Confirme $B/#%, causativos, concessdo, generalizacdo, ciéncia, IA, economia e K& .
Modelo de correcdo FE4#rE

| Critério | Escala 0-2
Vocabulario 0 = inadequado; 1 = compreensivel; 2 = preciso e variado
Gramatica 0 = erros bloqueiam sentido; 1 = erros menores; 2 = estrutura
controlada
Coesdo 0 = frases soltas; 1 = alguma ligagéo; 2 = progressao clara
Caracteres 0 = muitos ilegiveis; 1 = reconheciveis; 2 = consistentes
Conteudo 0 = incompleto; 1 = responde; 2 = desenvolve e exemplifica

Exemplo de resposta forte {3 R4l

3] 1 : #“Intermediario”X— 01, IAE R LFIMIRBUHFMIEEFMIEE, XAENERBEXWEEXR, BFRENHEH
R4 ;

Erros arevisar & Dlio@

3] 2 : #E“Intermediario”X— 01, IAE R 2B LFIAIRBHEFHIEEFMIBE, XA ENERBEXWEEXR, BFENHEH
[R4] ;

#3HBAEI)IZ Conteldo complementar

fEA“Intermediario”®, ZERHIZRAFRNERR, FTNEEE KA, EECHEREEIELH. EXEZEAFNESIEE
X, EMEENEEEARBAI LI, BIGREPITIE  EREERGE ; BRBAERER  BHERRR  RERER
EMBEE—IN A, RIBAEEREN—E @EF|MEAAEREEND, MELNBFRKGEE ST, FHihXE
7, FIEFAREMNOFIRAEISE, RATEIBE BHEME., thEa, JRMDEME,

#E“Intermediario” X — 1, AERZELATAMIRBHFMEREFMIHE, RAMEERETAE. L. AaFLERE
B, FT—REIFTERHE R, THATE, AOLXAXEdR—2%, BAPEARXEER=ZHREG, DEMNAEEN
ERRRETEEEMOBR, H—BIILN, BRATANESHIT—ExHKREER, ZOHE—TELFTMEN, Fi7HA
EAFHERPRESRIFHERILIGE, FIXANN, £REX—NEEIIZHENZMTL" BREAT,
TERBRITHNELE—RHEER. TRFEIE, §LBHTENEY  EHEAXBE, — D XEANF— 8 2 %54 31 58 5 #9145
Fo 5296 TLEMES : MRANEMKREE TIEWE, EFHEHXEHS, FIELSREBNAFRAEIE, SHATBEE BHENE.
e, NRMEIME, 5 296 TLEMES : EINALURIEBIRICE  BTRERE. BREMEEURERER,

ZR1Eillg Aprofundamento

PRA] - FIEXERAEE, "X OEEAREAEFR AT . REEREEN, BRREORINERSRE, "SI
RENADEHHAMNERER, FRNEE EEFHREMNIEL T, MARERENEIRF,
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GABARITO ORIENTATIVO

Intermediario superior
LicOes 41-50

Observe registro formal: X4 F. #RiE. 4. SH. . 0., 2fFL.. . 2RA..., 8. #©.. M.
Modelo de correcdo FE4#rE

| Critério | Escala 0-2
Vocabulario 0 = inadequado; 1 = compreensivel; 2 = preciso e variado
Gramatica 0 = erros bloqueiam sentido; 1 = erros menores; 2 = estrutura
controlada
Coesdo 0 = frases soltas; 1 = alguma ligagéo; 2 = progresséao clara
Caracteres 0 = muitos ilegiveis; 1 = reconheciveis; 2 = consistentes
Conteudo 0 = incompleto; 1 = responde; 2 = desenvolve e exemplifica

Exemplo de resposta forte {3 R4l

3] 1: T Intermediario "X —11, JIAE R BB SFMRBOAFMEEFMIHH ., SEALEX, BREZEILE FNUERSA
FRAE

Erros arevisar & Dlio@

23] 2 : £ Intermediario "X —T1, YIS ERZIELFAIRBUAFMIEHEFMIBE, AU, BREEILE, TNNEE
FRAE

#FEIHBAEIL Contetdo complementar

{8 F“Intermediario superior’fY, HFEERFARIAFRIEBER, TNERE KA, EECHEREEEH. EXEZEER
APBEXR, EFEEIBEFRFRBAIUMI, BINGRESITE  £FHERGCE ; FIRASBRLEE  EHERRERX . &
EREREMBE— T, RIBAEEZEEN &, SETKMBAITEHBEN, EINTALURIERCE  ETRER
. BREHMERURERER., REMNEERETAE. WL, AFEREE, T—XREIFTHAHBT.

£ “Intermediario "&X—T1, V4 E A 2B LATANRABEFHEEF MIRE, DENTHENERSRETFFEER M
A, HE—HIGE, BATTRNESI—E2xKRER, ELRE—TELFEINEN, FRACEFNEETIEHRFE
ENEE, AT, ZRIZFX—TELEVISMEARHTL”, BREAT, ERO0ESRA—aT3XHE AER—14
FRIFECHER, FTEIERTINESE—REER,

MR RINBAKBED T EME, EFESXES, FIEFRABMOFRBEE, £BEBIE BHRIE., tha, NRMNBIME, 5
297 TLEMES : EINAILEBMNERICE : ETREE. BHENEEURERER,

ZREillg Aprofundamento

SRMEERA  BIEBRTMNEIE, RONETRESHAEEL, “"2AUBNXHER, ERASKRENTE, “5HR
REHE FE—SIMAREE, "XEEMEESEXNE, BLNEEIEEXRIE,
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GABARITO ORIENTATIVO

Avancado
LicOes 51-59

Avalie qualidade da argumentacéo: tese explicita, evidéncia, limites, conectores, contra-argumento e conclusédo coerente.
Modelo de correcdo 41

| Critério | Escala 0-2
Vocabulario 0 = inadequado; 1 = compreensivel; 2 = preciso e variado
Gramatica 0 = erros bloqueiam sentido; 1 = erros menores; 2 = estrutura
controlada
Coesdo 0 = frases soltas; 1 = alguma ligagéo; 2 = progressao clara
Caracteres 0 = muitos ilegiveis; 1 = reconheciveis; 2 = consistentes
Contetdo 0 =incompleto; 1 = responde; 2 = desenvolve e exemplifica

Exemplo de resposta forte {3 R4l

#3) 1: f£“Avancado”X—T1, JIAESZIDLFIENRBUH M EEF MBI HEE, £X Licdes 51-59"MF X IIZk, aTLAMNA—1 45!
KRHISEH.

Erros arevisar & Dlio@

#3) 2 : f£“Avangado”X—T1, IZARE R 2B LFIFAIRBUHFTIEEF ML,

#FEiIRBA LI Conteddo complementar

fFA Avancado’lf, ZEERFIIATFRUERE TNERME—FRX, EECHERBELLEH, EXTEEREIBER
, BMEIENEEEA R AT AKIL, BIRESITIE  AHREHBERME ; BRAEREY  SHERER ; REAHERS
HBEE— I #a, RIBAZEEEN—&E BETSEEETIHEESN., ST “Avancado"X—T1/E, ARLAR & ik—5n
, BRAPEAREER=2RMG, OEMNTEENEFSKEFEAERNTH, HF—FIIE4N, BRTIRNESHT—2T
BRRER, EOHE—TELEENENR, FHAEEHNEREPRERFERITIEE,

fE“Avangado’X—T11, YA ERBBIRIMIRBUAFMIEEF MBI L, ER0SSRA—asX#iE ARR—1F
Wi B CHERE, TERRTABTHE—RHEER. TRESIRF, GLBETENEY  BHEAXRE, —1 X8
MFN—> B 2REB I STER B F. MBAINBFEEE T IERNE, EFIPXES, FIETABNOFIRBREE,
SMEIBIE, BEENE. e, WRIMEBME, EINUEIERCE  ETRER. BREMERURERERER,
208 TLEMES : BEATE, AALARXER—28, BAPTEAREER=3I249, OENTEENESSRETEERMND
B, 5298 TLEMES  H—HIIAN, EATTABRSII—BxHKREE,

ZREillg Aprofundamento

BRERTMNMALEREZR, —MERMEEANEELEH TREHBANLERHA. ... BZECEEERAT......
, WEHR—-SHME.....", SHIBTEREFILEICTENE, FARNEREEDWEESE,
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REFERENCIAS

Bibliografia recomendada
BE+H

| Autor / recurso | Obra/uso

Li, Charles N.; Thompson, Sandra A. Mandarin Chinese: A Functional Reference Grammar.

Yip, Po-Ching; Rimmington, Don Chinese: A Comprehensive Grammar.

Ross, Claudia; Ma, Jing-heng Sheng Modern Mandarin Chinese Grammar.

DeFrancis, John The Chinese Language: Fact and Fantasy.

Norman, Jerry Chinese.

Sun, Chaofen Chinese: A Linguistic Introduction.

Dicionarios bilingues e monolingues Use fontes que apresentem pinyin, classe gramatical, exemplos e
colocacoes.

Corpora e leitura graduada Compare exemplos reais e aumente gradualmente a extensao dos
textos.

Para continuar avancando

Depois deste curso, escolha um dominio: literatura, negécios, tecnologia, ciéncias sociais ou linguagem académica. Construa vocabulario por
area e leia textos auténticos regularmente.

#FEHBAEIZ Contetdo complementar

XLESEDBHUEETRRE - ENEESRAEIEE ANRBESEFER BNEETEIEREEMEH, FASEDN
. MAEE—NOBEREMERERRRXEZN, FICREIF, MARRPEX, #—SREASEEIANEERE. A5
HID RIS, XFHE, RERARSBERIER N FEELIN, WRLSKFEL, EhiEES5BEHRIERDH
SERER, #H—LVIGN, BSELE'X—TTNEEFT—2xRKRiER, EORHE—TMELZEMNENR, FRBEEER
B EERFHERIEE,

wsERE X0, VIEEARIELAMRABOAFIEEFRI B, BROBSA—ahXEHE RAER—MIFR
IFECHER, TERATNELE—REER. TRFEIE, §LBHTEDNEY : BHEAXEIE, — X BAN
M— B EEBIRITERNE T, MRRKINERKGEDF ST, FHNPXES, FIEFRBWTFHRAEE, %
HEIBIE, BERNE., #hE, WRMEMmNE, §INAUEIHERICTE ETRER. BRENERURERRER,
SERADE, AOAXEdR—2 BRAPEARXEER=EE4M, OENPEEMNEREEETRERMEM, 5 299 THEME
% E—HILN, EXRTTARSHI—RTEKRIER,

ZREillg Aprofundamento

BUBN=8(8ETER . —KROEBEZTATEREN, —KAURTRATEINEER —EEXEHRSLEMAT
WAFSEPREF, BERER, SHIAMBER. HEMER, BHEREZEANTE. FRRIFERHFEEEL,
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CONCLUSAO

Guia de continuidade
s

FXE, MMEAMBE. FENERGFEDTREMHER, EXERE, IRAENFARE, EEMBRKERE
HMEELZAN, MEREBEFMEREDTRE, FIBFREK,

Préximos 100 dias

e Dias 1-20: releia as licbes 1-20 sem pinyin.

Dias 21-40: escreva 150-200 caracteres por dia.

Dias 41-60: leia uma noticia curta e produza resumo em chinés.

Dias 61-80: escolha um tema académico e mantenha um glossario proprio.

Dias 81-100: escreva textos de 500—-800 caracteres com tese, evidéncia e reviséo.

Checklist final &0 &E

FREIT H FEARIERITE,

HEEE RSN FINEE,

HeeB R R UEAGEN, MAMKBEFEIE,

HAEFREREKXEFKHES. IEHEMI,

HEEEEMERNEREEMEX,

HAEHC T—MERREEMRAIE,

FESRAREN BE—. ZR—A%H, ARFRARVESLEE IR,

#FEHBAEIZ Contetdo complementar

ER=ZEHIURELUE SEENESRERREIETNRESIMBES), BREFE—EHE. Hk. BEXERET
WA, SemirEME BEE SEAECMWPXER, KETHNRNEEHATRRLE TSy K E2EME, B4
MOERF|ARRO, SAEE—XRIBER LRECEE. OFE4E., HREBENKAEE, AESTRTMGES
o PR GEFSX—TN, ZEEX—TEEIIGKMEARMTL" BREAT, EBROSA—aPXEHE AEH
—MEIFHIEE C R ERAR,

AEMREFSX—T, YIAERBIELATAIRBUAFIEEF ML, TRFEIR, §LBHTEDEL : BHEAX
15, — P XBANF— B2 REBMIISTRMAF, MRLKINBFEEBEE FEHE, EFIPXEHS, FEFARE
MEFIRAREIE, RBEISIE BENE., #tha, WHMEMmE fINATUBIERCE  ETREER. BREHE
RURBERRERE, REMEERETAE. B0, AFEE8E T—REIFTHAMEBER, TRATUS, AOLARK
gh—5nt, BRAPEARERER=EIEA,

H—LYIGN, BRTNBERI—E2xRKRiERX, EORE—IELZENENR, FHACENEEPRERIFHERIIEE, 5 300 11
BHIES : FEAN, ZEEX—ITEEIIGHEENRMTL", BRAEAT,

ZR1Eillg Aprofundamento

BETERMBETALUREZEERE  $F—TMAMEREMEE, F-NAKPHE—ITUER, F=EPATHERKEESE
HIEH, EMUEBNEZHOR. RR, BRANEREYH, EEREMNERENRESRESNBERFER MAER
SERL— RIRFE,

JVA - SEBRARE



